T.C.

TOKAT GAZIOSMANPASA UNIVERSITESI
EGITiM BIiLIMLERI ENSTITUSU
TURKCE VE SOSYAL BIiLIMLER EGIiTiMi ANABIiLiM DALI

TURKCE EGIiTiMi YUKSEK LiSANS PROGRAMI

TURKCENIN iKi DILLILESTIRILMIS SOZLUGU:
A1 SEVIYESINDE BiR MODEL ONERISI

YUKSEK LiSANS TEZi

Muhsin MUMCU

TOKAT

Subat, 2020



T.C.

TOKAT GAZIOSMANPASA UNIVERSITESI
EGITiM BIiLIMLERI ENSTITUSU
TURKCE VE SOSYAL BILIMLER EGIiTiMi ANABIiLiM DALI

TURKCE EGIiTiMi YUKSEK LiSANS PROGRAMI

TURKCENIN iKi DILLILESTIRILMIS SOZLUGU:
Al SEVIYESINDE BiR MODEL ONERISi

YUKSEK LiSANS TEZi

Muhsin MUMCU

Damisman: Dog¢. Dr. Sami BASKIN

TOKAT

Subat, 2020



ETIK SOZLESME

Bu belge ile bu tezdeki biitiin bilgi toplama ve raporlastirma siirecinin Tokat
Gaziosmanpaga Universitesi Lisansiistii Egitim ve Ogretim Yonetmeligine, Egitim
Bilimleri Enstitiisii Tez Yazim Kilavuzuna, genel akademik kurallara ve etik ilkelere
uygun olarak gergeklestirildigini; bu tez ¢aligmasinin “intihal engelleme” programu ile
tarandigim, bana ait olmayan tiim bilgi, diisiince ve bulgulara atif yaptigimi ve kaynagini

{z0sterdigimi beyan eder, sorumlugun tarafima ait oldugunu kabul ederim.

Tarih: 18/02/2020
Muhsin MUMCU




JURI IMZA SAYFASI

Egitim Bilimleri Enstitiisii Miidiirligiine,

Muhsin Mumcu'nun Tiirkgenin Iki Dillilestirilmis Sozlugii: Al Seviyesinde Bir
Model Onerisi adli ¢ahgmasi 21.01.2020 tarihinde jiirimiz tarafindan Tiirkge ve Sosyal
Bilimler Egitimi Anabilim Dal Tiirk¢e Egitimi Yiiksek Lisans Programinda yiiksek lisans
tezi olarak kabul edilmistir.

Adi Soyadi imza
Baskan: Dr. Ogretim Uyesi Ozkan Aydogdu ... 5 -

Uye (Tez Danigmani): Dog. Dr. Sami Baskin ... gﬁ) ...........

Uye: Prof. Dr. Adem iscan

Onay

Yukaridaki imzalarin adi gecen 6gretim iiyelerine ait oldugunu onaylarim.




TESEKKUR

Yiiksek lisans programina basladigim ilk giinden itibaren beni destekleyen ve bu
tez konusu tiizerinde ¢aligmaya tesvik eden saymn hocam Dog. Dr. Sami Baskin’a, tez
caligmam sirasinda yardima ihtiyacim oldugu zamanlarda destegini benden esirgemeyen
sevgili esime tesekkiir ederim. Bu galigmay1 tez ¢calismam sirasinda diinyaya gelisleriyle

hayatima anlam katan sevgili kizlarim Ela ve Neva’ya armagan ediyorum.

il



OZET

TURKCENIN IKi DILLILESTIRILMIS SOZLUGU:
A1 SEVIYESINDE BiR MODEL ONERISI

Mumcu, Muhsin
Yiiksek Lisans, Tiirk¢e Egitimi Bilim Dali
Tez Danigmani: Dog. Dr. Sami Baskin

Subat 2020, xii + 310 sayfa

Yabanci dil 6grenimi gilinlimiizde artik bir ihtiya¢c olmaktan ¢ikmis neredeyse bir
zorunluluk héline gelmistir. Dil 6greniminde kullanilan metotlar ve materyaller zaman
icerisinde degisiklik gosterse de sozliikler hala dil 6greniminde 6nemli bir arag¢ olarak
goriilmektedir. Onceleri siiflarda 6gretmen esliginde yapilan dil egitimi, teknolojinin
gelismesi, internet kullanimimin artmasi, uzaktan egitim gibi alternatif egitim
modellerinin ortaya ¢ikmasi ve bireysel 0grenmenin yayginlagsmasiyla artik siniflarin
disinda da yapilmaya baslanmistir. Yabanci dil 6grenimindeki bu gelismeler dil
ogrencilerinin ihtiyaclar1 dogrultusunda yeni sdzliik tiirlerini ortaya ¢ikarmistir. Bu
sozliik tiirlerinden birisi de iki dillilestirilmis sdzliiklerdir. i1k iki dillilestirilmis sozliik
1986 yilinda yayimlanan Ingilizce-Ingilizce-Ibranice sézliiktiir. Tek dilli ve iki dilli
sozliiklere alternatif olarak fiiretilen bu tiir sozliikler i¢in literatliirde {i¢ ayr1 terim
kullanilmaktadir: melez sozliik, yart iki dilli sozliikk ve iki dillilestirilmis sozliikk. Bu
terimler genellikle birbirlerinin yerine kullanilirlar. iki dillilestirilmis sdzliikler tek dilli
sozliiklerdeki tanim, taniklama gibi bilgilerle iki dilli sézliiklerdeki kelimenin ana dildeki
karsilig1 olan gevirisini birlikte verirler. Bu tiir sozliiklerde genellikle ilk 6nce madde
basinin hedef dildeki tanimi yapilir ve tanim ana dile ¢evrilir. Daha sonra bu tanimlar
ornek ciimlelerle desteklenir. Ornek ciimleler bazen ana dile gevrilir bazen de oldugu gibi
birakilir. Yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen Ogrencilere yonelik Al seviyesinde iki
dillilestirilmis bir sozliik heniiz Tiirkiye’de yayimlanmamistir. Bu ¢aligmada yabanci dil
olarak Tiirkce 6grenen 6grencilerin sozliiklerden daha fazla yararlanmasini saglamak

amaciyla, yabanci dil 6grenimine 6nemli katkilar1 oldugu ¢esitli ¢alismalarla kanitlanmis
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olan iki dillilestirilmis bir s6zlilk modeli gelistirilmistir. Bu model gelistirilirken Yunus
Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanan “Yedi iklim” Tiirkge 6gretim setinin A1 seviyesi
ders kitabinin kelime listesi sozliige dahil edilmistir. Kelime listesindeki madde baslari
ve bu madde baslarmin kullan1ldig1 6rnek ciimleler Ingilizce-Ingilizce online sézliiklerde
taranmis, daha acik ve anlagilir oldugu diisiiniilen tanim ve 6rnek ciimleler Tiirkceye
cevrilmistir. Ingilizce-Ingilizce online sozliiklerdeki tamimlarin yeterli olmadigt
durumlarda Tirk Dil Kurumunun tanimlarina basvurulmus ve TDK’nin tanimlari
Tiirkgeye c¢evrilmistir. Bazi durumlarda ise hem tanimlarda hem de taniklamalarda
cevrimici kaynaklara bagvurulmustur. Bu model Onerisi ¢alismasi Al seviyesindeki
madde baslar1 esas alinarak yapilmistir. Dil yeterliligi arttikca dil Ogrencilerinin
bilinmeyen kelimelerin anlamlarini baglamdan c¢ikarabilme ve sozliiklere ne zaman
bakmalar1 gerektigi konusundaki yetenekleri gelismektedir. Yabanci dil yeterlilikleri az
olan 6grencilerin ise sozliikklere bakma ihtiyaci yabanci dil yeterliligi ¢ok olanlara gore
daha fazladir. Bu ¢alismada ortaya konulan sozliikk modeliyle sozliik kullanma ihtiyaci
daha fazla olan baglangi¢ seviyesi dil 6grencilerinin kelimelerin anlamlarint daha dogru
anlamalarina ve bu kelimelerin bir baglam igerisinde nasil kullanildigin1 gérmelerine

imkan saglanarak bu alandaki bir eksiklik giderilmeye ¢aligilmistir.

Anahtar Kelimeler: 1ki Dillilestirilmis Sozliik, A1 Seviyesi, Yabanci Dil Ogretimi



ABSTRACT
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Today, foreign language learning is no longer a need but it has become a necessity.
Although the methods and materials used in language learning have changed in the course
of time, dictionaries have still been seen as an important tool in language learning. With
the development of technology, the increase in internet usage, the emergence of
alternative education models such as distance education and the spread of individual
learning, language education which was previously conducted in classrooms under the
guidance of teachers, has started to be carried out outside the classrooms. These
developments in foreign language learning have introduced new types of dictionaries in
accordance with the needs of language students. One of these dictionary types is
bilingualized dictionaries. The first bilingualized dictionary was English-English-Hebrew
which was published in 1986. Three different terms -semi-bilingual, hybrid and
bilingualized- have been used in literature for such dictionaries that are produced as an
alternative to monolingual and bilingual dictionaries. These terms are often used
interchangeably. Bilingualized dictionaries present some information such as definition
and example of use in monolingual dictionaries along with the translation equivalent of
the word in L1 in bilingual dictionaries. In such type of dictionaries, an entry is first
defined in L2 and then translated into L1. The definitions are elaborated with examples
of use afterwards. Examples of use are sometimes translated into L1 and sometimes not.
A bilingualized dictionary at A1 level for students learning Turkish as a foreign language
has not been published in Turkey yet. In this study, a bilingualized model of dictionary

has been developed in order for the students learning Turkish as a foreign language to
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benefit from these dictionaries more. In the development of this model, the word list of
Al level textbook of “Yedi Iklim” Turkish language teaching set published by Yunus
Emre Institute is included in the dictionary. The entries in the word list and the examples
of use have been searched on English-English online dictionaries and the definitions and
examples of use on online dictionaries which are thought to be clear and understandable
have been translated into Turkish. If the definitions are thought to be insufficient on
English-English online dictionaries, the definitions of Turkish Language Association are
translated into Turkish. In some cases, other online sources have been used both in
definitions and examples of use. The model suggestion is based on the entries at A1l level.
As the language proficiency increases, language students’ ability to infer the meaning and
ability when to look up a word in the dictionary improves. The students with low level of
language proficiency are relatively more liable to look up a word in dictionary. With the
dictionary model presented in this study, it is tried to fill a gap in this field by enabling
the beginning level language students who need to use the dictionary more to understand

the meaning of the words more accurately and see how these words are used in a context.

Keywords: Bilingualized Dictionary, A1 Level, Foreign Language Teaching
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BOLUM I
GIRIS

Sozliik dil hakkinda en basarili ve en énemli kitaptir. Ingiltere’de yapilan bir
aragtirmaya gore, Britanya’daki hane halkinin %90’ 1n1n evinde en azindan bir s6zligiin
bulunmasi ve bu oranin %70 oranindaki yemek kitaplar1 ve % 80 oranindaki Incil’den
bile anlamli bir sekilde daha fazla olmasi s6zliigiin bu basarisin1 géstermektedir (Ilson,
1985, s. 1). Sozliik yabanci bir dilde uzmanlasmak isteyen kisiler i¢in vazgecilmez bir
basvuru kaynagidir (Stein, 1998, s. 36). Sozliikler genel olarak kelimeler iizerinde
uzmanlagmak ve yabanci bir dili 6grenmek i¢in zorunlu bir aragtir; kullanicilarina
kelimeler ve bunlarin kullanimi1 hakkinda oldukea fazla bilgi verirler (Ali, 2012, s. 2).
Kelime edinimi birgok kisi tarafindan yabanci dil 6greniminin tek bagina en 6nemli yonii
olarak goriiliir. Sadece yabanci dil 6grenen 6grenciler degil 6gretmenler de kelimeyi en
onemli oncelikleri olarak goriirler (Knight, 1994, s. 285). Hayat boyu 6grenen bir birey
olma, 6grenme amaglari ne olursa olsun bir ¢ok kisinin nihai hedefidir ve kendi kendine
Ogrenebilme bu hedefi gerceklestirmenin 6n sartidir. Yabanci dil 6§renimi géz Oniine
alindiginda ise sozliikler piyasadaki en kolay bulunabilen ve ulasilabilen kendi kendine
ogrenme aracidir (Chan, 2014, s. 33). Sozliik bir cok yabanci dil 6grencisine uzun bir siire
eslik eden bir arkadastir. Sozliik kelimeyle ilgili verilerin ana kaynagidir ve sadece sinif
icerisinde kullanilan bir ara¢ degil hayat boyu kullanilacak bir aragtir. Yabanci dil
smiflarinda genellikle derslere sozliik olmadan hatta kalem, kagit ve kitap olmadan gelen
ogrenciler olmasina ragmen Ogretmenlerine hangi sozliigiin kendileri i¢in en uygun
oldugunu soran bir 6grenci her zaman vardir. Bu, goriiniiste kolay bir soru gibi goriinse

de cevap c¢ok karmasik olabilir (Kent, 2001, s. 73).

Gliniimiizde ana dil olarak Tiirk¢e konusan kisilere yonelik bir¢ok tek dilli sozlitk
yayimlanmistir ancak yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlere yonelik yayimlanan sozliik
say1s1 ¢cok azdir. Bu sozliikler genellikle iki dilli olarak iiretilmis sozliiklerdir ve madde
bas1 olarak sozliige dahil edilen kelimelerin tanimlamalar1 yapilmadan sadece hedef
dildeki ¢evrisi verilmistir. Tek dilli sézliikler kelimeler hakkinda iki dilli sozliiklere gore
daha fazla bilgi vermesine ragmen yapilan arastirmalarda dgrencilerin cogunun iki dilli
sozliikleri tercih ettikleri goriilmektedir (Atkins and Knowles, 1990; Baxter, 1980; Kent,
2001). Laufer’e gore (1995, s. 2) dil 6grencilerinin tek dilli sozliikklerin iki dilli

sozliikklerden daha faydali oldugunu kabul etmelerine ragmen iki dilli sozlikleri



kullanmay1 tercih etmelerinin sebebi tek dilli sdzliiklerde kelimenin tanimi ne kadar iyi
yapilsa da Ogrencilerin hedef dildeki kelimenin anlamini ana dilindeki bir sozciikle
iliskilendirmede kendilerini gilivensiz hissetmeleridir. Laufer, tek dilli sozliik daha
faydaliysa ve iki dilli sozliik de psikolojik bir gereklilikse, iki tiir bilgiyi bir araya getiren
literatiirde “iki dillilestirilmis sozliikk” olarak adlandirilan melez bir s6zliigiin daha uygun

olacagini belirtir (1995, s. 2).

[k iki dillilestirilmis sézliik 1986 yilinda yayimlanan Ingilizce-Ingilizce-Ibranice
sozliiktiir (Laufer, 1995, s. 2). Tek dilli ve iki dilli sozliiklere alternatif olarak iiretilen bu
tiir sozliikler i¢in literatiirde {i¢ ayr1 terim kullanilmaktadir: melez sozliik, yar1 iki dilli
sozliik ve iki dillilestirilmis sozliik. Bu terimler genellikle birbirlerinin yerine kullanilirlar
(Lew, 2004, s. 12). Tek dilli sozliiklerin i¢erdigi tanim, drnek ciimle, kelimenin tiirii gibi
dilbilgisel ozellikler ile iki dilli sozliiklerdeki kelimenin hedef dildeki esdegeri olan
once madde basinin hedef dildeki tanim1 yapilir ve tanim ana dile ¢evrilir. Daha sonra bu
tanimlar 6rnek ciimlelerle desteklenir. Ornek ciimleler bazen ana dile cevrilir bazen de

oldugu gibi birakilir.

iki dillilestirilmis sozliikler uzlasmaz olarak gériilen ve bundan dolay1 ayr1 ayr
kullanilan ve satilan iki dilli ve tek dilli sozliikleri bir araya getirerek bu iki sézligiin
sinerjisinden faydalanir (Pujol, Corrius ve Masnou, 2006, s. 197). Tek dilli sozliikkler
ogrencileri hedef dile daha fazla maruz birakirlar fakat 6zellikle baglangic seviyesindeki
ogrencilerde tanim1 anlayamadiklari durumlarda hayal kirikligina yol acabilirler. ki dilli
sozliikler ana dildeki bir kelimenin hedef dildeki karsiligint hemen verirler ve 6grenci bir
kelimenin hedef dilde nasil sdylenecegini bilmiyorsa bu tiir sozliikler 6grenciler icin bir
ihtiyac haline gelir. Iki dillilestirilmis sozliikler ise iki dilli ve tek dilli sézliikler arasindaki

bu boslugu doldururlar (Pujol ve Masnou, 2008, s. 763).

Iki sozliigiin olumlu yénlerini bir araya getirerek yeni bir sozliik iretme fikri son
yirmi yilda 20’den fazla iki dillilestirilmis sozliiglin tretilmesiyle sonuglanmis,
Ispanyolca, Fransizca, Arapca, Lehge, Taylandca, Cince, italyanca, Portekizce, Yunanca,
Cekce, Slovence, Endonezce, Estonca gibi dillerde iki dillilestirilmis sozliikler
iiretilmistir (Laufer ve Hadar, 1997, s. 190). Yapilan aragtirmalarda iki dillilestirilmis
sozliiklerin diger sozliik tiirlerinden anlamli bir sekilde daha iyi oldugu sonucuna

ulagilmistir (Laufer ve Hadar, 1997; Laufer ve Melamed, 1994). Bircok dilde iki



dillilestirilmis sozliikler {iretilmesine ragmen yabanct dil olarak Tiirk¢e Ogrenen
ogrencilere yonelik heniiz iki dillilestirilmis bir s6zliik yayimlanmamaistir. Bu ¢alismanin
konusu yabanci dil olarak Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin sozliiklerden daha fazla
yararlanmalarini saglamak amaciyla, yabanci dil 6grenimine 6nemli katkilart oldugu

cesitli caligmalarla kanitlanmis olan iki dillilestirilmis bir sozliik modeli gelistirmektir.
Problem

Sozlik bilimindeki arastirmalarin  ¢ogu sozlilkk girdilerindeki bilgilerin
uygunluguna odaklanmistir ve bundan dolay1 bu bilgilerin sézliige nasil dahil edilecegi
ve bunlarin nasil sunulacagi ¢ok dnemlidir. Simdiye kadarki konu 6grencilerin sozliikten
nasil 6grenebilecegi tlizerine degil sozliiklerin 6grencilere nasil dgretebilecegi lizerine
olmustur. Bu goriis bazi bilim insanlar1 tarafindan “sozliikler hizmet ettikleri kisiler olan
dil kullanicilarinin sozciiksel ihtiyaglar1 tarafindan yargilanirlar ve sozliikler bu
ihtiyaclara gére motive olurlar” seklinde elestirilmistir (Al Sayed ve Siddiek, 2015, s. 92).
Artik birgok uzman sozliiklerin ilk 6nce kullanici ihtiyaglar: goz onilinde bulundurularak
hazirlanmas1 konusunda hemfikirdir. Ayrica bu uzmanlar bu ihtiyaglarin ne kadar cesitli
olabileceginin de oldukc¢a farkindadir. Bu durum géz 6niine alindiginda bu konuyla direkt
ve yeterince ilgili olan ¢aligmalarin azlig1 sasirticidir (Lew, 2011, s. 1) . Battenburg’a
gore (1991, s. 10) sozliik bilimi aragtirmalarinda simdiye kadar sézliik kullanicisi ihmal

edilmistir veya gozden kagirilmstir.

Kelime edinimi birgok kisi tarafindan yabanci dil 6greniminin tek basina en
onemli yonii olarak goriiliir. Sadece yabanci dil 6grenen 6grenciler degil 6gretmenler de
kelimeyi en onemli Oncelikleri olarak goriirler (Knight, 1994, s. 285). Yabanci dil
ogrenen bir 6grenci hedef dilin dil bilgisi kurallarini ne kadar iyi 6grense de yeterli kelime
bilgisine sahip degilse okudugunu ve dinledigini anlamada, konusurken ve yazarken
kendisini ifade etmede problemler yasayacaktir. Genis bir kelime bilgisi 6grencilerin
anlamasina, iletisim kurmasima ve dil ediniminde basarili olmasina yardimei olur. ister
kasitl, ister tesadiifi cesitli kelime 6grenim yollar1 arasinda yabanci dil 6greniminde
sozliiklerin kullanimi 6grencilere bilinmeyen kelimelerin 6gretilmesinde hizli ve direkt
erisim saglayan dnemli ve faydali bir ara¢ olmustur ve olmaya devam edecektir. Sozliikler
dil 6greniminde ¢ok Onemli bir yeri olan kelimeler hakkinda giivenilir bir basvuru

kaynagidir (Koca, Pojani ve Cicko, 2014, s. 74).



Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretilmesi iizerine bir¢ok ¢aligma yapilmistir ancak
sozliik iizerinde yapilan calismalar ¢ok smirli kalmistir. Yabanci dil olarak Ingilizce
Ogrenen bir 0grencinin ihtiya¢ duydugu alana gore gesitli sozliiklere ulasma imkani
varken Tiirk¢eyi yabanci dil olarak Ogrenen bir Ogrenci smirli sayida sozliige
ulasabilmektedir. Ogrencilerin  genellikle tercih ettikleri sozliikler ise akilli
telefonlarindaki sozliik yazilimlaridir. Bu yazilimlarda kullanilan sozliik tiirii genellikle
iki dilli sozliiklerdir. TDK nin s6zliigii gibi tek dilli sozliikleri kullanan 6grenci sayisi ise
¢ok azdir (Kardas, 2016, s. 518). Iki dillilestirilmis sozliikler tek dilli sozliiklerin ve iki
dilli sozliiklerin sozliikk kullanicilar1 agisindan en faydali 6zelliklerini birlestirerek bu
ozellikleri tek bir sozliikte toplar ve kullanictya sunar. ki dillilestirilmis sdzliikler tek
dilli sozliiklerdeki ve iki dilli sozliiklerdeki bilgileri tek bir sozliikte bir araya
getirdiginden her iki sozliik tiirtinden de daha fazla bilgi barindirir. Hem tanim hem de
ornek ciimleyi hem de bunlarin ¢evirisini her iki dilde de vererek 6grencilerin endiselerini
gideren ve onlara istedikleri dili se¢gme sansi1 veren iki dillilestirilmis s6zliikler heniiz
Tiirkgeyi yabanci dil olarak 06grenen Ogrencilerin  kullanimmna sunulmamistir.
Ogrencilerin bu tiir sdzliiklerden yeterince faydalanabilmesi i¢in yabanci 6grenciler i¢in
hazirlanan Tiirk¢e 6gretim setleriyle uyumlu iki dillilestirilmis sézliiklerin yayimlanmasi

gerekmektedir.
Amag

Glinlimiizde ana dil olarak Tiirk¢e konusan kisilere yonelik bir¢ok tek dilli sozliik
yayimlanmistir ancak yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlere yonelik yayimlanan sozliik
sayist ¢cok azdir. Bu sozliikler de genellikle iki dilli olarak tiretilmis sozliiklerdir. Bu
sozliiklerde madde bag1 olarak sozliige dahil edilen kelimelerin tanimlamalar1 yapilmadan
sadece hedef dildeki ¢evrisi verilmistir. Tek dilli sozliikler kelimeler hakkinda iki dilli
sozliiklere gore daha fazla bilgi vermesine ragmen yapilan aragtirmalarda dgrencilerin
cogunun iki dilli sozliikleri tercih ettikleri goriilmektedir (Atkins and Knowles, 1990;
Kent, 2001; Baxter, 1980). Piotrowski de “ister baglangic seviyesinde ister ileri seviyede
olsun yabanci dil 6grenen sozliik kullanicilart iki dilli sézliikleri kullanirlar” diyerek
ogrencilerin daha ¢ok iki dilli sozliik kullanma egiliminde oldugunu belirtir (Piotrowski,
1989; akt. Laufer ve Hadar, 1997, s. 190). Laufer’e gore (1995, s. 2) dil d6grenicilerinin
tek dilli sozliiklerin kendileri i¢in iki dilli sozliikklerden daha faydali oldugunu kabul

etmelerine ragmen iki dilli sozliikkleri kullanmay1 tercih etmelerinin sebebi tek dilli



sozliiklerde kelimenin tanimi ne kadar iyi yapilsa da 6grencilerin hedef dildeki kelimenin
anlamin1 ana dillerindeki bir sozciikle iliskilendirmede kendilerini gilivensiz
hissetmeleridir. Laufer, tek dilli sozliikk daha faydaliysa ve iki dilli sozliik de psikolojik
bir gereklilikse, iki tiir bilgiyi bir araya getiren literatiirde “iki dillilestirilmis sozlik”

olarak adlandirilan melez bir s6zliiglin daha uygun olacagini belirtir (1995, s. 2).

Bu calismanin amaci yabanci dil olarak Tiirk¢ce 6grenen Ogrencilerin sozlitk
ihtiyacin1 karsilayabilecegi varsayilan iki dillilestirilmis bir sozlik modeli ortaya
koymaktir. Boylece yabanci dil 6greniminde en 6nemli unsurlardan birisi olan kelime
ogreniminde Ogrencilere hizli ve direkt erisim saglayan bir sozlik Ogrencilerin

kullanimina sunulmus olacaktir.
Onem

Iki dillilestirilmis sozliikler en yaygin olarak kullanilan her iki tiir sézliigiin (tek
dilli ve iki dilli sdzliikler) sinerjisini tek bir sézliikte toplarlar. Iki dillilestirilmis szliikler
tek dilli sozliiklerin giiclii yonii olan kelimenin detayli olarak tanimlanmasi, bu tanimin
ornek ciimlelerle daha agik ve anlagilir hale getirilmesi ayrica kelimeye ait bazi dil bilgisel
ozellikler gibi bilgilerin verilmesi ve iki dilli sozliiklerin giiglii yonii olan kelimenin ana
dildeki karsiliginin ¢evirisinin verilmesi gibi 6zellikleri birlestirir (Cuilian, 2010, s. 4).
Iki dillilestirilmis sozliiklerde madde basi kelimelerin tanimi hem ana dilde hem de
yabanci dilde birlikte verilir (Abecassis, 2007, s. 252). Tek dilli sozliiklerde kelimenin
tanimi1 ne kadar iyi yapilsa da 6zellikle baslangi¢ seviyesindeki yabanci dil 6grencileri bu
tanim1 anlamada ve ana dillerindeki kelimeyle eslestirmekte zorlanirlar. Bundan dolay1
da 6grenciler sozliik kullanirken hayal kirikligina ugrayabilirler (Pujol ve Masnou, 2008,
s. 763). Iki dillilestirilmis sdzliikler ise her iki sozliigiin 6zelliklerini bir araya getirdigiden
ogrenciye isterse iki dilli sozliikteki gibi kelimenin ¢evirisini veya tek dilli sozliikteki gibi

kelimenin tanimini segme imkan1 saglarlar.

Giiniimiizde yaygin olarak kullamilan Portekizce, Ispanyolca, Cince, Arapca
Fransizca gibi dillerin yani sira daha az kullanilan Estonca, Cekce, Slovence gibi dillerde
de iki dillilestirilmis sozliikler {iretilmistir (Laufer ve Hadar, 1997, s. 190). Yapilan
arastirmalarda iki dillilestirilmis sozliiklerin diger sozliik tiirlerinden anlamli bir sekilde
daha iyi oldugu sonucuna ulagilmistir (Laufer ve Hadar, 1997; Laufer ve Melamed, 1994).

Birgok dilde iki dillilestirilmis sozliikler iiretilmesine ragmen yabanci dil olarak Tiirkce



ogrenen 6grencilere yonelik heniiz iki dillilestirilmis bir s6zlik yayimlanmamistir. Bu
caligma Tiirkge’yi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin ihtiyacini karsilayabilecek iki

dillilestirilmis sozliik caligsmalarina model olusturmasi agisindan énemlidir.
Sayiltilar

Bu calismada Yunus Emre Enstitiisiiniin yayimladig1 “Yedi Iklim” yabancilar i¢in
Tiirkge 6gretim setinin A1 seviyesi ders kitabinin kelime listesindeki madde baslarinin

yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde temel seviye kelimeleri temsil ettigi varsayilmistir.
Sinirhliklar

Bu ¢alisma Yunus Emre Enstitiisiiniin yayimladig1 “Yedi Iklim” yabancilar i¢in
Tiirkce 0gretim setinin A1 seviyesi ders kitabinin kelime listesindeki madde baslariyla
sinirlandirilmistir. Madde baslarinin tanimlart “Yedi Iklim” yabancilar i¢in Tiirkge

Ogretim setinin A1 seviyesi ders kitabinda kullanilan anlama gore sinirlandirilmistir.



BOLUM 11
KAVRAMSAL CERCEVE

Dil 6gretimi ile gerceklestirilmek istenen amag¢ konusma, dinleme, okuma ve
yazma becerilerini gelistirerek dildeki yetkinligi artirmaktir. Bu yetkinligi saglamak icin
ders kitaplari, dil bilgisi alistirmalari, oyunlar, rol yapma, geviriler, sesli dinleme
pargalari, videolar, yaratict yazma gibi ¢esitli araglar kullanilabilir. Bu araglarin yaninda
dil 6grencilerin kendilerini gelistirmelerine yardimc1 olmasi igin sozliikler de 6gretmenler
tarafindan kullanilan araglardan birisi olmalidir (Carstens, 1995, s. 106). Sozliikkler
basvuru kitaplaridir. Insanlar kelimeler hakkinda bilgi bulmak icin sozliige basvururlar.
Sozlik bilimciler insanlarin bakacagini bildikleri veya tahmin ettikleri kelimeleri
sozliiklere dahil ederler (Jackson, 2002, s. 22). Simdiye kadar yapilan arastirmalardaki
katilimcilara gore metin icerisinde bilinmeyen kelimelerle basa ¢ikmanin en yaygin yolu
sozliiklere bakmaktir. Yabanci dil 6grencileri, metin okurken sik sik sozliiklere bakarlar
(Xu, 2010, s. 519). Fakat bircok egitimci ve arastirmact sozliik kullanimini tesvik etmez.
Sozliikler vasitasiyla 6grenilen kelimelerin dil bilimsel olarak sihhatli olmayabilecegini
iddia ederler. Endise edilen ilk konu sozliige sik sik bakmanin kisa siireli hafiza ile
cakisacagl ve okuma siirecini aksatacagidir ¢ilinkii bu siirecte okuma siireci yavaslar,
okuyucu climle seviyesine baglanir ve bu da biitiinii anlamaya engel olur. Sozliik
kullanimini elestirenler, sozliiklerin sadece okuma zevkini azaltmayacagini ayni zamanda
diisiince zincirini de bozacagini sdylerler (Dakum, 2001, s. 27). Ogretmenlerin sdzliik
kullanim1 tesvik etme konusundaki isteksizlikleri dgretmenlerin sozliikler hakkindaki
bilgilerinin yetersizliginden ve iletisimsel dil 6gretim metoduna olan sik1 bagliliklarindan
kaynaklanabilir. iletisim odakli 6gretimde sdzliik kullanimi neredeyse gereksiz olarak
goriilmektedir (Carstens, 1995, s. 107). Yabanci dil 6grencisi okurken bazi kelimeler
anlamay1 engeller. Ogretmen de “anlamini gikaramiyorsan o zaman sdzliige bak™ der.
Buradaki ima aciktir: Sozliige bakma aktif 6grenci katilimini gerektiren “cikarim
yapmanin” aksine mekanik bir aktivitedir ve bagvurulacak son ¢aredir. Fakat bu ne kadar
dogrudur? Okurken yabancilar i¢in tek dilli sozliikteki bir kelimeye bakmak bu kadar
olumsuz ve kolay bir aktivite midir (Scholfield, 1982, s. 185). Scholfield’e gore bu goriis

bazi hususlar1 ihmal etmektedir. Bunlar:

a) Tecriibeli bir kullaniciya siire¢ ne kadar bir biitiin gibi goriinse de basarili bir

sOzliik kullanimi i¢in bir dizi asama vardir,



b) Ogrenciden sadece faydaci bir nitelik degil ayn1 zamanda hedef dilin belirli
kurallarini ve sozliik geleneklerini igeren 6nemli miktarda 6n bilgi istenir,

c) Birka¢ asamada &grenci alternatif hipotezler kurmak ve bunlari test etmek
zorunda kalabilir,

d) Kelimeye bakma siireci, kelimenin dogasi ve baglamina dayanarak bir
derecede ¢ikarim olmadan devam etmez. Kisaca sozliikte bir kelimeye bakma bazi

becerilerin sistematik bir yolla uygulanmasini ve bir stratejiyi gerektirir

(Scholfield, 1982, s. 185).
Scholfield’a gore sozliik kullanma su asamalari igerir (Scholfield, 1982, s. 186-94):

1) Anlamini bilmediginiz kelime veya s6zciik grubunun yerini bulma,
2) Bilinmeyen kelime ek almissa, ek kismini ¢ikarip kelimenin temel bigimini
bulma,
3) Bilinmeyen kelimeyi alfabetik listede arama,
4) Bilinmeyenin en azindan bir girdisi sozliikte bulunamazsa asagidaki adimlari
takip etme:
a) Bilinmeyen bir sdzciik grubu, deyim veya birlesik kelimeyse, her bir asil
maddeye bakma,
b) Bilinmeyen kelime son ek almissa, girdinin kokiine bakma,
c) Bilinmeyen kelime diizensiz bir ¢ekim eki almigsa veya diizensiz bir
yazilimi varsa, yakin girdileri tarama,
d) Bir ek boliim varsa, bu boliimde arama,
5) Eger kelimenin birden fazla anlami varsa veya yaziliglart ayn1 fakat anlamlari
farkliysa, eleme yontemiyle bu anlamlari azaltma,
6) Kelimenin anlamin1 anlama ve bilinmeyen kelime nerede gegtiyse o kelimeyi
baglam icerisinde degerlendirme,
7) Sozliikteki anlamlardan higbirisi uymuyorsa, sizin sahip oldugunuz
anlamlardan ¢ikarim yapma; birden fazlasi uyuyorsa, anlami belirginlestirmek i¢in

metindeki bagka baglamsal ipuclarini arama.

Son yillarda birgok arastirmaci, 6gretmen ve kitap yazar1 6grencileri ilk secenek
olarak kelimenin anlamim1 tahmin etmeye, ¢ikarim yapmaya tesvik etse de sozliiklerin
hala kendine 6zgii avantajlar1 vardir (Xu, 2010, s. 519). Ornegin, 6grenciler sozliikler

vasitasiyla kelime tiiretme, anlam, heceleme ve telaffuz, dil bilgisi ve kullanim, esanlam



ve tiiretme, sozlii ve yazili dil hakkinda bir¢ok bilgi edinebilirler. Scholfield’in da
belirttigi gibi aslinda sozlik kullanimi sadece mekanik bir aktivite degildir ve
ogrencilerde sozliik kullanma becerileri gelistirildigi takdirde verimli bir kelime 6grenim
aract olabilir ve kelime 6grenimindeki yanlis anlamalar azaltilabilir (Scholfield, 1982, s.

185).

Dil 6gretmenleri ve sozliik bilimciler tarafindan tartigilan diger bir konuda bazi
sozliiklerin digerlerinden daha iyi olup olmadigidir. Tek dilli sozliikler iki dilli
sozliiklerden daha mu iyidir? Ogrencilerimize bir sozliik tavsiye edeceksek ne tiir bir
sozlik tavsiye etmeliyiz? (Dakun, 2001, s. 27). Yapilan arastirmalar &grencilerin
birgogunun en basit sozliik tiirleri arasindaki farklart bilmedigini ortaya koymustur. Daha
az uygun olan bir s6zIligli kullanmak 6grencileri hayal kirikligina ugratabilir ve sozliikleri
kullanmada isteksizlige yol acabilir. (Carstens, 1995, s. 107). Ogretmenler bile farkli
ogrenme seviyelerinde (baslangig, orta, ileri) farkli sézliik tiirleri kullanmanin avantaj ve
dezavantajlarindan habersizdir. Bundan dolay1 bir¢cok Ogretmen kendilerinden 6nce
gelenlerin biraktigi miadin1 doldurmus ve uygun olmayan sozliikklerle yetinirler.
(Carstens, 1995, s. 107). Sozliik 6gretmenler tarafindan 6grenciler i¢in en uygun sozIigii
se¢me probleminden dolay1 her zaman bir firsat olarak goriilmez. Yeterli elestiri kriterleri
olmadan, bircok 0gretmen bu secim problemiyle direkt olarak ilgilenmekten kaginir,
ogrencileri sozliik se¢iminde kendi baslarina birakir ve bu durum olumsuz sonuglar
meydana getirebilir. Ogrenciler sézliik kullanimma &nemli bir zaman ayirirlar ve bu
siireye eger rehberlik edilmezse 0grenme iizerinde ters bir etki meydana getirebilir.
Ayrica, problemden kagimmma genellikle sozligii 6gretim/6grenim siirecine entegre

etmede basarisizliga yol agar (Baxter, 1980, s. 325).

Dil 6gretiminde ve Ogreniminde onemli bir yere sahip oldugu kabul edilen
sozliigiin farkli tanimlart yapilmigtir. Tiirk Dil Kurumu sézligii bir dilin kullanilmaya
baslandigr andan itibaren veya belli bir donemde igerdigi kelime ve deyimlerin
tanimlarin1 alfabetik bir sira igerisinde yapan ve bu kelimelerin diger dillerdeki
karsiliklarini veren eser olarak tanimlamistir (tdk.gov.tr). Tiirk Dil Kurumunun tanimina
bakildiginda sozliik alfabetik olarak siralanmis kelimeleri tanimlayan, agiklayan ve baska
dillerdeki kelimelere karsilik gelen kelimeleri veren bir eserdir. Kocaman (1998, s. 111)
sozliglin bir dilin igerdigi sozciik, deyim ve deyislerin tanimlarinin abece diizeni

icerisinde yapildig1 ve bu kelimelerin bagka dillerdeki esdegerlerini verildigi bir yapit
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olarak tanimlamanin genel hatlariyla dogru ama eksik bir tanimlama oldugunu belirtir.
Kocaman’a gore abece sirasi sozliik dizininde yaygin bir sekilde kullanilsa da bu tiir bir
dizinin haricinde thesaurus gibi kavramlar dizini sozliikleri, uyak sozliikleri, abece
dizininin tersten diizenlendigi sozliikkler gibi farkli tiirlerdeki sozliik diizenlemelerinin
oldugunu ve son yillarda hazirlanan s6zliiklerin sadece kelime anlamlarini agiklamadigini
bunun yani sira kelimelerin kullanim bilgileri ve dilbilgisi 6zetleri gibi bilgileri de vererek
ansiklopedik bir dil kullanim klavuzu gorevi de gordiigiinii belirtir (Kocaman, 1998:
111). Bergenholtz birgok sozlilk tanimini elestirel bir yaklagimla inceledikten sonra
sozligl iki sekilde tanimlamistir:

i. Metin algilama (=text reception), metin liretimi veya cevirisi ile ilgili bir yardima

ihtiya¢ duyuldugunda ya da sadece bir sdzciik veya sozciik dizisi hakkinda bilgi alinmak

istendiginde danisilabilen, 6zgilin konular veya dil dgeleriyle ilgili s6zlilk maddelerini ve
muhtemelen bir¢ok harici metni de igeren sozliikbilimsel bagvuru ¢alismasidir.

ii. Metin algilama, metin iiretimi veya gevirisi ile ilgili bir yardima ihtiyag, duyuldugunda
ya da sadece bir sozciik veya sozciik dizisi hakkinda bilgi alinmak istendiginde
danisilabilen, 6zgiin konular veya dil 6geleriyle ilgili sozlik maddelerini ve muhtemelen
birgok harici metni de igeren ve her biri 6zgiin bir sozliik tanimiyla iligkili birgok
sozliikkten olusan sozliik bilimsel bagvuru ¢aligsmasidir (Bergenholtz, 2014; akt. Boz,
2015, s. 42).

Insanlar kelimelerle ilgili bir problemle karsilastiklarinda akla ilk gelen basvuru
kaynaklarindan biri sozliikklerdir. Kullanicinin ihtiyacina aninda verebilen bir sozliik
basarili ve kullanilabilir bir sozliiktiir. Bu sebeple sozliikler, ¢ok c¢esitli degiskenlerin
birbirleriyle uyumlu bir sekilde bir araya geldigi biiytlik bir sistemdir (Baskin, 2014, s.
445). Arastirmalarin gosterdigi gibi sozliik derlemeyi karmasik ve problemli hale getiren
sey tek tip bir kullanict profili yerine kullanicinin yeteneklerini etkileyebilecek farkli
kiiltiirel birikimlere sahip kullanicilarin olmasidir (Abecassis, 2007, s. 248). Giiniimiizde
artik sozliikkler tek dilli ve iki dilli sozlikk ayiriminin Gtesine ge¢mistir. Bu sebeple
sozliikler tiretilirken farkli kullanici gruplarina hitap edebilmeli, bu gruplarin ihtiyaglarini

karsilayabilmeli ve kullanicinin kullanim amacina uygun sozliikler iiretilmelidir.
Sozliik Tiirleri

Sozliikler ozellikle 6grenci 6zerkliginden dolayr dil 6grenimi ve &gretiminde
hayati bir rol oynarlar. Ogretmene soru sormak gibi bir segenegimiz her zaman
olmadigindan dolayr dil 6greniminde sozciiksel problemlerle karsilagildiginda iyi
secilmis bir sozliik en iyi ikinci segenek olabilir. S6zliigiin bu gibi problemleri hizlica

cozmedeki yetenegi sozliik kullaniminin en 6nemli avantaji olduguna inanilir (Lew ve
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Salaciak, 2015, s. 47). Laufer ve Hadar’a goére (1997, s. 189) iyi bir iirlinden
tiiketicilerinin ihtiyaglarini karsilamasi beklenir ve bundan dolay1 akilli bir tiretim ekibi
bu ihtiyaglari, kullanicinin iiriine biiyiik olasilikla ne zaman ihtiyaci olacagini ve ne tiir
kullanicilarin iiriinden en c¢ok istifade edecegini belirlemeye caligir. Sozliikler de
sozliikciilerin ¢alismasinin bir {iriiniidiir ve ihtiyaci olanlarin kullanmasi i¢in yazilmistir;
dil Ogrenenler de sozliiklere ihtiyact olan tiiketicilerdir. Bundan dolay1r sozlik

arastirmalarinin gelisen bir sahasi sézliik kullanimidir.

Sozlik kullanimi artitk hem ev hem de akademik hayatin zorunlu bir bileseni
olmustur. Sozliikler tek dilli, iki dilli ve iki dillilestirilmis olmak {izere ii¢ gruba ayrilabilir
(Lew ve Salaciak, 2015: 48). Bu sozliikleri kullanan iki grup da kullanic1 vardir; ana dil

konusurlar1 ve yabanci dil 6grenenler (Abecassis, 2007, s. 249).
Tek Dilli Sozliik

Baskin ve Birol’a gore tek dilli sozliikler madde basi kelimelerin verildigi dil ile
tanimlarinin yapildigi dilin ayn dil oldugu sézliiklerdir. Bu tiir sozliiklerde tanimlayan

climle ve tanimlanan kelime tek bir dil kullanilarak verilir (2015, s. 137).

Cuilian’a gore uygun bir sozliik bulmak sadece 6gretmenleri degil 6grencileri de
ilgilendirir. ingilizce egitim tarihi boyunca egitimciler tek dilli sézliik kullanma {izerine
yogunlasmustir ¢iinkii onlara gore tek dilli sozliikler dgrencileri Ingilizceye daha fazla
maruz birakarak onlarin Ingilizce diisiinmesine rehberlik yapabilir. Fakat bazi
aragtirmacilara gore tek dilli sozliikler 6grencilerin kelimeleri anlama yetenegine bir katki
saglamaz ciinkli tek dilli sozliiklerde 6grenciler tanim ciimlesini okuduktan sonra
kelimenin anlamini tam olarak kavrayamaz (Cuilian, 2010, s. 4). Ogrencilerin tek dilli
sozliiklerdeki tanimi tam olarak kavrayamamalarinin sebebi bu tiir sozliiklerin genellikle
ana dil konusan kisileri géz dniinde bulundurarak hazirlanmasi ve sozliikteki madde bas1
kelimelerin tanimlarinin uzun olmasidir. Tanim ciimleleri uzadik¢a 6grenciler bu
tanimlarda bagka bilinmeyen kelimelerle karsilasirlar ve tanimi1 tam olarak kavrayabilmek
icin bu kelimelerin de anlamlarina bakmak zorunda kalirlar. Siire¢ uzadikca ve 6grenci
kelimenin anlamini kavramada basarisizlia ugradikca sozliik kullanimi 6grencinin
beklentilerini karsilayamaz ve dolayistyla 6grenci sozliik kullaniminda hayal kirikligina
ugrayabilir. Tanim climlesinin uzun olmasi ve bu tanimin sozliik kullanicilar1 tarafindan

tam olarak kavranamamasi bu tiir sozliikleri kullananlarin karsilastigi en Snemli
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zorluklardir. Bu zorluklarin yanisira kelimenin birden fazla anlami oldugu durumlarda
ogrencilerin dogru olan anlami secememesi, dilbisiyle ilgili bilgileri sozliiklerde
bulamamalari, deyim iceren bir ifadeyi sozliikte ararken basarisiz olmalari veya bu
ifadelerin deyim icerdiginin farkina varamamalar1 tek dill sozlik kullanicilarinin

karsilagtig1 diger zorluklardir (Abecassis, 2007, s. 250).
Iki Dilli Sozliik

Hartmann ve James’e gore (1998, s. 14) tanimlarin tek bir dilde verildigi tek dilli
sozliiklerin aksine iki dilli sozliikler hedef dildeki kelimenin anlamini ana dile ¢evirerek
verirler. Hedef dildeki kelimenin ana dildeki karsiliginin tanim yapilmadan sadece
cevirisinin yapilarak verilmesi bu tiir sozliiklerin hem olumlu hem de olumsuz yoniidiir.
Ornegin ¢evirmenler ve yabanci dil 8grencileri hedef dildeki bir metni okurken ve hedef
dili kullanarak bir metin yazarken bu tiir sozliiklerden faydalanirlar. Fakat hedef dildeki
kelimenin karsilig1 ana dilde yoksa bu kelimeyi karsilayabilecek bir kelime bulma bu tiir

sozliiklerin olumsuz bir yoniidiir.

Birgok dilin sozliikgiiliik geleneginde iki dilli sozliiklerin tiretimi erken bir tarihte
baslamistir. Ornegin 1640 yilinda ilk tek dilli Ingilizce sozliigiin basimindan 6nce
Ingilizce ve Latince i¢in 1450°den &nce, 1547 yilinda Ingilizce ve Gal dilinde, 1570
yilinda da Fransizca ve Ingilizce iki dilli sozliikler iiretilmistir, fakat bunlarin tam olarak
iki yonlii sozliikler haline gelmesi zaman almustir. iki dilli sézliikler, amaglarmin
kodlamaya (yazma) veya kod ¢6zmeye (okuma) yardimct olup olmamasina gore aktif
sozliikler ve pasif sozliikler olarak ayirt edilebilir. Bunlar ayrica genel veya 6zel terimlere

yogunlagmalarina gore kelime kapsamina gore de ayrilirlar.

100’lin iizerinde kisinin katilimiyla Avrupa’nin yedi tilkesinde yapilan en genis
icerikli calismalardan birinde %75 kullanim oraniyla 6greniciler tarafindan en sik
kullanilan sézliik tiiriinin iki dilli s6zliik oldugu bulunmustur (Atkins ve Knowles, 1990).
Bu secim iki dilli sozliiklerin diger sozliik tiirlerine gore daha iyi oldugu kanitlamaz.
Yukarida bahsedilen ¢alismada tek dilli sozliiklerin kullanicilara ilgili bilgiyi bulmalarina
yardimci1 olmada iki dilli s6zliiklerden daha basarili oldugu bulunmustur. Tek dilli girdi
genellikle kelime hakkinda iki dilli girdiye gore daha detayli ve net bilgi saglar; 6rnegin
deyimsel kullanim hakkinda bilgi, sik kullanilan kelimeler, birlikte kullanilan kelimeler

ve yan anlamlar gibi. Ayrica iki dilli sozliikteki basit tek kelimelik ¢eviri iki dil arasinda
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anlamsal uyusmazliklar oldugunda yaniltici olabilir. Bejoint ve Moulin’e gore
kelimelerle ilgili bir bilgiye hizli bir sekilde ulasmak i¢in iki dilli sozliikler daha
uygundur. Tek dilli sozliikler ise iki dilli sozliiklere kiyasla kullanmas1 daha giictiir ancak
bu tiir sozliikkleri kullananlar hedef dilin yapisina daha fazla maruz kaldiklar1 igin
kullanicilarina art1 bir fayda saglar (Bejoint ve Moulin, 1987; akt. Laufer ve Hadar, 1997,
s. 189).

Yapilan aragtirmalarda genel olarak dil 6grenicilerinin hatta ileri bir seviyeye
ulagmis olanlar ve sozliik kullanimini da igeren akademik egitim alanlar da dahil hala iki
dilli sozliikleri daha ¢ok tercih ettiklerini bazilarinin ise tek dilli ve iki dilli s6zligi
birlikte kullandigini1 ortaya koymustur. Benzer sekilde Piotrowski de “ister baglangic
seviyesinde ister ileri seviyede olsun yabanci dil 6grenen sozliik kullanicilar iki dilli
sozliikleri kullanirlar” diyerek 6grencilerin daha ¢ok iki dilli sozliik kullanma egiliminde
oldugunu belirtir (Piotrowski, 1989; akt. Laufer ve Hadar, 1997, s. 190). Laufer ve
Hadar’ a gore (1997) sozliik kullanicilarinin sozliik kullanma egilimi bu yondeyse, sozliik
bilimcilerin ¢abalarini karsilayacak en faydali {iriin tek dilli ve iki dilli s6zliigii birlestiren
ve bu iki tiirii sozliigiin 6zelliklerini tek bir sozliikte toplayan melez bir sozliik olarak

goziikkmektedir.

Bu gercek Ibranice konusan dgrenciler icin 1978 yilinda Oxford’un bir sdzliik
yayimlamasiyla somutlastirilmis ve son yillarda diger diller i¢in de iki dillilestirilmis
sozliiklerin yayimlanmasiyla sonuglanmistir. Tek dilli sozliiklerin iki dillilestirilmis
versiyonlar1 Tayca, Lehge, Estonca, Italyanca, Arapca, Ispanyolca, Cince, Portekizce,
Endodenze, Yunanca, Cekge, Estonca gibi dillerde de yayimlanmustir. Iki dillilestirilmis
sozliikler yabanct dil 6grenenler i¢in tek dilli sozliik (her girdi i¢in ayn1 sayida girdi ve
anlam) ile girdinin cevirisinin bir birlesimidir. Ornegin, Ingilizce-ingilizce-Ibranice
sozligli 1974 yilinda yayimlanan Oxford’un ileri seviye 6grenci sozliigiiniin iki

dillilestirilmis bir versiyonudur (Laufer ve Hadar, 1997, s. 189-190).
iki Dillilestirilmis Sozliik

Sozliik bilimi ile ilgili birgok arastirmada sozliik, sozliik bilimcilerin bir {iriinii ve
sozliik kullanicilart da tiiketiciler olarak adlandirilmistir. Sozliikk kullanicilart olan
tilketicilerin sozliikklerden yeterince faydalanabilmesi icin sozliiklerin faydali ve

kullanilabilir olmas1 gerekmektedir (Laufer ve Kimmel, 1997, s. 362). Laufer ve



14

Kimmel’e gore gerekli olan bilgiyi kullaniciya saglayan sozliik “faydali” ve kullaniciy1
memnun eden ve kullanicida sozliigli kullanma istedigi uyandiran sozliiklerde
“kullanilabilir” sozliikklerdir. Dil dgrencilerin sozliik kullanim aligkanliklarini inceleyen
aragtirmalarda ise bu iki Ozelligin her ikisinin de birlikte sozliiklerde tam olarak
bulunmadig goriilmiistiir (Laufer ve Kimmel, 1997, s. 362). Laufer ve Kimmel’in (1997,
s. 362) farkli bilim insanlarindan sozliik kullanimi ile ilgili aktardigi ¢aligmalar su
sekildedir: Tomaszczyk’ten aktardigina gore dgrenciler, 6gretmenler ve ¢evirmenler iki
dilli sozlugii tek dilli sozliikten daha fazla elestirmektedir fakat kullanim siklig1 goz
ontinde bulunduruldugunda bu kullanicilar iki dilli s6zliige tek dilli sozliikten daha fazla
danigmaktadir. Sadece baslangi¢ ve orta seviyedeki yabanci dil 6grencileri degil ayrica
orta Ogretim ve iniversite 0gretmenleri de kendilerinde bulundugu halde iki dilli
sozliikleri diger tek dilli sozliiklerden daha fazla kullanmaktadir. Atkins ve Knowles’a
gore (1990) tek dilli sozliik ihtiya¢ duyulan bilgiyi bulma konusunda iki dilli sozliikten
daha faydali olmasma ragmen kullanicilarin %75°1 iki dilli sozliik tercih etmektedir.
Nuccorini’nin (1992) arastirmasina gore dgrenciler kelimelerin anlamini anlamada tek
dilli sozliiklerin daha faydali oldugunu kabul etmelerine ragmen yine de iki dilli sozIigii
daha sik kullanmaktadir. Sadece Nuccorini’nin aragtirmasinda Ogretmenler tek dilli
sozliikleri daha fazla kullanmaktadir. Piotrowsky’nin “ister baslangic seviyesinde ister
ileri seviyede olsun yabanci dil 6grenen sozliik kullanicilart iki dilli sozliikleri kullanirlar”
s0zii bu durumu en iyi sekilde agiklamaktadir (Piotrowsky, 1989; akt. Laufer ve Kimmel,
1997: 362). Bu durum kullanicilarin tek dilli sozliiklerin daha faydali oldugu bilmesi
gercekligiyle, iki dilli sozliikleri kullanmay1 tercih etmesi arasinda bir ¢eligkiyi ortaya
koymaktadir. Baska bir deyisle arastirmalar “sozliik faydaliligi’” ve “sozliik
kullanilabilirligi” arasindaki celiskiyi gdstermektedir (Laufer ve Kimmel, 1997, s. 362).
Insanlarin kendileri igin en iyinin ne olacagm bildiklerini varsayarsak insanlar tek dilli
sozliiklerin daha iyi oldugunu kabul etmelerine ragmen neden iki dilli sozliikleri
kullanmay1 tercih ediyorlar? Boyle davranmalariin sebebi zayifliklarina ragmen iki dilli
sozliikklerin onlar i¢in daha faydali olmasi olabilir. Goriinen o ki tamimlar veya
taniklamalar hedef dilde ne kadar iyi yapilmis olursa olsun insanlar hedef dildeki
kelimeyi ana dildeki kelime ile iligskilendiremediklerinde gilivensiz hissediyorlar. Ayrica,
genellikle baz1 dgreniciler tek dilli agiklamalar1 kismen anliyorlar, hatta bazilar1 da yanlis
anlayabiliyorlar (Laufer ve Kimmel, 1997, s. 362). ki dilli s6zliik daha kullanilabilirken
(psikolojik gereklilik, dilbilimsel gereklilik veya her ikisinden dolay1), 6greniciler tek

dilli sézliiklerin iki dilli sozliiklere gore daha faydali olduguna karar vermisse o zaman
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her iki tiir bilgiyi de igeren melez bir sozliik en uygun sozliik olarak gdriinmektedir

(Laufer ve Kimmel, 1997, s. 362).

Hartmann ve James’e gore iki dillilestirilmis sozliikler tek dilli sozliikleri baz
alarak hazirlanirlar. Bu tiir sozliiklerde iki dillilestirme tek dilli bir sozliikteki girdilerin
tamaminin veya bir kisminin diger bir dile ¢evrilmesiyle yapilir. Yabanci dil 6grenen
ogrencilerin ve dil 6gretmelerinin ihtiyacini karsilamak i¢in yapilan iki dillilestirme
calismalar1 cok dnceleri baglamistir. Oxford ileri Seviye Ogrenci Sézliigiiniin Cince ve
diger diller igin iki dillilestirilmesi bu ¢aligmalarin en fazla bilinenidir. Ayrica Israil’de
Kerneman yayinevi tarafindan Password adi altinda ¢esitli diller i¢in iki dillilestirilmis
sozliik {iretme ¢alismalari uzun yillardir yapilmaktadir. Uretilen bu melez sozliikler tek
dilli sozliikteki kelimenin yabanci dil kullanarak tanimlanmasi ve iki dilli sozliikteki
kelimenin ana dildeki karsiliginin ¢evirisinin verilmesi gibi 6zellikleri sozliikk

kullanicisinin yararina bir araya getirir (Hartmann ve James, 1998, s. 14).

Yabancilar dil 6grenenler i¢in sozliikleri Xu dort gruba ayirir; tek dilli, iki dilli,
iki dillilestirilmis ve yari iki dillilestirilmis sozliikler (Xu, 2002; akt. Cuilian, 2010, s. 3).
Bu sozliikleri birbirinden ayiran en 6nemli unsur madde basi tanimlarini ve taniklamalari

ele alis seklidir.

Tablo 1. Tek Dilli, Iki Dilli, Yar iki Dillilestirilmis ve iki Dillilestirilmis Sézliiklerin

Tanimlar1 ve Taniklamalar1 Ele Alis Sekli

Tanim Taniklama
Sozliik Tiirt L2 L1 L2 L1
Tek Dilli * *
Iki Dilli * * *
Yar Iki Dillilestirilmis * * *
Iki Dillilestirilmis o * ¢ *

(Cuilian, 2010, s. 4) . )
* Bu tabloda L2 yabanci dile, L1 ana dile karsilik gelmektedir. Ornek: L2: Ingilizce, L1: Tiirkge

Tablo 1 incelendiginde tek dilli sozliiklerde tanimin hedef dil, iki dilli sozliiklerde
ana dil, yar iki dillilestirilmis ve iki dillilestirilmis sozliikklerde hem hedef dil hem ana dil
kullanilarak yapildigs, taniklamanin ise tek dilli sozliiklerde hedef dil, iki dilli s6zliiklerde
hem hedef dil hem ana dil, yar1 iki dillilestirilmis so6zliiklerde hedef dil ve iki
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dillilestirilmis sozliiklerde hem hedef dil hem ana dil kullanilarak yapildig:
goriilmektedir. Baz1 aragtirmacilar iki dillilestirilmis sozliiklerin her iki sozliikteki bilgiyi
sagladiklarindan dolay1 en ¢ok yabanci dil 6grencilerinin kisisel ihtiyaglarini karsiladigi
konusunda hemfikirdir. Tek dilli sézliiklerin i¢erdigi tanim, 6rnek ciimle ve kelimenin
tiirti gibi dilbilgisel 6zellikler ile iki dilli sozliiklerdeki kelimenin hedef dildeki esdegeri
olan cevirisi iki dillilestirilmis sozliiklerde birlikte verilir (Cuilian, 2010, s. 4). Cuilian’a
gore bir sozliik hedef dilde yeni 6grenilen bir kelimeyi akilda tutmaya ne kadar yardim

ediyorsa o kadar kullanish bir sozliiktiir (2010, s. 5).

Groot ve digerlerine gore (Groot ve digerleri, 1995; akt. Cuilian, 2010, s. 5)
kelime yapis1 seviyesi ve kavram seviyesi kelime dagarcigini olusturan girdilerdir. Yeni
bir kelime 6grenen yabanci dil 6grencisi, 6grendigi yeni kelime ile ana dilinde bulunan
benzer bir kavram arasinda bir bag kurar. Bu baglantiya “kelime yapis1 baglantis1” denilir.
Yabanci dil 6grencisinin yabanci dildeki becerisinin artmasi, yeni 6grenilen kelime ile
ana dildeki benzer kavram arasindaki baglantiy1 daha giiclii hale getirir ve artik 6grenci
yeni 6grendigi kelimeyi sadece ana dili araciligryla degil yabanci dil kelime yapist
vasitasiyla da aktiflestirebilir. Buna da “kavram arabuluculugu” denilir. Bir bagka deyisle
dil 6grencisi yeni bir kelime 6grendiginde baslangicta “kelime yapisi baglantisini”
kullanirken bu kelime Ogrencinin kelime dagarciginda pekistiginde artik “kavram
arabuluculugu” baglantisin1 kullanir (Groot ve digerleri, 1995; akt. Cuilian, 2010, s. 5).

Yeni bir dil 6grenen bir kisinin kelime hafizasinin olusumu su sekilde gelisir:

Kelime yapisi seviyesi @ @ @ @
Kavramsal seviye

Asama 1: Kelime-yapis1 baglantisi Asama 2: Kavram arabuluculugu

Sekil 1: Iki Dilli Kelime Dagarcigimin Geligimi
(Cuilian, 2010, s. 5).

Hedef dildeki etkili bir tanimin yaninda kelimenin hedef dildeki esdegerinin de
birlikte verilmesi, yabanci dil &grencisinin “kelime yapisi” seviyesinde kelimeler

arasinda baglanti kurmasinin yaninda kelimenin kavramsal seviyede belirsiz kalma
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ihtimalini ortadan kaldirarak iki kelime arasinda daha gii¢lii bir bag kurmasini saglar.
Sekil 2°de gosterildigi gibi farkl dillerde ayn1 anlama gelen iki kelimenin (conscience ve
liangxin), taniminin hedef dil (L2) ile birlikte verilmesi kavramsal seviyede anlamsal
ozellikleri kuvvetlendirir ve bu iki kelimenin de anlaminin tam olarak kavranmasini
saglar. Boylece conscience (biling) kelimesinin hem sozciiksel hem de kavramsal
kodlarmin yabanci dil 6grenicisinin kelime dagarciginda kaydedilmesi miimkiin olur.
Bunun yanisira, conscience (biling) kelimesi basit ve acik bir sekilde tanimlanmasi soyut

liangxin kavramini belirsizlikten ¢ikarir ve anlamini netlestirir.

—_—
Kelime yapis1 seviyesi » @

davranislarinizin dogru ozellikle kendi
veya yanlis oldugunu — davraniglariniz
Kavramsal seviye sOyleyen zihninizin hakkinda dogru veya
bolimii yanlislarin farkinda
olma

Sekil 2: iki Dillilestirilmis Tanim Yardimiyla Kelime Yapisi Seviyesi ve Kavramsal
Seviye Arasinda Baglanti Kurma
(Cuilian, 2010, s. 5).

Tek dilli sozliiklerde ise kelimenin sadece tanimi verilir, kelimenin hedef dildeki
karsilig1 verilmez (Sekil 3). Ogrenci yeni dgrendigi kelimeyi sadece bu tanimla kavramak
durumundadir. Kelime-yapisi seviyesinde conscience ve liangxin kelimeleri arasinda bir
baglant: kurulmaz. Ogrenci tek dil kullanilarak yapilan tanimi okuduktan sonra zihninde

kelimenin anlamini tam olarak kavrayamadiginda bir sagkinliga meydana gelebilir.

Kelime-yapisi seviyesi @ ..........................

davraniglarimizin dogru ozellikle kendi
Kavramsal seviye veya yanlis oldugunu ERERE davranislariniz hakkinda
sOyleyen zihninizin dogru veya yanliglarin
bolimii farkinda olma

Sekil 3: Tek Dilli Tanimin Zay1flig
(Cuilian, 2010, s. 5).
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iki dilli sozliiklerde dgrenilen kelimenin cevirisini okuduktan sonra dgrenci iki
kelime esdegerleri arasinda kelime yapisi seviyesinde bir bag kurabilmektedir. Fakat
Ogrenilen kelimenin taniminin yapilmamis olmasi, iki kelime (liangxin-conscience)
arasinda kavramsal seviyede bir belirsizlige ve dolayisiyla da kelime yapisi ile kavramsal
seviye arasinda bir bagin kurulamamasina yol acabilir. Liangxin kelimesinin, dil
ogrencisinin kelime hafizasinda bir karsilig1 varsa iki dilli bigim uygun bir se¢im olur.
Ancak 6zellikle baslangi¢ asamasindaki yabanci dil 6grencilerinin ana dildeki (L1) soyut
kelimeler icin belirlenen ¢esitli anlamsal Ozellikler konusunda net olmadiklar1 bir
gercektir. Bundan dolay1 iki dilli sézliiklerdeki tanimin verilis seklinin yabanci dil

ogrencilerine sagladigi fayda sinirhdir.

Kelime-yapist seviyesi
S

ozellikle kendi
davraniglariniz hakkinda
Kavramsal seviye dogru veya yanliglarin
farkinda olma

Sekil 4: Iki Dilli Tanimin Zay1flig:
(Cuilian, 2010, s. 5).
Ug farkl1 sézIiigiin kelimeleri tanimlama bicimlerini inceledikten sonra Cuilian su

sonuclara ulagmistir;

1. Tanimlama ydntemi kelime ve kavramsal seviyeler arasindaki bagin olusmasini
sagladigindan ve dolayisiyla kelimenin anlaminin tam olarak kavranmasina yardimeci

oldugundan iki dillilestirilmis sozliikler diger iki sozliik tiiriinden daha basarilidir.

2. Ornek ciimleyi de tanima benzer sekilde hem hedef dilde hem de ana dilde
vererek kelimelerin kullanimlarinin  somutlagmasi sagladigindan, kelimelerin ve
deyimlerin hafizada farkli yerlerde depolanmasma yardimci oldugundan, iki

dillilestirilmis sozliikler tek dilli sozliiklere gére daha faydalidir (Cuilian, 2010, s. 12).
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iki Dillilestirilmis Sézliiklerin Faydahlig: Uzerine Yapilan Arastirmalar

Iki dillilestirilmis sdzliiklerin etkililigi katilimcilara ayn1 gérevlerin verildigi ve
ti¢ sozliik tiirtiniin de kullanildig1 kontrollii bir arastirma yapilarak belirlenebilir (Laufer
ve Hadar, 1997). Laufer ve Hadar’in (1997) ¢alismasinin amact ti¢ tiir sozliigiin (tek dilli,
iki dilli ve iki dillilestirilmis) etkililiklerindeki farki bulmaktir. Ozellikle, arastirilan konu
bilinmeyen kelimelerin kavranmasi ve bu kelimelerle orijinal kelime iiretilmesinde hangi
tiir sozliigiin daha faydali oldugudur. Bu arastirmaya ana dili ibranice olan toplam 123
ogrenciden olusan iki grup 6grenci katilmistir. Birinci grup katilimcilart “ileri seviye
oncesi” olarak adlandirilan 11. sinifin sonundaki (yedi yil sonunda yaklasik 800 saat
yabancil dil egitimi alan) 76 lise dgrencisidir. ikinci grup katilimcilari ise arastirma
yapildig1 zaman okulda 8 yillik yabanci dil egitimini tamamlamis, Akademik Amaclar
icin Ingilizce dénemlik dersini bitirmek iizere olan ana bilim dali Ingilizce egitimi
olmayan 46 iiniversite 6grencisidir. Bu grup “ileri seviye” olarak adlandirilmistir.
Yabanci dil 6grencilerinin ii¢ farkl sozligi (tek dilli, iki dilli ve iki dillilestirilmis)
kullanarak yeni 6grendikleri kelimeleri ne kadar kavradiklar: ve bu kelimeleri ne kadar
dogru kullandiklar1 incelenmistir. Ogrencilerin yeni &grenilen kelimeyi ne kadar
anladiklarini tespit edebilmek i¢in ii¢ sozliik tiiriinden az kullanilan 5, toplamda 15 sozciik
secilmistir. Bu 5 sozclik Ogrencilere tek dilli sozliikte tanimiyla, iki dilli sozliikte
kelimenin ¢evirisiyle ve iki dillilestirilmis s6zliikte ise hem tanim hem de ¢evirisiyle
birlikte verilmistir. Katilimeilarin yeni 6grendikleri kelimeleri ne kadar kavradiklarini ve
bu kelimeleri ne kadar dogru kullanabildiklerini test etmek i¢in katilimeilardan ii¢ farkl
sozliik tiirtinii kullanarak iki gorevi gergeklestireleri istenmistir. Bu gorevler kelimelerin
anlamlarini kavrama ve kelimeleri climle i¢inde kullanma gorevleridir. Elde edilen veriler
analiz edildiginde {i¢ sozliik tiirli arasinda anlamli farkliliklar oldugu tespit edilmistir. Bu
caligmada elde edilen bulgulardan birisi de 6grencilerin sozliikk kullanma becerilerinin
dildeki seviyelerine gore oldukca degisiklik gosterdiginin tespit edilmesidir. Elde edilen
bir bagka sonugta 6grencilerin sozliikteki tanimlar1 veya diger bilgileri okumadan sadece
kelimenin c¢evirisine bakma egiliminde olmalaridir. Sozliiklerin ne kadar etkili oldugu
karsilagtirildiginda en yiiksek puani alan sozliik tiirii iki dillilestirilmis sozliiklerlerdir.
Ogrencilerin iki dillilestirilmis sdzliikleri kullandiklarinda diger iki sozliik tiiriine gore
kelimelerin anlamin1 daha iyi kavradigi ve tek dilli sozliiklere oranla da kelimeyi daha iyi
bir sekilde ciimle i¢inde kullandiklar1 sonucu elde edilmistir. Bu sonuglara gore tek dilli

sozliiklerdeki tanimi1 ve iki dilli sozliiklerdeki kelimenin ¢evirisini sézliik kullanicilarina
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kullanimima sunan sozliikler diger sozliiklere gore daha basarili sonuglar verme

egilimindedir (Laufer ve Hadar, 1997, s. 195).

Ug tiir sézliigiin etkiligi karsilastirildiginda iki dillilestirilmis sdzliikler en yiiksek
sonuclar1 elde etmistir. Biitiin seviyelerde katilimecilarin iki dillilestirilmis sozliik
kullandiklarinda kelimelerin anlamimi daha iyi kavradiklari, kelimeyi ciimle igerisinde
dogru bir sekilde kullanma konusunda ise orta ve iyi seviyedeki 6grencilerin daha bagarilt
olduklar tespit edilmistir. Sadece diisiik seviyedeki 6grenciler kelimeyi ciimle igerisinde
kullanma konusunda iki dilli sozliikleri kullandiklarinda daha basarili olmustur. Bu
sonuclara gore hedef dildeki tanim ve 6rnek climleyle bunlarin ana dildeki ¢evirilerinin

birlikte verimesi 6grencilerin daha yiiksek puanlar almasini saglamistir.

Tek dilli ve iki dilli sozliikler karsilastirildiginda bunlarin etkililiklerinin sozlitk
kullanicisinin tiirline ve gergeklestirilen goreve bagli oldugunu sdyleyebiliriz. “niteliksiz”
seviyesindeki kullanicilar hem kelimeyi kavrama hem de iiretmede tek dilli sozliikten
daha fazla faydalanmistir. “Orta” seviyedeki kullanicilar kelimeyi kavramada tek dilli,
kelimeyi kullanmada iki dilli sozliikte daha basarili olmustur. Buna gore kullanicilar
sozliik kullanmada ne kadar nitelikli olursa tek dilli sozliikten o kadar ¢ok bilgi elde
etmektedir. Niteliksiz kullanicilar tek dilli sozliiklerde en kotii sonucu elde ettiyse, iki
dilli ve iki dillilestirilmis sozliikler arasindaki fark anlamli degilse, muhtemelen
kullanicilar iki dillilestirilmis girdinin tek dilli kismin1 hi¢ kullanmiyorlar demektir. Orta
seviyedeki kullanicilar bunu kelimeye kavrama icin kullanmis ve kelimeyi kullanmak
icin acgikca ¢ok zor bulmuslardir. Bu kelimeyi kavrama ve kullanma arasindaki farki
aciklayabilir. Iyi seviyedeki soziik kullanicilar: tek dilli sézliiklerden her iki gérev igin de
faydalanabilir fakat en iyi gruptaki kullanicilar bile iki dillilestirilmis sozlik
kullandiklarinda biraz daha basarili olmustur (Laufer ve Melamed, 1994, s. 575). Bu
caligmanin en pratik sonucu iki dillilestirilmis sozliiklerin her tiir kullanici i¢in uygun
oldugudur. Ogrenci sozliik kullaniminda yeterli beceriye sahip degilse ana dildeki bilgiye
giivenebilir. Bu becerilerin gelismesi durumunda ise hedef dildeki bilgi ilk 6nce kelimeyi
kavramada daha sonra da kelimeyi kullanmada daha fazla ilgi ve énem kazanacaktir. Iyi
seviyedeki kullanicilarin durumundaki gibi girdinin tek dilli boliimii tam potansiyeliyle
kullanilsa dahi ¢eviri yeni kelimenin anlami ve kullanimi hakkinda o6grenicinin
kararlarina giiven vermede ve pekistirmede 6grenciye fayda saglayacaktir.(Laufer ve

Melamed, 1994, s. 575).
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Yapilan arastirmalara gore iki dillilestirilmis sozliiklerin digerlerinden daha iyi
sonuclar verdigi goriilmektedir. Fakat iki dilli sdzliiklerin neden daha iyi sonuglar verdigi
cok fazla arastirllmamistir. Laufer ve Kimmel (1997) iki dillilestirilmis sozliikleri
kullanan 6grenicilerin neden daha iyi sonuglar elde ettigini bulabilmek i¢in bir arastirma
gerceklestirmistir. Laufer ve Kimmel’e gore (1997) iki dilli sozliik yazarlar1 hazirladiklart
sozliiklerdeki iki dilli girdilerin yani hem hedef dildeki kelimenin agiklamasinin hem de
bu aciklamanin ana dildeki karsiliginin 6greniciler tarafindan okunmasini beklemektedir
fakat gercekte bu durum ne kadar beklentileri karsilamaktadir. Laufer ve Kimmel’in
yaptiklar1 ¢aligmanin amaci Ogrenicilerin iki dilli sozliik girdisini nasil okudugunu
bulmaktir. Arastirmaya Ingilizceyi yabanci dil olarak 6grenen, ana dili Ibranice olan 70
ogrenci katilmistir. Aragtirmanin amaci (1) ayn1 dgrenici icin ii¢ farkl sozliige bakma
tiirii (girdinin sadece ibranice kismina bakmak, girdinin sadece ingilizce kismima bakmak
ve girdinin hem Ibranice hem de Ingilizce kismina bakmak) siklig1 arasinda anlamli bir
fark olup olmadigini bulmak. Soru ayr1 ayr1 olarak (a) lise 6grencilerine ve (b) liniversite
ogrencilerine yoneltilmistir. (2) Bu iki grup arasinda “bireysellestirilmis sozliige bakma
modeli” dagilimini bulmak. Bireysellestirilmis s6zliige bakma modeli kisinin biitiin metin
icerisinde tercih ettigi girdiye bakma yontemidir: sadece Ibranice kismmi, Ingilizce
kismin1 veya her ikisini de okuma. Test maddeleri az kullanilan &grencilerin asina
olmadigi 15 maddeden olusmaktadir (10 hedef kelime, 5 ¢eldirici). Bu maddeler iki
dillilestirilmis olarak yani tek dilli agiklamasi ve bu girdinin ana dile ¢evrilmis sekliyle
ogrencilere sunulmustur. Fakat hedef kelimeler sunulurken ingilizce ve Ibranice girdiler
uyumsuz olarak verilmistir. Bes maddede girdinin Ingilizce tarafi, diger bes girdide de
Ibranice tarafi yanls olarak verilmistir. Celdiricilerdeki girdiler dogru olarak verilmistir.
Ogrencilerden hedef kelimelerin anlami veya anlamlar1 bulmalar1 ¢coktan se¢meli test
kullanilarak istenmistir. Testteki dort secenekten ikisi Ibranice girdiye diger ikisi de
Ingilizce girdiye karsilik gelmektedir. Bu her iki segenekten birisi hedef kelimenin tam
anlamim digeri de yaklagik anlamini vermektedir. Ogrencilerin cevaplari Ibranice-odakl,
Ingilizce-odakli ve Ibranice-ingilizce odakli olarak gruplandirilmistir. Her bir 6grenici
tek bir dil, farkl diller veya ayni kelime i¢in her iki dili de kullanip kullanmamasina goére
siniflandirilmistir. Onceki arastirma sonuglarinda dgrenicilerin yeterlilik seviyesi ne
olursa iki dilli sozliikkleri tercih ettikleri bulunmustur fakat bu aragtirmada iki
dillilestirilmis sozligiin Ingilizce kismi da neredeyse Ibranice kismi kadar sik
kullanilmistir  (lise Ogrencilerinde  %47.6 Ibranice, %39.7 Ingilizce; Universite

ogrencilerinde % 45.5 Ibranice, %39.3 Ingilizce). Yapilan bu arastirma ile onceki
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arastirmalar arasindaki farklilik arastirmacilar tarafindan “kullanilabilirlik prensibi” ile
aciklanmistir. Bu prensibe gore eger sozliik kullanicisina bir sozliik se¢me imkani
taninirsa kullanicilar iki dilli sozIigii tercih edeceklerdir, 6nceki arastirmalarin ortaya
cikardigi sonug budur. Fakat iki dilli bilginin yaninda tek dilli bilgi de verilirse bu yeni
bilgi de gdz ard1 edilmeyecektir. Bu arastirmada higbir 6grenci dzellikle girdinin Ingilizce
kismini kullanmamis olsa da bu kismi 6grenciler bazi kelimelerde 6zellikle ve diger
kelimeler igin de Ibranice bilgiyle beraber olarak kullanmislardir. Tek dilli sozliiklerin
faydasini aklimizda tutarak dgreniciye Ingilizce girdiyi ve 6grencinin aradig: ana dildeki
karsiligin1 yan yana vermek iyi bir fikir olacaktir. Sonuglar farkli sdzliige bakma yapilar
ve bunlar arasinda farkliliklar ortaya koymustur. Bu sonuglara gore iki dilli sézliiklerin
her tiirlii 6grenici davranisiyla uyumlu olmasindan dolayr oldukg¢a etkili olduklar
sOylenebilir (Laufer ve Kimmel, 1997: 361). Arastirma agik¢a ortaya insanlarin
sozliikleri farkli yollarla kullandigim1 koymaktadir. iki dillilestirilmis sozliikler gesitli
s0zllige bakma ihtimallerinin ve bireysel tercihlerin ihtiyacini karsilamaktadir. (Laufer ve

Kimmel, 1997, s. 368).
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BOLUM 111
YONTEM
Arastirma Modeli

Karasar’a gore arastirma halihazirdaki bir durumdan tercih edilen bir duruma
gecmek icin gerekli verileri toplayip bunlar1 degerlendirerek gerekli kararlart alma (2012,
s. 22), aragtirma modeli ise bu kararlar1 almak i¢in verilerin en uygun ve ekonomik bir
sekilde toplanmasi ve analiz edilmesi i¢in gerekli sartlarin diizenlenmesi siirecidir
(Karasar, 2001, s. 34). Bu sartlar1 saglamak i¢in iki modelden faydalanilir. Bu yontemler
tarama ve deneme modelleridir. Tarama modeli ge¢gmisteki veya mevcut olan bir durumu

herhangi bir degisiklik yapmadan tanimlamay1 amaglar (Karasar, 2012, s. 77).

Bu arastirmada betimsel arastirma modellerinden tarama modeli kullanilmistir.
Yabancilara Tiirkce 6gretiminde iki dillilestirilmis bir sézliikk modeli olusturmak igin
“Yedi iklim” Tiirkce dgretim setinin Al seviyesi dgrenci kitabr kelime dizini sozliige
madde bagi olarak dahil edilmis, bu madde baslar1 ve bu madde baslarinin kullanildig:
ornek ciimleler Ingilizce-Ingilizce cevrimici sozliiklerde taranmus, tanim ve taniklamanin
daha agik ve anlasilir yapildig1 diislintilen kaynaktaki tanim ve taniklamalar Tiirk¢eye
cevrilmistir. Ingilizce-Ingilizce cevrimigi sozliiklerdeki tanimlarmn yeterli olmadig
durumlarda Tiirk Dil Kurumunun tanimlarina basvurulmus ve TDK’nin tanimlari
Tiirk¢eye ¢evrilmistir. Bazi durumlarda ise hem tanimlamalarda hem de taniklamalarda

cevrimici kaynaklara bagvurulmustur.
Evren ve Orneklem

Bu arastirmanin evrenini Al seviyesi iki dillilestirilmis sozliige dahil edilecek
madde baglarin1 belirlemek i¢in yabancilar i¢in Tiirk¢e dgretim setlerinin Al seviyesi
Ogrenci kitaplar1 olusturmustur. Bu setler igerisinden Yunus Emre Enstitiisiiniin
yayimladigr “Yedi iklim Tiirkge” yabancilar igin Tiirkge 6gretim setinin Al seviyesi
ogrenci kitabinin kelime dizini arastirmanin 6rneklemini olusturmustur. Orneklem segimi

tesadiifi segkisiz drneklem se¢imi yontemiyle yapilmistir.
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Veri Toplama Siireci

Sozlik ¢esitleri ile ilgili literatlir taramasi yapildiktan sonra ogrencilerin
genellikle baslangi¢ seviyesinde iki dilli sozliikleri kullanma egiliminde olduklar tek dilli
sozliikleri ise dildeki yeterlilikleri artiktan sonra kullanmaya bagladiklar1 goriilmistiir.
Son yillarda ortaya ¢ikan iki dillilestirilmis sozliikler lizerine yapilan ¢aligmalar bu tiir
sozliiklerin tanim1 hem hedef dilde hem de ana dilde vererek ve bu tanimi kelimenin ana
dildeki cevirisi ile destekleyerek kelime ve kavramsal seviye arasindaki bagin
kurulmasini daha kolay héle getirdigi ve bdylece verilen tanimin tam olarak kavranmasini
sagladigini; 6rnek ciimleyi de tanima benzer sekilde hem hedef dilde hem de ana dilde
vererek kelimelerin kullanimlarinin somutlagsmasina, kelimelerin ve deyimlerin hafizada
farkli yerlerde depolanmasina yardimci oldugunu bundan dolay1 da iki dillilestirilmis
sozliiklerin tek dilli sozliiklere gore daha faydali oldugunu ortaya c¢ikarmistir. Bu
aragtirma sonuglarina gore Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grenciler i¢in en faydali
ve kullamish sdzliik tiiriiniin iki dillilestirilmis sozliikler olduguna karar verilmistir. iki
dillilestirilmis bir sdzliik modeli gelistirmek i¢in Yunus Emre Enstitiisiiniin yayimladigi
“Yedi Iklim Tiirk¢e” yabancilar igin Tiirkce 6gretim setinin A1 seviyesi dgrenci kitabmin

kelime dizini sozliige dahil edilecek madde baslarini olusturmustur.
Verilerin Analizi

Aragtirmanin verisini Yunus Emre Enstitiisiiniin yayimladig1 “Yedi Iklim Tiirkce”
yabancilar i¢in Tiirkge Ogretim setinin Al seviyesi 0grenci kitabinin kelime dizini
olusturmustur. Madde baslar1 belirlendikten sonra bu kelimelerin kitap igerisinde hangi
anlamda kullanildigin1 belirlemek icin bu kelimelerin kitap icerisinde gegtigi climleler
bulunmus ve hangi anlamda kullanildig1 tespit edilmistir. Bu climleler daha sonra tekrar
analiz edilerek bagka anlamlarda kullanilip kullanilmadig1 incelenmis eger bagka anlamda
kullanildiysa madde basi numaralandirilarak ikinci varsa ii¢lincii ve diger anlamlarinin da

tanimlar1 yapilmigtir.



25
BOLUM IV

BULGULAR

abdest almak f./v. Miisliimanlar, belli ibadetleri yapabilmek i¢in bir diizen i¢erisinde
bazi1 organlar1 yikayip bazilarin1 mesh ederek temizlemek (TDK).

For muslims, to wash and clean some organs in a certain order in order to perform
certain prayers, fo perform ablution.

Miisliimanlar giinde 5 kez belirli zamanlarda ibadet ederler ve ibadet etmeden once
abdest alirlar.
Muslims pray 5 times a day at specific times, and they perform ablutions before they
pray (Lexico).

abla a./n. Bir kimsenin kendisinden biiyiik olan kiz kardesi (TDK).
Someone’s sister who is older that himself/herself, older sister.

Ablam bir hemsire.
My older sister is a nurse (Longman).

acaba zf./adv. Rica climlelerinin baginda, ifadeyi daha resmi ve kibar hale getirmek i¢in
kullanilir.

Used in phrases, at the beginning of a request, to make it more formal and polite, /
wonder if (Cambridge).

Acaba bolgede ziyaret edilecek yerler hakkinda biraz bilgi verebilir misiniz?
I wonder if you could give me some information about places to visit in the area?

(Cambridge).

aceleci sf./adj. Isleri cok ¢abuk, dikkatlice diisiinmeden yapma egiliminde olan veya bu
niteligi gosteren.

Tending to do things very quickly, without thinking carefully first, or showing this
quality, impetuous (Longman).

Sizin de belirttiginiz gibi, goziikara ve aceleci olmak genglerin dogasinda var.
As you said, it is in the nature of young men to be foolhardy and impetuous (Longman).

acele etmek f./v. Ozellikle fazla zaman kalmadig i¢in bir seyi normalden daha hizli
yapmak veya bir yere normalden daha hizli gitmek.

To do something or go somewhere more quickly than usual, especially because there is
not much time, fo hurry (Longman).

Liitfen acele et, tren hareket etmek iizere.
Please hurry, the train is about to leave (Cambridge).



26

acenta a./n. Seyahat etmek isteyen kisiler i¢in otel odasi, ugak bileti vb. seyler
ayarlayan sirket.

A company that arranges hotel rooms, plane tickets etc. for people who want to travel,
travel agency (Longman).

Gemi gezisinde yer ayirtmadan once fiyat karsilastirmasi yapmak icin birka¢ seyahat
acentasini aradim.

[ called several travel agencies to compare prices before I booked a cruise.
(Cambridge).

aci sf./adj. Biber ve baharat iceren ve agzinizda yanma hissi meydana getiren.
Containing pepper and spices and producing a burning feeling in your mouth, 4ot
(Oxford).

Pakistan yemekleri genellikle yogurtlu yapilir, bu da yemeklerde kullanilan aci
baharatlarin etkisini azaltir.

Pakistani dishes are often made with yogurt, which reduces the effect of the hot spices
used in cooking (Lexico).

acimak f./v. Viicudunuzun bir boliimiinde aci hissetmek.
To feel pain in part of your body, fo hurt (Longman).

Diistiim ve dizimi ¢carptim ve ger¢ekten ¢ok aciyor.
1 fell and banged my knee, and it really hurts (Longman).

acitkmak f./v. Yemek yeme gereksinimi duymak (TDK).
To feel the need to eat, get hungry.

Acikirsan, dolapta biraz yemek var.
If you get hungry, there's some food in the fridge (Cambridge).

acih sf./adj. Acili yiyecekler agzinizda yanma hissi meydana getiren ¢ok fazla baharat
igerir.

Hot food contains a lot of spices that create a burning feeling in your mouth, /ot
(Macmillan).

Acil koriyi sevmez - acisiz olant tercih eder.
He doesn't like a hot curry - he prefers a mild one (Cambridge).

acil sf./adj. Cok 6nemli olan ve hemen ilgilenilmesi gereken.
Very important and needing to be dealt with immediately, urgent (Longman).

Deprem magdurlarmmin acil ihtiyaglarinin karsilanmast icin uluslararasi bir ¢aba
gerekmektedir.

An international effort is required to cope with the urgent needs of the earthquake
victims (Longman).

a¢ sf./adj. Yemek yemesi gereken, tok karsiti (TDK).
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The one who needs to eat food, opposite of the one who is full, hungry.

Sadece kiiciik bir par¢a alayim. Pek ag¢ degilim.
I'll just have a small piece. I'm not very hungry (Cambridge).

ag1 a./n. Birlesen iki ¢izgi veya yiizey arasindaki derecelerle 6lgiilen bosluk.
The space between two lines or surfaces that join, measured in degrees, angle (Oxford).

Iki ¢izgi birbiriyle 30 derecelik bir aciyla birlesiyor.
The two lines meet at a 30-degree angle to each other (Merriam-Webster).

acik sf./adj. 1. Calisir durumda olan,
Being in operation, on (Merriam-Webster).

The radio is on.
Radyo agik (Merriam-Webster).

2. Gokylizii veya hava agiksa, bulutlar, yagmur vb. seyler yoktur.
If the sky or the weather is clear, there are no clouds, rain etc., clear (Macmillan)

Yagmurlu bir hafta sonundan sonra bugiin hava agik ve giinesli.
After a rainy weekend, today the weather is clear and sunny.

aciklama a./n. Bir seyi daha net veya daha anlagilir hale getirmek i¢in bir kimsenin
verdigi detaylar veya gerekgeler.

The details or reasons that someone gives to make something clear or easy to
understand, explanation (Cambridge).

Takimin kotii performanst igin agiklamaniz nedir?
What's your explanation for the team's poor performance? (Cambridge).

aciklamak f./v. Bir seyi ilan etmek veya insanlara bir sey hakkinda resmi olarak bilgi
vermek.

To make something known or tell people about something officially, to announce
(Cambridge).

Bakan, hiikiimet politikalarinda bir degisiklik olmayacagini agiklad.
The minister has announced that there will be no change in government policy
(Cambridge).

acilmak f./v. A¢gma isine konu olmak (TDK).
Being the subject to the act of opening, fo be opened.

Yeni yol yakinda trafige acilacak.
The new road will soon be opened to traffic (Sentencedict)

agmak f./v. 1. Bir seyi kapali olmayan duruma getirmek.
To move something to a position that is not closed, fo open (Cambridge).
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Pencereyi acabilir misiniz, liitfen?
Could you open the window, please? (Cambridge).

2. Agaclar agarsa, ¢igek tiretirler.
If trees blossom, they produce flowers, fo blossom (Longman).

Kiraz agaglart bu sene erken agti.
The cherry trees blossomed early this year (Oxford).

ad a./n. Bir kisinin, yerin veya esyanin ad1 onlar1 tanimlamak i¢in kullanilan kelime
veya kelime grubudur.

The name of a person, place, or thing the word or group of words that is used

to identify them, name (Collins).

Onun adi ne? Peter.
'What's his name?'—'Peter." (Collins).

ad tamlamasi a./n. Birlikte bir isim olarak davranan bir ciimle i¢indeki kelime grubu.

A group of words in a sentence that together behave as a noun, noun phrase
(Cambridge).

“Arabanin soforiiyle konustum” ciimlesinde “arabanin soforii” bir isim tamlamasidir.
In the sentence ‘I spoke to the driver of the car’, ‘the driver of the car’ is a noun phrase

(Oxford).

ada a./n. Etrafi tamemen su ile ¢evrili kara pargasi.
A piece of land that is completely surrounded by water, island (Oxford).

Yunan adasi Kos 'ta bir hafta gecirdik.
We spent a week on the Greek island of Kos (Oxford).

adam a./n. Yetigkin erkek kisi.
An adult male human, man (Macmillan).

I have always regarded him as a man of integrity.
Onun her zaman diiriist bir adam oldugunu diistinmiistimdiir (Collins).

Adana kebabi1 a./n. Elde kiyilarak olusturulan kiymaya bolca ac1 biber katildiktan sonra
hazirlanan koftenin siglere dizilerek komiir atesinde pisirilmesiyle yapilan bir yemek
tirti (TDK).

A type of food made with meatballs prepared adding plenty of hot pepper to hand-
minced meat molded around skewers and grilled over live coals, Adana kebab.

Adinda anlasilacag iizere, Adana kebabi1 Adana yoresine aittir ve en ¢ok tiiketilen
kebap tiirlerinden birisidir.
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As the name suggests, Adana kebab belongs to Adana region and is one of the most
consumed types of kebab (eliteworldhotels.com.tr).

adet a./n. Belirli tlirdeki bir seyden bir tanesi.
One of a particular type of thing, piece (Meriam-Webster).

U¢ adet meyve paketledim: iki elma ve bir muz.
1 packed three pieces of fruit: two apples and a banana (Meriam-Webster).

adres a./n. Ev, is yeri numarasi, cadde, bolge ve sehir adini i¢eren, bir kisinin yasadigi
veya ¢aligtig1 yerin adu.

The name of the place where you live or work, including the house or office number
and the name of the Street, area, and town, address (Macmillan)

Kalacak bir yer bulunca sana yeni adresimi gonderecegim.
Once I've found somewhere to live, I'll send you my new address (Cambridge).

affedersiniz iinl./int. Ozellikle bir soru sormak istediginizde, bir kisinin dikkatini
kibarca ¢ekmek istediginizde kullanilir.

Used when you want to get someone’s attention politely, especially when you want
to ask a question, excuse me (Longman).

Excuse me, is this the way to the station?
Affederiniz, istasyona giden yol bu mu? (Oxford).

afiyet olsun iinl./int. Yemek yemek {izere olan bir kisiye selamlama ctimlesi olarak
kullantlir.
Used as a salutation to a person about to eat, bon appétit (Lexico).

Yemek davetime icabet ettiginiz i¢in hepinize tesekkiir ederim, afiyet olsun.

I want to thank you all for coming to my dinner party, and 1'd like to wish you all bon
appetit! (theidioms.com).

agabey a./n. Bir kimsenin kendisinden biiyiik olan erkek kardesi.
Someone’s brother who is older that himself/herself, older brother.

I have a younger sister and an older brother.
Bir kiz kardesim ve bir agabeyim var.

agac a./n. Kalin ahsap kokii ve bir¢ok genis dallari olan genellikle uzun bir bitki.
A usually tall plant that has a thick, wooden stem and many large branches, tree

(Meriam-Webster).

Geng bir ¢cocuk elma agacina tirmandi ve meyveleri diisiirmek icin dallart sallad.
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A young boy climbed into the apple tree and shook the branches so that the fruit
fell down (Cambridge).

agir sf./adj. Tartida ¢cok ¢eken; kaldirmasi veya hereket ettirmesi zor olan.
Weighing a lot; difficult to lift or move, heavy (Oxford).

Piyano bir kisinin tek basina kaldiramayacagi kadar agir.
The piano’s much too heavy for one person to lift (Cambridge).

ag1z a./n. Yemek yemek ve konusmak i¢in kullandiginiz, yiiziiniiziin burnunuzun
altinda kalan kismi.

The part of your face below your nose that you use to eat and speak, mouth
(Macmillan).

Kelimeler agzindan ¢ikar ¢ikmaz séylediklerine pisman oldu.
She regretted saying it as soon as the words were out of her mouth (Merriam-Webster).

aglamak f./v. Mutsuzluk veya ac1 gibi gii¢lii bir duygu sonucunda gézyas1 akitmak.
To produce tears as the result of a strong emotion, such as unhappiness or pain, to cry
(Cambridge).

Kiiciik ¢cocuk yere diistii ve aglamaya basladi
The little boy fell over and started to cry (Cambridge).

agr1 a./n. Viicudunuzdaki bir bolgede uzun siire devam devam aden aci hissi.

A feeling of pain over an area of your body that continues for a longtime, ache
(Cambridge).

Biitiin giin kutulart kaldirmaktan surtinda hafif bir agri vardi.
He had a dull ache in his back from lifting boxes all day (Merriam-Webster).

agri kesici a./n. Viicudunuzda hissettiginiz acty1 dindiren veya azaltan bir ilag.
A drug that decreases or removes pain that you feel in your body, painkiller (Merriam-
Webster).

Basagrim icin birkag regetesiz agri kesici igtim.
1 took some over-the-counter painkillers for my headache (Merriam-Webster).

agrimak f./v. Viicudunuzun bir yeri agrirsa, orada siirekli fakat ¢cok keskin olmayan bir
ac1 hissedersiniz.

If part of your body aches, you feel a continuous, but not very sharp pain there, fo ache
(Longman).

Uzun siire ayakta durmaktan ayaklar: agriyordu.
His feet were aching from standing so long (Longman).

agustos a./n Yilin sekizinci ay1.
The eighth month of the year, August (Cambridge).
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Ikizler agustos ayinda dogdu.
The twins were born in August (Cambridge).

aile a./n. Birbiriyle baglantis1 olan bir grup insan, 6zellikle anne, baba ve onlarin
cocuklart.

A group of people who are related to each other, especially a mother, a father, and their
children, family (Longman).

Bu ev yedi kisilik bir aile i¢in yeterince biiyiik degil.
This house isn’t big enough for a family of seven (Longman).

ait olmak f./v. Bir kimsenin mal1 olmak.
To be someone's property, to belong (Cambridge).

Sana ait olmayan seyleri almamalisin.
You shouldn't take what doesn't belong to you (Cambridge).

Akdeniz a./n. Giiney Avrupa, Kuzey Afrika ve Giineybat1 Asya iilkeleriyle ¢evrili bir
deniz.

A sea surrounded by the countries of South Europe, North Africa, and Southwest Asia,
mediterranean (Longman).

Tatil icin genellikle Ispanya, Yunanistan gibi Akdeniz iilkelerini tercih ederim.
1 usually prefer Mediterranean countries such as Spain and Greece for holiday.

akil a./n. Bir kisinin hafizas1 veya diistinme, duygular1 hissetme ve olaylarin farkinda
olma kabiliyeti.

Someone's memory or their ability to think, feel emotions, and beaware of things, mind
(Cambridge).

Onun aklindan neler gectigini asla bilemezsin.
You never know what’s going on in her mind (Macmillan).

akall sf./adj. Hizlica ve kolayca 6grenebilen ve anlayabilen.
Able to learn and understand things quickly and easily, clever (Cambridge).

Bazi kediler kapt kollarinin nasil ¢alistigini anlayacak kadar akillidir.
Some cats are clever enough to figure out how to operate doorknobs (Merriam-
Webster).

akmak f./v. Bir siv1 akis1 tiretmek.
To produce a flow of liquid, fo run (Merriam-Webster).

Saman nezlesinden dolayr burnum ve goziim bir haftadir akiyor.
My nose and eyes have been running all week because of hay fever (Cambridge).
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aksam a./n. Ogle vaktinin sonu ile gece arasindaki giiniin boliimii.
The part of the day between the end of the afternoon and night, evening (Cambridge).

Bu aksam sinemaya gidelim mi?
Shall we go to the movies this evening? (Cambridge).

akvaryum a./n. Balik ve suda yasayan diger canlilarin ve bitkilerin konuldugu biiyiik
cam kap.

A large glass container in which fish and other water creatures and plants are kept,
aquarium (Oxford).

Kuliibenin en sonunda icerisinde tropical baliklarin agir ¢ekimde hareket ettigi biiyiik
bir cam akvaryum vardi.
At the far end of the hut there was a huge glass aquarium; inside it tropical fish moved
in slowmotion (Collins).

alan a./n. Bir binanin ve arazinin belirli bir amag¢ i¢in kullanilan bir kisma.
A part of a building or piece of land used for a particular purpose, area (Cambridge).

Piknik alant hafta sonlar: ¢ok kalabalik olur.
The picnic area is full of people at the weekends.

alet a./n. Elinizde tuttugunuz ve bir seyler yapmak, bir seyleri onarmak, vb. i¢in
kullandiginiz ¢ekig, tornavida, testere vb. seyler.

An instrument such as a hammer, screwdriver, saw, etc. that you hold in your hand and
use for making things, repairing things, etc., fool (Oxford).

Bu is i¢in ihtiyaciniz olan aletler sadece bir ¢eki¢ ve vida.
The only tools you need for this job are a hammer and a screwdriver (Cambridge).

alfabe a./n. Bir dili yazmak i¢in kullanilan, sabit bir sirayla diizenlenmis bir dizi harf.

A set of letters arranged in a fixed order, used for writing a language, alphabet
(Cambridge).

Latin alfabesi “A” harfi ile baslar ve “Z” harfi ile biter.
The Roman alphabet begins with “A” and ends with “Z.” (Merriam-Webster).

alin a./n Yiiziinlizde bulunan gozleriniz ve saglariniz arasindaki kisim.
The part of your face between your eyes and your hair, forehead (Cambridge).

Alnindaki teri sildi.
He wiped the sweat from his forehead (Oxford).

alisveris a./n. Magazalara gitme ve bir seyler satin alma isi.
The activity of going to shops and buying things, shopping (Longman).
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Market aligverisini haftada bir yapariz.
We do our/the grocery shopping once a week (Merriam-Webster).

alisveris merkezi a./n. Icerisinde birgok restoranlar, magazalar vb. bulunan biiyiik bir
bina veya kapali alan.

A large building or covered area that has many shops/stores, restaurants, etc. inside it,
mall (Oxford).

Osleden sonrasim alisveris merkezinde aligveris yaparak gecirdiler.
They spent the afternoon shopping at the mall (Merriam-Webster).

Allah a./n. Islam dininde tanriya verilen ad.
Used as the name of God in Islam, God (Oxford).

Bir Miisliimana gére Allah’in her seye giicii yeter, kdinatin yaraticisi ve koruyucusudur,
onun egi ve benzeri yoktur.

To a Muslim, Allah is the Almighty, Creator and Sustainer of the universe, who is
similar to none and nothing is comparable to Him (whyislam.org).

alkislamak f./v. Bir oyunu, konseri, konugsmacty1 vb.ni begendiginizi gostermek i¢in
acik elleriniz birbirine vurmak.

To hit your open hands together, to show that you have enjoyed a play, concert, speaker
etc., to applaud (Longman).

300 destekgiden olugan bir kalabalik konusmasint ayakta alkislad.
A crowd of 300 supporters warmly applauded her speech (Longman).

almak f./v. Ellerinizi veya kolunuzu bir kisinin/bir seyin etrafina koymak ve onu/onlar1
tutmak.

To put your hands or arms around somebody/something and hold them/it, fo take
(Oxford)

Ucretsiz gazete, liitfen bir tane alin.
Free newspapers: please take one (Oxford).

alo iinl./int. Telefona cevap verirken veya bir telefon diyalogu baglatirken kullanilir.

Used when answering the telephone or starting a telephone conversation, kello
(Longman)

Alo-Anne ile goriisebilir miyim?
Hello — may I speak to Anne? (Longman).

alt a./n. Bir seyin en algak kismi.
The lowest part of something, bottom (Oxford).

Dipnotlar her sayfanin altinda verilmistir.
Footnotes are given at the bottom of each page (Oxford).
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altin a./n. Ozellikle miicevherlerde kullanilan ¢ok degerli sar1 yumusak metal.
A soft yellow metal that is very valuable and that is used especially in jewelry, gold
(Merriam-Webster).

Son piyasa durgunlugunda altin fiyati zirveye ulasti.
The price of gold reached its peak during the last recession (Cambridge).

ama bag./conj. Genellikle daha dnce sdylediginiz climleden farkli olan ek bir climleye
baslarken kullanilir.

Used to introduce an added statement, usually something that is different from what you
have said before, but (Cambridge).

Normalde evde yiyecegim yemekten biraz farkliydi ama lezzetliydi.

It was a little different to what I would normally eat at home but it was delicious
(Lexico).

ama a./n. Géremeyen.
Unable to see, blind (Cambridge).

Labradorlar ama insanlara rehber kopek olarak kullanilirlar.
Labradors are used as guide dogs for blind people (Cambridge).

aman iinl./int. Sagma, usang, 6fke, begenme gibi birtakim duygular1 ifade etmek igin
kulantlir.
Used to express a range of emotions such as surprise, boredom, anger, pleasure, etc., oh.

Aman ne kadar tatlisin sen.
Oh, how sweet of you! (Cambridge).

amca a./n. Babanin erkek kardesi (TDK).
Brother of the father, uncle.

My son really takes after his uncle. They both have blue eyes and blonde hair.
Oglum amcasina ¢ok benziyor. Ikisi de sarisin ve mavi gozlii.

ameliyat a./n. Bir doktorun hastalikli veya hasar gérmiis organ1 tedavi etmek veya
¢ikarmak i¢in bir kiginin viicudunu kesme siireci.

A process in which a doctor cuts into someone's body in order to repair or remove a
damaged or diseased part, operation (Merriam-Webster).

Gegen yul dizimden ameliyat oldum.
I had an operation on my knee last year (Longman).

amin iinl./int. Dualarin sonunda kullanilan ‘6yle olsun” anlaminda bir kelime.
A word used at the end of prayers, meaning ‘may it be so’, amen (Oxford).
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Allah tm- Sen affedicisin, bizi de affet. Amin.
Oh, Allah, You are the Forgiver, so please forgive us. Amen. (learnreligions.com,).

an a./n. Zaman igerisinde belirli bir nokta.
A particular point in time, moment (Longman).

Su anda basi dertte ve seni aramaya ¢alisiyor olabilir.
She may be in trouble at this very moment and trying to call you (Longman).

ana sf./adj. Temel, asil, esas (TDK).
Chief, essential, main.

The main building has remained unchanged for fifty-five years.
Ana bina aradan gegen elli bes yila karsin degismemis (TDK).

Anadolu a./n. Marmara denizinin dogusunda kalan Tiirkiye’nin ana bolimii.
The main part of Turkey that is east of the Sea of Marmara, Anatolia (Longman).

Anadolu, 29 Ekim 1923'te kurulan ve Osmanli Devleti'nin halefi olan Tiirkiye
Cumhuriyeti'nin Asya boltimiinii olusturur.

Anatolia constitutes the Asian portion of the Republic of Turkey which was founded on
October 29, 1923, as the successor of the Ottoman Empire
(newworldencyclopedia.org).

ana sayfa a./n. Bir kisi veya kurum hakkindaki temel bilgilerin yer aldig1 internet
sitesinin bir boliimii. Ana sayfa, internet sitesinde girdiginiz ilk yerdir ve diger biitiin
boliimlere buradan gidilir.

The part of an Internet website that contains all the basic information about a person or
an organization. The homepage is the first place you go to on a website, and it is the
place from which you can go to all other areas, homepage (Longman).

Havayolu ugus bilgilerini ogrenmek istersem, genellikle havayolu sirketinin ana
sayfasina bakarim.

If I want airline flight information, I will usually go to the airline's home page
(Cambridge).

anahtar a./n. Bir kilidi agmak veya kapatmak ya da araba motorunu ¢alistirmak i¢in
kullanilan 6zel sekillerde kesilmis bir metal pargasi.

A piece of metal that has been cut into a special shape and is used for opening or
closing a lock, starting a car engine, etc., key (Cambridge).

Liitfen otelden ayrilirken anahtarlarinizi resepsiyona teslim ediniz.
Please hand in your keys at reception on your departure from the hotel (Cambridge).

am a./n. Gegmisten hatirladiginiz bir kisi, yer veya deneyim.
Something that you remember from the past about a person, place, or experience,
memory (Longman).



Eski fotograflarina bakmak bir¢ok anyyt canlandird.
Looking at her old photographs brought back a lot of memories (Cambridge).

anlam a./n. Bir kelime, ciimle vb. ile temsil edilen fikir.
The idea that is represented by a word, phrase, etc., meaning (Merriam-Webster).

Bu kelimenin tam olarak Ingilizcedeki anlami ne?
What is the exact meaning of this word in English? (Merriam-Webster).

anlamak f./v. Birinin size sOyledigi seyin veya konustuklar dilin anlamin1 bilmek.
To know the meaning of what someone is telling you, or the language that they speak,
to understand (Longman).

Oziir dilerim, anlamadim. Tekrar agiklayabilir misiniz?
I’'m sorry, I don’t understand. Can you explain that again? (Longman).

anlasmak f./v. Ne yapilacagina ve nasil yapilacagina birlikte karar vermek.
To decide together what will be done and how it will be done, to agree (Macmillan).

Secimlerin mayis ayinda yapilmasi konusunda anlastik.
We agreed that elections would be held in May (Longman,).

anlatmak f./v. Bir seyi birisine sézlii veya yazili olarak sdylemek.
To say or write (something) to (someone), to tell (Merriam-Webster).

Bize hikayeyi anlatt.
He told us the story (Merriam-Webster).

anne a./n. Cocugu olan kadin (TDK).
A woman who has a child, mother.

O, iki cocuk annesi bir Ingilizce 6retmeni.
She's an English teacher and a mother of two children (Collins).

anneanne a./n. Annenin annesi (TDK).
The mother of your mother, grandmother.

Even though my grandmother is 80, she is still healthy and active.
Anneannem 80 yasinda olmasina ragmen hala saglikl ve aktif.

anons a./n. Bir sey hakkinda insanlari1 bilgilendiren sesli bildiri.
A spoken statement that informs people about something, announcement (Oxford).

Hoparlorden magazanin 10 dakika sonra kapanacagini soyleyen bir anons duydum.
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I heard an announcement on the loudspeaker saying that the store was closing in 10
minutes (Merriam-Webster).

anons etmek f./v. Ozellikle havaalani veya tren istasyonunda, hoparlor veya mikrofon
kullanarak insanlara bilgi vermek.

To give information to people using a loudspeaker or microphone, especially at

an airport or railway station, to announce (Macmillan).

Biraz once trenimizin rétar yapacagini anons ettiler.
They ve just announced that our train will be delayed (Macmillan).

apartman a./n. Birkag veya bir¢ok apartman dairesinin oldugu biiyiik bir bina.
A large building that has several or many apartments, apartment building (Merriam-
Webster).

Miistakil bir ev almadan énce birkag yil bir apartmanda yasadik.
We lived in an apartment building for several years before buying a house (Merriam-
Webster).

ara a./n. iki yer arasindaki mesafe.
The amount of space between two places, distance (Cambridge).

Ankara ve Istanbul 'un arasi 450 kilometredir.
The distance between Ankara and Istanbul is 450 kilometres.

ara sira zf./adv. Bazen, fakat diizenli olarak ve sik degil.
Sometimes, but not regularly and not often, occassionaly (Longman)

Ara sira restorana gideriz ama genellikle evde yeriz.
Occasionally we go out to restaurants, but mostly we eat at home (Longman).

araba a./n. Dort tekerlegi ve motoru olan yollarda yolcu tagimak i¢in kullanilan bir
arag.

A vehicle that has four wheels and an engine and that is used for carrying passengers on
roads, car (Merriam-Webster).

Ise her zaman arabayla giderim.
I always go to work by car (Longman).

arabaci a./n. Atlar tarafindan ¢ekilen bir arabayi siiren adam (eskiden).
A man who drove a coach pulled by horses (in the past), coachman (Oxford).

Arabact valizimi aldi ve acele etmemi soyledi.
The coachman took my luggage and called me to hurry up (Sentencedict).

arac a./n. 1. Insanlar1 veya esyalar1 bir yerden baska bir yere tasimak icin kullanilan
makine.
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A machine that is used to carry people or goods from one place to another, vehicle
(Merriam-Webster).

Aracin stiriiciisii kazada agir yaralandi.
The vehicle's driver was severely injured in the crash (Merriam-Webster).

2. Bir seyi yapma metodu ve yolu.
A method or way of doing something, means (Cambridge).

Televizyon etkili bir iletisim aracidir.
Television is an effective means of communication (Oxford).

aralik a./n. Y1ilin on ikinci ve son ay1
The 12th and last month of the year, December (Merriam-Webster).

O kisin ilk kar1 aralik aymin baginda yagdi.
The first snow of that winter came in early December (Merriam-Webster).

aramak f./v. 1. Birisine telefon etmek.
To telephone someone, fo call (Longman).

Babasini iki giinde bir arar.
She calls her father every couple of days (Longman).

2. Kaybettiginiz bir seyi ya da olmasi gerektigi yerde olmayan birini bulmaya ¢aligmak.
To try to find something that you have lost, or someone who is not where they should
be, to look for (Longman).

Dedektifler hala kacan mahkumlart artyor.
Detectives are still looking for the escaped prisoner (Longman,).

3. Istediginiz veya ihtiyaciniz olan bir seyi elde etmeyi ummak.
To hope to get something that you want or need, to look for (Macmillan).

Yeni bir ticari girisim igin ortak ariyoruz.
We are looking for a partner in a new business venture (Macmillan).

aragtirma a./n. Ilgilendiginiz veya bilmeniz gereken bir sey hakkinda bilgi arama isi.

The activity of finding information about something that you are interested in or need to
know about, research (Longman).

Son arastirmalar anne karnindaki bebeklerin miizikten etkinlendigini gosteriyor.

Recent research shows that babies in the womb can be influenced by music
(Macmillan).

arastirmak f./v. Bir sey hakkindaki gerekli tiim gercekleri ve bilgileri elde etmek.
To get all the necessary facts and information for something, fo research (Longman).
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Yeni bir iiriinii satisa sunmadan once pazarin iyice arastirilmasi 6nemlidir.
1t is important to research the market fully before offering a new product for sale
(Longman).

arka sf./adj. Bir seyin gerisinde veya gerisinin yakininda olan.
At or near the back of something, back (Cambridge).

Valizini arabanin arka koltuguna koyabilirsin.
You can put your suitcase on the back seat of the car (Longman).

arkadas a./n. Genellikle aile fertlerinden olmayan, iyi tanidiginiz ve sevdiginiz bir kisi.

A person you know well and like, and who is not usually a member of your family,
friend (Oxford).

Yakin arkadaslarinin ve ailesinin yardimiyla hayatini yavas¢a yeniden kuruyor.
He has been slowly rebuilding his life with the help of close friends and family (Lexico).

arkeolog a./n. Gecmiste yasayan insanlara ait binalari, mezarlari, aletleri ve diger
nesneleri inceleyen kisi.

Someone who studies the buildings, graves, tools, and other objects of people who lived
in the past, archaeologist (Cambridge).

Arkeologlar bu hayvan mumyalarint inceleyerek eski Miswr’lilarin evcil hayvanlarina
iyi baktiklarint o6grendiler.

By studying these animal mummies, archaeologists learned that ancient Egyptians took
good care of their pets (Cambridge).

arkeoloji a./n. Gegmiste yasayan insanlarin kiiltiirleri ve toplumlar1 hakkinda bilgi
edinmek i¢in ait o insanlara ait binalar1, mezarlari, aletleri ve diger nesneleri inceleyen
bilim.

The study of the buildings, graves, tools, and their objects that belonged to

people who lived in the past, in order to learn about their culture and society,
archaeology (Cambridge).

Insan kalintilarini kazmak, arkeolojinin en heyecan verici kisimlarindan birisidir.
Excavating human remains is one of the most exciting parts of archaeology
(Cambridge).

armut a./n. Ust tarafi dar alt tarafi genis olan sar1 veya yesil bir meyve.
A yellow or green fruit that is narrow at the top and wide at the bottom, pear (Oxford).

Diger taze meyveler gibi armudun da viicuda bir¢ok faydast vardir.
Like other fresh fruits, pears offer quite broad benefits for the body (Lexico).

artirmak f./v. Bir seyi boyut, miktar, say1, vb. olarak daha biiyiik veya genis hale
getirmek.
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To make (something) larger or greater in size, amount, number, etc., fo increase
(Merriam-Webster).

Pilot hizi artirds.
The pilot increased speed (Merriam-Webster).

arzu etmek f./v. Birisine bir sey isteyip istemedigini veya bir sey yapmak isteyip
istemedigini sormak i¢in kullanilir.

Used to ask someone if they want something or want to do something, would like
(Longman).

Yiyecek olarak ne arzu edersiniz?
What would you like to eat? (Longman).

asansor a./n. Insanlar1 veya esyalar bir binanin veya madenin farkli katlarina asag1 ve
yukari tagtyan makine

A machine that carries people or goods up and down to different levels in a building or
a mine, /ift (Oxford).

Asansor bozuktu bu yiizden alti kat merdiven ¢tkmak zorunda kaldik.
The lift was broken so we had to climb six flights of stairs (Cambridge).

asker a./n. Askeriyede gorev yapan kisi: ordunun bir iiyesi.
A person who is in the military: a member of an army, soldier (Merriam-Webster).

Askerler iilkelerinin onuru ici savastilar.
The soldiers fought for the honour of their country (Cambridge).

aski a./n. Elbiseleri asmak i¢in kullanilan genellikle kavisli bir metal, plastik veya ahsap
pargasi.

A usually curved piece of metal, plastic, or wood that is used for hanging clothing,
hanger (Merriam-Webster).

Elbiseni asmak istersen gardiropta birkag bos aski var.
There are some spare hangers in the wardrobe if you want to hang your dress up

(Oxford).

aslan a./n. Afrika ve gliney Asya’nin bazi bolgelerinde yasayan, kedigillerden biiytik bir
hayvan. Aslanlarin koyu sar1 renkli bir kiirkii ve erkek aslanin da yelesi vardir.

A large animal of the cat family that lives in Africa and parts of southern Asia. Lions
have gold-coloured fur and the male has a mane, /ion (Longman)

Aslana hayvanlarin kral denir.
The lion is called the king of beasts (Sentencedict).

ashinda zf./adv. Heniiz sdylediginize yeni bir bilgi eklemek, fikir beyan etmek veya
yeni bir konusma baslatmak i¢in kullanilir.
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Used to add new information to what you have just said, to give your opinion, or to start
a new conversation, actually (Longman).

Barbara’yr yulardir tantyorum. Cocuklugumuzdan beri, aslinda.
I've known Barbara for years. Since we were babies, actually (Longman)

asag zf./adv.1. Daha yiiksek bir yerden algak veya daha alcak bir yere dogru.
In or towards a low or lower position, from a higher one, down (Cambridge).

Asansor asagi mi gidiyor?
Is this lift going down? (Cambridge)

2. Bir kimse veya bir seyden daha altta.
In a lower position than someone or something else, below (Cambridge).

Cevaplarinizi asagidaki adrese gonderiniz.
Send your answers to the address below (Cambridge).

ase1 a./n.isi geregi yemek hazirlayan ve yapan kimse
Someone who prepares and cooks food as their job, cook (Longman).

Yerel bir restoranda as¢t olarak ¢alisiyor.
He works as a cook in a local restaurant (Longman).

at a./n. Insanlarin iizerine bindigi, esya tasimak veya araglar1 gekmek igin kullandig1
dort ayakl biiytik bir hayvan.
A large animal with four legs that people ride on or use for carrying things or pulling
vehicles, horse (Cambridge).

Hi¢ durmadan 160 kilometre kosabilen Arap atlari, hayvan kralligindaki en giiglii
dayanikli kosucular arasinda kabul edilir.

Arab horses are considered some of the strongest endurance runners in animal
kingdom, capable of running over 160 kilometers without rest (justfunfacts.com).

ates a/n. Viicudunuzun sicakliginin ¢ok yiiksek oldugu ve kendinizi hasta hissettiginiz
tibbi bir durum.

A medical condition in which the temperatureof your body is very high and you feel ill,
fever (Macmillan).

Bebeklerde atesli diisiirmek i¢cin paresetamol surubu kullanin.
Use paracetamol syrup to reduce fever in infants (Macmillan).

atki a./n. Ozellikle sicak tutmasi icin boynunuza, basiniza veya omuzlarmiza taktiginiz
bir kumas pargasi.

A piece of cloth that you wear around your neck, head, or shoulders, especially to keep
warm, scarf (Longman).



O kadar soguktu ki atkiy: yiiziine stkica sardi.
It was so cold that he wrapped a scarf tightly around his face (Sentencedict).

atlet a./n. Ozellikle kosma, atlama ve aticilik gibi spor misabakalarinda yarisan Kisi.
Someone who competes in sports competitions, especially running, jumping, and
throwing, athlete (Longman).

Eger bir atlet hatali ¢ikis yaparsa yaris yeniden baglatilmalidir.
If an athlete makes a false start, the race must be restarted (Sentencedict).

atmak f./v. Ozellikle kolun ani bir hareketiyle, bir seyi kuvvet kullanarak havada
gondermek.

To send something through the air with force, especially by a sudden movement of
the arm, to throw (Cambridge).

Polis tarafindan ayrilana kadar iki taraf da birbirine sise ve tas att.

The two sides threw bottles and stones at one another until they were separated by
police (Lexico).

av a./n. Bagka hayvanlar tarafinda avlanan ve 6ldiiriilen hayvan.
An animal that is hunted and killed by another animal, prey (Cambridge).

Aslan agacin arkasindan firladi ve avini yakaladi.
The lion leaped out from behind a tree and captured its prey (Sentencedict).

avlu a./n. Binalar tarafindan tamamen veya kismen ¢evrelenmis acik alan.

An open space that is completely or partly surrounded by buildings, courtyard
(Longman).

Evin bu tarafindaki pencereler kii¢iik bir avluya bakiyor.
The windows on this side of the house look down onto a small courtyard (Oxford).

avuc a./n. Elinizde tutabileceginiz bir miktar.
An amount that you can hold in your hand, handful (Longman).

Cocuk bir avug tas aldi ve bize atmaya bagsladh.
The boy picked up a handful of stones and started throwing them at us (Longman).

avukat a./n. Meslegi insanlara hukuk hakkinda tavsiyeler vermek ve onlar adina
mahkemede konusmak olan kisi.

Someone whose job is to give advice to people about the law and speak for them
in court, lawyer (Cambridge).

Bir sey soylemeden once avukatimi gormek istiyorum.
I want to see my lawyer before I say anything (Cambridge).
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ay a./n. Bir yilin boliindiigii on iki boliimden biri
One of the twelve periods of time that a year is divided into, month (Cambridge).

Festival her zaman mayis ayinda diizenlenir.
The festival is always held in the month of May (Oxford).

ayak a./n. Insanlarm ve hayvanlarin {izerinde durdugu, ayak bileginin asagisinda
bulunan, bacaginizin en alt kisma.

The lowest part of the leg, below the ankle, on which a person or an animal stands, foot
(Oxford).

Sol ayagindaki birka¢ kemigi kird.
He’s broken several bones in his left foot (Oxford).

ayakkabi a./n. Deriden veya diger saglam materyallerden yapilan, ayaklarinizi 6rtmek
icin giydiginiz bir sey.

Something that you wear to cover your feet, made of leather or some other strong
material, shoe (Longman).

Kag¢ numara ayakkabt giyiyorsunuz?
What size shoe do you take?

ayakkabilik a./n. Cesitli renklerde, materyallerde, mekanizmalarda, boyutlarda ve
stillerde tasarlanan ayakkabilarinizi tizerine koydugunuz bir tiir raf.

A type of rack created and designed in various colors, materials, mechanisms, sizes and
styles you use to put shoes on, shoe rack (definitions.net).

Before entering a mosque, Muslims take off their shoes and put them onto a shoe rack.
Miisliimanlar camiye girmeden énce ayakkabilarini ¢ikarwrlar ve ayakkabiliga koyarlar.

aydinlik sf./adj. Isikla dolu olan, parlayan.
Full of light, shining, bright (Cambridge).

Ofis olduk¢a aydinlik ve havadar- hos bir ¢alisma ortama.
The office is quite bright and airy - it's a pleasant working environment (Cambridge).

ay1 a./n. Kalin bir kiirkii ve keskin penceleri olan bir insan gibi iki ayagi tizerinde
durabilen biiyiik ve agir hayvan.

A large and heavy animal that has thick hair and sharp claws and that can stand on two
legs like a person, bear (Merriam-Webster).

Kutup ayilarinin beyaz kiirkii dogal bir kamuflajdur.
The white fur of the polar bear is a natural camouflage (Sentencedict).

ayna a./n. Goriintiileri yansitan ve bdylece ona baktiginizda kendinizi gorebileceginiz
ozel bir diiz cam pargasi.
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A piece of special flat glass that reflects images, so that you can see yourself when you
look in it, mirror (Oxford).

Holdeki aynada kendisine hizlica bir bakmadan asla evden ¢ikmazdi.
She never left the house without having a quick look at herself in the hall mirror
(Longman).

aym sf./adj. Iki veya daha fazla insan, esya veya olayin birbirine tamamen benzedigini
belirtmek i¢in kullanilir.

Used to say two or more people, things, events etc are exactly like each other, same
(Longman).

Iki kadin da ayn elbiseyi giyiyordu.
Both women were wearing the same dress (Longman).

ayran a./n. Yogurt, su ve tuzu karistirarak yapilan ferahlatici bir icecek.
Ayran is a refreshing drink made by mixing yoghurt, water and salt, ayran.

Tiirkiye 'nin kirsal kesimlerinde, ayran misafirlere standart bir icecek olarak sunulur.

In rural areas of Turkey, ayran is offered as a "standard" drink to welcome guests
(discerningcollection.com).

ayrica zf./adv. Daha dnceden sOylediklerinize ek olarak.
In addition to something else that you have mentioned, a/so (Longman).

O, ¢ok giizel sarki soyler ayrica fliit ve piyano ¢alar.
She sings beautifully and also plays the flute and piano (Longman).

ayrilmak f./v. Bir yerden veya bir durumdan kalic1 veya gecici olarak uzaklagsmak.

To go away from a place or a situation, either permanently or for atemporary period, to
leave (Cambridge).

Donanmadan ayrildiktan sonra gazetecilik alaninda yeni bir kariyere basladh.
After leaving the Navy, he started a new career in journalism (Longman).

az sf./adj. Nicelik, nitelik, gii¢, siire, say1 bakimindan eksik (TDK).
Lack in quantity, quality, power, time and number, small.

Giiriiltiiden az sayida insan sikayet¢i oldu.
A small number of people have complained about the noise (Macmillan).

azalmak f./v. Boyut, miktar, say1 vb. olarak az bir duruma gelmek.
To become smaller in size, amount, number, etc., fo decrease (Merriam-Webster).

Yaz aylarinda yagis miktart azalwr.
During the summer months, rainfall decreases (Cambridge).
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baba a./n. Erkek ebeveyn.
A male parent, father (Longman).

Baba olacagi i¢in ¢ok heyecanliydi.
He was very excited about becoming a father (Longman).

babaanne a./n. Babanin annesi (TDK).
The mother of your father, grandmother.

My grandfather died of cancer at the age of 75
Babaannem 75 yasinda kanserden 6ldii.

bacak a./n. Ayakta durmak ve ylirlimek i¢in kullanilan, insan veya hayvan bedeninin
bir pargast.

One of the parts of the body of a human or animal that is used for standing and walking,
leg (Cambridge).

Bacak bacak iistiine atabilmek i¢in sandalyeyi masadan uzaklastirdim.
I moved the chair away from the table so I could cross my legs (Oxford).

bagirmak f./v. Cok yiiksek sesle bir sey sdylemek.
To say something very loudly, o shout (Longman).

Bagirmana gerek yok! Seni duyabiliyorum!
There’s no need to shout! I can hear you! (Longman).

baglamak f./v. Bir seyin iki parcasini birlestirmek, bir araya getirmek.
To close or join together the two parts of something, to fasten (Oxford).

Liitfen kalkus i¢in emniyet kemerinizi baglayin.
Please fasten your safety belt for take-off (Cambridge).

baglanti a./n. Kullanicilari internet veya telefon gibi bir sisteme dahil etme yolu.
A way of joining users to a system, such as the internet or a phone system, connection
(Cambridge)..

Internet baglantimda problem yasiyorum.
I'm having problems with my Internet connection (Oxford).

bahce a./n. Cicek veya sebze gibi bitkilerin yetistirildigi bir toprak parcasi.

An area of ground where plants (such as flowers or vegetables) are grown, garden
(Merriam-Webster).

Grace bize bahgesinden birkag ¢icek getirdi.
Grace brought us some flowers from her garden (Longman).

bahc¢ivan a./n. Bahgede calisan, bitki yetistiren ve bitkilerle ilgilenen kisi.
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Someone who works in a garden, growing and taking care of plants, gardener
(Cambridge).

Tecriibesiz bah¢ivanlar igin bu yetistirilmesi olduk¢a zor bir bitki.
This is quite a difficult plant for inexperienced gardeners to grow (Cambridge).

bahsetmek f./v. Bir sey veya kimse hakkinda kisaca konugsmak veya yazmak.
To briefly speak or write about something or someone, to mention (Cambridge).

Mektubunda yurtdisina tasinabileceginden bahsetmissin.
You mentioned in your letter that you might be moving abroad (Oxford).

bakir a./n. Elektrik kablosu, boru ve bozuk para yapiminda kullanilan yumusak, kizil
renkli sembolii Cu olan kimyasal bir element.

(symbol Cu) a chemical element. Copper is a soft reddish-brown metal used for making
electric wires, pipes and coins, copper (Oxford).

Bakirin ozelliklerinden birisi is1 ve elektrigi ¢ok iyi iletmesidir.
One of the properties of copper is that it conducts heat and electricity very well
(Sentencedict).

bakircilik a./n. Bakircinin yaptig1 is; bakirin doviilmesi.
The work of a coppersmith; the forging of copper, coppersmithing
(yourdictionary.com).

Bakircilik, bakirin gesitli tekniklerle islenerek mutfak ve siis esyalarina doniistiiriildiigii
geleneksel mesleklerden biridir.

Coppersmithing is one of the traditional occupations in which copper is processed by
various techniques and converted into kitchen utensils and ornaments. (ktb.gov.tr).

bakkal a./n. Yiyecek ve evde kullanilan diger iiriinleri satan diikkan.
A shop that sells food and other products used in the home, grocer (Cambridge).

Meyve ve sebzeleri bakkaldan aldim.
1 bought the fruit and vegetables at the grocer's (Merriam-Webster).

baklava a./n. Ince hamur katmanlari ile cerezler, serbet (sekerle birlikte kaynatilan su)
veya bal kullanilarak yapilan, Tiirkiye ve Ortadogu’da popiiler olan tath bir yiyecek.
A sweet food popular in Turkey and Middle East, made from layers of thin pastry with
nuts and syrup (=sugar cooked with water) or honey, baklava (Cambridge).

Tiirkiye 'de dini bayramlarda misafirlere genellikle baklava ikram edilir.
Guests are usually offered baklava on religious festivals in Turkey.

bakmak f./v. Gozlerinizi belirli bir yone ¢evirmek.
To turn your eyes in a particular direction, to look (Oxford).

Dikkatli bakarsan buradan evimizi gorebilirsin.
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If you look carefully you can just see our house from here (Oxford).

balik a./n. Suda yasayan ve ylizen bir hayvan. Balik solungaglarini kullanarak nefes
alir, kuyrugunu ve yiizgeclerini kullanarak yiizer. Tuzlu su balig1 denizde yasar ve tath
su balig1 nehirlerde ve gollerde yasar.

An animal that lives in water and swims. It breathes by using its gills and moves by
using its tail and fins. Saltwater fish live in the sea and freshwater fish live in rivers and
lakes, fish (Macmillan).

Japonyada insanlar ¢ig balik yer.
In Japan, people eat raw fish (Longman).

balik tutmak f./v. Kanca, ag vb. ile balik yakalamaya caligmak
To try to catch fish with a hook, nets, etc., fo fish (Oxford).

Osleden sonrasini ala balik tutarak gecirdik.
We spent the afternoon fishing for trout (Merriam-Webster).

balik¢r a./n. Baliklari spor olarak veya isi geregi yakalayan kisi.
A person who catches fish, either as a job or as a sport, fisherman (Oxford).

Aksam, giines battiginda, yerel balik¢ilarla balik tutmaya karar verdik.
In the evening, when the sun went down, we decided to go fishing with the local
fishermen (Oxford).

balina a./n. Bagimin iistiindeki bir delikten hava soluyan ¢ok biiyiik bir deniz memelisi.
A very large sea mammal that breathes air through a hole at the top of its head, whale
(Cambridge).

Insamin bildigi yeryiiziindeki en biiyiik hayvandir hem karada hem de denizde Mavi
Balina’dur.

The Blue Whale is the biggest animal on earth known to man on both land and sea
(awesomeocean.com,).

balkon a./n. Zemin seviyesinin iizerinde, binanin dig duvarina eklenen, iizerinde
durabileceginiz bir yapu.

A structure that you can stand on, that is attached to the outside wall of a building,
above ground level, balcony (Longman).

Balkonlu bir otel odast istedik.
We asked for a hotel room with a balcony (Merriam-webster).

balon a./n. 1. Oyuncak olarak ya da partilerde dekorasyon olarak kullanilan, parlak
renkli, ince kauguktan yapilan, hava ile doldurulan bir cisim.

An object made of brightly coloured thin rubber, that is filled with air and used as
a toy or decoration for parties, balloon (Longman).
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Anne ve babamin kirkinct evlilik yil doniimiinii kutlamak i¢in 40 balon sigirdim.
1 blew up 40 balloons to celebrate my parents’ fortieth wedding anniversary.

2. Sicak hava veya gazla doldurulan ve insanlari altinda asili duran bir sepet i¢inde
tastyabilen ¢ok biiyiik bir balon.

A very large balloon that is filled with hot air or gas and can carry people in

a basket hanging under it, baloon (Cambridge).

Giindogumunda sicak hava balonuna binmenin Kapadokya’da diiriist olmak gerekirse
Tiirkiye 'de yapabileceginiz en iyi sey oldugunu kesinlikle soyleyebilirim.

I can say with certainty that the sunrise hot air balloon ride is the best thing to do in
Cappadocia, and honestly, all of Turkey (slightnorth.com).

banka a./n. insanlarin ve isletmelerin para yatirabilecegi veya para cekebilecegi,
paralarin1 yabanci paralarla degistirebilecegi bir kurulus veya bu hizmetlerin sunuldugu
bina.

An organization where people and businesses can invest or borrow money, change it

to foreign money, etc., or a building where these services are offered, bank
(Cambridge).

Kendi isimi kurmak icin banka kredisi ¢cekmek zorundaydim.
I had to take out a bank loan to start my own business (Cambridge).

banyo a./n. i¢inde kiivet, lavabo ve genellikle klozet olan oda.
A room in which there is a bath/ bathtub, a washbasin and often a toilet, bathroom
(Oxford).

Git ve ellerini banyoda yika.
Go and wash your hands in the bathroom (Oxford).

banyo yapmak f./v. Kendi viicudunu yikamak (TDK).
To wash your own body, to have a bath.

Sanirim banyo yapip yatacagim.
1 think I'll have a bath and go to bed (Oxford).

baraj a./n. Akan suyu durdurmak icin bir nehrin iizerine insa edilen bariyer, 6zellikle
bir havza (=su depolamak i¢in bir gél) meydana getirmek veya elektrik iiretmek icin
kullanilir,

A barrier that is built across a river in order to stop the water from flowing, used

especially to make a reservoir (= a lake for storing water) or to produce electricity, dam
(Oxford).

Yeni bir barajin insa edilmesi bu bolgede yasayan binlerce insani yerinden edecek.
The building of a new dam will displace thousands of people who live in this area
(Sentencedict).
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bardak a./n. Camdan yapilmis bir i¢ecek kabi.
A drinking container made out of glass, glass (Merriam-Webster).

The waiter filled our glasses with water.
Garson bardaklarimizi suyla doldurdu (Merriam-Webster).

basamak a./n. Yukar1 ¢ikmak veya agag1 inmek i¢in ayaginizi bastiginiz, 6zellikle art
arda gelen yiizeylerden biri.

A surface that you put your foot on in order to walk to a higher or lower level,
especially one of a series, step (Oxford).

Merdivenin en alt basamaginda oturuyordu.
She was sitting on the bottom step of the staircase (Oxford).

basing¢ a./n. Gaz veya sivinin bir bolgeye veya bir kaba uyguladigi kuvvetin miktari.
The amount of force that a gas or liquid produces in an area or container, pressure
(Macmillan).

20.000 fit yiikseklikte kabin basincinda ani bir azalma olursa, yolcular hareketsiz hale
gelir ve sonra da bilinglerini kaybederler.

If you have a sudden loss of cabin pressure at 20 000 feet, passengers will become
torpid and then lose consciousness (Sentencedict).

basit sf./adj. Yapmas1 ve anlamasi zor veya karmasik olmayan.
Not difficult or complicated to do or understand, simple (Longman).

Yeni fotograf makinelerini kullanmak ¢ok basit.
Modern cameras are very simple to use (Longman).

basket a./n. Basketbol oyununda bir oyuncunun topu filenin i¢erisinden gecirdiginde
yaptigi say1.

Points scored when a player throws the ball through the net in basketball, basket
(Cambridge).

Basket atti. [=potanin igerisinden gecen bir atis yaparak say1 yapti]
She made/scored a basket. [=she scored points by making a shot that went through the
basket] (Merriam-Webster).

basketbol a./n. iki takimin topu bir filenin igerisinden gegirerek say1 kazanmaya ¢listig
bir oyun.

A game in which two teams try to win points by throwing a ball through a high net,
basketball (Cambridge).

Cok uzun ve atletik oldugu icin insanlar onu basketbol oynamasi i¢in ikna etmeye
calisiyorlar.

People keep trying to persuade him to take up basketball because he's so tall and
athletic (Cambridge).
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basmak f./v. Ayagimiz bir seyin lizerine koymak
To put your foot on or in something, 7o step on (Cambridge).

Yanlishikla onun ayagina bastim.
I accidentally stepped on her foot (Cambridge).

bas a./n. Beyninizi, gozlerinizi, kulaklarinizi, agzinizi, burnunuzu, vb. igine alan ve
izerinde saglarimizin ¢iktig1, viicudunuzun boynunuzun iistiinde bulunan bolimii.

The part of your body above your neck that contains your brain,eyes, ears, mouth, nose,
etc and on which your hair grows, head (Cambridge)..

Genellikle basimi yastiga koyar koymaz hemen uyuyakalirim.
I’'m normally asleep as soon as my head hits the pillow (Oxford).

basar1 a./n.Istenilen veya umut edilen sonuglarm elde edilmesi.
The achieving of the results wanted or hoped for, success (Cambridge).

Giiven basarinin anahtaridir.
Confidence is the key to success (Oxford).

basarih sf./adj. Hedeflerinizi veya niyet ettiginiz seyleri basarma.
Achieving your aims or what was intended, successful (Oxford).

Umariz parti se¢imlerde basarili olur.
We hope the party will be successful in the elections (Oxford).

basbakan a./n. Baz iilkelerde se¢ilmis hiikiimet lideri.
The leader of an elected government in some countries, prime minister (Cambridge).

Recep Tayyip Erdogan ilk kez 2003 yilinda Tiirkiye Cumhuriyeti’nin basbakant oldu.
Recep Tayyip Erdogan first became prime minister of Turkish Republic in 2003.

baska sf./adj. Daha 6nceden bahsedilen bir seye ek olarak.
In addition to something already mentioned, else (Oxford).

Ogrenmek istediginiz baska bir sey olursa, beni arayabilirsiniz.
If there's anything else you need to know, just give me a call (Cambridge).

baskent a./n. Bir iilke veya eyalette hiikiimetin bulundugu en 6nemli sehir.
The most important city in a country or state, where the government is based, capital
(Cambridge).

Paris Fransa’'nin baskentidir.
Paris is the capital of France (Cambridge).

baslamak f./v. Daha 6nceden yapmadiginiz bir seyi yapmak ve yapmaya devam etmek.
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To do something that you were not doing before, and continue doing it, fo start
(Longman).

Mag geg bagladi.
The game started late (Longman).

bashkh sf./adj. Baglig1 olan veya baslik giyen.
Having or wearing a hood, hooded (Cambridge).

Su sart baslikl: kiz iyi kulag atiyor (TDK).
That yellow hooded girl is swimming well.

basvurmak f./v. Ozellikle yazili olarak veya bir form gondererek, bir sey icin
genellikle resmi olarak bir istekte bulunmak.

To request something, usually officially, especially in writing or by sending in a form,
to apply (Cambridge).

Viza i¢in pasaport biirosuna bagvurmaniz lazim.
You have to apply to the passport office for a visa (Macmillan).

batarya a./n. Radyo, araba vb. seylere gii¢c saglamak i¢in elektrik iireten bir alet.
A device that produces electricity to provide power for radios, cars, etc., battery
(Cambridge).

Cep telefonlar, diziistii bilgisayarlar gibi tasinabilir aletlerde lityum iyon bataryalar
vaygin olarak kullanilmaktadir.

Lithium-ion batteries are widely used in portable elctronic devices like mobile phones,
laptops etc.

bati a./n. Genellikle bir haritanin solundaki veya dogan giinese baktiginizda arkanizda
kalan yon.

The direction that is behind you when you are looking at the rising sun, usually on
the left on a map, west (Macmillan).

Giines dogudan dogar, batidan batar.
The sun rises in the east and sets in the west (Cambridge).

bavul a./n. Seyahat ederken, kiyafetlerinizi ve esyalarinizi tagimak i¢in kullandiginiz
biiyiik bir ¢anta.

A large case that you use to carry your clothing and belongings when you are traveling,
suitcase (Merriam-Webster).

Ayrilmadan onceki gece bavullarini topladh.
She packed her suitcases the night before she left (Merriam-Webster).

bayram a./n. Insanlarin dini veya milli bir giinii kutladiklari, resmi olarak tatil olan &zel
bir giin.
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A special occasion when people celebrate something such as a religious or a national
event, and there is often a public holiday, festival (Longman).

Islami takvimde iki bayram vardir, Ramazan ve Kurban.
There are two festivals in Islamic calendar called Eid ul Fitr and Eid al Adha.

bayramlasmak f./v. Birbirinin bayramini kutlamak (TDK).
To celebrate each other’s bairam, to congratulate each other’s bairam.

Ramazan Bayraminda, insanlar birbirleriyle bayramlasir ve misafirlerine ¢ikolata
ikram eder.

During the Ramadan Festival, people congratulate each other’s bairam and serve
chocolate to their guests.

bayramlik a./n. Bir kisinin bayramlarda giydigi en giizel kiyafeti.
A person's best clothes that is worn on Bairams, holiday clothes.

Tiirkiye 'de, bayramlardan once ¢ocuklara bayramlik elbise alinmasi bir gelenektir.
1t is a tradition in Turkey to buy holiday clothes for children before bairams.

bazen zf./adv. Bazi durumlarda, her zaman veya sik sik degil.
On some occasions but not always or often, sometimes (Cambridge).

Bazen hepimiz hata yapariz.
We all make mistakes sometimes (Merriam-Webster).

bazi zm./pron. Bir miktar, grup veya sayiin tamamindan ziyade bir kismin1 belirtmek
icin kullanilir.

Used for showing that you are only referring to part of an amount, group, or number and
not all of it, some (Macmillan).

Kuslarin ¢ogu ugabilir fakat bazilari ucamaz.
Most birds can fly but some cannot (Merriam-Webster).

bebek a./n. Heniiz konugmay1 ve yiiriimeyi 6grenmemis ¢ok kiiciik cocuk.
A very young child who has not yet learned to speak or walk, baby (Longman).

Bebek emeklemeyi daha yeni 6greniyor.
The baby is just learning to crawl (Merriam-Webster).

beceri a./n. Egitim, deneyim ve uygulama yoluyla elde edilen bir seyi yapma yetenegi.
The ability to do something that comes from training, experience, or practice, skill
(Merriam-Webster).

Yemek yapma faydali bir beceridir.
Cooking is a useful skill (Merriam-Webster).
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bedava sf./adj. Herhangi bir paraya mal olmayan, ticretsiz.
Not costing any money, free (Merriam-Webster).

Insanlarin bedava calismasini bekleyemezsin.
You can't expect people to work for free (Oxford).

beden a./n. Elbiselerin yapilip satildig1 standart 6l¢ii birimlerinden birisi.
One of a number of standard measurements in which clothes are made and sold, size
(Oxford).

Bu ceket biraz dar, daha biiyiik bir bedeni var mi?
This jacket is a bit tight - do you have it in a larger size? (Cambridge).

begeni a./n. Sevdiginiz, onayladiginiz, hoslandiginiz bir sey
Something that you like, approve of, or enjoy, like (Merriam-Webster).

Utii yapma ve bulasik yikama gibi cok farkli begenileri var.
He has very different likes such as ironing and washing the dishes.

begenmek f./v.Bir seyden hoslanmak: bir seyden zevk almak.
To enjoy (something): to get pleasure from (something), to like (Merriam-Webster).

Yeni sa¢ kesimini begendim.
1 like your new haircut (Cambridge).

bekér a./n. Evli olmayan.
Not married, single (Cambridge).

Daireler yalniz yasayan bekar insanlar i¢in uygun.
The apartments are ideal for single people living alone (Oxford).

beklemek f./v. Beklenen bir olay gerceklesene kadar, birisi gelene kadar veya bir sey
yapmak i¢in siraniz gelene kadar bir yerde kalmak.

To stay in a place until an expected event happens, until someone arrives, until it is your
turn to do something, etc., to wait (Merriam-Webster).

Biraz daha beklemeliydin. Sen gittikten hemen sonra geldi.
You should have waited a little longer. He showed up right after you left (Merriam-
Webster).

bel a./n. Genellikle iistiindeki ve altindaki bolgelerden daha dar, yaklasik olarak
viicudun ortasindaki kaburgalar ve kaba etler arasinda kalan bolge.

The area around the middle of the body between the ribs and the hips, often narrower
than the areas above and below, waist (Oxford).

Bu pantolon belimi biraz sikt1.
These trousers are a bit tight around my waist (Cmabridge).
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belde a./n. Ilgeden kiiciik, belediye ile yonetilen yer (TDK).
A town smaller than a district that is governed by a municipality, fown.

Emekli oldugumda, deniz kenarinda kiiciik bir beldede yagsamak istiyorum.
When I retire, I would like to live in a small town by the sea.

belediye a./n. Yerel problemlerle ilgilenmek i¢in kendi meclisi olan sehir veya kasaba.
A city or town that has its own government to deal with local problems, municipality
(Merriam-Webster).

Belediye su ve ¢op toplama gibi hizmetler sunar.
The municipality provides services such as water and rubbish collection (Cambridge).

belki zf./adv. Bir seyin dogru olup olmadigindan veya bir seyin olup olmayacagindan
emin olmadigimizi belirtmek i¢in kullanilir.

Used for showing that you are not sure whether something is true or whether something
will happen, maybe (Macmillan).

Tamamlamasi bir ay belki daha fazla siirebilir.
1t could take a month, or maybe more, to complete (Cambridge).

ben zm./pron. Teklik birinci kisiyi gosteren s6z (TDK).
A word that refers to first person singular, /.

Kocam ve ben tiyatroya gitmekten hoglaniriz.
My husband and I enjoy going to the theatre (Longman).

benzer sf./adj. Benzer olan seyler baz1 6zellikleri paylasirlar fakat ayni degillerdir.
Things that are similar share some qualities but are not exactly the same, similar
(Macmillan).

Daha onceki ayakkabima benzer yeni bir ¢ift ayakkabt aldim.
1 bought some new shoes which are very similar to a pair I had before (Cambridge).

beraber zf./adv.Birlikte
With each other, fogether (Cambridge)

Birkag yil once bir projede beraber ¢alistik.
We worked together on a project a couple of years back (Cambridge).

berber a./n. Meslegi geregi erkeklerin sagini kesen, sakallarini trag eden ya da diizelten
kisi.

A person who cuts men's hair and shaves or trims beards as an occupation, barber
(Lexico).

Berber sacini ¢ok kisa kesti.
The barber cut his hair very short (Sentencedict)

bereket a./n. Bir seyin ¢ok miktarda olmasi durumu.
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A large quantity of something, abundance (Longman).

Bereket dolu bir zamanda yasadigimiz i¢in ¢ok sansliyiz.
We are fortunate to live in a time of great abundance (Merriam-Webster).

beri ed./prep. Ge¢miste belirli bir zaman veya olaydan giiniimiize kadar.
From a particular time or event in the past until the present, since (Longman).

Gegen yildan beri ev fiyatlart %15 diistii.
Housing prices have fallen by 15% since last year (Cambridge).

beslemek f./v. Bir insan veya hayvana yiyecek vermek.
To give food to a person or an animal, fo feed (Macmillan).

Once cocuklar: besleyelim sonra aksam yemegimizi yeriz.
Let's feed the children first, and then have our dinner (Cambridge).

betimleme a./n. Bir kisinin veya bir seyin neye benzedigini detayli olarak anlatan yazili
metin veya soz.

A piece of writing or speech that gives details about what someone or something is like,
description (Longman).

Muhabirler olay yerini ‘“felaket bélgesi” olarak adlandirdi ve bence de bu yerinde bir
betimlemeydi.

Reporters called the scene “a disaster area,” and I think that was an accurate
description (Merriam-Webster).

bey a./n. Erkek adlarindan sonra kullanilan saygi s6zii (TDK).
A word of respect used after male names, mister.

I want to introduce you to Mr. Ahmet.
Sizi Ahmet Beyle tanistirmak istiyorum.

beyaz a./n. Siit, tuz veya karin rengi.
Having the colour of milk, salt, or snow, white (Longman).

Melekler resimlerde genellikle beyaz giyinmis olarak gosterilir.
Angels are usually shown in pictures dressed in White (Sentencedict).

beyefendi a./n. Bir erkegin ismini veya tinvanini bilmediginizde kullanilan resmi hitap
sekli.

The formal mode of address when you do not know a man’s name or title, sir
(turkishexplained.com).

Giinaydin, beyefendi. Yardimct olabilir miyim?
Good morning, sir. Can I help you? (Oxford).

bildirim a./n. Gergeklesecek bir sey hakkinda bilgi veya uyart.
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Information or a warning about something that is going to happen, notice (Longman)

Bir ¢calisani isten ¢ikarmak isteyen igveren onceden bildirimde bulunmalidir.
An employer who wants to dismiss an employee must give proper notice (Longman).

bilet a./n. Ornegin, otobiiste seyahat etme veya film seyretme gibi seyleri yapmak icin
odeme yaptiginiz1 gdsteren kiiciik bir kagit pargasi.

A small piece of paper that shows you have paid to do something, for example travel on
a bus, watch a film, etc., ticket (Cambridge).

Biletinizi en az 14 giin onceden ayirtmaniz gerekmektedir.
You need to book your ticket at least 14 days in advance (Cambridge).

bilgi a./n. Bir kisi veya bir sey hakkinda edindiginiz malumat: bir konu hakkindaki
gercekler ya da detaylar.

Knowledge that you get about someone or something: facts or details about a subject,
information (Merriam-Webster).

Boélgedeki ilk yerlesimciler hakkinda bilgi toplamak i¢in ¢alisyyorlar.

They're working to collect/gather information about the early settlers in the region
(Merriam-Webster).

bilgisayar a./n. Programlar1 ve bilgiyi elektronik bicimde saklayan ve 6rnegin yazi
yazma, hesaplama ve internette haberlesme gibi cesitli islemler i¢in kullanilabilen bir
makine.

A machine that stores programs and information in electronic form and can be used for
a variety of processes, for example writing, calculating, and communicating on the
Internet, computer (Macmillan).

Biitiin kayitlarimizi bilgisayara yiikledik.
We've put all our records on computer (Cambridge).

bilgisayarci a./n. Bireysel kullanicilara veya kiiciik is adamlarina bilgisayar satan
magaza.

A store that sells computers to the small businessperson or personal user, computer
store (vocabulary.com).

Yerel bir bilgisayarcidan alacaginiz sessiz fanlar bu problemi ¢ozebilir.
Silent fans from a local computer store can fix this problem (Sentencedict).

bilim adam a./n.Isi bilimsel arastirma yapmay1 veya bilimsel sorunlari ¢dzmeyi igeren,
bir bilim dalinda egitim almus kisi.

A person who is trained in a science and whose job involves doing scientific research or
solving scientific problems, scientist (Merriam-Webster).

Bilim adamlari ignesi olmayan bir siringa gelistirdiler.
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Scientists have developed an injection that doesn’t use a needle (Oxford).

bilmek a./n. Edindiginiz deneyim sonucunda ya da 6grenmis olmaniz veya size
sOylenmis olmasindan dolay1 zihninizde bilgi sahibi olmak.

To have information in your mind as a result of experience or because you have learned
or been told it, fo know (Oxford).

Onun adresini biliyor musun?
Do you know his address? (Oxford).

bina a./n. Ev, fabrika gibi bir ¢atis1 ve duvarlari olan bir yapu.
A structure with a roof and walls, such as a house or factory, building (Lexico).

Isfahan’daki Mavi Cami simdiye kadar gordiigiim en giizel bina.
The Blue Mosque at Isfahan is the most beautiful building I have ever seen (Oxford).

binmek f./v. 1. Bisiklet, motosiklet veya at gibi birseyin {izerine oturmak ve
hareketlerini kontrol ederek iizerinde seyahat etmek.

To sit on something such as a bicycle, motorbike, or horse and travel along on
it controlling its movements, to ride (Cambridge).

[ learned to ride a bike when I was six.
Alti yasindayken bisiklete binmeyi 6grendim (Cambridge).

2. Otobiis, tren, ugak veya tekne lizerinde gitmek.
To go onto a bus, train, aircraft, or boat, to get on (Cambridge).

Sanirim yanlis otobiise bindik.
1 think we got on the wrong bus (Cambridge).

biraz sf./adj. Bir parca, azicik (TDK).
A small number of] a little bit, some.

Kafami bosaltmak icin biraz temiz havaya ihtiyacim var.
I need to get some fresh air to clear my head (Longman).

birbiri zm./pron. iki veya daha fazla kisiden her birinin digerine veya digerlerine karsi
bir sey yaptigini gostermek i¢in kullanilir

Used to show that each of two or more people does something to the other or others,
each other (Longman).

Cocuklar her zaman birbirleriyle tartisiyor.
The kids are always arguing with each other (Cambridge).

bir¢ok sf./adj. Cok sayidaki seyi veya insani ifade etmek i¢in kullanilir.
Used to refer to a large number of things or people, many (Merriam-Webster).
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Sigarayla iliskili bir¢ok risk vardur.
There are many risks associated with smoking (Cambridge).

birden zf./adv. Hizlica ve beklenmedik bir sekilde, ansizin.
Quickly and unexpectedly, suddenly (Oxford).

Birden ne séyledigimi farkettim ama ¢ok gecti.
1 suddenly realized what 1'd said, but it was too late (Cambridge).

birinci sf./adj. Sira, zaman, miktar, kalite veya 6nem olarak digerlerinden 6nce.
Before all others in order, time, amount, quality, or importance, first (Cambridge).

Tom yarista birinci oldu.
Tom came first in the race (Cambridge).

birkac sf./adj. Ikiden fazla fakat cok degil.
More than two but not very many, several (Oxford).

O, Hindistan hakkinda birkag kitap yazdi.
He's written several books about India (Oxford).

birlikte zf./ adv. Birisi veya bir sey ile, birisi veya bir seyin yaninda; beraberce.
With or near to somebody/something else; with each other, together (Oxford).

Birlikte daha fazla zaman gegirmeye karar verdiler.
They ve decided to spend more time together (Longman).

bisiklet a./n. Uzerine oturdugunuz ve iki pedalini (ayaklarmizla bastirdigmiz diiz
parcalar) ¢evirerek hareket ettirdiginiz iki tekerlekli arag.

A two-wheeled vehicle that you sit on and move by turning the two pedals (= flat parts
you press with your feet), bicycle (Cambridge).

Tour de France, Fransa'da ve bazen de ¢evre iilkelerde her yil diizenlenen, prestijli ve
¢ok etapli bir bisiklet yarisidir.

The Tour de France is a prestigious multistage bicycle race that takes place annually in
France and sometimes the surrounding countries (edition.cnn.com)

bitirmek f./v. Bir seyi tamamlamak, bir aktivitenin sonuna gelmek.
To complete something, or come to the end of an activity, fo finish (Cambridge).

Projeyi zamaninda bitirmek i¢in hepimiz ¢alisiyoruz.
We've all been working hard to finish the project on time (Cambridge).

bitmek f./v. Durdurmak veya sona erdirmek: artik olmaya veya meydana gelmeye
devam etmemek.
To stop or finish: to no longer continue to happen or exist, fo end (Merriam-Webster).
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Toplantin ne zaman bitecek?
What time is your meeting due to end? (Cambridge).

biyoloji a./n. Bitkiler ve hayvanlar gibi yasayan seyleri inceleyen bilim.
A science that deals with things that are alive (such as plants and animals), biology
(Merriam-Webster).

Biyoloji sitnavindan kag¢ aldin?
What mark did you get in the biology exam? (Cambridge).

biz zm./pron. Cokluk birinci kisiyi gosteren s6z (TDK).
A word that refers to first person plural, we.

Biz Tiirkler, tarihimizle gurur duyariz.
We Turks are proud of our history.

bogaz a./n. Yiyecek ve havanin viicuda girmesini saglayan boyundaki bir gecit, boynun
on boliimii.

A passage in the neck through which food and air pass on their way into the body; the
front part of the neck, throat (Oxford).

Bogazini temizledi, sonra konusmaya basladi.
She cleared her throat, then began to speak (Oxford).

bol sf./adj. Cok miktarda olan bir sey veya ¢ok sayida bir sey ya da insan, genellikle
yeterinden fazlasi.

A large amount of something, or a large number of things or people, usually more than
enough, plenty (Macmillan).

Atesiniz varsa bol miktarda sivi icmelisiniz.
If you have a fever you should drink plenty of fluids (Cambridge).

bor¢ a./n. Geri verilmek iizere alinan veya 6denmesi gerekli para veya bagka bir sey
(TDK).
Money or something else that is borrowed to be paid back, debt.

Banka borglarint 6demesi ii¢ yilint aldt.
1t took him three years to clear his bank debts (Longman).

bos sf./adj. 1. Bir otel veya binada kullanimda olmayan ve birisinin kalmasi i¢in uygun
olan oda.

A room in a hotel or building that is not being used and is available for someone
to stay in, vacancy (Longman).

Hi¢ bos odaniz var mi?
Do you have any vacancies? (Cambridge).
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2. Hig kimse tarafindan kullanilmayan.
Not being used by anyone, free (Cambridge).

Maalesef, bu aksam igin hi¢ bos masamiz yok.
I’'m afraid we don’t have any free tables this evening (Longman).

bosluk a./n. Uzerine bir kelime veya harf yazmaniz beklenen bir kagit iizerindeki bos
alan.

An empty space on a piece of paper, where you are supposed to write a word or letter,
blank (Longman).

Bogsluklar: doldurdugunuzda, formu bana geri getirin.
When you ve filled in the blanks, hand the form back to me (Longman).

boy a./n. Birisinin/birseyin yiiksekligini tanimlamak veya sormak i¢in kullanilir.
Used to describe or ask about the height of somebody/something, fall (Oxford)

Boyunuz kag?
How tall are you? (Oxford).

boyaci a./n. Meslegi evleri ve binalar1 boyamak olan kisi
Someone whose job is painting houses or other buildings, painter (Longman).

Adolf Hitler politikayla ilgilenmeden once Avusturya’da boyaci olarak ¢alisti.
Adolf Hitler worked as a house painter in Austria before becoming involved in politics
(Longman).

boyamak f./v. Boya kullanarak bir seye farkli bir renk vermek
To give something a different colour using a dye, fo dye (Longman).

Yiin ve ipek, boyamasi en kolay malzemelerdir
Wool and silk are the materials that are easiest to dye (Longman).

boyun a./n. Baginizi viicudunuzun geri kalan boéliimiine baglayan viicut kismu.
The part of the body that joins the head to the rest of the body, neck (Macmillan,).

Boyun kaslarinizi gevsetmek igin bu alistirmalart deneyin.
Try these exercises to relax your neck muscles (Cambridge).

boyunca zf./adv. Bir seyin her boliimiinde; bir olay veya zamanin tamaminda.
In or into every part of something; during the whole of a period of time or an event,
throughout (Macmillan).

Miize y1l boyunca her giin agik.
The museum is open daily throughout the year (Oxford).

bozulmak f./v. Bir makinenin veya aracin bir arizadan dolay1 ¢caligmay1 durdurmasi.
(Of a machine or vehicle) to stop working because of a fault, to break down (Oxford).



61

Bulastk makinemiz garanti siiresi bittikten bir ay sonra bozuldu.
Our dishwasher broke down just a month after the guarantee had expired (Cambridge).

bolge a./n. Diinyanin belirli bir bolgesi veya bir kismi ya da bir iilkenin boliindiigii
biiyiik resmi alanlardan herhangi biri.

A particular area or part of the world, or any of the large official areas into which
a country is divided, region (Cambridge).

1941 yiulinda Ankara’da toplanan Birinci Cografya Kongresi, Tiirkiyeyi yedi bolgeye
ayirmigtr.

The First Geography Congress, convened in Ankara in 1941, divided Turkey into seven
geographical regions (turkeyforyou.com).

bélmek f./v. Insanlar1 veya seyleri daha kiigiik gruplara veya pargalara ayirmak.
To separate people or things into smaller groups or parts, to divide (Macmillan).

Ikinci diinya savasindan sonra Almanya iki ayri iilkeye béliindii.
After the Second World War Germany was divided into two separate countries
(Cambridge).

boliim a./n. 1. Okul, sirket veya hiikiimet gibi orgiitlerin belirli bir is sahasi ile ilgilenen
birimi.

A part of an organization such as a school, business, or government that deals with

a particular area of work, department (Cambridge).

Etkinlikte ayrica tarih boliimiinden birkag profesérde konusma yapacak.
Several professors from the history department will also speak at the event (Oxford).

2. Genellikle bir numarasi veya basligi olan, kitabin ayr1 bir kisma.
A separate section of a book, usually with a number or title, chapter (Oxford).

Hukuk sistemi ile ilgili boliimii okudunuz mu?
Have you read the chapter on the legal system? (Oxford).

boylece zf./adv. Tam boyle, bu bicimde (TDK).
Just like this, in this way, thus.

Universiteler biiyiidii, boylece cok daha fazla insana yiiksek egitim alma sans: sagladi.
The universities have expanded, thus allowing many more people the chance of higher
education (Oxford).

bu sf./adj. Yakiniizda olan bir seyi veya birisini belirtmek veya gdstermek i¢in
kullanilir.

Used to refer to something or someone that is near you or that you are pointing to, this
(Cambridge).

Bu CD ne kadar?
How much does this CD cost? (Cambridge).
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buguk sf./adj. Zaman, mesafe, rakam vb. seylerin tam olarak veya yaklasik olarak
yiizde ellisi (yarist).
Exactly or about 50% ('2) of an amount, time, distance, number etc., half (Longman).

Stnav icin bir bucuk saat zaman verildi.
One and a half hours are allowed for the exam (Oxford).

bugiin a./n. I¢inde bulunulan giin
(On) the present day, today (Cambridge).

Bugiin ayin kagi?
What's the date today? (Cambridge).

bulasik a./n. Yemek esnasinda kullanilan ve yikanmasi gereken tabaklar, ¢anaklar,
kupalar vb. seyler.

The plates, bowls, cups, etc. that have been used for a meal and need to be washed, dish
(Oxford).

Bulasiklart yikadin mi?
Have you washed the dishes? (Cambridge).

bulasik makinesi a./n. Tabaklari, bardaklar1 ve diger mutfak gereglerini yikayan alet.
A machine that washes plates, glasses and other kitchen equipment, dishwasher
(Cambridge).

Bulastk makinesini yari bos olarak ¢alistirmak enerji israfidr.
It wastes energy to run the dishwasher half empty (Oxford).

bulmak f./v. Aradiginiz bir seyi veya birisini ele gegirmek.

To discover something or someone that you have been searching for, to find
(Cambridge).

Polis kayp kizi Londra tren istasyonunda buldu.
Police found the missing girl at a London railway station (Cambridge).

bulusma a./n. Insanlarin bir sebepten dolayi-genellikle bir seyi miizakere etmek igin-
bir araya geldikleri bir olay.

An event where people come together for a reason, usually to discuss something,
meeting (Cambridge).

Bu bulusmalar bize birbirimizi gorme ve kahve i¢gme sansi veriyor ve bizi birarada
tutuyor.

Those meetings give us a chance to see one another and to have coffee- and they keep
us all together (Lexico).

bulusmak f./v. Bir kimseyle isteyerek bir araya gelmek.
To come together with someone intentionally, o meet (Cambridge)
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Bu aksam, yemekte birka¢ arkadasimla bulusacagim.
I'm meeting a group of friends for dinner tonight (Cambridge).

bulut a./n. Cok kiiclik su damlaciklarindan olugan gokyiiziindeki beyaz veya gri kiitle.
A white or grey mass of very small drops of water in the sky, cloud (Macmillan).

Giines parliyor ve gokyiiziinde tek bir bulut bile yok.
The sun is shining and there's not a cloud in the sky (Merriam-Webster).

bulutlu sf./adj. Bulutlarla kaplanmis; gokyiiziinde ¢ok bulutun olmasi.
Covered with clouds; having many clouds in the sky, cloudy (Oxford, Merriam-
Webster).

Yola ¢iktigimizda hava bulutluydu fakat 6glene dogru acti.
The sky was cloudy when we set off but it cleared up by lunchtime (Oxford).

bulvar a./n. Ozellikle her iki yaninda da agaglarin oldugu diiz genis yol.
A wide straight road, especially one with trees on each side, avenue (Macmillan).

Lexington Bulvar’indaki bir otelde kaldik.
We stayed at a hotel on Lexington Avenue (Oxford).

bunaltici sf./adj. Rahatsiz edecek derecede sicak ve nemli.
Unpleasantly warm and humid, muggy (Merriam-Webster).

Hava sicak ve bunaltici oldugu zaman hi¢ kimsenin cani ¢alismak istemez.
When it's hot and muggy, no one feels like working (Longman).

bura a./n. Bu yer (TDK).
This place, here.

Burada yaklasik 5 yildir yasiyorum
I have been living here for about five years.

burg a./n. Bazi insanlarin karekterinizi ve gelecekte size ne olacagini etkiledigine
inandig1 zodyagin on iki isaretinden biri.

One of the twelve signs of the zodiac that some people believe influence

your character and what will happen to you in the future, star sign (Macmillan).

‘Burcunuz ne?’ ‘Oglak’
‘What star sign are you?’ ‘I'm a Capricorn.’ (Macmillan).

burun a./n. Koklamak veya nefes almak i¢in kullandiginiz, yiizlinliziin agzinizin
tizerinde bulunan kisma.

The part of your face above your mouth that you use for smelling and breathing, nose
(Macmillan).

Mendilin var mi? Burnum akiyor.
Have you got a tissue? My nose is running (Cambridge).
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buyurmak f./v. Séylemek, demek, diisiincesini bildirmek (TDK).
To tell, to say, to remark, 7o say.

Bir sey mi buyurdunuz? (TDK).
Did you say something?

buyurun 1. Birisine bir sey verirken kullanilir.
Used when you are giving something to someone, /ere you are (Longman).

)

“Sekeri uzatabilir misiniz, liitfen?” “Buyurun.’
"Could you pass the sugar, please?" "Here you are.” (Cambridge).

2. Birisine bir seye baglamasina izin vermek i¢in sdylenir
Said to someone in order to give them permission to start to do something, go ahead
(Cambridge).

1

“Size kisisel bir soru sorabilir miyim?” “Tabii ki, buyurun.’
"Could I ask you a rather personal question?" "Sure, go ahead." (Cambridge).

buz a./n. Donmus ve kat1 hale gelmis su.
Water that has frozen and become solid, ice (Oxford).

Iceceginize buz ister misiniz?
Would you like some ice in your drink? (Longman).

buzdolabi a./n. Yiyecek ve i¢ecekleri soguk tutmak i¢in kullanilan biiyiik bir elektrikli
mutfak aleti.

A large piece of electrical kitchen equipment, used for keeping food and drinks cool,
fridge (Longman).

Stitii tekrar buzdolabina koymayr unutma.
Don't forget to put the milk back in the fridge (Cambridge).

biife a./n. Bilet, gazete gibi seylerin satildig1 pencereli kiigiik bir yapi.

A small building with a window where things like tickets or newspapersare sold, kiosk
(Cambridge).

Buralarda bir yerde telefon karti satan bir biife olmali.
There must be a kiosk selling phone cards around here somewhere (Longman).

biitiin sf./adj. Bir seyin miktar olarak tamami.
The whole amount of something, all (Cambridge).

Biitiin parasini kiyafetlere harcar.
He spends all of his money on clothes (Cambridge).

biiyiik sf./adj. Normal boyutu veya miktarindan daha fazla olan.
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Of more than average size or amount, big (Longman).

Garaj iki araba i¢in yeterince biiyiik degil.
The garage isn’t big enough for two cars (Longman).

cadde a./n. Ana yol (TDK).
Main road, street.

Yerel halkin ¢ogu trafiksiz cadde fikrini destekliyor.
Most local people support the idea of traffic-free streets (Oxford).

cam a./n. Pencere ve sise gibi nesneleri yapmak icin kullanilan saydam ve kat1 madde.
A hard clear substance used for making objects such as windows or bottles, glass
(Macmillan).

Cam iiretiminde kum kullanilir.
Sand is used in the production of glass (Cambridge).

cami a./n. Miisliimanlarin i¢inde ibadet ettikleri bina.
A building in which Muslims worship, mosque (Longman).

Ertesi giin safak vakti yakindaki camiden gelen ezan sesiyle uyandik.
At dawn the next day we were awoken by the call to prayer from a nearby mosque
(Longman)

can a./n. Insan ve hayvanlarda yasamay1 saglayan ve éliimle viicuttan ayrilan madde
dis1 varlik (TDK).
Non-pysical being that allows people and animals to live and belived to leave the body

after death, life.

Kedilerin dokuz canli oldugu hepimizin duydugu yaygin bir mittir.
A common myth that we 've all heard is that cats have nine lives (petplan.co.uk).

canlandirmak f./v. Ogrenme faaliyetinin bir pargasi olarak belirli bir durumda baska
birisinin davranacagi sekilde davranmak.

To behave in the way somebody else would behave in a particular situation as part of a
learning activity, to role play (Oxford).

Ogretmen, insanlarin bir miilakatta nasil davranmalar: gerektigini géstermek icin
canlandirma yapt.

The teacher used role-play to show how people should act at an interview (Merriam-
Webster).

ceket a./n. Viicudun {iist tarafina baska bir elbisenin {izerine (gémlek gibi) giyilen bir
kiyafet: genellikle kisa ve hafif bir mont.

A piece of clothing that is worn on your upper body over another piece of clothing
(such as a shirt): a usually short and light coat, jacket (Merriam-Webster).
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Is yerinde ceket ve kravat giymem gerekiyor.
I have to wear a jacket and tie to work (Oxford).

cennet a./n. Bazi1 dinlerde iyi insanlarin 6ldiikten sonra gidecegine inanilan yer.
According to some religions, the place where good people go when they die, heaven
(Cambridge).

O, kendisi ve eginin bir giin cennette tekrar birlikte olacagina inaniyordu.
He believed that he and his wife would one day be together again in heaven (Longman).

cep a./n. Mont pantolon gibi seylerin i¢inde veya iizerinde bulunan, para ya da anahtar
gibi seyleri i¢ine koyabildiginiz bir tiir kiiciik kese.

A type of small bag in or on a coat, trousers etc. that you can put money, keys etc. in,
pocket (Longman).

Polis benden ceplerimi bosaltmamu istedi.
The policeman told me to turn out my pockets (Longman).

cep telefonu a./n. insanlarin yanlarina alabildikleri ve evlerinin disinda
kullanabildikleri kii¢iik telefon.

A small telephone that people can take with them and use outside their homes, mobile
phone (Merriam-Webster).

Liitfen géosteri esnasinda biitiin cep telefonlarinin kapali oldugundan emin olunuz.
Please make sure all mobile phones are switched off during the performance (Oxford).

cetvel a./n. Bir seyi 6lgmek veya diiz ¢izgiler ¢izmek i¢in kullandiginiz uzun diiz bir
plastik, metal veya tahta parcasi.

A long flat straight piece of plastic, metal, or wood that you use for measuring things or
drawing straight lines, ruler (Longman).

Bu cetvel ingleri ve santimetreleri gésteriyor.
This ruler shows inches and centimeters (Merriam-Webster).

cevap a./n. Bir seyi bilip bilmediginizi gésterme amaciyla (sinavda sorulan bir soru
gibi) bir soruya verdiginiz yanit.

A response to a question that is meant to show whether or not you know something
(such as a question asked as part of an exam), answer (Merriam-Webster).

12. sorunun cevabini (=dogru olani) biliyor musun?
Do you know the answer (= the right one) to question 12? (Oxford).

cevaplamak a./n. Birisi size bir soru sordugunda bir sey sdylemek veya yazmak: bir
(soruya) cevap vermek.
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To say or write something when someone asks you a question: to give an answer to (a
question), fo answer (Merriam-Webster).

Test sorularimin sadece iigtinii dogru cevapladi.
He answered only three of the test questions correctly (Merriam-Webster).

ceviz a./n. Insan beynine benzeyen, yenilebilen kabuklu bir kuruyemis.
A nut that you can eat, shaped like a human brain, walnut (Longman).

Yiyecek alerjisi olan insanlarin yaklasik yarisi ceviz, kaju ve badem gibi kuruyemislere
karst hassastir.

Roughly half the persons with food allergies are sensitive to these or tree nuts, such as
walnuts, cashews, and almonds (Lexico).

ciger a./n. Insanlarin ve bazi hayvanlarin nefes almasini saglayan gogiisteki her iki
organdan herhangi biri.

Either of the two organs in the chest with which people and some animals breathe, /ung
(Cambridge).

Pencereyi agtim ve cigerlerimi temiz havayla doldurdum
I opened the window and filled my lungs with cool fresh air (Oxford).

cisim a./n. Tutabildiginiz, dokunulabildiginiz veya gorebildiginiz ama canli olmayan
kat1 bir sey.
A solid thing that you can hold, touch, or see but that is not alive, object (Longman).

Birkag kisi gokyiiziinde yabanci bir cisim gordiigiinii bildirdi.
Several people reported seeing a strange object in the sky (Cambridge).

civeiv a./n. Kiimes hayvanlarinin yumurtadan yeni ¢ikmig yavrusu (TDK).
Newly hatched babies of poultry animals, chick.

Civciv, yumurtadan nasil ¢ikacagint bilir.
A chick knows how to break out of its egg (Sentencedict).

cuma a./n. Persembeden sonra cumartesiden dnceki giin.
The day after Thursday and before Saturday, Friday (Macmillan).

Cuma giinii tiyatroya gidelim mi?
Shall we go to the theatre on Friday? (Cambridge).

cumartesi a./n. Cumadan sonra pazardan 6nceki giin.
The day after Friday and before Sunday, Saturday (Macmillan).

Cumartesi giinii piknige gittik.
We went for a picnic on Saturday (Longman).
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ciimle a./n. Bir beyan, soru, emir veya dilek ifade eden, genellikle bir 6zne ve yliklem
iceren kelime grubu.

A group of words that expresses a statement, question, command, or wish. Sentences
usually contain a subject and verb, sentence (Merriam-Webster).

’

Asagidaki ciimleyi tamamlayiniz: “Sozliikleri severim ¢iinkii...”.
Complete the following sentence: ‘I love dictionaries because...’ (Oxford).

ciizdan a./n. Kagit para, banka kartlar1 vb. koymak i¢in cebinizde tagidiginiz, genellikle
deriden yapilmais kiictik diiz bir ¢anta.

A small flat case, often made of leather, that you carry in your pocket, for holding paper
money, bank cards etc., wallet (Longman).

Ciizdanimda sadece 10 poundum var.
I’ve only got about £10 in my wallet (Longman).

cabuk sf./adj. Hizli hareket eden veya birseyi hizli yapan.
Moving or doing something fast, quick (Longman).

Bu kadar biiyiik bir adam igin sasirtici derecede ¢cabuk.
He’s surprisingly quick for such a big man (Macmillan).

cadir a./n. Zemine sabitlenmis direk ve halatlarla desteklenen ve 6zellikle kamp
yapmak i¢in kullanilan, genis bir branda, naylon vb. malzemeden yapilan bir barinak.
A shelter made of a large sheet of canvas, nylon, etc. that is supported by poles and
ropes fixed to the ground, and is used especially for camping, tent (Oxford).

Miilteciler yaklasik bir yildir gegici ¢adirlarda yasiyorlard.
The refugees had been living in makeshift tents for a year (Oxford).

cagirmak f./v. 1. Bir kisinin dikkatini ¢ekmek i¢in bir sey sdylemek veya bagirmak
To shout or say something loudly to attract somebody’s attention, to call out (Oxford).

Babasini yardima ¢agird.
She called out to her father for help (Oxford).

(2) Bir kisinin bir yere gelmesini istemek.
To ask someone to come somewhere, to call (Cambridge).

Acil bir toplantiya ¢agrildi.
He was called to an emergency meeting (Cambridge).

cagr1 a./n. Havalimaninda belirli bir u¢agin yakinda havalanacagini bildiren sesli mesaj.
A message announced at an airport that a particular plane will soon leave, call
(Longman).

Moskovaya giden BA872 ugusu igin son ¢agri.
This is the last call for flight BA872 to Moscow (Longman).
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caliskan sf./adj. Bir ise ¢ok fazla caba sarfeden ve o isi iyi yapan.
Putting a lot of effort into a job and doing it well, hardworking (Oxford).

Para, ¢caligkan, sorumlu ve girisimci insanlari sever. Para, tembel, sorumsuz ve pasif
insanlart sevmez.

Money loves hardworking, responsible and enterprising people. Money dislikes lazy,
irresponsible and passive people (Sentencedict).

calisma a./n. 1. Bir konuyu okuyarak, okula veya iiniversite vb.ne giderek 6grenme
stireci.

The process of learning about a subject by reading and by going to school, university
etc., study (Macmillan).

Doktor olmak yillarca ¢calismayt gerektirir.
Becoming a doctor requires years of study (Merriam-Webster).

2. Okulda, iste vb. yapmak zorunda oldugunuz faaliyetler.
The activities that you have to do at school, for your job, etc., work (Cambridge).

Osretmen, calismalarimdan memnun oldugunu séyledi.
The teacher said she was pleased with my work (Cambridge).

calismak f./v. 1. Bir is yapmak, 6zellikle para kazandiginiz isi yapmak.
To do a job, especially the job you do to earn money, to work (Cambridge).

Italyan restoranminda garson olarak calisiyor.
He works as a waiter in an Italian restaurant (Cambridge).

2. Ozellikle bir isin pargasi olarak fiziksel ya da zihinsel cabay1 igeren bir sey yapmak.
To do something that involves physical or mental effort, especially as part of a job, fo
work (Oxford).

Yeni bir yiizme havuzu icin planlar iizerinde ¢alisiyoruz.
We are working on plans for a new swimming pool (Oxford).

calmak f./v. Miizik yapmak veya miizik yapmak icin bir miizik aleti kullanmak
To perform music, or to use an instrument to make music, fo play (Macmillan).

10 yasindan beri keman ¢aliyor.
She's been playing the violin since she was 10 years old (Merriam-Webster).

2. Telefon ¢alarsa, birisinin sizi aradigin1 géstermek icin ses ¢ikarir.
If a telephone rings, it makes a sound to show that someone is telephoning you, fo ring
(Longman).

Telefon biitiin giin ¢aldh.
The phone hasn’t stopped ringing all day (Longman).
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3. Geri verme niyeti olmadan baska birisinin malini izinsiz olarak veya yasal hak
olmadan almak.

Take (another person's property) without permission or legal right and without
intending to return it, fo steal (Lexico).

Hirsizlar magazanin camini kirdi ve 50.000 dolar degerinde bilgisayar ekipmani ¢aldh.
Thieves smashed the shop window and stole $50,000 worth of computer equipment
(Cambridge).

4. Igerideki insanlarin dikkatini gekmek icin kapali elinizle kapiya vurmak.
To hit a door with your closed hand to attract the attention of the people inside, to knock
(Longman).

Kapiyr ¢aldim fakat kimse cevap vermedi.
I knocked and knocked but nobody answered (Longman).

cam a./n. Yaprak yerine uzun, ince igneleri olan, biitiin yil boyunca yesil kalan bir agag.
A tree that has long, thin needles instead of leaves and that stays green throughout the
year, pine (Merriam-Webster).

Kamp alani ¢cam ormaninin ortasina kuruldu.
The campsite is set in the middle of a pine forest (Cambridge).

camasir makinesi a./n. Elbise, carsaf vb. seyleri yikamak i¢in kullanilan bir makine.
A machine for washing clothes, bed linen, etc., washing machine (Lexico).

Yeni camasir makinesini kurmak icin tesisatgi yarin geliyor.
The plumber is coming tomorrow to install the new washing machine (Cambridge).

canta a./n. 1. Kagit, plastik veya kumastan yapilan, esyalar1 tasimak veya saklamak icin
kullanilan kap.

A container made of paper, plastic, or cloth, used for carrying or storing things, bag
(Macmillan).

Kirli camagswrlariniz plastik ¢cantaya koyun.
Put your dirty washing in the plastic bag (Macmillan).

2.. El cantasi.
A handbag, bag (Macmillan).

Anahtarlarini bulmak icin cantasini karistirdi.
She scrabbled around in her bag, trying to find her keys (Cambridge).

cardak a./n. Sarmasgik bitkilerin bir ¢ergeveye tirmanarak olusturdugu, insanlarin
altinda oturabilecekleri bahge veya avluda bulunan bir barinak.

A shelter in a garden/yard for people to sit under, made by growing climbing plants
over a frame, arbour (Oxford).
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Cardakta oturdular ve ¢ay icerek sohbet ettiler.
They sat in the arbour and chatted over tea (Sentencedict).

carpmak f./v. Genellikle bir incinme veya hasarla sonuglanacak sekilde birisine veya
bir seye hizlica ve kuvvetli bir sekilde dokunmak.

To touch someone or something quickly and with force, usually causing injury or
damage, fo hit (Cambridge).

Diistiigii sirada, basini kaldirima ¢arpti.
As she fell, she hit her head on the pavement (Cambridge).

carsamba a./n. Salidan sonraki persembeden onceki giin.
The day after Tuesday and before Thursday, Wednesday (Macmillan).

Gecen ¢arsamba okula gitmedim.
I didn't go to school last Wednesday (Cambridge).

carsl a./n. Bir sehrin veya beldenin ana veya merkezi bolgesi: sehirde yiiksek binalarin,
magazalarin, is yerlerinin, vb.nin bulundugu yer.

The main or central part of a city or town: the part of a city or town where there are tall
buildings, stores, offices, etc., downtown (Merriam-Webster).

Carsiya yakin bir yerde oturuyorum.
1 live close to downtown (Merriam-Webster).

catal a./n. Iki veya daha fazla sivri ucu olan, yiyecekleri almak ve yemek yemek igin
kullanilan kii¢iik bir arag.

A small tool with two or more pointed parts used for picking up and eating food, fork
(Merriam-Webster).

Bir Cin lokantasina gittiginizde, bi¢ak ve ¢atal yerine ¢ubuk kullanmak zorundasiniz.
When you go to a Chinese restaurant you have to use chopsticks instead of a knife
and fork (Sentencedict).

cay a./n.Ozel bir Asya bitkisinin kurutulmus yapraklarmnin iizerine sicak su dokiilerek
yapilan kahverengi sicak bir igecek.

A hot brown drink made by pouring boiling water onto the dried leaves from a
particular Asian bush, fea (Longman).

Caymniza siit ve seker alir misiniz?
Do you take milk and sugar in your tea? (Longman).

caydanlik a./n. Cay hazirlamak i¢in kullanilan mutfak esyasi.
A kitchen utensil used for preparing tea, feapot (TDK).

Tiirk ¢caydanlhig iki par¢adan olusur: alttaki metal demlik su icin ve tistteki metal demlik
cay icindir.
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The Turkish teapot comes in two pieces: the bottom metal pot for the water, and the
smaller top for tea (theistanbulinsider.com).

cekmece a./n. Egyalar1 i¢cine koymak i¢in kullanilan, masa gibi bir mobilyanin parcasi.
Kutu seklindedir ve ¢ekmek icin 6n tarafinda bir kulbu vardir.

A part of a piece of furniture such as a desk, used for keeping things in. It is shaped like
a box and has a handle on the front for pulling it out, drawer (Oxford).

Fotograflar masamin iist cekmecesinde.
The photos are in the top drawer of my desk (Macmillan).

cekmek f./v. Telefonla iletisim kurmak igin iki yer arasinda hat désemek.
To lay a line between two places in order to communicate with the phone, to install.

Sirketin ilk fiber optik kablolar: 1998 yilinda ¢ekildi.
The company's first fibre-optic lines were installed in 1998 (Cambridge).

celimsiz sf./adj. Fiziksel olarak zayif ve ince.
Physically weak and thin, frail (Oxford).

Pek ¢elimsiz oldugu icin orug tutamiyor. (TDK).
He can not fast because he is so frail.

cesitli sf./adj. Bircok farkli seyden, insandan, vb. seyden bahsederken kullanilir.

Used to refer to several different or many different things, people, etc., various
(Merriam-Webster).

Ulkenin cesitli bélgelerinde ofisleri var.
They have offices in various parts of the country (Cambridge).

cevirmeli telefon a./n. Parmaklar i¢in delikli yuvarlak bir kismi olan ve bu kismi belirli
bir numaray1 aramak i¢in ¢evirdiginiz telefon.

A telephone which has a round part with holes for the fingers, that you move around to
call a particular number, rotary dial phone.

1980’lerde ¢evirmeli telefonlarin yerini tuslu telefonlar aldi.
Rotary dial phones were supplanted by push-button telephone in 1980s.

cevre a./n. Bir yerin veya kisinin yakinindaki alan.
In an area near a place or person, around (Longman).

Bu cevrede bir banka var mi?
Is there a bank around here? (Longman).

ceyrek zf./adv. 15 dakikalik bir siire.
A period of 15 minutes, quarter (Longman).

Seninle 15 dakika sonra bulusacagim.
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I’ll meet you in a quarter of an hour (Longman).

cikarmak f./v. Bir seyi, 0zellikle bir kiyafeti viicudunuzdan/ birisinin viicudundan
ayirmak.

To remove something, especially a piece of clothing from your/somebody’s body, to
take off (Oxford).

Islak botlarimi ¢ikardi ve beni atesin yanina oturttu.
He took off my wet boots and made me sit by the fire (Oxford).

cikis a./n. Bir bina veya biiyiik bir aractan ayrilmak i¢in i¢inden gegilen kap1 veya bir
seyden ayrilma isi.

The door through which you might leave a building or large vehicle, or the act of
leaving something, exit (Cambridge).

Yangin durumunda acil ¢ikisi kullanin.
Use the emergency exit in case of fire (Merriam-Webster).

cikmak f./v. Bir yerden ayrilmak.
To go away from a place, to leave (Macmillan).

Londra’dan égleden sonra saat iigte ¢iktik.
We left London at three in the afternoon (Macmillan).

cita a./n. Diizglin bi¢ilmis uzun ve ensiz tahta (TDK).
Smoothly sawn long and narrow wood, /ath.

Bu ¢italart dizimde kirdim ve bir ¢erceve yapmak i¢n kartona ¢iviledim.
1 broke these wood laths over my knee and nailed them onto the cardboard to make a
frame (Oxford).

cicek a./n. Icinde tohumlarin yetistigi, bitkinin renkli ve ¢ekici kismu.
The attractive, coloured part of a plant where the seeds grow, flower (Cambridge).

Bu bitki ilkbaharda kiiciik sari ¢icekler verecek.
This plant will produce small yellow flowers in the spring (Cambridge).

cift 1. a./n. Evli olan veya romantik bir iliski yasayan iki insan.

Two people who are married or involved in a romantic relationship with each other,
couple (Macmillan).

Yandaki eve daha yeni, bebekli geng bir ¢ift tasind.
A young couple with a baby have just moved into the house next door (Longman).

2. sf./adj. Bir seyden iki tane olan.
Having two of something, dual (Merriam-Webster).
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Arabamizin ¢ift hava yastigi var.
Our car has dual air bags (Merriam-Webster).

cikolata a./n. Genellikle kalip olarak satilan, kakao ¢ekirdeklerinden elde edilen tatls,
genellikle kahverengi bir yiyecek veya bundan yapilan kiicilik seker.

A sweet, usually brown, food made from cacao seeds, that is usually sold in a block, or
a small sweet made from this, chocolate (Cambridge).

Stirekli ¢ikolata yeme istegiyle miicadele etmeliyim.
I have to combat this constant desire to eat chocolate (Cambridge).

cilek a./n. Uzerinde kiiciik sar1 tohumlar1 olan yumusak kirmizi bir meyve.
A soft red fruit with very small yellow seeds on the surface, strawberry (Longman).

Sandvigleri bir tabagin iizerine yerlestirin ve dilimlenmiy ¢ilek veya nane yapraklariyla
stisleyin.

Place sandwiches on a plate and garnish with a sliced strawberry or mint leaves
(Longman).

cilingir a./n. Meslegi kilit yapmak ve kilitleri tamir etmek olan kisi.
A person whose job is to make and repair locks, locksmith (Merriam-Webster).

Anahtarlart arabada unuttum bu yiizden bir ¢ilingir cagirmak zorunda kaldim.
1 forgot the keys inside the car so I had to call the locksmith (Sentencedict).

¢im a./n Bugdaygillerden, bahgelerin, yol kenarlarinin ve parklarin yesillendirilmesinde
yararlanilan ¢ok yillik bitki (TDK).

A perennial plant of the family Gramineae that is used for greening roadsides and parks,
lawn.

Hafta sonu ¢imleri bigecek misin?
Will you mow the lawn at the weekend? (Cambridge).

cimen a./n. Dlinyanin yiizeyinin biiyiik bir boliimiinde dogal olarak yetisen dar yaprakli,
kisa, yesil bir bitki.

A low, green plant with narrow leaves growing naturally over much of the

earth’s surface, grass (Cambridge).

Ziyaretcilerin ¢imenlerin iizerinde yiiriimemeleri rica olunur.
Visitors are requested not to walk on the grass (Cambridge).

cipura a./n. Yiyecek olarak kullanilan tatl su veya deniz balig1.
A freshwater or sea fish that is used for food, bream (Oxford).

Dere, balik¢ilar tarafindan turnabaligi, ¢ipura ve sazan gibi ¢ok cesitli baliklar:
vakalamak igin kullanilir.

The beck is used by fishermen for catching a large variety of fish such as
pike, bream and carp (Cambridge).
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cita a./n. Uzun bacaklar1 ve kiirkiiniin lizerinde siyah noktalar1 olan ve olduk¢a hizli
kosabilen kedigillerden bir hayvan

A member of the cat family that has long legs and black spots on its fur, and can run
extremely fast, cheetah (Longman).

Ikili veya iiclii gruplar halinde hareket eden ve birlikte avlanmay: seven erkeklerin
aksine disi ¢italar yalniz hareket eder ve avlanirlar.

Unlike the males, which move about in bachelor groups of two or three and who like to
hunt together, female cheetahs move about and hunt singly (Lexico).

cizgili sf./adj. Cizgileri veya renk seritleri olan.
Having lines or bands of colour, striped (Longman).

Diiz gomlek mi ¢izgili gomlek mi tercih edersin?
Do you prefer plain or striped shirts? (Cambridge).

cizme a./n. Ayagin tamamini ve bacagin alt kismini drten bir tiir ayakkabi.
A type of shoe that covers your whole foot and the lower part of your leg, boot
(Logman).

Kar yagryor, ¢izmelerini giysen iyi olur.
It's been snowing, so you'd better wear your boots (Merriam-Webster).

cizmek f./v. Bir seyin veya bir kiginin resmini kursun kalem veya kalemle yapmak.
To make a picture of something or someone with a pencil or pen, to draw (Cambridge).

Oteli bulma konusunda endiselerin varsa sana hemen bir harita ¢izeyim.
I'll draw you a quick map if you're worried about finding the hotel (Cambridge).

cocuk a./n. Heniiz yetigkin olmayan geng insan.
A young person who is not yet an adult, child (Cambridge).

Oraya ¢ocukken bir kez gittim.
I went there once as a child (Merriam-Webster).

cocukluk a./n. Insan hayatimin bebeklikle ergenlik arasindaki dénemi (TDK).
The period of time between infancy and adolescence, childhood.

Fobilerin ¢ogu ¢ocuklukta yagsanan olaylara dayanir.
Most phobias are grounded in childhood experiences (Cambridge).

cok sf./adj. Biiyiik miktarda veya sayida.
A large amount or number, a /ot (Longman).

Cok yag iceren yiyeceklerden kagcinmaya ¢alis.
Try to avoid foods which contain a lot of fat (Cambridge).
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corap a./n. Ayaginizi ve bacaginizin alt kismini drten, yumasak malzemeden yapilan bir
giysi.

A piece of clothing made from soft material that covers your foot and the lower part of
your leg, socks (Cambridge).

Spor ¢antasinda yedek bir ¢ift corabi vardi.
He had a spare pair of socks in his gym bag (Longman).

corba a./n. Et, sebze gibi seyleri suda haglayarak yapilan, genellikle 6giinlerde ilk
yemek olarak yenilen siv1 yiyecek.

A liquid food made by boiling meat, vegetables, etc. in water, often eaten as the first
course of a meal, soup (Oxford).

Soguk kig giinlerinde sicak ¢orba ¢ok rahatlaticidir.
Hot soup is very comforting on a cold winter's day (Cambridge).

cokmek f./v. Sis, duman vb. inerek kaplamak (TDK).
Fog, smoke etc. to come down and expand, fo descend.

Sehrin iizerine yogun bir sis Ortiisii ¢oktiiglinden, 3 Nisan ¢arsamba giinii Sidney’de
goriis distiktii.

Visibility in Sydney was low on Wednesday, April 3, as a thick blanket of fog
descended over the city (uk.news.yahoo.com).

c¢6zmek a./n. Bir problemle basa ¢ikmanin ve bu problemi sona erdirmenin bir yolunu
bulmak.
To find a way to deal with and end (a problem), to solve (Merriam-Webster).

Ihtiyacimiz olan paray1 bor¢ verirlerse biitiin problemlerimiz ¢oziilecek.
If they'll lend us the money we need, all our problems will be solved (Merriam-
Webster).

ciinkii bag./conj. Bir seyin sebebini belirtirken kullanilir; bu sebeple.
Used when you are giving the reason for something; for the reason that, because
(Longman).

Ders ¢alistyor ¢iinkii yarin sinavi var.
She's studying because she has a test tomorrow (Longman)

dag a./n. Zirvesi karla kapl1 olabilen, tepeden daha biiyiik olan, yeryiiziiniin ¢ikintili
boliimii.

A raised part of the earth's surface, much larger than a hill, the top of which might
be covered in snow, mountain (Cambridge).

Mount Ararat is the highest mountain in Turkey
Agr1 Dagt Tiirkiye deki en yiiksek dagdir.

dagci a./n. Spor i¢in daga tirmanan kimse.
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Someone who climbs mountains for sport, c/imber (Cambridge).

Nasuh Mahruki, 27 yasinda Everest’e tirmanan diinyadaki ilk Tiirk ve Miisliiman dagct
oldu.

At the age of 27, Nasuh Mahruki became the first Turkish and the first Muslim climber
in the world who has climbed Mount Everest (wikipedia.org).

dagcilik a./n. Daga tirmanma sporu.
The sport of climbing mountains, mountaineering (Longman).

Universitedeyken dagcilik kuliibiine katildim.
[ joined the mountaineering club when [ went to university (Longman).

daha zf./pron. 1.Elinizde bulunana ek olan bir sey.
Something in addition to what you already have, more (Cambridge).

Biraz daha yiyecek ister misin?
Would anyone like some more food? (Cambridge).

2. Sifatlarda karsilastirma yapmak i¢in kullanilir.
Used to form the comparative of adjectives, more.

Istanbul, Ankara’dan daha kalabaliktir.
Istanbul is more crowded than Ankara.

dahil zf./adv. Bir kimsenin veya bir seyin belirli bir grubun veya miktarin pargasi
oldugunu belirtmek i¢in kullanilir.

Used for saying that a person or thing is part of a particular group or amount, including
(Cambridge).

Isveg ve Avusturya dahil, dért iilke daha Avrupa Birligi 'ne katilmak icin bagvurdu.
Four more countries applied to join the EU, including Sweden and Austria
(Macmillan).

daima zf./adv. Her zaman; her durumda.
At all times; on every occasion, always (Oxford).

Ise gitmeden énce daima esimi ve ¢ocuklarimi dperim.
I always kiss my wife and children before I go to work.

dakika a./n. 60 saniyeye es olan siire.
A period of time equal to 60 seconds, minute (Cambridge).

Son dakikada bir gol attilar.
They scored a goal in the final minute (Cambridge).

dal a./n. Uzerinde yapraklarim, ciceklerin ve meyvelerin yetistigi agacin ana
gdvdesinden ¢ikan boliim.

A part of a tree that grows out from the main stem and on which leaves, flowers and
fruit grow, branch (Oxford).
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Agaca tirmandi ve dallarin arasina saklandi.
She climbed the tree and hid in the branches (Oxford).

damat a./n. Henliz yeni evlenmis veya evlenmek {izere olan erkek.
A man who has just married or is about to be married, groom (Merriam-Webster).

Damat diigiine ge¢ kaldl.
The bridegroom was late for the ceremony (Cambridge).

davet a./n. Bir kimseyi bir yere gitmeye veya bir sey yapmaya ¢agiran yazili veya sozlii
istek.

A written or spoken request to someone, inviting them to go somewhere or do
something, invitation (Longman).

Onceden verilmis bir sozleri oldugu icin daveti geri cevirmek zorunda kaldilar.
They had to refuse the dinner invitation because of a prior engagement (Cambridge).

davet etmek f./v. Bir kimseyi sosyal bir etkinlige cagirmak.
To ask somebody to come to a social event, fo invite (Oxford).

Diigiine 80 kisiyi davet ettiler.
They've invited 80 guests to the wedding (Cambridge).

davetiye a./n. Bir kimseyi bir etkinlige davet eden bir kagit veya kart.
A piece of paper or card that invites someone to an event, invtation (Cambridge).

300°den fazla diigiin davetiyesi dagittik.
We sent out more than 300 wedding invitations (Longman).

davetli a./n. Bir etkinlige veya 6zel bir giine davet edilen kisi.
Someone who is invited to an event or special occasion, guest (Longman).

Diigiinde 100 davetli vardi.
There were 100 guests at the wedding reception (Cambridge).

davranmak f./v. Isleri belirli bir sekilde yapmak, rnegin iyi, kotii, mantikli vb. seyler
yapmak.

To do things in a particular way, for example to do things that are

good, bad, sensible etc., to behave (Longman).

Hi¢bir sey olmamus gibi davrandi.
He behaved as if nothing had happened (Oxford).

davul a./n. Daire seklindeki bir ¢erceveye derinin gerilmesiyle yapilan, degnekle ve
tokmakla vurarak calinan bir miizik aleti.

A musical instrument made of skin stretched over a circular frame, played by hitting it
with a stick and a mallet, drum (Longman).
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Davullar ve kontrbas, Jaz grubunun ritim boliimiinii olusturur.

The drums and double bass usually form the rhythm section of a jazz group
(Cambridge).

dayanikh sf./adj. Uzun siire iyi durumda kalan.
Remaining in good condition for a long time, durable (Cambridge).

Plastik pencere gerceveleri ahsaptan daha dayanikhidr.
Plastic window frames are more durable than wood (Longman).

day1 a./n. Annenin erkek kardesi (TDK).
The brother of your mother, uncle.

Rahmetli amcasina ¢ok benziyor.
He looks so much like his late uncle (Oxford).

dede a./n. Annenizin veya babanizin babasi.
The father of your mother or father, grandfather (Cambridge).

Dedem, artik merdivenleri ¢ikmakta zorlaniyor.
My grandfather finds it difficult to climb stairs now (Cambridge).

defa a./n. Bir seyin meydana geldigi veya bir seyi yaptiginiz zaman.
An occasion when you do something or when something happens, time (Oxford).

How many times do I have to tell you not to do that?
Bunu yapmamani sana kag defa soylemem lazim? (Oxford).

degerli sf./adj. Bir kimse i¢in 6nemli olan veya o kimse tarafinda sevilen.
Loved by or important to somebody, dear (Oxford).

Degerli misafirler. Sizi otelimizde agirlamak bizim i¢in biiyiik bir zevk.
Dear guests. It is a great pleasure to welcome you in our hotel.

defter a./n. Uzerine notlar yazabileceginiz, bos sayfalardan olusan bir kitap.
A book made of plain paper on which you can write notes, notebook (Longman).

Polis memuru detaylart defterine yazdi.
The police officer wrote the details down in his notebook (Oxford).

degerlendirme a./n. Bir seyin ne kadar iyi, faydali veya basarili olduguna dair bir yargi.
A judgment about how good, useful, or successful something is, evaluation (Longman).

Degerlendirme i¢in iiriinlerden bazi 6rnekler aldilar.
They took some samples of products for evaluation (Longman).

degerlendirmek f./v. Bir seyi dikkatlice incelemek ve ne kadar iyi ya da kotii olduguna
karar vermek.
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To consider or study something carefully and decide how good or bad it is, fo evaluate
(Cambridge).

Seceneklerimizi degerlendirmemiz gerekiyor.
We need to evaluate our options (Merriam-Webster).

degil a./n Bir kelime, ifade veya soruyu olumsuz hale getirmek i¢in kullanilir.
Used to make a word, statement, or question negative, not (Longman).

O, ¢ok iyi bir insan degil.
She’s not a very nice person (Longman).

degisik sf./adj. Siradist; diger insanlar veya seyler gibi olmayan.
Unusual; not like other people or things, different (Oxford).

Biraz degisik bir sey istedim, bu yiizden oday1 yesile boyadim.
I wanted something a bit different, so I painted the room green (Macmillan).

degisiklik a./n. Farklilasma isi veya farklilasan bir seyin sonucu.
The act of becoming different, or the result of something becoming different, change
(Cambridge).

Hastanmin durumunda bir degisiklik yok.
There is no change in the patient's condition (Cambridge).

degistirmek f./v. Bir seyi yapmay1 ve kullanmay1 birakip onun yerine bagka bir sey
yapmaya ve kullanmaya baglamak

To stop doing or using one thing, and start doing or using something else instead, fo
change (Longman).

Mayis ayinda isini degistirdi
She changed jobs in May (Longman).

demek f./v. Bir fikri, duyguyu, diisiinceyi vb.ni kelimeleri kullanarak ifade etmek
To express an idea, feeling, thought etc using words, fo say (Longman).

Sadece merhaba demek i¢in ugradim.
1 just stopped by to say hello (Merriam-Webster).

demet a./n. Birbirine tutturulmus veya baglanmis veya birlikte biiyiiyen ayni tiirdeki bir

grup $ey.
A group of things of the same kind that are held or tied together or that grow together,
bunch (Merriam-Webster).

Ona bir demet ¢icek gonderecegim.
I’ll send her a bunch of flowers (Longman).
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demlik a./n. Kulbu ve bir agz1 olan, ¢ay yapmak ve servis etmek icin kullanilan bir kap.
A container for making and serving tea, which has a handle and a spout, feapot
(Longman).

Demligi kaynayan suyla tekrar doldurdu.
She refilled the teapot with boiling water (Oxford).

deniz a./n. Diinya ylizeyinin ¢ogunu kaplayan, kitalar1 ve adalar1 ¢evreleyen tuzlu su.
The salt water that covers most of the earth’s surface and surrounds its continents and
islands, sea (Oxford).

Kuzey Denizi'ndeki balik stoklar: asirt avlanma nedeniyle “bitme” tehlikesi altindadur.
Fish stocks in the North Sea are in danger of ‘crashing’ because of over-fishing

(Oxford).

derece a./n. Sicaklik 6lgegi birimi.
A unit for measuring temperature, degree (Longman).

Bugiin sicaklik 20-25 derece arasinda olacak.
The temperature will be between 20 and 25 degrees today (Cambridge).

dergi a./n. Genellikle belirli bir konu iizerinde makaleler, fotograflar vb. igeren, her
hafta veya her ay satin alabileceginiz kagit kapakli biiytik ve ince bir tiir kitap.

A type of large thin book with a paper cover that you can buy every week or month,

containing articles, photographs, etc., often on a particular topic, magazine (Oxford).

Bir bahge isleri dergisine abone olmaya karar verdim.
I decided to take out a subscription to a gardening magazine (Cambridge).

ders a./n. Ogrencilere belirli konu ve aktivitelerin dgretildigi toplantilar dizisi
Aseries of meetings in which students are taught a particular subject or activity, class
(Merriam-Webster).

Bu dénem hangi dersleri aliyorsun?
What classes are you taking this semester? (Merriam-Webster).

derslik a./n. Bir okul, yiiksekokul veya tliniversitede derslerin yapildig1 oda.
A room where classes are taught in a school, college, or university, classroom

(Merriam-Webster).

Bu derslige baska bir siranin daha sigacagini zannetmiyorum
I don't think another desk will fit into this classroom (Cambridge).

ders program a./n. Okulda derslerin ne zaman olacagini1 gosteren zaman listesi.
A list of the times when classes in school happen, timetable (Cambridge).

Ders programinda pazartesi sabahi ilk ders tarih.
The first lesson on the timetable for Monday morning is history (Cambridge).
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devam a./n. Siiriip gitme isi veya durumu.
An act or the state of continuing, continuation (Oxford).

Grevin devami bir¢ok zorluga neden oldu.
The continuation of the strike caused a lot of hardship (Cambridge).

devam etmek f./v. Bir seyi durmadan yapmak, siirdiirmek.
To keep doing something without stopping, to continue (Macmillan).

Doktorlar ona tedaviye alti hafta daha devam etmesini tavsiye etti.
Doctors advised him to continue the treatment for another six weeks (Macmillan).

devamh zf./adv.Durmadan gerceklesen veya olan.
Happening or existing without stopping, continuously (Cambridge).

Bebek biitiin ogleden sonra devamli agladi.
The baby cried continuously all afternoon (Cambridge).

dis a./n. Herhangi bir cisim veya alanin sinirlar1 i¢ginde bulunmayan yer, harig, i¢ karsitt
(TDK).

A place not located within the boundaries of any object or area, opposite of interior,
outer.

Kalenin dig duvarlari alti fit kalinhigindayd.
The outer walls of the castle were over six feet thick (Macmillan).

disar 1. a./n. Bir seyin dis kismi1 veya tarafi.
The outer part or side of something, outside (Cambridge).

Disaridan bakildiginda ev daha biiyiik goriiniiyor.
The house looks larger when looked at from the outside(Cambridge).

2. zf./adv. Evde veya is yerinde degil veya buralardan uzak.
Away from or not at home or their place of work, out (Oxford).

Bu aksam disari ¢ikalim (=ornegin bir restorana veya kliibe).
Let's go out this evening (= for example to a restaurant or club). (Oxford).

diger sf./adj.1. Iki kisi veya seyden elinizde olan veya énceden bahsettiginizi degil
ikincisini belirtmek i¢in kullanilir.

Used to refer to the second of two people or things, which is not the one you already
have or the one you have already mentioned, other (Longman).

Diger ayakkabimi bulamiyorum.
I can’’t find my other shoe (Longman).
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2. Zaten bilinen veya bahsedilenden hari¢ bir gruptaki biitiin insanlar1 veya seyleri
belirtmek i¢in kullanilir.

Used to refer to all the people or things in a group apart from the one you have already
mentioned or the one that is already known about, other (Longman).

Sonunda bu paltoyu segtim ¢iinkii digerleri ¢cok pahaliydi.
1 chose this coat in the end because the other ones were all too expensive (Longman).

dikkat a./n. Bir seyi veya bir kisiyi dikkatlice dinleme, diisiinme veya o seye veya
kisiye dikkatlice bakma isi.

The act of listening to, looking at or thinking about something/somebody carefully,
attention (Oxford).

Insanlarin dikkatini arabalarimi kullanmanin ¢evreye olan zararl etkilerine ¢ekmek icin
bir kampanya diizenliyorlar.

They're organizing a campaign to draw people's attention to the environmentally
harmful effects of using their cars (Cambridge).

dikkatli sf./adj. Kaza veya hata yapmamak, bir seye zarar vermemek i¢in yapmakta
oldugu seye dikkatini veren.

Giving a lot of attention to what you are doing so that you do not have an accident,
make a mistake, or damage something, careful (Cambridge).

dikmek f./v. Elbise yapmak veya tamir etmek veya elbiselerin tizerindeki diigme gibi
seyleri sabitlemek i¢in igne ve iplik kullanmak.

To use a needle and thread to make or repair clothes or to fasten something such as

a button to them, 7o sew (Oxford).

Biitiin elbiselerini kendisi diker.
She sews all her own clothes (Oxford).

dikte etme v./f. Bir kimsenin veya bir makinenin sdylenenleri kaydetmesi ve bdylece
yazilabilmesi i¢in bir seyi yliksek sesle sdylemek

To speak something aloud for a person or machine to record what is said, so that it can
be written down, fo dictate (Cambridge).

Sabahi sekreterine mektup dikte ederek gegirdi.
She spent the morning dictating letters to her secretary (Cambridge).

dil a./n. 1. Belirli bir iilke veya bolge halki tarafindan kullanilan sozli veya yazili
iletisim sistemi.

The system of communication in speech and writing that is used by people of a
particular country or area, language (Oxford).

Kiiltiir ve dil insanlart birbirine baglar.
Culture and language bind people together (Cambridge).
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2. Agzimizin i¢inde hareket ettirebildiginiz, yemek yemek ve konusmak icin
kullandiginiz yumusak parga.

The soft part inside your mouth that you can move about and use for eating and
speaking, fongue (Longman).

Dilin ucu, tuzlu ve tatli uyaranlara karsi ve dilin arka tarafi aci uyaranlara karsi
hassastir.

The tip of the tongue is sensitive to salt and sweet stimuli and the back of the tongue
is sensitive to bitter stimuli (Cambridge).

dil bilgisi a./n. Bir dilin yapisin1 belirleyen ve climlelerin olusturulma seklini
diizenleyen kurallar dizisi.

The set of rules that describe the structure of a language and control the way that
sentences are formed, grammar (Macmillan).

Fransizca'da oldukc¢a etkili bir sekilde iletisim kurabilirim ama dilbilgim olduk¢a zayif.
I can communicate reasonably effectively in French but my grammar is fairly poor
(Cambridge).

dilek a./n. Yapmak istediginiz veya olmasini istediginiz sey.
What you want to do or what you want to happen, wish (Cambridge).

Ug dilek hakkiniz olsaydi, ne dilerdiniz?
If you were granted three wishes, what would you wish for?

dilemek f./v. Birisine iyi bir sey olmasint umut ettiginizi sdylemek.
To say that you hope something good happens to someone, to wish (Macmillan).

Ona sinavda basarilar diledim.
I wished him luck for his test (Cambridge).

dilim a./n. Daha biiyiik bir parcadan kesilmis diiz yiyecek pargasi.
A flat piece of food that has been cut from something larger, slice (Macmillan).

Bir dilim daha biftek ister misiniz?
Would you like another slice of beef? (Cambridge).

dinlemek f./v. Birisini veya bir seyi duymak i¢in dikkatini vermek.
To give attention to someone or something in order to hear them, fo listen (Cambridge).

Soylediklerimin tek kelimesini bile dinlemedin.
You haven't listened to a word I've said (Cambridge).

dinlenmek f./v. Gii¢ kazanmak i¢in ¢aligmaya ara vermek, yorgunlugunu gidermek,
soluklanmak, istirahat etmek. (TDK).

To stop working in order to gain strenght, to unwind, to catch one’s breath, to relax, fo
rest.
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Geceleri seyahat ettik, giindiizleri dinlendik.
We travelled by night and rested by day (Cambridge).

dirsek a./n. Kolunuzun biikiildigii eklem.
The joint where your arm bends, e/bow (Longman).

Kolu, dirseginden parmaklarina kadar bandajliydi.
Her arm was bandaged from the elbow to the fingers (Cambridge).

dis a./n. Yiyecekleri 1sirmak ve ¢ignemek icin kullandiginiz agzinizdaki sert beyaz
cisimlerden biri.

One of the hard white objects inside your mouth that you use for biting and for chewing
food, footh (Macmillan).

Disini ¢ektirmek icin doktora gidecek.
He's going to the dentist's to have a tooth extracted (Cambridge).

disci a./n. Meslegi insanlarin disini tedavi etmek olan kisi.
Someone whose job is to treat people’s teeth, dentist (Longman).

Dislerinizi yilda en az iki kez dis hekimine kontrol ettirmelisiniz.
You should have your teeth checked by a dentist at least twice a year (Cambridge).

diyalog a./n. Dil 6gretiminde kullanilan, insanlar arasinda gecen konusma.
A conversation between people that is used for teaching languages, dialogue
(Macmillan).

Osrencilerden basit diyaloglar: sesli olarak okumalar: istendi.

Students were asked to read simple dialogues out loud (Longman).

diyet a./n. Bir kimsenin zayiflamak istedigi i¢in veya saglik sebeplerinden dolay1 daha
az yedigi veya sadece belirli yiyecekleri yedigi bir beslenme plani.

An eating plan in which someone eats less food, or only particular types of food,
because they want to become thinner or for medical reasons, diet (Cambridge).

Tath isterdim, fakat diyetteyim.
I'd love a dessert, but I'm on a diet (Oxford).

diz a./n. Bacaginizin ortasinda biikiilen eklem.
The joint that bends in the middle of your leg, knee (Longman).

Bebek elleri ve dizleri iizerinde emekliyordu.
The baby was crawling around on its hands and knees (Cambridge).

doga a./n. Vahsi bitkiler ve hayvanlar, toprak ve kayalar veya hava gibi insanlar
tarafindan kontrol edilmeyen fiziksel diinyadaki her sey.
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Everything in the physical world that is not controlled by humans, such as wild plants
and animals, earth and rocks, and the weather, nature (Longman).

Doga ilkbaharda, uzun kig uykusundan uyanir.
In spring nature wakes from her long winter sleep (Sentencedict).

dogmak f./v. Hayatinizin basinda annenizin viicudundan ¢ikmak.
To come out of your mother’s body at the beginning of your life, to be born (Oxford).

Oglum dogdugunda 6 ay izin aldim.
I had 6 months off when my son was born (Cambridge).

dogru 1. a./n. Gergeklere dayanan, hayal iiriinii veya uydurma olmayan.
Based on facts and not imagined or invented, t7ue (Longman).

Asagidaki ifadelerin dogru veya yanlis oldugunu belirtiniz.
Indicate whether the following statements are true or false (Oxford).

2. zf./adv. Bir kisinin ya da bir seyin hangi yone gittigini, yoneldigini veya baktigin
sOylemek i¢in kullanilir.

Used for saying in which direction someone or something is going, facing, or looking,
towards (Macmillan).

Iki polisin kendisine dogru geldigini farketti.
He noticed two policemen coming towards him (Longman).

dogu a./n. Genellikle haritanin sag tarafindaki veya yiiziiniizii dogan giinese
dondiigiiniizde oniiniizdeki yon.

Te direction that is in front of you when you are facing the rising sun, and is usually on
the right on a map, east (Macmillan).

Giines dogudan dogar.
The sun rises in the east (Cambridge).

dogum giinii a./n. Bir kisinin dogdugu giin veya o giiniin y1l donliimii
The day when someone was born or the anniversary of that day, birthday (Merriam-
Webster).

Aileler ¢ocuklarimin dogum giinlerini bir pasta, kart ve hediyelerle ozel hdle getirmeye
calisirlar.

Parents try to make their children's birthdays special with a cake, cards, and gifts
(Lexico).

dogum tarihi a./n. Rakamlarla veya kelime ve rakamlarla gosterilen dogdugunuz giin
The day you were born, shown in numbers, or words and numbers, date of birth

(Cambridge).

Liitfen adinizi ve dogum tarihinizi belirtiniz.
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Please state your name and date of birth (Cambridge).

dogum yeri a./n. Bir kiginin dogdugu yer.
The place where someone was born, birthplace (Cambridge).

Stratford-upon-Avon Shakespeare’in dogum yeridir.
Stratford-upon-Avon was Shakespeare’s birthplace (Longman).

doktor a/n.T1p biliminde egitim gormiis, meslegi hasta veya yaralanmis kisileri tedavi
etmek olan kisi.

A person who has been trained in medical science, whose job is to treat people who are
ill/sick or injured, doctor (Oxford).

Gegenlerde hokey oynarken sirtimi incittim ve doktorum fizik tedavi énerdi.
[ recently injured my back playing hockey, and my doctor prescribed physical therapy
(Lexico).

dokunakh sf./adj. Acima veya merhamet duygularina neden olan; sizi duygusal
hissettiren.
Causing feelings of pity or sympathy; making you feel emotional, fouching (Oxford).

Bir¢ogumuzu aglatan ¢ok dokunakli bir hikayeydi.
It was a touching story that moved many of us to tears (Oxford).

dokunmak f./v. Elinizi bir seyin iizerine koymak.
To put your hand on something, to fouch (Cambridge).

Eviniz soyulduysa, polis gelebe kadar hi¢bir seye dokunmamalisiniz.
If your house has been burgled, you shouldn’t touch anything until the police arrive
(Longman).

dokunmatik a./n.. Bilgisayar, tablet tiirii seylerde bilgisayara dokunarak talimat
vermenizi saglayan ekran.

A screen on a computer, tablet, etc. which allows you to give instructions to the
computer by touching areas on it, touchscreen (Oxford).

Miisteriler bilet almak i¢in dokunmatik bir ekrant kullaniyorlar.
Customers use a touchscreen to buy tickets (Cambridge).

dolasmak f./v. Genellikle belirli bir amag¢ veya yon olmaksizin etrafta gezinmek veya
farkl yerlere gitmek.

To move around or go to different places usually without having a particular purpose or
direction, fo wander (Merriam-Webster).

Sabahi sehrin eski kismini dolasarak gegirdik.
We spent the morning wandering around the old part of the city (Cambridge).

dolap a./n. Egyalar1 depolamak i¢in kullanilan igerisinde raflar1 bulunan bir tiir kapakli
mobilya.
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A piece of furniture with a door on the front and shelves inside, used for storing things,
cupboard (Cambridge)..

Havlular: katladi ve dolabin icine koydu.
She folded the towels and put them away in the cupboard (Cambridge).

dolay1 zf./adv. Bir seyin olmasina neyin sebep oldugunu veya bir seyin sebebinin ne
oldugunu soylerken kullanilir.

Used to say what causes something to happen or is the reason for something, because of
(Longman).

Kar yagisindan dolayr oyun ertelendi.
The game was cancelled because of the snow (Macmillan).

doldurmak f./v. Resmi belge, form gibi seylere gerekli biitiin bilgileri yazmak.

To write all the necessary information on an official document, form etc, fill in
(Longman)

Binig kartinizi doldurmayr unutmayiniz.
Don’t forget to fill in your boarding cards (Longman).

dolmak f./v. Dolu duruma gelmek (TDK).
To become full, to fill up.

Gozii yasla doldu.
Her eyes filled up with tears (Longman).

dolmus a./n. Yolcu tagimaya yarayan kayik, motor, otomobil, minibiis vb. kiigiik tagit
(TDK).

A small vehicle such as a boat, automobile, minibus etc., used for transporting
passengers, dolmush.

Ortak kullanilan taksilere benzeyen dolmus, Istanbul un en ¢ok kullanilan ulagim
seceneklerinden biridir.
A dolmush, which is like a shared taxi, is one of the most widely used transportation
options in Istanbul (howtoistanbul.com)

dolu 1. sf./adj. Belirli bir yere sigacak en biiyiik miktari igeren.
Containing the largest amount that will fit in a particular place, fu// (Macmillan).

Swnif dolu fakat gelecek donem icin kayit yaptirabilirsin.
The class is full, but you can register for next term (Longman).

2. a./n. Gokyiiziinden yagmur gibi yagan kiiciik, sert buz toplari.
Small, hard balls of ice that fall from the skylike rain, sai/ (Cambridge).

Fiwrtinalar bazen yagmurun yaninda dolu olarak bilinen buz toplari birakir.
Thunderstorms sometimes drop balls of ice known as hail in addition to rain (Lexico).
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domates a./n. Cig veya pigmis yenen ve genellikle salatalarda, sandvi¢lerde ve soslarda
kullanilan yuvarlak, yumusak, kirmizi bir meyve.

A round, soft, red fruit that is eaten raw or cooked and that is often used in salads,
sandwiches, sauces, etc., tomato (Merriam-Webster).

Gostericiler arabaya ¢iiriimiis domates attilar.
Demonstrators threw rotten tomatoes at the car (Oxford).

dondurma a./n. Genellikle tatlandirmak i¢in meyve ya da ¢ikolata eklenerek krema, siit
ve sekerden yapilan dondurulmus tath bir yiyecek.

A frozen sweet food made from cream or milk and sugar, often with fruit or chocolate
added to flavour it, ice-cream (Macmillan).

Hayat bir dondurma gibidir. Erimeden once tadini ¢ikarin.
Life is like an ice cream. Enjoy it before it melts (Sentencedict).

dondurucu sf./adj. Asir1 soguk.
Extremely cold, freezing (Longman).

Geceleri hald dondurucu soguklar olsa da en azindan giindiizler isiniyor gibi
goriintiyor.

Although we are still getting freezing temperatures at night at least the days seem to be
getting warmer (Lexico).

dost a./n. Sevilen ve giivenilen yakin ardakas (TDK).
A close friend who is loved and trusted, close friend.

Cok arkadasim var ama hi¢ dostum yok.
I have many friends but I don’t have any close friends.

doymak f./v. Istegi kalmayincaya kadar yemek, aglig1 kalmamak (TDK).
Having had enough food that you don’t want any more, not being hungry, to be full.

Cocuklar doymadilar bu yiizden her birine bir dondurma verdim.
The kids still weren't full, so I gave them an ice cream each (Oxford).

donem a./n. Bir kimsenin hayatinda veya tarih igerisinde belirli bir zaman.
A particular time in someone’s life or in history, period (Longman).

Tarihin hangi déneminde yasamak isterdin?
Which period of history would you most like to have lived in? (Oxford).

doner a./n. Dikey et sisi lizerinde pisirilen, etten yapilan bir tiir kebap.

A type of kebab, made of meat cooked on a vertical rotisserie, doner kebab
(spinandgrill.com).

60’li yillarda Tiirk gogmenler tarafindan tanitilan “Déner” kisa zamanda Almanya ’nin
en popiiler fast-food yiyeceklerinden biri oldu.



Introduced by Turkish immigrants in the 60’s, the ‘Doner’ soon became one of
Germany’s most popular fast food dishes (blog.unitee.eu)

donmek f./v. 1. Hareket halindeyken kendinizin veya arabanin yoniinii degistirmek.

To change direction when you are moving, or to make a car do this, fo turn
(Cambridge).

Trafik isiklarindan sola doniin.
Turn left at the traffic lights (Cambridge).

2. Onceden bulundugunuz bir yere gelmek veya geri gitmek.
To come or go back to a previous place, fo return (Cambridge).

Giiney Afrika’dan 15 yasindayken ayrildi ve bir daha hi¢ donmedi.
She left South Africa at the age of 15 and has never returned (Cambridge).

doniis a./n. Daha 6nce bulundugunuz bir yere gelme veya geri donme eylemi.
The action of arriving in or coming back to a place that you were in before, return

(Oxford).

Onun Avrupa’dan doniis tarihini 6grenmem lazim.
I need to know the date of her return from Europe (Longman).

dua a./n. Allah’a siikrederken veya Allah’tan yardim isterken sdylediginiz sozler.
Words that you say to God giving thanks or asking for help, prayer (Oxford).

Dualart kabul oldu, ¢cocuk sag salim bulundu.
Their prayers were answered and the child was found safe and well (Oxford).

dudak a./n. Cildinizin daha kirmiz1 veya daha koyu oldugu agzinizin etrafindaki iki
yumusak par¢adan biri.

One of the two soft parts around your mouth where your skin is redder or darker, /ip
(Longman).

Matt dudaginda bir giiliimsemeyle kapiyr a¢tt.
Matt opened the door with a smile on his lips (Longman).

duman a./n. Bir sey yandiginda ortaya ¢ikan gri, siyah veya beyaz bulut.
A grey, black, or white cloud produced by something that is burning, smoke
(Macmillan).

Sigara dumani sadece kansere ve astima neden olmakla kalmaz, ayni zamanda cildin
esnekligini kaybetmesine ve dolayisiyla agiz ¢evresindeki kirisikliklara da neden olur.
Cigarette smoke not only causes cancer and asthma but causes the skin to lose its
elasticity, hence wrinkles around the mouth (Lexico).

durak a/n. Yolcularm inip binmesini saglamak i¢in otobiis veya trenlerin bir rota
izerinde diizenli olarak durduklar yer.
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The place where a bus or train regularly stops on a route to let passengers get on and
off, stop (Merriam-Webster).

Bir sonraki durakta inecegim.
I'm getting off at the next stop (Macmillan).

durmak f./v. 1. Devam etmemek.
To not continue, fo stop (Longman).

Oslen vakti yagmur durmustu.
By midday the rain had stopped (Longman).

2. Ayaklarimizin iizerinde dik pozisyonda olmak.
To be on your feet in an upright position, fo stand (Longman).

Girdigimizde, Stephen masasinin yaninda duruyordu.
When we entered, Stephen was standing by his desk (Longman).

durum a./n Belirli bir yerde ve belirli bir zamanda birini veya bir seyi etkileyen biitiin
unsurlar, kosullar ve olaylar.

All of the facts, conditions, and events that affect someone or something at a particular
time and in a particular place, situation (Merriam-Webster).

Zor bir durum ve cevabin ne oldugunu bilmiyorum.
It's a difficult situation and I don't know what the answer is (Cambridge).

dut a./n. Genis koyu yesil yapraklar1 ve yenilebilecek yemisleri olan bir agag.
Ipekbocekleri (ipek yapan) beyaz dutun yapraklarini yer. Bu agacin mor ve beyaz renkli
kiigiik yemisleri.

A tree with broad dark green leaves and berries that can be eaten. Silkworms (that make
silk) eat the leaves of the white mulberry. The small purple or white berry of

the mulberry tree, mulberry (Oxford).

Ipekbocekleri yumurtadan ¢iktiktan sonra dut yapraklari ile beslenir.
Silkworms are fed mulberry leaves after they have hatched (Sentencedict).

duvar a./n. Bir bina veya odanin dikey diizlemlerinden herhangi biri
Any of the vertical sides of a building or room, wall (Oxford).

Duvarlari beyaza, tavani pembeye boyayacagim.
I'm going to paint the walls white and the ceiling pink (Oxford).

duygu a./n. Ask, nefret gibi gii¢lii duygular veya genel olarak giiclii duygular.
A strong feeling such as love or anger, or strong feelings in general, emotion

(Cambridge).

Hi¢ duygularimiza kapilip kendinizi yanlis bir karar verirken buldunuz mu?



Do you ever feel caught up in emotions and find yourself making a bad decision?
(Lexico).

duygulanmak f./v. Ornegin birisi ¢ok nazik davrandiginda veya iiziicii bir durum
oldugunda mutlu veya duygulu hissetmek.

Feeling happy or emotional, for example because someone has been very kind or
because a situation is sad, to be touched (Macmillan).

Dogum giiniinii hatirlamasina ¢ok duygulandi.
She was touched that he had remembered her birthday (Cambridge).

duymak f./v. Kulaklarmizi kullanarak sesleri almak veya seslerin farkina varmak.
To receive or become conscious of a sound using your ears, to hear (Cambridge).

O kadar sessiz konustu ki onu zar zor duyabildim.
She spoke so quietly that I could barely hear her (Cambridge).

diidiik a./n. Yiiksek bir ses ¢ikarmak i¢in agziniza koyup tiflediginiz kiiciik bir metal
veya plastik nesne.

A small metal or plastic object that you put in

your mouth and blow to make a high sound, whistle (Macmillan).

Haken oyunu bitirmek igin sonunda diidiigii ¢aldi.
The referee finally blew the whistle to stop the game (Oxford).

diigiin a./n.Evlilik tdreni ve bu toreni takip eden yemek, parti gibi kutlamalar.

A marriage ceremony and any celebrations such as a meal or aparty that follow it,
wedding (Cambridge).

Diigiin iptal-bir aile kurmak igin heniiz ¢ok geng olduguna karar verdi.
The wedding's off - she's decided she's too young to settle down (Cambridge).

diikkan a./n. Egya, yiyecek veya bir hizmet satin alabileceginiz bir bina veya binanin
bir kismu.

A building or part of a building where you can buy things, food, or services, shop
(Longman).

Kardesi Chester’da bir plak diikkani isletiyor.
Her brother runs a record shop in Chester (Longman).

diin zf./adv. Bugiinden 6nceki giin.
The day before today, yesterday (Merriam-Webster).

Diinkii ma¢ yagmurdan dolayt iptal edildi.
Yesterday's game was canceled because of the rain (Merriam-Webster).

diinya a./n. Uzerinde yasadigimiz gezegen.
Te planet that we live on, earth (Longman).
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Diinya giinesin etrafinda doner.
The Earth revolves around the Sun (Longman).

diislemek f./v. Bir seyi, bir kimseyi, bir durumu istenilen bicimde tasarlamak, zihinde
canlandirmak (TDK)

To think up something, a person or a situation in a desired way, to picture something in
mind, to imagine.

Gozlerini kapat ve bir ormanda oldugunu diisle.
Close your eyes and imagine (that) you are in a forest (Oxford).

diisiinmek f./v. Bir seyi planlamak, bir problemi ¢6zmek, bir durumu anlamak vb. i¢in
beyni kullanmak.

To use the brain to plan something, solve a problem, understanda situation, etc., fo think
(Cambridge).

Cevap vermeden once ¢ok dikkatli diistindii.
She thought very carefully before answering (Longman)

diisiirmek f./v. Diismesine yol agmak, diigmesine sebep olmak (TDK)
To allow something to fall, to cause something to fall, zo drop.

Kazara gozliigiimii suya diistirdiim.
I accidentally dropped my glasses into the water (Oxford).

diizenli sf./adj. 1. Temiz ve organize edilmis: daginik olmayan.
Clean and organized: not messy, tidy (Merriam-Webster).

Burada yasamaya devam etmek istiyorsa, kendisine ¢eki diizen vermesi ve biraz daha
diizenli olmayr 6grenmesi gerekecek.

If he wants to carry on living here, he's going to have to change his ways and learn to
be a bit more tidy (Cambridge).

2. Sabit bir diizende defaatle olan veya meydana gelen, biri ile sonraki arasinda esit
veya benzer miktarda bosluk veya zaman bulunan.

Existing or happening repeatedly in a fixed pattern, with equal or similar

amounts of space or time between one and the next, regular (Cambridge).

Sirket ¢alisanlariyla diizenli toplantilar yapar.
The company holds regular meetings with employees (Longman).

eczaci a./n. Meslegi ila¢ hazirlamak ve satmak olan ve bir dilkkkanda c¢alisan kisi.
A person whose job is to prepare and sell medicines, and who works in a shop, chemist
(Oxford).

Eczaci regeteyi yanlis okuyunca bana yanlis ilaglart verdi.
I was given the wrong tablets when the chemist misread my prescription (Cambridge).
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edebiyat a./n. Ozellikle romanlar, oyunlar ve siirler gibi sanat eseri olarak
degerlendirilen yazilar (teknik kitaplar, gazeteler dergiler vb. aksine).

Pieces of writing that are valued as works of art, especially novels, plays and poems (in
contrast to technical books and newspapers, magazines, etc.), literature (Oxford).

“Giines de Dogar” bir Amerikan edebiyati klasigidir.
“The Sun Also Rises" is a classic of American literature (Longman).

Ege a./n. Akdeniz’in Yunanistan ve Tiirkiye arasinda kalan kismu.

The part of the Mediterranean Sea that is between Greece and Turkey, Aegean
(Cambridge).

Tiirkiye 'nin batisinda, Ege Denizi 'nin kiyisinda yer alan Ege nin Incisi Izmir,

Tiirkiye 'nin 3 tincii biiyiik kentidir.

Located in western Turkey on the shores of the Aegean, Izmir, the pearl of the Aegean,
is the third largest city in Turkey (izmir.bel.tr).

egzersiz a./n. Viicudu daha gii¢lii ve saglikli hale getirmek icin yapilan fiziksel aktivite.

Physical activity done in order to stay healthy and make your body stronger, exercise
(Macmillan).

Diizenli egzersiz koroner kalp hastaliklar: riskini azaltir.
Regular exercise reduces the risk of coronary heart disease (Cambridge).

egitim a./n. Bilgiyi arttirmak ve becerileri gelistirmek i¢in okullarda veya
iiniversitelerde yapilan 6gretme ve 6grenme siireci.

A process of teaching, training and learning, especially in schools or colleges, to
improve knowledge and develop skills, education (Oxford).

Biitiin anne babalar ¢ocuklarinin iyi bir egitim almasini ister.
All parents want a good education for their children (Longman).

eglenceli sf./adj. Zevk veren.
Giving pleasure, enjoyable (Oxford).

Oyunlar kullanarak derslerimi daha eglenceli hale getirmeye ¢caligirim.
1 try to make my lessons more enjoyable by using games (Longman).

eglenmek f./v. Neseli, hosca vakit gecirmek (TDK).
Having a pleasant and good time, fo have fun.

Partide eglendin mi?
Did you have fun at the party? (Longman).

ek a./n. Kelimenin anlamini degistirmek i¢in kelime bagina veya sonuna eklenen harf
veya harfler grubu: 6n ek veya son ek.

A letter or group of letters added to the beginning or end of a word to change its
meaning: a prefix or suffix, affix (Merriam-Webster).



95

Tiirkgede iki tiir ek vardir: yapim ekleri ve ¢cekim ekleri.
There are two kinds of affixes in Turkish: derivational affixes and inflexional suffixes

ekim a./n. Eyliil ve kasim aylar1 arasindaki onuncu ay.
The tenth month of the year, between September and November, October (Macmillan).

Kontrati oniimiizdeki ekim ayinda bitiyor.
His contract expires next October (Cambridge).

ekmek a./n. Un, su ve bazen mayanin (=kabarmasini saglayan madde) karistirilmasi ve
pisirilmesiyle yapilan temel bir gida.

A basic food made by mixing and baking flour, water, and sometimes yeast (=substance
that makes it rise), bread (Cambridge).

Corbanizla birlikte biraz ekmek ister misiniz?
Would you like some bread with your soup? (Longman)

eksik sf./adj. Genellikle dahil olmas1 gerektigi halde dahil edilmemis olan.
Not included, often when it should have been, missing (Oxford).

Metindeki eksik kelimeleri doldurunuz.
Fill in the missing words in this text (Oxford).

el a./n. Egyalar almak ve tutmak i¢in kullandiginiz, her bir kolunuzun sonunda bulunan
viicudunuzun bir pargasi.

The part of your body at the end of each arm that you use for picking up and holding
things, hand (Macmillan).

Cevabu biliyorsaniz, elinizi kaldirin.
Put your hand up if you know the answer (Oxford).

ela a./n. Baz1 insanlarin yesil-kahverengi goz rengi.
The green-brown colour of some people’s eyes, hazel (Longman).

Her giiliimsediginde veya giildiigiinde gercekten parlayan ela gozleri vardi.
He has hazel coloured eyes that actually light up every time he smiles or laughs
(Lexico).

elbette zf./adv. Bir istek veya Oneriye evet demek veya katildiginiz1 belirtmek icin
kullantlir.
Used to say “yes” or to agree to a request or suggestion, sure (Merriam-Webster).

)

“Bana bu konuda yardimci olur musun?” “Elbette olurum.’
Will you help me with this?" "Sure I will" (Cambridge).

elbise a./n. Insanlarm viicutlarin1 6rtmek veya sicak tutmak icin giydikleri sey.
The things that people wear to cover their body or keep warm, clothes (Longman).
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Dusg aldim ve temiz elbiseler giydim.
1 showered and put on clean clothes (Longman).

elbise dolabi a./n. Elbiseleri i¢ine astiginiz biiyiik bir dolaba benzer bir mobilya.

A piece of furniture like a large cupboard that you hang clothes in, wardrobe
(Longman).

Bunlart dolaba asabilir misiniz liitfen?
Can you hang these in the wardrobe, please? (Longman)

eldiven a./n. El ve bileklerin iizerine sicak tutmak veya korumak amaciyla giyilen her
bir parmak i¢in ayr1 bir pargast olan bir tiir giysi.

A piece of clothing that is worn on the hand and wrist for warmth or protection,
withseparate parts for each finger, glove (Cambridge).

Alyansint gostermek igin eldivenini ¢ikardi.
She peeled off her glove to reveal a wedding ring (Oxford).

eline saghk iinl./int. El emegi ile giizel bir sey yapana sdylenen iyi dilek s6zii. (TDK)

The word of good wish said to someone who has done something good with his hands,
thank you.

Eline saglik annecigim! Yemek ¢ok giizeld;.
Thank you, mum! The food was delicious.

elma a./n. Ici beyaz, kabugu yesil, sar1 veya kirmiz1 yuvarlak sert meyve.

A hard round fruit that is white inside and has a smooth green, yellow, or red skin,
apple (Macmillan).

Newton, basina bir elma diistiigiinde, yer ¢cekimi gibi bir gii¢ olmasi gerektigini
diistindii.

Newton reasoned that there must be a force such as gravity, when an apple fell on
his head (Cambridge).

elveda a./n. Bir daha kavusulmayacagi diisiiniilen bir seyden ayrilirken kullanilan bir
s6z (TDK).

A word that is used when you leave something you think you will never meet again,
goodbye.

Eski bilgisayariniza elveda deyin ve bu yeni, devasa masaiistii bilgisayarla gonliiniizce
eglenmenin keyfini ¢ikarin.

Say goodbye to your old home PC and enjoy a wide range of entertainment with this
new giant tabletop PC (bab.la).

emekli sf./adj. Artik calismayan: ¢aligma veya profesyonel kariyerini bitirer.

Not working anymore: having ended your working or professional career, retired
(Merriam-Webster).
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Genellikle emekli insanlar, emekliligin umduklar: gibi olmadigini soyliiyorlar.
Too often retired people will say that retirement did not turn out to be as they
had expected (Longman).

emir a./n. Yetkili bir kisi tarafindan verilen bir talimat.
An instruction given by someone in a position of authority, order (Oxford).

Emirleri sizden almiyorum. Siz benim patronum degilsiniz.
I'm not taking orders from you! You're not my boss (Merriam-Webster).

emlakel a./n. Meslegi insanlara ev ve arsa satmak olan kisi.
A person whose job is to sell houses and land for people, real estate agent (Longman).

Emlakg¢t onlara ev iistiine ev gosterdi fakat istedikleri evi bir tiirlii bulamadilar.
The real estate agent showed them house after house, but they couldn't find one they
liked (Sentencedict).

emniyet a./n. Tehlike ve zararlardan uzak olma durumu.
The state of being safe from harm or danger, safety (Cambridge).

Basit 6nlemler alarak veya basit emniyet kurallarini takip ederek ¢cogu kaza onlenebilir.
Most accidents could be prevented by following simple safety rules or taking simple
precautions (Sentencedict).

en zf./adv. A word used before an adjective to form the superlative.
Basina geldigi sifatlarin {istiin derecede oldugunu gdsteren kelime, the most (TDK).

O, bolgedeki en tecriibeli ogretmenlerden biridir.
She’s one of the most experienced teachers in the district (Longman).

e-posta a./n. Bilgisayarlar1 kullanarak internet iizerinden mesaj gonderme sistemi.
The system for using computers to send messages over the internet, e-mail
(Cambridge).

O kadar ¢ok istenmeyen posta aliyordum ki e-posta adresimi degistirmek zorunda
kaldim
I was getting so much spam that I had to change my email address (Longman).

erkek a./n. Bebek doguramayan cinisiyete ait: bu cinsiyetle baglantili.

Belonging to the sex that does not give birth to babies; connected with this sex, male
(Oxford).

Ankette orneklem olarak 500 erkek siiriicii kullanild:.
The survey used a sample of 500 male drivers (Cambridge).

erken zf./adv. Bir zaman diliminin baslangicina yakin veya her zamanki, beklenen veya
planlanan zamandan 6nce.
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Near the beginning of a period of time, or before the usual,expected, or planned time,
early (Cambridge).

Sabahlart erken kalkmaktan nefret ediyorum.
I hate having to get up early in the morning (Cambridge).

ertesi sf./adj. Bir giiniin, bir haftanin, bir ayin, bir yilin ardindan gelen (TDK).
Next in time such as coming after a day, week, month or year, following.

Onlar pazartesi aksami oraya vardi; biz ertesi giin.
They arrived on Monday evening and we got there the following day (Oxford).

eski sf./adj. Uzun siiredir var olan veya kullanilmis olan, yeni olmayan.
Having existed or been used for a long time, old (Oxford).

Bu civardaki evlerin bazilar: ¢cok eski.
Some of the houses around here are very old (Longman).

esmek f./v. Eger riizgar eserse, hava hareket eder ve hava akimlari olusturur.
If the wind blows, it moves and makes currents of air, to blow (Cambridge).

Disarida riizgar sert esmeye basladi.
Outside the wind was starting to blow hard (Cambridge).

esna a./n. Bir seyin meydana geldigi belirli bir zaman.
A particular point in time when something happens, moment (Macmillan).

O esnadaki duygularimi kelimeler tarif edemez.
Words cannot describe our feelings at that moment (Sentencedict)

es a./n. Bir kisinin karis1 veya kocasi.
A person's husband or wife, spouse (Cambridge).

Gelir vergisini esinizle birlikte veya ayri olarak 6demeyi segebilirsiniz.
You may choose to pay income tax jointly or separately from your spouse (Longman,).

esek a./n. Ata benzeyen fakat attan daha kii¢iik ve uzun kulakli olan gri ya da
kahverengi renkli bir hayvan.

A grey or brown animal like a horse, but smaller and with long ears, donkey (Longman).

Esek, herkesin ¢algi caldigi Bremen’e gitmeye karar verdi.
The donkey decided to go to Bremen, a town where everyone played music (Longman,).

eslestirmek a./n. Birbirine benzeyen ya da bir sekilde birbirleriyle baglantisi olan iki
insan1 veya seyi bir araya getirmek.

To put two people or things together that are similar to or somehow connected with
each other, to match (Longman).

Ilk alistirmada her bir baskenti iilkesiyle eslestirmelisiniz.
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In the first exercise you have to match each capital city to its country (Cambridge).

esofman a./n. Ozellikle spor yaparken giyilen pantolon ve ceketten olusan bol bir giysi
Loose clothes consisting of trousers and a jacket, worn especially for sport, tracksuit
(Longman).

Kosularina devam etmek i¢in esofmanini ve spor ayakkabisini yanminda getirmisti.
He had brought his tracksuit and trainers with him to try to keep up his jogging
(Longman).

esya a./n. Hakkinda konustugunuz madde, materyal veya bir grup nesnenin adin1
bilmediginizde veya tam olarak ne olduklarini séylemek 6nemli olmadiginda kullanilir.
Used when you are talking about things such as substances, materials, or groups

of objects when you do not know what they are called, or it is not important to say
exactly what they are, stuff (Longman).

Bu kadar esyayr arabaya nasil sigdirmayt diistintiyorsun?
How do you think you're going to fit all that stuff into the car? (Longman).

et a./n. Hayvanlarin yiyecek olarak kullanilan kaslar1 ve diger yumusak kisimlari.
Muscles and other soft parts of animals, used as food, meat (Cambridge).

Vegeterian is a person who does not eat meat or fish.
Vejeteryan et ve balik yemeyen kimsedir.

etkinlik a./n. Ozellikle belirli bir amac1 gergeklestirmek icin insanlarin yaptiklari seyler.
Things that people do, especially in order to achieve a particular aim, activity
(Longman).

Herkes baris¢il politik bir etkinlige katilmakta 6zgiirdiir.
Everyone is free to engage in peaceful political activity (Longman).

etraf a./n. Cevre, bir seyin veya birisinin her yaninda.
Surrounding or on all sides of something or someone, around (Longman).

Romalilar sehrin etrafina savunma duvari insa ettiler
The Romans built a defensive wall around the city (Longman).

ev a./n. Insanlarin, 6zellikle bir ailenin, yasadig: bina.
A building for people to live in, usually for one family, house (Cambridge).

Neyse ki, yangin basladiginda evde kimse yoktu.
Luckily, no one was inside the house when the fire started (Cambridge).

ev telefonu a./n. Genellikle evlerde ve isyerlerinde kullanilan telefon sistemine kabloyla
bagli olan telefon.

A phone that is connected to the phone system by wires and often used at homes or
offices, landline.

Cep telefonu kapali. Ev telefonundan ulasmaya ¢alisacagim.
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Her cell phone's switched off. I'll try her on her landline (Cambridge).

evcil a./n. Ciftliklerde veya bir insanin evinde yasayan hayvan.
A domestic animal lives on a farm or in someone’s home, domestic animal (Longman).

Aslanlar her zamanki avlarindan yoksun kaldiklar: zaman evcil hayvanlara ve hatta
insanlara saldrirlar.

Lions when deprived of their usual prey occasionally attack domestic animals and even
human beings (Lexico.com).

ev hanim a./n. Evde kalan, temizlik yemek gibi ev islerini yapan, evin disinda baska
bir isi olmayan evli kadin.

A married woman who stays at home, does cleaning, cooking, etc., and does not have
another job outside the home, housewife (Merriam-Webster).

ITkinci ¢ocugu dogduktan sonra ¢calismayr birakip ev hanimi olmaya karar verdi.
After her second child was born, she stopped working and decided to become a
housewife.

ev sahibi a./n. 1. Bir evi, apartmani1 vb. olan ve bunu baskalarina kiralayan kimse.
A person who owns a house, apartment, etc., and rents it to other people, landlord
(Merriam-Webster).

Ev sahibi biz tasinmadan énce yatak odasini yeniden dekore edecegine soz verdi.
The landlord had promised to redecorate the bedrooms before we moved in
(Cambridge).

2. Misafirleri bir yemek, parti vb. i¢in davet eden veya evinde misafirleri olan kimse.
A person who invites guests to a meal, a party, etc. or who has people staying at their
house, host (Oxford).

Girig kapisinda ev sahibimiz tarafindan karsilandik.
We were greeted at the front door by our host (Merriam-Webster).

evet ed./prep. Bir seyle ayni fikirde oldugunuzu belirtmek veya bir seye olumlu cevap
vermek i¢in kullanilir.

Used to agree with something, or to give a positive answer to something, yes
(Cambridge).

“Are you ready?” “Yes, [ am.”
“Hazir misin?” “Evet, hazirim.”

evlat a./n. Bir kimsenin oglu veya kizi, ¢ocuk (TDK)
A person’s son or daughter,kid, child.

Uc evladim var: iki kiz, bir erkek.
I have three children: two daughters and a son.

evlenmek f./v. Resmi veya dini bir térenle birisinin resmi olarak kabul edilen kocasi
veya karisi olmak.
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To become the legally accepted husband or wife ofsomeone in an official or religious
ceremony, to marry (Cambridge).

Cok uzun zamandur bekar, evlenecegini hi¢ zannetmiyorum.
He's been single for so long now, I don't think he'll ever marry (Cambridge).

evli sf./adj.Kocas1 veya karisi olan.
Having a husband or a wife, married (Longman).

Onlar sekiz yildir evliler.
They ve been married for eight years (Longman).

evlilik a./n. Kar1 koca arasindaki yasal iliski.
The legal relationship between a husband and wife, marriage (Oxford).

Giiven, basarili bir evlilikteki en 6nemli unsurdur.
Trust is an essential ingredient in a successful marriage (Cambridge).

evsiz sf./adj. Evi olmayan (TDK).
Having no home, homeless.

Seller 10.000 kisi evsiz birakti.
10,000 people were made homeless by the floods (Cambridge).

eyliil a./n. Agustos ve ekim aylar1 arasindaki y1lin dokuzuncu ay1.
The ninth month of the year, between August and October, September (Macmillan).

Oniimiizdeki eyliil evleniyoruz.
We're getting married next September (Cambridge).

ezogelin a./n. Et veya tavuk suyuna kirmizi mercimek, yag, nane, karabiber,
kirmizibiber karistirilarak pisirilen ve Anadolu'da yaygin olan bir ¢orba tiirii, ezogelin
soup (TDK).

A type of soup that is common in Anatolia made with red lentil, olive oil or butter, mint,
and ground pepper cooked with beef or chicken broth.

Tiirkiye 'deki kebap restoranlarinin hemen hemen hepsi, baslangi¢c yemegi olarak
ezogelin veya mercimek ¢orbasi verirler.
Almost all kebab restaurants in Turkey serve ezogelin or lentil soup as a starter.

eyvah iinl./int. Endise, pismanlik, liziilme gibi birtakim duygular1 ifade etmek i¢in
kullanilir.
Used to express a range of emotions including concern, resentment, ruth etc., Oh no!

Eyvah! Ciizdanimi kaybettim.
Oh no, I've lost my wallet! (Longman,).

fabrika a./n.Biiylik miktardaki malin makineler kullanilarak iiretildigi bina veya bina
grubu.
A building or group of buildings where large quantities of goods are produced using
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machines, factory (Macmillan).

Fabrikanin kapanmasi ve buna bagli olarak 400 isin kaybi sehre biiyiik bir darbe vurdu.
The closure of the factory and the consequent loss of 400 jobs was a real blow to
the town (Cambridge).

fakir sf./adj. Cok az parasi ve/veya mali olan.
Having little money and/or few possessions, poor (Cambridge).

Cocuklara ayakkabt alamayacak kadar fakirdiler.
They were too poor to buy shoes for the kids (Oxford).

fakiilte a./n. Bir {iniversitede belirli bir veya birka¢ konuda uzmanlagmig bdliimler
biitiinii.

A group of departments in a college that spezialize in a particular subject or group of
subjects, faculty (Cambridge).

Osrenciler fakiilteye danisarak kendi ders programlarim sectiler.
Students chose their own courses of study, in consultation with the faculty
(Sentencedict).

fare a./n. 1. Viicudu tiiyle kapli ve uzun ince bir kuyrugu olan kiiciik bir hayvan. Fareler
tarlalarda, insanlarin evinde veya yiyeceklerin depolandigi yerlerde yasarlar.

A small animal that is covered in fur and has a long thin tail. Mice live in fields, in
people’s houses or where food is stored, mouse (Oxford).

Bir fareyi tuzaga diistirmenin en iyi yolu peynir kullanmaktir.
The best way for luring a mouse into a trap is using cheese.

2. Bilgisayar ekranindaki imlecin hareketlerini kontrol etmek i¢in elinizle hereket
ettirdiginiz bilgisayara bagl kii¢iik bir alet.

A small device that is connected to a computer and that you move with your hand to
control the movement of a pointer on the computer screen, mouse (Merriam-Webster).

You can move the cursor either by using the mouse or by using the arrow keys on

the keyboard.

Imleci fareyi kullanarak veya klavyedeki ok tuslarini kullanarak hareket ettirebilirsiniz
(Cambridge).

farkh sf./adj. Bir seye veya bir kimseye benzemeyen veya dnceki gibi olmayan.
Not like something or someone else, or not like before, different (Longman).

Onemli bir alim yapmadan once farkli markalarin fiyatlarim her zaman komtrol
ederim.

I always check the prices of different brands before I make a major purchase
(Longman).

fatura a./n. Aldiginiz hizmetler veya yapilan isler i¢in ne kadar 6deme yapmaniz
gerektigini gosteren yazili liste.
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A written list showing how much you have to pay for services you have received, work
that has been done etc., bill (Longman).

Telefon faturasini odedin mi?
Have you paid the phone bill? (Longman)

fayda a./n. Size yardimc1 olan ve avantaj saglayan bir sey.
Something that helps you or gives you an advantage, benefit (Cambridge).

Petroliin kesfi sehre bir¢ok fayda sagladh.
The discovery of oil brought many benefits to the town (Cambridge).

fayton a./n. Tekerlekleri olan ve atlar tarafindan ¢ekilen bir arag.
A vehicle with wheels that is pulled by horses, coach (Cambridge).

Biiyiikada’da araba kullanimi yasak oldugu icin adadaki ana ulasim araglart faytonlar
ve bisikletlerdir.

Because cars are forbiden in Princes’ Island, coaches and bicycles are the main
transportation vehicles in the island.

fazla sf./adj. Miktar, derece veya ¢esit olarak ¢ok
Great in amount, degree, or range, much (Cambridge).

Yapacak ¢ok fazla isim var.
I have got too much work to do (Cambridge).

felsefe a./n. Gergek diinyanin dogasini ve varolusu, bilgiyi kullanmay1 ve bilginin
smirlarini ve ahlaki yarginin prensiplerini anlamak i¢in mantiin kullanima.

The use of reason in understanding such things as the nature of the real
world and existence, the use and limits of knowledge, and the principles of
moral judgment, philosophy (Cambridge).

René Descartes modern felsefesin kurucusu olarak kabul edilir.
René Descartes is regarded as the founder of modern philosophy (Cambridge).

fikra a./n. Sonu sasirtict ve komik olan insanlar1 giildiirmek i¢in anlatilan kisa bir
hikaye.
A brief story that is said to make people laugh, with a surprising and funny ending, joke.

Corbasinda kurbaga bulan adam fikrasini duymus muydun?
Have you heard the joke about the man who found a frog in his soup?

findik a./n.Sert, kahverengi kabuklu bir yemis. Findiklar, findik agacindan elde edilir.

A nut with a hard, brown shell. Hazelnuts come from the hazel tree, hazelnut
(Cambridge).

Aycicegi ¢ekirdegi, badem ve findik E vitamini bakimindan zengin kaynaklardir.
Sunflower seeds, almonds and hazelnuts are rich sources of vitamin E (Oxford).
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fircalamak f./v. Bir seyi fir¢a kullanarak temizlemek, piirlizsiiz ve diizgilin hale
getirmek.

To clean something or make something smooth and tidy using a brush, to brush
(Longman).

Dislerini fircalamayr unutma.
Don’t forget to brush your teeth (Longman).

firin a./n. 1. Metal bir kutu seklinde olan, 6n tarafinda kapagi bulunan, icerisinde
yemeklerin pisirildigi bir alet.

A piece of equipment that food is cooked inside, shaped like a metal box with a door on
the front, oven (Longman).

Onceden 190 derecede isitilmis firina keki yerlestirin ve 45 dakika pigirin.
Place the cake in a preheated oven at 190°C and bake for 45 minutes (Cambridge).

2. Ekmek ve pastanin yapildig1 yer veya bunlarin satildig: diikkan.

A place where bread and cakes are baked, or a shop where they are sold, bakery
(Longman).

Belediye firinlarinda ekmegi, normal fiyatin yarisina satiyyoruz.
We sell bread from municipal bakeries for half the normal price (ichacha.net).

firtinah sf./adj. Cok kuvvetli riizgarli, saganak yagish ve kara bulutlu.
With strong winds, heavy rain, and dark clouds, stormy (Longman).

Organizasyon komitesi, havanin ¢ok firtinali olmasi durumunda yarismay: erteleme
veya iptal etme hakkint sakli tutar.

The organising committee reserves the right to postpone or cancel the competition in
the event of the weather being too stormy (Lexico.com).

fistik a./n. 1. Ince bir kabuk igerisinde, yer altinda yetisen bir kuruyemis.
A nut that grows underground in a thin Shell, peanut (Oxford).

Yer fistigina alerjim var.
I'm allergic to peanuts (Cambridge).

2. Icinde yenilebilen yesil bir tohum olan, sert kabuklu bir kuruyemis.
A nut with a hard shell containing a green seed that can be eaten, pistachio
(Cambridge).

Fistikly baklavayr severim.
1 like baklava with pistachio.

fiil a./n. Ornegin, “yemek” gibi bir is, “olmak” gibi bir olus ve “var olmak” gibi bir
durum bildiren kelime veya kelime grubu.

A word or group of words that expresses an action (such as eat), an event (such

as happen) or a state (such as exist), verb (Oxford).
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“O su anda ¢alistyor” ciimlesi “calismak” fiilinin simdiki zaman haline bir 6rnektir.
'He's working hard at the moment' is an example of the present progressive form of
the verb 'work' (Sentencedict).

fikir a./n. Ozellikle belirli bir durumda ne yapilmas: gerektigi hakkinda bir plan,
diisiince veya oneri.

A plan, thought or suggestion, especially about what to do in a particular situation, idea
(Oxford).

Beyin firtinast fikir iiretmek icin iyi bir yoldur.
Brainstorming is a good way of generating ideas (Oxford).

fil a./n. Afrika ve Asya’da yasayan, gri renkli bir derisi ve hortum ad1 verilen ¢ok uzun
bir burnu olan ¢ok biiyiik bir hayvan.

A very large wild animal that lives in Africa and Asia. It has thick grey skin and a very
long nose called a trunk, elephant (Macmillan).

Fil, karada yasayan en biiyiik hayvandir.
The elephant is the largest living land animal (Sentencedict).

film a./n. Genellikle sinema veya televizyonda gosterilen ve bir hikaye anlatan hareketli
resimler dizisi.

A series of moving pictures, usually shown in a cinema or on television and
often telling a story, film (Cambridge).

Titanik Hollywood un simdiye kadar yaptigi en popiiler filmlerden birisidir.
Titanic' was one of the most popular Hollywood films ever made (Cambridge).

fincan a./n. Cay ve kahve gibi sivilar1 igmek i¢in kullanilan genellikle bir kulbu olan
kiigtik yuvarlak kap.

A small round container that often has a handle and that is used for drinking liquids
(such as tea and coffee), cup (Merriam-Webster).

Bir fincan ¢ay ister misiniz?
Would you like a cup of tea? (Macmillan).

firma a./n. Bir is yeri veya sirket.
A business or company, firm (Macmillan).

Yerel firmalar, uluslararasi pazarda rekabet etmekte zorlaniyor.
Local firms are finding it difficult to compete in the international market (Oxford).

fiyat a./n. Bir sey satin almak i¢in 6demek zorunda oldugunuz para miktari.
The amount of money that you have to pay in order to buy something, price
(Macmillan).

Ev fiyatlar: gegcen seneye gore yiizde 5 artti.
House prices went up by 5 per cent last year (Oxford).



fizik a./n. Fiziki nesne ve maddelerin, 151k, 151 ve hareket gibi dogal kuvvetlerin
aragtirtlmasiyla ilgilenen bilim dal1.

The science concerned with the study of physical objects and substances, and
of natural forces such as light, heat, and movement, physics (Longman).

Einstein, modern fizigi yeniden yapilandird.
Einstein restructured modern physics (Longman).

fiziki sf./adj. Dokunabileceginiz veya gorebileceginiz gercek seylerle ilgili.
Relating to real things that you can see and touch, physical (Cambridge).

Jones’u, Show un cinayetiyle iliskilendiren fiziki bir kanit yoktu.
There was no physical evidence linking Jones to Shaw's murder (Cambridge).
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form a./n. igerisinde sorular bulunan ve cevaplar i¢in bosluklar1 olan resmi bir belge.

An official document containing questions and spaces for answers, form (Oxford).

Bagsvuru formlari tiniversiteden alinabilir.
Application forms are available from the college (Longman).

fotograf a./n. Fotograf makinesi ve 1518a hassas film kullanarak elde edilen resim.
A picture obtained by using a camera and film that is sensitive to light, photograph

(Longman).

Ziyaret¢ilerin miize igerisinde fotograf ¢cekmeleri yasaktir.
Visitors are not allowed to take photographs inside the museum (Longman).

fotografci a./n. Meslegi geregi veya hobi olarak fotograf ¢ceken kisi

A person who takes photographs, either as a job or hobby, photographer (Cambridge).

Diigiin icin baska bir fotograf¢i daha tuttular.
They had hired another photographer for the wedding (Oxford).

fotograf cekmek f./v. Fotograf makinesini bir nesneye dogrultup deklansore basmak.

To point a camera at an object and press the shutter button, take a photograph
(jakubmarian.com).

Ziyaret¢ilerin miize igerisinde fotograf ¢cekmeleri yasaktir.
Visitors are not allowed to take photographs inside the Museum (Longman).

fotograf makinesi a./n. Fotograf ¢ekmek i¢in kullanilan bir alet.
A device that is used for taking photographs, camera.

Iyi bir fotograf ¢ekmenin anahtar: yiiksek kaliteli bir fotograf makinesi lensidir.
A high quality camera lens is the key to taking good photographs (Longman).
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futbol a./n. 11 kisiden olusan iki takim tarafindan yuvarlak bir top kullanarak oynanan
bir oyundur. Oyuncular topu birbirlerine ayakla atarlar ve topa ayakla vurarak genis bir
filenin icerisine gecirip gol atmaya ¢aligirlar.

Football is a game played by two teams of eleven players using a round ball. Players
kick the ball to each other and try to score goals by kicking the ball into a large net,
football (Collins).

Hangi futbol takimini tutuyorsun?
Which football team do you support? (Longman).

garson a./n. Meslegi restoranlarda yiyecekleri miisterilerin masasina gotiirmek olan
kisi.

A man whose job is to bring the food to customers at their tables in a restaurant, waiter
(Cambridge).

Siparislerimizi almak i¢in bir garson masamiza geldi.
A waiter came to the table to take our order (Cambridge).

gazete a./n. Haber, makale, ilan, vb. igeren, giinliik veya haftalik olarak yayimlanan bir
dizi biiyiik basili kagit.

A set of large printed sheets of paper containing news, articles, advertisements, etc. and
published every day or every week, newspaper (Oxford).

Makalesi cumartesi giinkii gazetede yayimlandi.
Her article appeared in the Saturday newspaper (Oxford).

gece a./n. Iki giin arasindaki karanlik zaman: giinesten gelen 1siklarmn goriilemedigi
insanlarin ve hayvanlarin gogunun uyudugu giiniin bolimii.

The time of darkness between one day and the next: the part of the day when no light
from the sun can be seen and most people and animals sleep, night (Merriam-Webster).

Diin gece hi¢ uyuyamadim.
1 didn't get any sleep last night (Cambridge).

gecelik a./n. Kadinlarin yatarken giydigi bol bir kiyafet.
A loose dress that women wear in bed, nightdress (Cambridge).

Pijamay gecelige tercih ederim.
[ prefer pyjamas to nightdresses (Oxford).

gecikme a./n. Bir seyin olmasi gerektigi zamandan daha sonra oldugu durum.
A situation in which something happens later than it should, delay (Merriam-Webster).

Hemsire gecikme i¢in oziir diledi ve doktorun birazdan gelecegini soyledi.
The nurse apologized for the delay and said that the doctor would be in shortly
(Merriam-Webster).
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gecikmeli sf./adj. Beklenilen veya planlanan zamandan daha sonra olan.
Happening at a later time than expected or intended, delayed (Cambridge).

Yetkililer ¢cok sayida gecikmeli ugusun sebebinin kotii hava kosullart oldugunu séyledi.
Officials said that the reason for the large number of delayed flights was
the bad weather conditions (Cambridge).

gec zf./adv. Her zamankinden veya planlanan zamandan sonra.
After the usual time or the time that was arranged, late (Cambridge).

Stirekli kesintiler nedeniyle, toplanti ge¢ bitti.
Due to constant interruptions, the meeting finished late (Cambridge).

gec¢ kalmak f./v. Olagan, beklenen veya planlanmis olan zamandan sonra varmak,
olmak veya yapmak.

Arriving, happening or done after the expected, arranged or usual time, to be late,
(Oxford).

Her giin ise ge¢ kaliyor.

She's late for work every day (Oxford).

gecirmek f./v. Zamani belirli bir sey yaparak kullanmak veya belirli bir yerde zaman
harcamak.

To use time doing a particular thing or pass time in a particular place, to spend
(Longman).

Hayatlarumin geri kalan kismini hapishanede gegirmeye mahkim edildiler.
They were condemned to spend the rest of their lives in prison (Cambridge).

gecmek f./v. 1.Eger zaman veya bir siire gecerse, o olur ve sona erer.
If time or a period of time passes, it happens and comes to an end, 7o pass (Macmillan).

Bir seyi beklerken, zaman yavas gecer.
Time passes slowly when you re waiting for something (Macmillan).

2. Bir yerden bagka bir yere gitmek (TDK).
To go from one place to somewhere else, o go.

Yemeklerinizi bitirdiyseniz, ¢ay i¢mek icin terasa gegelim.
If you have finished your meals, let’s g oto the terrace for tea.

3. Bir kisinin ya da bir seyin diger tarafina hareket etmek.
To move past or to the other side of somebody/something, fo pass (Oxford).

Yol ¢ok dardi bu yiizden arabalar gegemedi.
The road was so narrow that cars were unable to pass (Oxford).

gecmis sf./adj. Icinde bulundugumuz zamandan 6nce olan veya meydana gelen.
Having happened or existed before now, past (Cambridge).

Gegmis olaylardan ¢ok fazla sey ogrenilebilir.



109

A lot can be learned from past events (Cambridge).

gelecek a./n. Simdiki zamandan sonra gelecek olan zaman dilimi.
The period of time that will come after the present time, future (Merriam-Webster).

Gelecekte, bir¢ok is robotlar tarafindan yapilacak.
In the future, many tasks will be performed by robots (Cambridge).

geleneksel sf./adj. Belli bir insan grubunun uzun zamandir degismeyen inanglarinin,
geleneklerinin veya yasam tarzinin bir parcasi olan.

Being part of the beliefs, customs or way of life of a particular group of people, that
have not changed for a long time, traditional (Oxford).

Yore halki hala yiizlerce yildir kullanilan geleneksel tarim yontemlerini kullaniyor.
The local people still use traditional farming methods which have been used for
hundreds of years (Longman).

gelin a./n. Yeni evlenmis veya evlenmek iizere olan kadin.
A woman who has just married or is about to be married, bride (Merriam-Webster).

Simdi gelini 6pebilirsin.
You may now kiss the bride (Oxford).

gelistirmek f./v. Bir seyi daha iyi hale getirmek veya daha iyi hale gelmek.
To make something better, or to become better, to improve (Longman).

Fransizcami gelistirmenin en iyi yolunun Fransa’da yasamak oldugunu diisiindiim.
1 thought the best way to improve my French was to live in France (Cambridge).

gelmek f./v. Konusan kisiye dogru veya insanlarin hakkinda konustuklar1 yere dogru
hareket veya seyahat etmek.

To move or travel towards a person who is speaking or towards the place that they
are speaking about, fo come (Cambridge).

Partime gelebilir misin?
Can you come to my party? (Cambridge).

gemi a./n. Insanlar1 veya esyalar1 deniz yoluyla tasiyan biiyiik bir tekne.
A large boat for transporting people or goods by sea, ship (Lexico).

Kaptan gemiyi terketme emri verdi.
The cap tain gave the order to abandon ship (Oxford).

genc sf./adj. Hayatin, biiylimenin veya gelismenin heniiz erken bir asamasinda olan:
heniiz yasli olmayan.

In an early stage of life, growth, or development: not yet old, young (Merriam-
Webster).

Gencken cildiniz daha esnektir.
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Your skin is more elastic when you are young (Cambridge).

genel sf./adj. Detayli olmayan fakat en temel ve gerekli bilgileri i¢eren.

Not detailed, but including the most basic or necessary information, general
(Cambridge).

Okul, ¢ocuklara degisik konularda genel bir altyapi vermeyi hedefliyor.
The school aims to give children a general background in a variety of subjects
(Cambridge).

genellikle zf./adv. Cogu drumda ne oldugunu veya insanlarin ne yaptigin1 anlatmak icin
kullantlir.

Used for saying what happens, or what people do in most situations, usually
(Macmillan).

Genellikle saat kagta yatarsin?
What time do you usually go to bed? (Macmillan).

genis sf./adj. Bir kenardan diger kenara mesafesi ¢cok olan.
Measuring a large distance from one side to the other, wide (Macmillan).

Ugagin enkazi ¢ok genig bir alana dagild.
Debris from the aircraft was scattered over a wide area (Cambridge).

gercek a./n. Var olan ve hayali olmayan.
Existing and not imagined, rea/ (Cambridge).

Onun gergek olmadigint biliyorsun, sadece kitaptaki bir karakter.
He's not real you know, he's just a character in a book (Cambridge).

gerektirmek f./v. Bir seyi gerekli kilmak
To make something necessary, necessitate (Oxford).

Artan trafik yolu genisletmeyi gerektirdi.
Increased traffic necessitated widening the road (Oxford).

geri a./n. Bakmakta oldugunuz yoniin aksi istimaketi.
In the opposite direction from the way you are facing, back (Longman)

Polis, kalabaliktan kaza alanindan geriye dogru gitmesini istedi.
The police asked the crowd to move/step back from the scene of the accident (Merriam-
Webster).

getirmek f./v. Bir seyi veya birisini su anda bulundugunuz yere veya bahsettiginiz yere
gotiirmek.

To take something or someone with you to the place where you are now, or to the place
you are talking about, fo bring (Longman).

Bizi ziyarete geldiklerinde her zaman képeklerini de yanlarinda getirirler.
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When they visit us they always bring their dog with them (Cambridge).

geveze sf./adj. Cok konusan, 6zellikle 6nemsiz seyler hakkinda.
Talking a lot, especially about unimportant things, garrulous (Oxford).

Kendim hakkinda o kadar ¢ok konustum ki kendimi geveze yash bir aptal gibi hissettim
[ had talked too much about myself and felt like a garrulous old fool (Cambridge).

gezi a./n. Kisa bir siire i¢in bir yeri ziyaret edip tekrar geri geldiginiz bir yolculuk.
A journey in which you visit a place for a short time and come back again, trip
(Cambridge).

Ciizdanim ¢alininca gezimi kisa kesmek zorunda kaldim.
I had to cut short my trip when my wallet was stolen (Oxford).

gezmek f./v. 1. Bir yerin etrafinda genellikle belirli bir yon veya amag¢ olmaksizin
yavasca ylriimek.

To walk slowly across or around an area, usually without a clear direction or purpose, fo
wander (Longman).

Yarim saat aligveris merkezini gezecegim.
I’ll wander around the mall for half an hour (Longman).

2. Ozellikle zevk icin veya ilgi duydugunuz i¢in bir yere gidip orada zaman gegirmek
To go and spend time in a place, especially for pleasure or interest, to visit (Longman).

Londra’ya yapilan son gezi bana Bilim Miizesini gezme firsati verdi.
A recent trip to London gave me the opportunity to visit the Science Museum
(Longman).

gibi ed./prep.Benzer sekilde.
In the same way as, like (Oxford).

Kimse blues 'u onun gibi soyleyemez.
No one sings the blues like she did (Oxford).

gidis a./n. Bir yere seyahat etmek icin tek yonlii alinan bilet
A ticket for a journey to a place, but not for the return, single (Cambridge).

Londra’ya bir gidis bileti alabilir miyim liitfen?
May I have a single to London, please (Cambridge).

giris a./n. 1. Bir bina veya yere girmek i¢in kullanilan kap1, gegit vb. yer.
A door, gate, passage, etc. used for entering a room, building or place, entrance
(Oxford).

On kapinin tamiri esnasinda, liitfen yan girisi kullaniniz.
While the front door is being repaired, please use the side entrance (Oxford).
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2. Bir yere girme veya bir kurum ya da {linivesite vb.ne katilma hakki.
The right to enter a place or to join an organization, college, etc., entrance (Cambridge).

Girig ticretsizdir fakat iceceklerinizi odemeniz gerekir.
Entrance is free, but you have to pay for your drinks (Cambridge).

gitar a./n. Genellikle alt1 teli olan ve telleri parmakla ¢ekilerek veya bir pena ile
vurularak ¢alinan miizik aleti.

A musical instrument usually with six strings that you play by pulling the strings with
your fingers or with a plectrum, guitar (Longman).

Bir¢ok caz iigliisii bir piyano, gitar ve kontrbastan olusur.
Many jazz trios consist of a piano, guitar and double bass (Cambridge).

girmek f./v. Bir yere gelmek ve iceri gitmek
To come or go into a place, to enter (Cambridge).

Ulkeye yasadisi yollardan girmekle su¢laniyor.
She is accused of entering the country illegally (Cambridge).

gitmek f./v. Bulundugunuz veya yasadiginiz yerden uzakta olan bir yere seyahat etmek
veya hareket etmek.
To travel or move to a place that is away from where you are or where you live, to go

(Longman).

Balayimizda Paris’e gittik.
We went to Paris on our honeymoon (Cambridge).

giyim a./n. Insanlarin giydikleri elbiseler
The clothes that people wear, clothing (Longman).

Bir giyim fabrikasinda makinist olarak ¢alisiyor.
She works as a machinist in a clothing factory (Cambridge).

giymek f./v. Bir seyi giysi olarak kullanmak: gémlek, pantolon gibi seylerle
viicudunuzu 6rtmek.

To use or have (something) as clothing: to have (a shirt, pants, etc.) over part of your
body, to wear (Merriam-Webster).

Cogu zaman kot pantolon giyerim.
I wear jeans a lot of the time (Cambridge).

giysi a./n. Insanlarm viicutlarini 6rtmek icin giydikleri genellikle kumastan yapilan sey.
The things that people wear to cover their bodies and that are usually made from cloth,
clothes (Merriam-Webster).

Yaz i¢in yeni giysilere ihtiyacim var.
I need some new clothes for the summer (Merriam-Webster).
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gizemli sf./adj. Anlamas1 ve agiklamasi zor; tuhaf.
Difficult to understand or explain; strange, mysterious (Oxford).

Gizemli bir ruh tarafindan kendisine verilen gizli giiclere sahip oldugunu iddia ediyor.
She claims to have occult powers, given to her by some mysterious spirit (Cambridge).

gogiis a./n. Viicudunuzun bogaziniz ve karniniz arasindaki 6n kismi.
The front part of your body between your neck and your stomach, chest (Longman).

Suwrt vistii yatin, dizlerinizi tutun ve gogsiiniize dogru ¢ekin.
Lie on your back, clasp your knees and pull them down towards your chest
(Cambridge).

gok giiriiltiilii sf./adj. Gok giiriiltiisiiniin oldugu bir havayi veya firtinay1 tanimlamak
icin kullanilir.

Used to describe weather or a storm, etc. in which there is thunder, thundery
(Cambridge).

Oniimiizdeki 36 saat boyunca ozellikle doguda gok giiriiltiilii saganak yagislar olacak.
There will be thundery showers for the next 36 hours, especially in the east
(Lexico.com).

gokkusagi a./n. Yagmur yagarken giines actiginda gokytiziinde goriilen farkli
renklerden olusan bir kemer.

An arch of different colours seen in the sky when rain is falling and the sun is shining,
rainbow (Cambridge).

Isik tayfimin renkleri olan-kirmizi, turuncu, sari, yesil, mavi, lacivert ve mor-
gokkusaginda goriilebilir.

The colours of the spectrum -red, orange, yellow, green, blue, indigo and violet- can be
seen in a rainbow (Sentencedict).

gokyiizii a./n. Yeryiiziiniin iistlinde, bulutlarin, glinesin ve yildizlarin gériindiigii yer.
The space above the Earth where clouds and the Sun and stars appear, sky (Longman).

Gokyiizii karardi ve soguk bir yagmur yagmaya basladi.
The sky grew dark, and a cold rain began to fall (Longman).

gol a./n. Etrafi toprakla cevrili olan ve denizle baglantis1 olmayan genis bir su alani.
A large area of water surrounded by land and not connected to the sea, lake
(Cambridge).

Bu bitkiler tatl su gollerinde ve nehirlerde bulunur.
These plants are found in fresh water lakes and rivers (Cambridge).

gomlek a./n. Viicudun iist kismin1 ve kollar1 6rten, genellikle yakasi olan ve 6n
tarafindaki diigmelerle baglanan bir giysi.

A piece of clothing that covers the upper part of your body and your arms, usually has
a collar, and is fastened at the frontby buttons, shirt (Longman).
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Ise giderken gomlek ve kravat giymek zorundayim.
I have to wear a shirt and tie to work (Longman).

gondermek f./v. Ozellikle posta veya e-posta yoluyla bir seyin bir yerden baska bir
yere gitmesini saglamak.

To cause something to go from one place to another, especially by post or email, to send
(Cambridge).

Ozgecmisimi bélgedeki birkag sirkete gonderdim.
I've sent my CV to a few companies in the region (Cambridge).

goniil a./n. Sevgi, istek, diisliniis, anma, hatir vb. kalpte olusan duygularin kaynagi
(TDK).

The source of emotions in the heart such as love, wish, thought, remembrance, respect
etc., heart.

Hikaye, bir neslin génliinii fethetti.
The story captured the hearts and minds of a generation (Oxford).

gorev a./n. Bir kigiye verilmis olan is: bir kisinin yapacagi is.
A piece of work that has been given to someone: a job for someone to do, task
(Merriam-Webster).

Ik gorevimiz biitceyi gozden gecirmek.
Our first task is to review the budget (Merriam-Webster).

gorevli a./n. Miisterilere hizmet eden veya yardim eden calisan.
An employee who serves or helps customers, attendant (Merriam-Webster).

Park gorevlisinin, arabasini park etmesine izin verdi.
She let the parking attendant park her car (Merriam-Webster).

gormek f./v. Gozlerinizi kullanarak birisini veya bir seyi farketmek veya onlarin
farkinda olmak.

To notice or become aware of (someone or something) by using your eyes, to see
(Merriam-Webster).

‘Dogru oldugunu nereden biliyorsun?’ ‘Ciinkii kendi gozlerimle gordiim!’
'How do you know it's true?' 'Because I saw it with my own eyes!’

gorsel sf./adj. Belirli bir etki meydana getirmek veya bir seyi agiklamak i¢in kullanilan
bir resim, fotograf veya bir film.

Something such as a picture, photograph, or piece of film used to give a particular
effect or to explain something, visual (Cambridge).
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Hem kelimeleri hem de gorselleri kullanmak 6grencilerin odaklanmasini kolaylastirr
ve yazma yontemlerini gelistirir.
Using both words and visual makes it easier for students to focus on and improve their

writing methods (Cambridge).

goriintiilii sf./adj. Goriintiisii olan (TDK).
With image, video.

Whatsapp tizerinden gériintiilii arama yapabilirsin.
You can make a video call on Whatsapp.

goriismek f./v. 1. Birisiyle zaman ge¢irmek.
To spend time with someone, fo see (Longman).

Dan Londra’ya tasindigindan beri birbirleriyle daha ¢ok goriisiiyorlar.
They 've seen more of each other since Dan moved to London (Longman).

2. Birisini ziyaret etmek veya birisiyle bulugsmak
To visit or meet someone, o see (Longman).

Bu hafta sonu arkadaslarla goriigiiyoruz.
We're seeing friends this weekend (Cambridge).

goriismek iizere iinl./int. Birisini tekrar géreceginizi bildiginizde veda etmek i¢in
kullantlir.
Used to say goodbye when you know you will see someone again, see you (Longman).

Simdi gitmem lazim. Gériismek iizere.
1'd better be going now. See you! (Oxford).

gostermek f./v. Bir kimsenin bir seyi gdrmesine izin vermek.
To let somebody see something, to show (Oxford).

Iceri girdiginde biletini gostermek zorundasin
You have to show your ticket as you go in (Oxford).

gotiirmek f./v. Bir kimseyle bir yerden bagka bagka bir yere 6zellikle rehberlik etmek
veya yol gostermek amaciyla gitmek.

To go with somebody from one place to another, especially to guide or lead them, fo
take (Oxford).

Cumartesi giinii ¢ocukalr: hayvanat bahgesine gotiirecegiz.
We're taking the kids to the zoo on Saturday (Cambridge).

govde a./n. Bir insanin veya hayvanin viicudunun bas, kollar ve ayaklar disindaki ana
kismu.
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The main part of a person's or animal's body, without the head, arms, and legs, body
(Cambridge).

Kalin bir gévdesi fakat ince bacaklart ve kollart vardi.
He had a fat body but thin legs and arms (Cambridge).

g0z a./n. Yiizlinlizdeki gérmenizi saglayan iki organdan biri
One of the two organs in your face, which you use to see with, eye (Cambridge).

Sara’min siyah saglart ve kahverengi gozleri var.
Sara has black hair and brown eyes (Cambridge).

goz kirpmak f./v. Gozlerinizi ¢ok kisa bir siire kapatip hizlica yeniden agmak.
To close your eyes for a very short time and quickly open them again, fo blink
(Macmillan).

Gozlerine makyaj yaparken goz kirpmamayt nasil basariyorsun?
How do you manage not to blink when you're putting makeup on your eyes?
(Cambridge).

gozden gecirmek f./v. Genellikle hizl1 ve acele bir sekilde okumak veya incelemek.
To read or examine (something) usually in a quick or hurried way, to look over
(Merriam-Webster).

Magazaya grdiginde alisveris listesini gozden gegirdi.
He looked over his shopping list as he entered the store (Merriam-Webster).

gozliik a./n. Daha net gorebilmek i¢in taktiginiz bir ¢erceve igerisindeki iki adet 6zel
kesilmis cam veya plastik.

Two pieces of specially cut glass or plastic in a frame, which you wear in order to see
more clearly, glasses (Longman).

Okumak icin gozliik takmam lazim
I have to wear glasses for reading (Merriam-Webster).

gozyasi a./n. Agladiginiz zaman goziiniizden akan bir damla siv1.
A drop of liquid that comes from your eye when you cry, tear (Macmillan).

Ask bir giiliimsemeyle baglar, bir opiiciikle ilerler ve gézyasiyla biter.
Love starts with a smile, develops with a kiss and ends with a tear (Sentencedict).

gram a./n. Agirlik 6lgmek i¢in kullanilan bir birim. Bir kilogramda 1.000 gram vardir.
A unit for measuring weight. There are 1 000 grams in one kilogram, gram (Oxford).

Karbonhidratlar gram basina 3.75 kalori icerirken yag yaklasik dokuz kalori igerir.
Carbohydrates contain 3.75 calories per gram whereas fat contains about nine calories
(Longman).
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gri a./n. Siyah ve beyazin karigimi olan bir renk
Being a colour that is a mixture of black and white, grey (Cambridge).

Gri takim elbiseli adami tantyor musun?
Do you know that man in the grey suit? (Cambridge).

giiclii sf./adj. 1. Fiziksel giicii fazla olan boylece agir seyleri kaldirabilen ve zor fiziksel
isleri yapabilen.

Having a lot of physical power so that you can lift heavy weights, do hard physical
work, etc., strong (Oxford).

Bu agirligi kaldirabilmek icin giiclii olmalisin.
You must be strong to be able to lift all that weight (Cambridge).

2. Guglii bir makine, motor, silah, bilgisayar vb. ¢ok etkilidir ve ¢ok sey yapabilir.
A powerful machine, engine, weapon, computer etc is very effective and can do a lot,
powerful (Longman).

Olumsuz tarafi, bu program gii¢lii bir bilgisayar ve ¢ok biiyiik bir disk alani
gerektiriyor.

On the downside, the program requires a relatively powerful computer and a huge
chunk of disk space to run (Sentencedict).

giil a./n. Dallarmin tizerinde dikenleri olan, ¢ali lizerinde yetisen, genellikle beyaz, sari,
kirmiz1 veya pembe renkli hos kokulu bir ¢icek.

A flower with a sweet smell that is usually white, yellow, red, or pink and that grows on
a bush which has thorns on the stems, rose (Merriam-Webster).

Sevgililer giiniinde kiz arkadagina bir diizine kirmizi giil génderdi.
He sent a dozen red roses to his girlfriend on Valentine's Day (Merriam-Webster)

giile giile ed./int. Ayrilirken kullanilan bir ifade. Ayrilan kisi “hosca kal” der ve “kalan
kisi “giile giile” der.

An expression used when taking leaving. The person who leaves says “goodbye” and
the person who stays says “goodbye”.

“Bizi agwrladiginiz icin tesekkiir ederiz. Hogcakalin!” “Giile giile.”
“Thanks for having us. Goodbye!” “Goodbye.”

giiler yiizlii sf./adj. Yakinlik gosteren, icten davranan kimse (TDK).
A person who is friendly and warm, cheerful.

Herseye ragmen giiler yiizlii olmak igin ger¢ekten ¢caba sarfediyorum.
I’'m making a real effort to be cheerful despite everything (Longman,).

giilmek f./v. Bir seyin komik oldugunu diisiindiigliniiz i¢in genellikle giiliimserken ses
cikarmak.
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To make sounds with your voice, usually while you are smiling, because you think
something is funny, fo laugh (Longman).

Benim sakalarima hig giilmiiyorsun.
You never laugh at my jokes (Cambridge).

giimiis a./n. Sembolii Ag olan, madeni para ve miicevher yapiminda kullanilan degerli,
parlak, gri-beyaz bir metal.

A valuable, shiny, grey-white metal used to make coins and jewellery (symbol Ag),
silver (Cambridge).

Madalyalarin ¢ogu, altin, giimiis ve bronzdan yaptilir.
Most medals are made of gold, silver or bronze (Cambridge).

giin a./n. Ozellikle gece on ikiden ertesi gece on ikiye kadar olan 24 saatlik siirec.
A period of 24 hours, especially from twelve o'clock one night to twelve o'clock the
next night, day (Cambridge).

Ocak ayinda otuz bir giin vardir.
January has 31 days (Cambridge).

giinaydin {inl./int. Sabahlar1 birisiyle karsilastiginizda onu selamlamak i¢in sdylenen
sOz.

Something you say to greet someone when you meet them in the morning, good
morning (Cambridge).

Herkese giinaydin, Machester’a hosgeldiniz!
Good morning, everyone, and welcome to Manchester! (Cambridge).

giindiiz a./n. Sabah hava aydinlandiktan sonra hava kararana kadar gegen siire.

The period of time between when it gets light in the morning and when it gets dark, day
(Longman).

Bu hayvanlar giindiiz uyur gece avianir.
These animals sleep during the day and hunt at night (Cambridge).

giines a./n. Diinyaya 1s1 ve 151k veren, diinyanin etrafinda dondiigii yildiz.
The star that the Earth moves around and that gives the Earth heat and light, the sun
(Merriam-Webster).

Galileo diinyanin giinesin etrafinda dondiigiinii one siirmeye ciiret ettigi i¢cin Hristiyan
kilisesi tarafindan sapkinlikla suglandi.

Galileo was charged with heresy by the Christian church for having the temerity to
suggest that the earth went round the sun (Lexico).
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giineslenmek f./v. Ozellikle cildinizi koyulastirmak i¢in giines 15181 altinda oturmak
veya yatmak.

To sit or lie in the light of the sun especially in order to make your skin darker, 7o
sunbathe (Merriam-Webster).

Giinesin ¢ok sicak olmadigr sabah saatlerinde giineslenmeyi seviyorum.
1 like to sunbathe in the morning when the sun is not so hot (Cambridge).

giinesli sf./adj. Glinesten gelen 151k nedeniyle parlak olan.
Bright because of light from the sun, sunny (Cambridge).

Hafta boyunca hava giizel ve giinesliydi.
Throughout the week, the weather was fine and sunny (Oxford).

giiney a./n. Genellikle bir haritanin alt kisminda kalan ve giinesin dogusuna bakarken
sag tarafinizda kalan yon.

The direction that is on your right when you are facing the rising sun and is usually on
the bottom of a map, the south (Macmillan).

En giizel sahiller adanin giineyindedir.
The best beaches are in the south of the island (Cambridge).

giinliik sf./adj. Her giin olan, yapilan veya iiretilen.
Happening, done or produced every day, daily (Oxford).

Televizyon giinliik hayatimizin bir par¢asi oldu.
Television has become a part of our daily lives (Merriam-Webster).

giirlemek f./v. Gok giirlediginde, gokyiiziinden ¢ok yiiksek bir ses gelir.
When it thunders, a loud noise comes from the sky, to thunder (Cambridge).

Gokyiizii karardy ve gok giirlemeye bagsladi.
The sky grew dark and it started to thunder (Cambridge).

giiriiltii a./n. Yiksek, hosa gitmeyen veya rahatsiz edici bir ses.
A sound, especially when it is loud, unpleasant or disturbing, noise (Oxford).

Trafik giiriiltiisiinii engellemek i¢in pencereleri kapattik.
We closed the windows to block out the traffic noise (Merriam-Webster).

giivenlik a./n. Bir insan1 binay1 veya iilkeyi tehlikelerden veya sugtan korumak i¢in
yapilan seyler.

Things that are done to keep a person, building, or country safe from danger or crime,
security (Longman).

Yolcularin giivenligi igin biitiin el bagajlar: dikkatlice kontrol edilir.
For the security of passengers, all hand baggage is carefully checked (Longman).
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giivercin a./n. Sehirlerde binalarin ¢atisinda gruplar halinde goriilen biiyiik ve
genellikle gri renkli bir kus.

A large, usually grey bird that is often seen in towns sitting on buildings in large groups,
pigeon (Cambridge).

Telgraf, telefon ve radyonun ortaya ¢itkmasidan once mesaj gondermek igin giivercinleri
kullanmak olduk¢a popiilerdi.

Before the advent of telegraph, telephone and radio, using pigeons for sending
messages was quite popular (timesofindia.com).

giizel sf./adj. Giizellige sahip olan; duyulara veya zihne hos gelen.
Having beauty; pleasing to the senses or to the mind, beautiful (Oxford).

Ebeveynler her zaman kendi bebeklerinin diinyadaki en giizel bebek olduguna
inanmirlar.

Parents always believe that their baby is the most beautiful baby in the world
(Longman).

haber a./n. Gazetelerde, televizyonda veya radyoda sunulan giincel olaylar hakkindaki
bilgi.

Information about recent events that is reported in newspapers or on television or radio,
news (Macmillan).

Genellikle gece haberlerini seyrederim.
[ usually watch the late night news (Cambridge).

haberci a./n. Bir mesaj1 veya belgeyi bir kisiden bir baskasina gotiiren kisi.
Someone who takes a message or documents from one person to another, messenger
(Cambridge).

Haberleri cephedeki askerlere ulastirmak i¢in bir haberci génderildi.
A messenger was dispatched to take the news to the soldiers at the front (Sentencedict).

haberlesme a./n. Ozellikle radyo, bilgisayar vb. seylerle veya karayolu ya da
demiryoluyla bilgi gonderme yontemi.

Methods of sending information, especially telephones, radio, computers, etc. or roads
and railways, communication (Oxford).

Mektuplar, onlarin tek haberlesme aracidir.
Letters are their only means of communication (Oxford).

haberlesmek f./v. Bir kisiyle bilgi, haber ve fikir aligverisinde bulunmak.
To exchange information, news, ideas, etc. with somebody, fo communicate (Oxford).

Giintimiizde, diinyanin diger ucundaki insanlarla aninda haberlesebiliriz.

We can now communicate instantly with people on the other side of the world
(Cambridge).

hafif sf./adj. Kaldirmasi ve tasimasi kolay, agir olmayan.
Easy to lift or move; not weighing very much, /ight (Oxford).



Yeni telefonlar hafif ve tasimasi kolay.
Modern phones are light and easy to carry (Oxford).

hafta a./n. Pazartesi’den pazar’a yedi giinliik bir siire.
A period of seven days, from Monday to Sunday, week (Cambridge).

Bu hafta ii¢ sinavim var.
I've got three exams this week (Cambridge).

hafta ici a./n. Cumartesi ve pazar hari¢ haftanin diger giinlerinden herhangi biri.
Any day of the week except Saturday and Sunday, weekday (Merriam-Webster)..

Kiitiiphane, hafta ici saat 9:00°dan 5:00’e kadar agik.
The library is open on weekdays from 9:00 to 5:00 (Merriam-Webster).

haftahk sf./adj. Haftada bir kez yapilan, tiretilen veya olan.
Done, produced, or occurring once a week, weekly (Lexico).

Calisanlarin iicretleri haftalik olarak 6denir.
Employees are paid weekly (Oxford).

hafta sonu a./n. Bir¢ok insanin ¢alismadig1 haftanin iki giinii, cumartesi ve pazar.

Saturday and Sunday, the two days in the week when manypeople do not work,
weekend (Cambridge).

Ofis hafta sonlari kapall.
The office is closed on weekends (Merriam-Webster).

hakem a./n. Bir spor oyunundan sorumlu olan ve kurallarin uygulanmasini saglayan
kisi.

A person who is in charge of a sports game and who makes certain that

the rules are followed, referee (Cambridge).

Hakem diidiigiinii ¢aldi ve mag bitti.
The referee whistled and the game was over (Cambridge).

hal a./n. Bir kisinin veya bir seyin i¢inde bulundugu fiziki ya da ruhi durum.
The physical or mental condition that someone or something is in, state (Longman).

Kafast karigmis bir halde dolagirken bulundu.
She was found wandering in a confused state of mind (Longman).

hala a./n. Babanin kizkardesi (TDK).
The sister of your father, aunt.

1 have three aunts and an uncle.
U¢ halam ve bir amcam var.
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hala zf./adv. Simdiye kadar, o zamana kadar, halen, heniiz (TDK).
So far, until then, yet, still.

Hala anne ve babasiyla birlikte yasiyor.
He still lives with his parents (Longman).

halay a./n. Anadolu'nun ¢esitli bolgelerinde genellikle davul ve zurna esliginde toplu
olarak oynanan bir halk oyunu (TDK).

A folk dance which is played in various parts of Turkey. It is often played collectively
and is accompanied by drum and shawn, halay.

Halay, Orta ve Giineydogu Anadolu'daki bélgesel bir halk dans: tiiriidiir.
Halay is a regional category of folk dance styles in central and southeastern Anatolia.

hali a./n. Yiin vb. malzemelerden yapilan zemin ve merdivenleri kaplamak icin
kullanilan kalin bir dokuma malzeme.
A thick woven material made of wool, etc. for covering floors or stairs, carpet (Oxford).

Ziyaretciler i¢in kirmizi hali serdiler.
They rolled out the red carpet for the visitors (Oxford).

hakkinda zf./adv. Belirli bir konuyu ilgilendiren veya o konuyla ilgili olan.
Concerning or relating to a particular subject, about (Longman).

Stirekli cocuklarinin ne kadar akilli oldugu hakkinda konusuyor.
He is always talking about how clever his children are (Cambridge).

hamam a./n. i¢i buhar dolu bir odada oturdugunuz ve sonrasinda genellikle size
masajin yapildig1 (=keselenildigi) ve yikandiginiz bir banyo isletmesi.

A bathing establishment in which you sit in a room full of steam and are then usually
massaged (= rubbed) and washed, hammam (Cambridge).

Giintimiizde hamamlar halad insanlarin sosyal etkinliklerini gerceklestirdikleri eglence
ve saglik merkezleridir.

Today, hammams are still health and entertainment centers where people having social
activities in Turkey (goturkeytourism).

hamsi a./n. Yogun tuzlu bir tad: olan kiigiik bir balik.
A small fish with a strong, salty taste, anchovy (Cambridge).

Uc tarafi denizlerle cevrili olan Tiirkiye de en ¢ok tutulan balik hamsidir.
Anchovy is the most caught fish in Turkey which three sides are surrounded by sea
(kobyalar.com.tr).

han a./n. Yol lizerinde veya kasabalarda yolcularin konaklamalarina yarayan yap1
(TDK).
A building that provides accommodation on the drive or in towns for the travellers, inn.

Otel, tarihi 1780 yiina dayanan eski bir han.
The hotel is a former coaching inn that dates from 1780 (Oxford).
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hangi sf./adj. Iki veya daha ¢ok seyden bir tanesini belirtecek bir cevap istemek igin
kullanilan soru sifat1 (TDK).

An interrogative adjective used to ask an answer that specifies one among two or more
things, which.

O hangi iiniversiteye gitti?
Which university did he go to? (Cambridge).

hanim a./n. 1. Erkegin evli oldugu kadin.
The woman that a man is married to, wife (Cambridge).

Onunla ve hammiyla tanistik.
We met him and his wife (Merriam-Webster).

2. Evli veya bekar kadinlarin isimlerinden 6nce kullanilan bir unvan.
A title used before married and unmarried woman’s name, Ms.

Can I speak to Ms. Ayse?
Ayse Hanim’la goriisebilir miyim?

hanimefendi a./n. Bir kadinin ismini veya tinvanini bilmediginizde kullanilan resmi
hitap sekli.

The formal mode of address when you do not know a woman’s name or title, madam
(turkishexplained.com).

Icecek bir sey ister misiniz hanimefendi?
Would you care for a drink, madam? (Merriam-Webster).

har¢hk a./n. Anne ve babalarin ¢cocuklarina haftalik ve aylik olarak verdikleri az
miktardaki para.

A small amount of money that parents give their children, usually every week or every
month, pocket money (Oxford).

Cebinden ciizdanmni ¢ikarip ¢ocuklari igin har¢lik dagitti (TDK).
He took out his wallet from his pocket and gave pocket money to his children.

hareket a./n. Pozisyon degistirme.
A change of position, movement (Cambridge).

Diismanin hareketlerini bildirmesi igin askerler bélgeye gonderildi.
Soldiers were sent into the area to report on the enemy's movements (Longman,).

hareket etmek f./v. 1. Yola gitmek, yola ¢ikmak (TDK).
To set off, to depart, to leave.

Otobiis bes dakika sonra hareket edecek
The bus leaves in five minutes (Cambridge).
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2. Bir yerden veya pozisyondan digerine gecmek.
To change from one place or position to another, to move (Longman).

Liitfen tren hareket ederken kapilar: kapali tutunuz.
Please keep the doors closed while the train is moving (Longman,).

harf a./n. Konusmada kullanilan, sesi temsil eden yazili veya basili simge.
A written or printed sign representing a sound used in speech, letter (Oxford).

‘B’ alfabenin ikinci harfidir.
‘B’ is the second letter of the alphabet (Oxford).

harika sf./adj. Son derece iyi.
Extremely good, wonderful (Cambridge).

Gegen yaz Italya’da harika vakit gegirdik.
We had a wonderful time in Italy last summer (Cambridge).

harita a./n. Farkli iilkelerin sekil ve konumlarini, politik sinirlarini, nehirler ve daglar
gibi dogal 6zelliklerini ve yollar ve binalar gibi yapay o6zelliklerini gosteren diinya
ylizeyinin veya bu ylizeyin bir kisminin ¢izimi.

A drawing of the earth’s surface, or part of that surface,showing the shape and position
of different countries, political borders, natural features such as rivers and mountains,
and artificial features such as roads and buildings, map (Cambridge).

Yiiriiyebilecegimiz tiim patikalar: gosteren, biiyiik 6l¢ekli bir haritaya ihtiyacimiz var.
We need a large-scale map showing all the footpaths that we can walk along
(Cambridge).

hasta sf./adj. Ozellikle bir hastanede tibbi tedavi goren kisi.
A person who is receiving medical treatment, especially in a hospital, patient (Oxford).

Kemoterapi géren hastalar yiiksek enfeksiyon riski altinda olabilirler.
Patients undergoing chemotherapy may be at a higher risk of infection (Oxford).

hastane a./n. Hasta ve yaralilara tibbi ve cerrahi tedavi ve hemsirelik bakimi saglayan
bir kurum.

An institution providing medical and surgical treatment and nursing care for sick or
injured people, hospital (Lexico).

Yaralilar ambulansla hemen hastaneye gotiiriildii.
The injured were rushed to (the) hospital in an ambulance (Oxford).

hat a./n. Telefon sistemine bir baglanti.
A connection to a phone system, /ine (Cambridge).
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Uzgiiniim, hattiniz kesilmis ¢iinkii son faturaniz odenmemis.
I'm afraid your line's been disconnected because your last bill hasn't been paid
(Cambridge).

hatirlamak f./v. Bilgiyi akliniza geri getirebilmek veya bilgiyi hafizanizda tutmak.
To be able to bring back a piece of information into your mind, or to
keep a piece of information in your memory, to remember (Cambridge).

Insanlarn yiizlerini hatirlayabiliyorum fakat isimlerini hatirlayamiyorum.
I can remember people's faces, but not their names (Cambridge).

hatta zf./adv. Beklenmedik veya sasirtici olan bir seyi vurgulamak i¢in kullanilir.
Used to emphasize something unexpected or surprising, even (Oxford).

Olduk¢a basarili oldu ve hatta bir keresinde bir televizyon sovuna bile ¢ikti.
He became quite successful and even appeared on a television show once (Longman,).

hava a./n. Disaridaki sicaklik veya kosullar, 6rnegin disarinin sicak, soguk, giinesli vb.
olup olmamasi.

The temperature or conditions outside, for example if it is hot, cold,sunny, etc., weather
(Cambridge).

Kotii hava kosullarindan dolayt ugus ertelendi.
The flight was delayed because of bad weather (Cambridge).

havaalam a./n. Yolcularin beklemesi i¢in binalar bulunan ugaklarin indigi ve kalktig1
yer.

A place where planes land and take off and that has buildings for passengers to wait in,
airport (Oxford).

Sehrin kuzeybatisindaki Arnavutkoy ilcesinde bulunan Istanbul Yeni Havaalan
diinyadaki en biiyiik ve modern havaalanlarindan birisidir.

Istanbul New Airport is one of the most modern and largest airports in the world,
situated northwest of the city in the district of Arnavutkoy (airmundu.com).

hava durumu a./n. Genellikle televizyonda veya radyoda yayinlanan veya gazetelerde
basilan havanin 6niimiizdeki giin veya birkag¢ giin igerisinde nasil olacagina dair
aciklama.

A statement of what the weather is likely to be for the next day or few days,

usually broadcast on television or radio or printed in a newspaper, weather forecast
(Cambridge).

Hava durumuna gére su an kar yagiyor olmall.
1t should be snowing now, according to the weather forecast (Sentencedict).

havayolu a./n. Yolcular1 ve ytikleri farkli yerlere gotiirmek i¢in diizenli uguslar yapan
bir sirket.

A company that provides regular flights to take passengers and goods to different
places, airline (Oxford).
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Hangi havayoluyla u¢tun?
What airline did you fly with? (Cambridge).

havlu a./n. Ellerinizi, viicudunuzu veya tabaklar1 kurulamak i¢in kullandiginiz bir parca
kumas.

A piece of material used for drying your hands or body, or for drying dishes, towe/
(Macmillan).

Ellerini mutfak havlusuyla kurulad.
She dried her hands on the kitchen towel (Longman).

havuc a./n. Topragin altinda yetisen turuncu renkli uzun sivri bir sebze
A long pointed orange vegetable that grows under the ground, carrot (Longman)

Corba igin biraz havug¢ dogradi.
She chopped some carrots for the soup (Merriam-Webster).

havuz a./n. Insanlarin iginde yiizmesi i¢in yapilmig bir su alani.
An area of water that has been made for people to swim in, pool (Cambridge).

Arka bahgelerinde giizel bir havuzlar: var.
They have a nice pool in their backyard (Longman).

hayal a./n. Gelecekte elde edeceginizi ya da basaracaginizi iimit ettiginiz iyi bir sey.
Something good that you hope you will have or achieve in the future, dream
(Macmillan).

Ucgus dersi almak benim her zaman hayalimdi.
It's always been my dream to have flying lessons (Cambridge).

hayat a./n. Dogum ve 6liim arasindaki zaman siireci ya da sag olma durumu.

The period between birth and death, or the experience or state of being alive, /ife
(Cambridge).

Hayatimin geri kalan kismini onunla gecirmek istedigimden emin degilim.
I'm not sure I want to spend the rest of my life with him (Cambridge).

haydi iinl./int. Konusan kisi tarafindan kendisinin ve hitap ettigi diger kisilerin bir
seyler yapmasini 6nermek i¢in kullanilir.

Used by a speaker to express to suggest that he or she and those being addressed do
something, let’s (Collins).

Let's go somewhere else.
Haydi baska bir yere gidelim (Collins).

hayir ed./prep. Bir soru, istek veya oneriye olumsuz cevap vermek i¢in kullanilir.
Used to give a negative reply to a question, offer, or request, no (Longman).
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Italyan misiniz? Hayr, Ispanyolum.
Are you Italian?” ‘No, I'm Spanish.” (Longman,).

hayirh s./adj. Yarari, hayri olan (TDK).
Auspicious, advantageous, beneficial.

Dualarinda hep hayirli, dindar evlat isterdi (TDK).
He always asked for a beneficial and devout child in his prayers.

hayirh olsun {inl./int. Yeni bir sey yapan veya yeni bir sey alan bir kimseye sdylenen
iyi dilek sozii.

The word of good wish said to someone who have had or done something new, good
luck with it.

Duydum ki yeni bir ev almigsin. Haywrli olsun.
I've heard you bought a new house.Good luck with it.

hayvan a./n Bocek, bitki, kus, balik veya insan disindaki kedi veya kopek gibi yasayan
bir canli.

A living creature such as a dog or cat, that is not an insect, plant, bird, fish, or person,
animal (Longman).

Ilacn testii labaratuvar hayvanlart iizerinde yapildi.
Tests of the drug were done on laboratory animals (Cambridge).

hayvanat bahcesi a./n. Insanlarin gérebilmesi igin bir ¢ok hayvan tiiriiniin genellikle
kafeslerde tutuldugu genis bir yer.

A large place where many types of wild animals are kept, usually in cages, so

that people can see them, zoo (Macmillan).

Hayvanat bahgesindeki bir hayvanin hayatinin kilitli bir demir kafesin i¢inde gectigini
gormek ¢ok aci.

1t is pitiful to see that the life of an animal in a zoo is spent in an locked iron cage
(Sentencedict).

hazir sf./adj. Bir seyi yapmak i¢in hazirlikli olan.
Prepared for doing something, ready (Cambridge).

Hazir oldugunda beni ara.
Give me a call when you're ready (Cambridge).

hazirlamak f./v. Bir seyi kullanmak i¢in hazir hale getirmek.
To make something ready to be used, fo prepare (Longman).

Is ararken ilk adim giincel bir 6zge¢mis hazirlamaktir.
The first step in a job search is to prepare an up-to-date CV (Sentencedict).

hazirhik a./n. Bir seyi hazirlama veya bir seye hazirlanma stireci
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The process of preparing something or preparing for something, preparation
(Longman).

Personel baska bir binaya taginmak i¢cin hazirlik yapiyor.
The staff'is making preparations to move to another building (Merriam-Webster).

haziran a./n. Mayis ve temmuz arasindaki yilin altincr ay1.
The sixth month of the year, between May and July, June (Macmillan).

Ella’nin dogum giinii 10 Haziran da.
Ella’s birthday is on 10 June.

hediye a./n. Ozellikle tesekkiir etmek veya dostluk gostermek icin dzel giinlerde siz
istemeden size verilen sey.

Something that you are given, without asking for it, on a special occasion, especially to
show friendship, or to say thank you, present (Cambridge).

Annem i¢in bir dogum giinii hediyesi arryordum ama uygun bir sey bulamadim.
I was looking for a birthday present for my mother but I didn't find anything suitable
(Cambridge).

hediye etmek f./v. Armagan etmek (TDK).
Giving as a gift, fo give present.

Bu kitap bana hediye edildi.
I was given this book as a present (Longman).

helal sf./adj. Islami kurallara gore kesilen hayvanin eti.
(Of meat) from an animal that has been killed according to Muslim law, halal (Oxford)

Miisteri grubuna bagh olarak, as¢ilardan biri koser digeri de helal yemek yapabilir.
One of the cooks might be able to do kosher meals, another halal food, depending on
the client group (Longman).

hem bag./conj. Daha 6nemli bir noktay1 ek olarak belirtmek i¢in kullanilir.
Used to add a point that is even more important, what’s more (Oxford).

Hatalisin, hem de bunu biliyorsun.
You're wrong, and what's more you know it! (Oxford).

hemen zf./adv. Simdi veya hi¢ beklemeden veya diisiinmeden.
Now or without waiting or thinking, immediately (Cambridge).

Gerc¢ekten hemen ¢ikkamiz lazim.
We really ought to leave immediately (Cambridge).

hemsire a./n Hasta veya yaral1 insanlara bakmak i¢in egitilmis genellikle hastanede
veya bir doktorun ofisinde ¢alisan kisi.
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A person who is trained to care for sick or injured people and who usually works in a
hospital or doctor's office, nurse (Merriam-Webster).

Doktor sizi gormeden once hemsire tansiyonunuzu élgecek.
The nurse will take your blood pressure before the doctor sees you (Merriam-Webster).

heniiz zf./adv. Hala, su ana kadar.
Still; until the present time, yet (Cambridge).

“Hazir misin?” “Heniiz degil, bir dakika liitfen.”
"Are you ready?" "Not yet - wait a minute.” (Cambridge).

hep zf./adv. All the time, at all times, or every time
Her zaman, daima, her defasinda, always (Longman).

Hep ogretmen almak istemigimdir.
I have always wanted to be a teacher.

hepsi zm./pron. Her biri, tamami veya biitlinii.
Every one (of), or the complete amount or number (of), or the whole (of), all
(Cambridge).

Onun dort ¢ocugu var, hepsi de bes yasin altinda.
She has four children, all under the age of five (Cambridge).

her sf./adj. 1. Belirli bir gruptaki biitiin insanlar1 veya seyleri ya da bir seyin biitlin
parcgalarini ifade etmek i¢in kullanilir,

Used to refer to all the people or things in a particular group or all the parts of
something, every (Longman).

Kursun sonunda her ¢ocuk bir sertifika alacak.
Every child will receive a certificate at the end of the course (Longman).

2. Bir seyin ne kadar siklikta oldugunu veya yapildigini sdylemek i¢in kullanilir.
Used to say how often something happens or is done, every (Oxford).

Bilgisayarlar her saniye milyonlarca hesaplama yapabilir.
Computers can perform millions of calculations every second (Cambridge).

herhangi sf./adj. Belli veya kesin olmayan bir kisi veya seyi ifade etmek i¢in kullanilir
Used to indicate a person or thing that is not particular or specific, any (Merriam-
Webster).

Ik alt ay icerisinde herhangi bir kusur ortaya ¢ikarsa iiriinii iade edebilirsiniz.
You can return the product if any defect appears within the first six months (Merriam-
Webster).

herkes zm./pron. Biitiin insanlar.
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Every person; all people, everyone (Oxford).

Kazaya karisan herkes polis tarafindan sorgulandi.
Everyone involved in the accident has been questioned by the police (Cambridge).

her sey zm./pro. Biitiin seyler.
All things, everything (Cambridge).

Katili adalete teslim etmek igin gereken her seyi yapacagiz.
We shall do everything necessary to bring the murderer to justice (Cambridge).

hesap a./n. Satin aldiginiz bir sey veya faydalandiginiz bir hizmet karsiliginda ne kadar
borcunuz oldugunu gosteren bir kagit.

A piece of paper that tells you how much you must pay for something you have bought
or for a service you have used, bill (Cambridge).

Garsondan hesabu istediler.
They asked the waitress for the bill (Cambridge).

heyecan a./n. Seving, korku, kizginlik, tiziintii, kiskanglik, sevgi vb. sebeplerle ortaya
¢ikan giiclii ve gegici duygu durumu (TDK).

A strong and temporary feeling caused by joy, fear, anger, sorrow, jealousy, love, etc.,
excitement.

Heyecan istiyorsan, parasiitle atlamayr denemelisin.
If you want excitement, you should try parachuting (Cambridge).

heyecanl sf./adj. Iyi bir sey oldugu veya olacag: i¢in mutlu, ilgili veya umutlu olan.
Happy, interested, or hopeful because something good has happened or will happen,
excited (Longman).

O kadar heyecanlyydim ki, iyi haberi ondan daha fazla saklayamadim.
I was so excited that I couldn't keep the good news from her any longer (Sentencedict).

hirka a./n. Genellikle yiinden yapilan, viicudun iist kismini ve kollar1 6rten, 6nii
diigmeli ve genellikle diger elbiselerin iistiine giyilen bir tiir kiyafet.

A piece of clothing, usually made from wool, that covers the upper part of the body and
the arms,fastening at the front with buttons, and usually wornover other clothes,
cardigan (Cambridge).

Kizimin yeni bebegi icin kiiciik bir hirka oriiyorum.
I'm knitting a little cardigan for my daughter's new baby (Cambridge).

hirsiz a./n. Egya ¢almak i¢in kanunsuz bir sekilde bir binaya giren kisi.
Someone who enters a building illegally in order to steal things, burglar (Macmillan).

Hirsizlar alarmu etkisiz hale getirdi ve eve girmek icin cam kesici kulland.
The burglars disabled the alarm and used a glass cutter to break into the house
(Cambridge).
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hirsizlik a./n. Bir kimseden veya bir yerden bir sey ¢alma sucu.
The crime of stealing something from a person or place, theft (Oxford).

Pasaportunuz ¢alindiysa, hirsizligr hemen en yakin elgilige bildirin.
If your passport has been stolen, report the theft to your nearest embassy immediately
(Longman).

hiz a./n. Bir kimsenin veya bir seyin hareket ederken veya seyahat ederkenki siirati.
The rate at which somebody/something moves or travels, speed (Oxford).

Diinya giinesin etrafinda saniyede 30 kilometre hizla doner.
The Earth moves round the Sun at a speed of 30 km per second (Longman).

hizh sf./adj. Cabuk hareket eden veya edebilen.
Moving or able to move quickly, fast (Longman).

Cita diinyadaki en hizli hayvandir.
The cheetah is the fastest animal in the world (Longman).

hi¢ zf./adv. Higbir zaman veya durumda.
Not at any time; not on any occasion, never (Oxford).

Bana hi¢ yardim etmiyorsun.
You never help me (Oxford).

hic¢bir sf./adj. Hig.
Not any; not one; not a, no (Cambridge).

Her zamanki uygulamalarimizdan ayrilmamiz igin higcbir sebep goremiyorum.
1 see no reason for us to depart from our usual practice (Cambridge).

hikaye a./n. Bir kisinin hayatindaki veya bir seyin gelisimindeki en 6nemli olaylarin
anlatimi.

A description of the most important events in someone’s life or in the development of
something, story (Longman).

Sence bir giin hayat hikayemi film yaparlar mi?
Do you think one day they will turn my life story into a film? (Lexico).

hizmet a./n. 1. Mal liretmeyi igermeyen, bir isletme tarafindan miisterilere saglanan
belirli bir yardim veya is tiiri.

A particular type of help or work that is provided by a business to customers, but not
one that involves producing goods, service (Longman).

Amacimiz, en ucuza en iyi hizmeti sunmak.
Our aim is to provide the best service at the lowest price (Longman).

hobi a./n. Bir kisinin bos zamanlarinda zevk i¢in diizenli olarak yaptig1 etkinlik.
An activity done regularly in one's leisure time for pleasure, hobby (Lexico).
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Fotografcilik pahali bir hobi olabilir.
Photography can be an expensive hobby (Oxford).

hoca a./n. Islami bilgileri 6greten kimse,
An Islamic teacher, khoja (Merriam-Webster).

Hoca Ahmet Yesevi'nin tiirbesi, Tiirkistan in Yasi sehrinde 1389-1405 yiular: arasinda
Timur zamaninda yapilmistir.

The Mausoleum of Khoja Ahmed Yasawi, in the town of Yasi, now Turkestan, was built
at the time of Timur (Tamerlane), from 1389 to 1405 (unesco.org).

hoparlor a./n. Radyo, bilgisayar veya bir miizik aletinde sesin ¢iktig1 parca.
The part of a radio, computer or piece of musical equipment that the sound comes out
of, speaker (Oxford).

CD c¢alarin sag hoparloriinden ses gelmiyor.
There's no sound coming out of the right-hand speaker of the CD player (Cambridge).

hoplamak f./v. Bacaklarinizi kullanarak, kendinizi birden yerden yukar1 havaya dogru
itmek.

To push yourself suddenly off the ground and into the air using your legs, to jump
(Cambridge).

Kedi kucagima hopladi.
The cat jumped up onto my lap (Macmillan).

horoz a./n. Yetiskin erkek tavuk.
An adult male chicken, cock (Collins).

Horoz yeni giiniin baslangicint ilan ediyordu.
The cock was announcing the start of a new day (Collins).

hostes a./n. Meslegi ucak veya gemide yolculara yiyecek ve icecek servisi yapmak olan
kadm.

A woman whose job is to serve food and drinks to passengers on a plane or ship,
stewardess (Longman).

Hostes, iyi yolcular dilemeden once yolculari yerel saat ve hava sicakligi konusunda
bilgilendirdi.

Stewardess informed the passengers of the local time and temperature before wishing a
good onward journey (foboko.com).

hos bulduk iinl./int. ‘Hos geldiniz’ sdziine verilen kaliplagmis karsilik.
A formulaic response to ‘welcome.’, thank you.

“Otelimize hos geldiniz efendim.” “Hos bulduk!”
“Welcome to our hotel, sir.” “Thank you.

2
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hos geldiniz iinl./int. Bir kimse bir yere geldiginde dostane bir sekilde merhaba demek.
To say hello to somebody in a friendly way when they arrive somewhere, welcome
(Oxford).

Degerli misafirler. Otelimize hog geldiniz. Umarim konaklamanizdan memnun
kalirsiniz.
Dear guests. Welcome to our hotel. I hope you will enjoy your stay.

hosca kal {inl./int. Ayrilirken kullanilan bir ifade. Ayrilan kisi “hosca kal” der ve “kalan
kisi “giile giile” der.

An expression used when taking leaving. The person who leaves says “goodbye” and
the person who stays says “goodbye”, googbye.

“Bizi agwrladiginiz icin tesekkiir ederiz. Hogcakalin!” “Giile giile.”
“Thanks for having us. Goodbye!” “Goodbye.”

huzurlu sf./adj. Sakin ve sessiz; endise veya sikintidan uzak olan.
Calm and quiet; free from worries or annoyances, peaceful (Cambridge).

Irmak kenarinda, kitap okuyarak huzurlu bir 6gleden sonra gegirdi.
She spent a peaceful afternoon by the river, reading a novel (Sentencedict).

hiiziinlenmek f./v. Hiiziinlii duruma gelmek, hiiziin duymak (TDK)
To become sad, to feel sad.

Bu miizigi ne zaman dinlesem hep hiiziinlenirim.
When [ listen to this music, I always feel sad.

thlamur a./n. Solgun sar1 renkli ¢igekleri olan yapraklari kalp seklinde biiyiik bir agag
ve bu agacin kurutulmus ¢igeklerinin ve yapraklarin demlenmesiyle yapilan bir igecek.
A large tree with leaves shaped like a heart and pale yellow flowers and a drink made
by brewing the dried flowers and leaves of this tree, /inden (Cambridge)

Kisin en sevdigim icecek thlamur ¢ayidir.
Linden tea is my favourite drink in winter.

1k sf./adj. Sicakla soguk arasi bir sicaklikta olan.
Having a temperature between cool and hot, warm (Cambridge).

Bluzu 1lik sabunlu suda yikaymn.
Wash the blouse in warm soapy water (Oxford).

irmak a./n. Karadan denize dogru uzun bir hat boyunca devam eden dogal bir su akisi.
A natural flow of water that continues in a long line across land to the sea/ocean, river
(Oxford).
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Irmak yatagim degistirmek vadinin tamaminda ciddi ¢evresel hasara sebep olacaktir.

Changing the course of the river would cause serious environmental damage to
the whole valley (Cambridge).

islak sf./adj. Suya veya bagka bir siviya batirilmis veya suyla veya baska bir siviyla
islatilmig: kuru olmayan.
Covered or soaked with water or another liquid: not dry, wet (Merriam-Webster).

Gomlegini yikadim ama hala islak.
I’ve washed your shirt but it’s still wet.

islanmak f./v. Islak duruma gelmek (TDK).
To become wet, fo get wet.

Kitabim islandi ve biitiin sayfalar: birbirine yapist.
My book got wet and all the pages have stuck together (Cambridge).

isitmak f./v. Bir seyi 1lik veya sicak hale getirmek
To make something become warm or hot, fo heat.

Suyu 100 dereceye kadar isitirsaniz, buhara doniigiir.
If you heat water to 100°C it turns to steam (Cambridge).

ispanak a./n. Genis koyu yesil yapraklari olan bir sebze.
A vegetable with large dark green leaves, spinach (Longman).

Ispanak demir agisindan zengindir ve saghga faydalidir.
Spinach is rich in iron and very good for health.

151k a./n. Giines, alev, lamba vb. seylerden gelen ve esyalar1 gérmenizi saglayan bir
enerji sekli.

The energy from the Sun, a flame, a lamp etc that allows you to see things, light
(Longman).

Hic¢bir sey 15tk hizindan daha hizli seyahat edemez.
Nothing can travel faster than the speed of light (Oxford).

1Zgara a./n. Ates lizerinde yemek pisirmek i¢in yiyecekleri iizerine koydugunuz metal
cerceve.
A flat metal frame that you put food on to cook over a fire, grill (Oxford).

Komiir kor hale geldiginde yiyecegi izgaranin tizerine yerlestirin ve diizenli olarak
dondiiriin.
Once the charcoal is glowing, place the food on the grill, turning it regularly (Oxford).

icat etmek f./v. Daha 6nceden var olmayan makine veya siire¢ gibi bir seyi tasarlamak
veya liretmek.
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To design or create something such as a machine or process that did not exist before, fo
invent (Macmillan).

Telefonu, 1876 yilinda Alexander Graham Bell icat etti.
Alexander Graham Bell invented the telephone in 1876 (Longman).

i¢ a./n. Bir seyin i¢indeki kisim.
The inside part of something, interior (Cambridge).

Arabanin i¢i ¢ok etkileyici - harika deri koltuklar ve ahsap gosterge paneli.
The car's interior is very impressive - wonderful leather seats and a wooden dashboard
(Cambridge).

icecek a./n. Icebileceginiz siv1 sey.

A liquid that you can drink, drink (Merriam-Webster).
“Icecek bir sey ister misin?” * Evet, limonata alayim, liitfen.”

"Would you like a drink?" "Yes, I'll have a lemonade please.” (Longman).

iceri zf./adv.. Bir bina veya odanin i¢inde veya i¢ine dogru.
In or into a building or room, inside (Longman).

Yagmur yagiyor. Iceri girmeliyiz.
1t’s raining. We’ll have to go inside (Longman).

icmek f./v. Bir s1viy1 agza alip yutmak.
Take (a liquid) into the mouth and swallow, to drink (Lexico).

Sicak havalarda bol su icin.
In hot weather, drink plenty of water (Oxford).

iddia a./n. Para vb.ni belirli bir olayin sonucuna gore riske atan bir anlagsma; bu yolla
riske attiginiz para.

An arrangement to risk money, etc. on the result of a particular event; the money that
you risk in this way, bet (Oxford).

‘Liverpool kazanmaya mecbur.’ ‘Iddiaya var misin?
Liverpool are bound to win.” ‘Do you want a bet?’ (Oxford).

iddiaya girmek f./v. Daha fazla para kazanmak umuduyla bir olay veya yaris iizerine,
Ornegin at yarisi, paray1 riske atmak.

To risk money on the result of an event or a competition, such as ahorse race, in

the hope of winning more money, to bet (Cambridge).

Iddiasina girerim, ka¢ yasinda oldugunu tahmin edemizsin.
1 bet you can't guess how old he is (Cambridge).

ifade a./n. 1. Insanlarin duygularin, diisiincelerini ve fikirlerini gdstermek igin
sOyledigi, yazdig1 ve yaptigi seyler.
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Things that people say, write or do in order to show their feelings, opinions and ideas,
expression (Oxford).

Ifade ozgiirliigii temel bir insan hakkidir.
Freedom of expression is a basic human right (Oxford).

2. Bir kelime veya climle.
A word or phrase, expression (Merriam-Webster).

Akademik bir makalede, konusma diline ait uygun olmayan ifadelerden kaginin.
Avoid colloquial expressions that are out of place in an academic essay (Macmillan).

igne a./n. Viicudunuza enjekte edilen bir ilag veya baska bir madde.
A drug or another substance that is injected into your body, injection (Macmillan).

Bazi seker hastalar igin giinliik insiilin ignesi gereklidir.
Daily insulin injections are necessary for some diabetics (Cambridge).

ikram etmek f./v. Konugu bir seyle agirlamak, konuga bir sey sunmak (TDK).
To host the guests with something, to present something to the guests, fo offer.

In their village, they always offered us the ripest of the oranges and the oldest of the
wines.

Koylerinde bize her zaman portakallarin en olmusunu, saraplarin en eskisini ikram
ettiler (TDK).

ihtiyac¢ a./n. Bir seyin gerekli oldugu veya yapilmasi gerektigi bir durum.
A situation when something is necessary or must be done, need (Oxford).

Nitelikli 6gretmenlere acil ihtiyag var.
There is an urgent need for qualified teachers (Oxford).

il a./n. Bazi tilkelerin boliindiigli genellikle kendi mahalli idaresi olan biiyiik alanlardan
birisi.

One of the large areas into which some countries are divided, and which usually has its
own local government, province (Longman).

Tiirkiye 'de valiler tarafindan yonetilen 81 il vardir.
In Turkey, there are 81 provinces that are governed by governors.

ilac a./n. Hastalik veya yaralanmalar1 tedavi amagli kullanilan s1v1 veya hap seklinde bir
madde.

A substance, especially in the form of a liquid or a pill, that is a treatment for illness or
injury, medicine (Cambridge).

Ilaglar ¢ocuklarin ulasamayacag yerlerde saklanmalidir.
Medicines should be kept out of the reach of children (Longman).

ilan a./n. Insanlar bir sey hakkinda bilgilendiren sozlii ya da yazili ifade.
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(Oxford).

Bazi gazetelerde dogum, evlilik ve 6liim ilanlar: yayimlanir.
Announcements of births, marriages and deaths appear in some newspapers (Oxford).

ilce a./n. Bir ilin yonetimsel amaclardan dolay1 boliinen, kendi sinirlar1 olan
bolgelerinden birisi.

One of the areas which a province is divided into for purposes of organization, with
official boundaries, district (Oxford).

Istanbul ili 39 ilceye boliinmiistiir. Her ilgenin, o ilceye ait mahallelerde yasayan
insanlar tarafindan secilen yerel belediyesi vardir.

Istanbul province is divided into 39 districts. Each district has a local municipality
elected by the people living in the neighborhoods belonging to that district
(greatistanbul.com).

ileri zf./adv. Oniiniizdeki bir yere veya yone dogru.
Towards a place or position that is in front of you, forward (Longman).

Otobiis aniden durdu ve yolcular ileri firlad.
The bus stopped suddenly and the passengers were thrown forward (Cambridge).

ilerlemek f./v. Belirli bir siire i¢erisinde gelismek ya da gelisim gostermek.
To improve or develop over a period of time, fo progress (Merriam-Webster).

Proje yavas ilerliyor.
The project has been progressing slowly (Merriam-Webster).

iletisim a./n. 1. Insanlarin bilgi alisverisinde bulunduklar1 veya diisiincelerini ve
duygularini ifade ettikleri siireg.

The process by which people exchange information or express their thoughts
and feelings, communication (Longman).

Biiyiik bir sirkette iyi bir iletisim ¢cok onemlidir.
Good communication is vital in a large organization (Longman).
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2. Iletisim adresi veya telefon numarasi, insanarin size yazmak veya sizinle konusmak

icin kullanabilecekleri bir numaradir.
A contact address or telephone number is one that people can use to write to you
or talk to you, contact (Macmillan).

Liitfen adinizi, adresinizi ve acil durumlarda ulasabilecegimiz bir iletisim numarasi
veriniz.
Please give your name, address, and an emergency contact number (Macmillan).

iletisim kurmak f./v. Baskalariyla konusarak, yazarak, viicudunuzu hareket ettirerek

veya diger isaretleri kullanarak bilgi paylagsmak.
To share information with others by speaking, writing, moving your body, or using
other signals, fo communicate (Cambridge).
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Mahkumun ailesiyle iletisim kurmasi yasaklandh.
The prisoner was forbidden to communicate with his family (Lexico).

ilgi a./n. Bos zamanlarinizda yapmaktan veya calismaktan hoslandiginiz bir etkinlik
veya konu.

An activity or a subject that you enjoy and that you spend your free time doing or
studying, interest (Oxford).

Onun baslica ilgi alanlart miizik ve tenis.
Her main interests are music and tennis (Oxford).

ilgi duymak f./v. Bir kisi veya bir sey hakkinda daha fazla bilgi edinmek veya
ogrenmek istemek.

To want to know or learn more about somebody/something, to have an interest
(Oxford).

Jazz miizigine ilgi duyan herkese bu kitab: tavsiye ederim.
1'd recommend this book to anyone who has an interest in jazz (Longman).

ilgili sf./adj. Bir sekilde birbirleriyle iligkili ve baglantili olan seyler.
Things that are related are connected in some way, related (Longman).

Dabha fazla bilgi icin bir sonraki sayfadaki ilgili makalelere bakiniz.
For more information, see the related articles listed on the next page (Cambridge).

ilging sf./adj. Bir sey ilgingse, dikkatinizi o seye verirsiniz ¢iinkii siradis1 ya da heyecan
vericidir veya bilmediginiz bir sey hakkinda bilgi verir.

If something is interesting, you give your attention because it seems unusual or exiting
or provides information that you did not know about, interesting (Longman).

Diin gazetede vejeteryanlikla ilgili ilging bir makale vardi.
There was an interesting article on vegetarianism in the paper yesterday.

ilk sf./adj. Bir seri igerisindeki seylerden ve insanlardan 6nce gelen.
Coming before all the other things or people in a series, first (Longman).

Ilk romani ¢ok iyi satmad.
Her first novel didn't sell very well (Cambridge).

ilkbahar a./n. Havanin 1sindig1, yapraklarin ve bitkilerin biiyiimeye basladigi ve
ciceklerin goriindiigili, ekvatorun kuzeyinde marttan hazirana, ekvatorun giineyinde
eyliilden araliga kadar devam eden, kis ve yaz arasindaki mevsim.

The season of the year between winter and summer, lasting fromMarch to June north of
the equator, and from September to December south of the equator, when

the weather becomes warmer, leaves and plants start tog row again and flowers appear,
spring (Cambridge).

Bir¢ok ¢icek sogani ilkbaharda agar.
Many bulbs bloom in (the) spring (Cambridge).
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ilkokul a./n. 6-10 yas arasindaki ¢ocuklarin gittigi okul
A school for children aged 6 to 10, primary school.

I haven't seen her since we were at primary school together.
llkokuldan beri onu gormedim (Macmillan).

imam a./n. Camide cemaate namaz kildiran din adama.
A religious man who leads the prayers in a mosque, imam (Oxford).

Cemaate namaz kildirmak i¢in biitiin camilerde bir imam vardir.
All mosques have an imam to lead the congregational prayers (wikipedia.org).

imza a./n. Bir kimsenin herhangi bir belgeyi yazdigini veya onayladigini belirtmek i¢in
her zaman ayn1 bigimde kullandig1 isaret (TDK).

A signature is a sign always used the same way by someone to indicate that they have
written or approved a document, signature.

Dilek¢emize 200.000 imza toplayabilirsek, adayimiz oylamaya dahil edilir.
If we can collect 200,000 signatures on our petition, then our candidate will be included
on the ballot (Merriam-Webster).

ince sf./adj. Karsilikli kenarlar veya ylizeyler arasinda normalden veya diger benzer
nesnelerden daha az mesafe olan.

Having a smaller distance between opposite sides or surfaces than other similar objects
or than normal, thin (Oxford).

Gozkapagindaki deri viicuttaki en ince deridir.
The skin on the eyelids is the thinnest on the body (Longman).

incelemek f./v. Bir seye dikkatini vermek.
To give careful attention to (something), fo study (Merriam-Webster).

Oneri ¢ok detayli bir sekilde incelendi.
The proposal was studied in great detail (Merriam-Webster).

inci a./n. Istiridye kabugunun igerisinde olusan ve miicevher olarak ¢ok degerli olan
kiictik, sert, parlak beyaz bilye.

A small hard shiny white ball that forms inside the shell of an oyster and is of great
value as a jewel, pear! (Oxford).

Antika miicevherlerden bir kismi ziimriitler, yakutlar, zirkonlar ve incilerle siislenmisti.
Some of the antique jewellery was studded with emeralds, ruby, zircons and pearls

(Oxford).

incir a./n. I¢inde ¢ok miktarda tohum olan mor veya yesil kabuklu yumusak bir meyve.
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A soft fruit with purple or green skin and a lot of small seeds inside, fig (Macmillan).

Adem ve Havva ¢iplakliklarini incir yapragi ile saklamaya ¢alistilar.
Adam and Eve tried to hide their nakedness with fig leaves (Sentencedict).

indirim a./n. Normal fiyattan diisiilen bir miktar para: fiyat azaltmas.
An amount taken off a regular price: a price reduction, discount (Merriam-Webster).

Miisteriler nakit olarak 6deme yaptiginda magaza yiizde iki indirim yapiyor.
The store offers a two percent discount when customers pay in cash (Merriam-
Webster).

Ingilizce a./n. Koken olarak Ingiltere’ye ait olan, giiniimiizde birgok iilkede konusulan
ve biitiin diinyada uluslararasi iletisim dili olarak kullanilan dil.

The language, originally of England, now spoken in many other countries and used as a
language of international communication throughout the world, English (Oxford).

Bir grup Japon égrenciye konusma Ingilizcesi 6grettiler.
They taught conversational English to a group of Japanese students (Oxford).

inis a./n. Bir ucagin havada kaldiktan sonra yere indirilmesi eylemi.
The action of bringing an aircraft down to the ground after being in the air, landing
(Longman).

Kalkis ve inis esmaninda emniyet kemerinizi bagl tutun.
Keep your seat-belt fastened during take-off and landing (Macmillan).

insan a./n. Bir erkek, kadin veya ¢ocuk.

A man, woman, or child, hzuman (Cambridge).

Hastalik hem insanlart hem de hayvanlar: etkiliyor.
The disease affects both humans and animals (Cambridge).

insallah {inl./int. Eger Allah isterse.
If Allah wills it, inshallah (Lexico).

Ona her seyin iyi olacagini ve insallah kizkardesime hi¢hbir sey olmayacagini séyledim.
1 tell her that everything's going to be fine and that, inshallah, nothing happened to my
sister (Oxford).

internet a./n. Diinyadaki bilgisayarlar1 birbirine baglayan sistem
A system that connects computers throughout the world, internet (Merriam-Webster).

Internette her tiirlii bilgiyi bulabilirsin.
You can find all kinds of information on the internet (Longman).

internet sitesi a./n. Belirli bir konu, kurum vb. hakkinda bilgilerin bulundugu internet
izerindeki bir yer.
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A place 1n the Internet where information is available about a particular subject,
organization etc., website (Macmillan).

Kilo verme ve saglikli beslene hakkinda daha fazla bilgi icin internet sitemizi ziyaret
edin.
For more information on weight loss and healthy eating, visit our website (Longman).

ip a./n. Birgok ince sicimi biikerek yapilan ¢ok dayanikli kalin sicim.

Very strong thick string, made by twisting together many thinner strings, rope
(Longman).

Belimin etrafina bir ip bagladilar ve beni yukar: ¢ektiler.
They tied a rope around my waist and pulled me up (Longman).

ip atlamak f./V. Iki ucunu kendinizin veya baska iki kisinin tuttugu bir ipin iizerinden
tekrar tekrar atlamak.

To jump over a rope which is held at both ends by yourself or by two other people and
is passed again and again, fo skip/jump rope (Oxford).

Cocuklar disarida ip atlyyorlar.
The kids are outside skipping/jumping rope (Merriam-Webster).

iptal etmek f./v. Organize edilmis bir olayin gerceklesmeyecegini soylemek.
To say that an organized event will not now happen, to cancel (Oxford).

All flights have been cancelled because of bad weather.
Kotii hava kosullarindan dolayt biitiin uguslar iptal edildi (Oxford).

isim a./n. Bir insan, esya ya da yeri ifade etmek i¢in kullanilan bir kelime ya da kelime
grubu.

The word or group of words that is used to refer to a person, thing, or place, name
(Cambridge).

Liitfen isminizi, adresinizi ve telefon numaranizi listeye yaziniz.
Please write your name, address, and telephone number on the list (Macmillan).

Iskender a./n. Iskender, tabagin bir kenarinda yogurt ve tereyaglanmis pide pargalari
iizerinde servis edilen doner etinden yapilan bir kebap tiirtidiir. Tercih edilirse, domates
sosu ve ekstra tereyag sos olarak kullanailabilir.

Iskender is a kind of déner kebap prepared with doner meat served on pieces of pide
dressed with butter and yogurt on a side of the plate. If preferred, tomato sauce and
extra butter can be used for dressing, Iskender kebab (theistanbulinsider.com).

Iskender kebap adini 19. yiizyilin sonlarinda Osman Imparatorlugu 'nun Bursa sehrinde
yasayan mucidi Iskender Efendi’den almistir.

Iskender kebap takes its name from its inventor, Iskender Efendi (Master Alexander),
who lived in Bursa in the late 19th century Ottoman Empire (Wikipedia).
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istasyon a./n. Yolcularin inip binebilmesi i¢in trenlerin durdugu bir yer ve bu yerle
baglantili binalar.

A place where trains stop so that passengers can get on and off; the buildings connected
with this, station (Oxford).

Tren, Oxford istasyonuna 20 dakika ge¢ geldi
The train arrived at Oxford Station twenty minutes late (Oxford).

istek a./n. Bir sey i¢in resmi veya kibar bir talep.
A polite or formal demand for something, request (Longman).

Kitap yazarimin istegi iizerine geri ¢ekildi.
The book was withdrawn at the author’s request (Oxford).

istemek f./v. Bir sey i¢in istek ve arzu duymak.
To have a desire or a wish for something, fo want (Oxford).

Biraz daha ¢ay ister misiniz?
Do you want some more tea? (Oxford).

is a./n 1. Yapilmasi gereken gorevler.
Tasks that need to be done, work (Oxford).

Bahgede yapilacak ¢ok is var.
There is plenty of work to be done in the garden (Oxford).

2. Mesleginizi yaptiginiz yer
The place where you do your job, work (Oxford).

Yeni yasa is yerinde saglik ve giivenlikle ilgili.
The new legislation concerns health and safety at work (Oxford).

3. Bir insanin para kazanmak i¢in diizenli olarak yaptig1 caligma.
The regular work that a person does to earn money, job (Cambridge).

Tam zamanl bir iste ¢alisirken iki cocuk biiyiitmeye ¢calismak ¢ok zor.
It's very difficult trying to bring up two children while doing a full-time job
(Cambridge).

is bagvurusu a./n. Bir iste degerlendirilmek i¢in sirketlere géonderdiginiz niteliklerinizi,
becerilerinizi ve tecriibenizi igeren bir mektup veya form gibi resmi bir istek.

A formal request to be considered for a job such as a letter or form containing details of
your qualifications, skills, experience, etc. that you send to an organization, job
application (Cambridge).

Banka sadece Eyliil ayinda yeni mezunlardan 2.000'in iizerinde is bagsvurusu ald.
The bank received over
2,000 job applications from recent graduates in September alone (Cambridge).
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is ilan1 a./n. Gazete, internet vb. yerlerde insanlar1 hala bos olan bir ise bagvurmaya
davet eden duyuru.

An announcement in a newspaper, on the Internet etc inviting people to apply for

a job that is available, job advertisement (Macmillan).

Is ilami, basvuran kiginin ii¢ yillik tecriibeye sahip olmasi sartini ariyor.
The job advertisement stipulates that the applicant must have three years' experience
(Sentencedict).

is yeri a./n.Insanlarin ¢alistig1 ofis, fabrika vb. yerler.
The office, factory, etc., where people work, workplace (Merriam-Webster).

Is yerinde kiifiirlii dile miisamaha gosterilmeyecektir.
Foul language will not be tolerated in the workplace (Merriam-Webster).

isaret a./n Isaret (V') cevabin veya listedeki bir seyin yanina o seyin dogru oldugunu ya
da ilgilenildigini géstermek i¢in konur.
A mark (v') written next to an answer, something on a list etc, to show that it is correct
or has been dealt with, tick (Longman).

Bu ifadeye katiliyorsaniz kutucuga isaret koyun.
Put a tick in the box if you agree with this statement (Longman).

isaretlemek f./v. Bir listedeki maddenin veya bir cevabin yanina isaret koymak.
To put a mark (v") next to an item on a list, an answer, etc., to tick (Oxford).

Uygun olan kutucugu isaretleyin.
Please tick the appropriate box (Oxford).

itfaiyeci a./n. Meslegi yanginlar1 sondiirmek ve insanlar1 diger tehlikeli durumlardan
kurtarmak olan kisi.

Someone whose job is to make fires stop burning and help people to escape from
other dangerous situations, firefighter (Macmillan).

Itfaiyecilerin alevleri sondiirmesi birka¢ saat aldi.
1t took the firefighters several hours to extinguish the flames (Cambridge).

iyelik a./n. Dilbilgisinde bir seyin birisine veya birseye ait oldugunu gdstermek icin
kullanilir.

Used in grammar to show that something belongs to someone or something, possessive
(academic.oup.com).

Tiirkgede iyelik zamirlerinin yaninda iyelik ekleri de bulundugundan, kelimeler iyelik
zamirleri olmadan iyelik ekleriyle kullanilabilir.
In Turkish, since there are possessive suffixes beside possessive pronouns, the words

with possessive suffixes can be used without possessive pronouns (turkishclass.com).
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iyi sf./adj. 1. Saglikl1.
In good health, fine (Longman).

Nasilsin? lyiyim, tesekkiirler, siz nasilsiniz?
How are you?’ ‘Fine, thanks, how are you?’ (Longman).

2. Cok memnuniyet verici, zevkli, hos ve ilging.
Very satisfactory, enjoyable, pleasant, or interesting, good (Cambridge).

Partide iyi zaman gegirdin mi?
Did you have a good time at the party? (Cambridge).

3. Dogru davranan veya kabul edilen ahlaki standartlara gére dogru olan.
Behaving correctly or being right according to accepted moral standards, good.

O adamdan uzak durmalisin. O iy birisi degil.
You should stay away from that guy. He's no good (Merriam-Webster).

4. Yiiksek kalitede veya seviyede
Of a high quality or level, good (Cambridge).

Cok iyi Fransizca konugur.
She speaks very good French (Cambridge).

izlemek f./v. Ozellikle degisen veya hareket eden bir seye belirli bir siire bakmak.
To look at something for a period of time, especially something that is changing or
moving, to watch (Cambridge).

Pencere kenarina oturur, gelip gecen insanlart izlerim.
1 sit by the window and watch people walking past (Cambridge).

jandarma a./. Tirk Silahli Kuvvetleri'nin, polis kuvvetlerinin yetki sinir1 diginda kalan
alanlarda (genellikle kirsal alanlarda) kamu diizeninin korunmasindan sorumlu bir
hizmet birimi.

It is a service branch of the Turkish Armed Forces responsible for the maintenance of
the public order in areas that fall outside the jurisdiction of police forces (generally in
rural areas), gerdarme (wikipedia.org).

Kazazedeler jandarma tarafindan sorgulanacak.
The survivors will be questioned by gendarmes (Collins).

jeton a./n. Baz1 makinelerde para yerine kullanilan yuvarlak metal.
A round piece of metal that you use instead of money in some machines, token
(Longman).
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Bazi eski telefonlar hala sadece jetonla ¢alisir.
Some of the older telephones still only accept tokens (Collins).

jilet a./n. Trag bicaginda kullanilan kii¢iik, ince keskin metal.
A small, thin, sharp piece of metal that is used in a razor, razor blade (Merriam-
Webster).

Gazetedeki makaleleri kesip ¢ikarmak igin jilet kulland.
She used a razor blade to cut out newspaper articles (Cambridge).

jokey a./n. A person who rides horses in races, especially as a job.
Ozellikle meslegi geregi yarislarda ata binen kisi, jockey (Oxford).

Jokey olmak igin gerekli en 6nemli iki unsur: at binme sevgisi ve dogru viicut tipidir.
There are two critical elements to becoming a jockey; a love of riding, and the right
body type (careerexplorer.com).

kabin a./n. Ugakta yolcularin oturdugu bolim.
The part of a plane where the passengers sit, cabin (Macmillan).

Avrupa Komisyonu ucak kabinlerinde yasaklanacak maddelerin bir listesini hazirladh.
The European Commission has drawn up a list of items to be banned from aircraft
cabins (Lexico.com).

kablo a./n. Elektrik, telefon sinyali vb. seyleri iletmek i¢in kullanilan plastik veya
kaugukla kapl bir dizi tel.

A set of wires, covered in plastic or rubber, that carries electricity, telephone signals,
etc., cable (Oxford).

Bu kablo yaziciyr bilgisayara baglar.
This cable attaches the printer to the computer (Cambridge).

kabul etmek f./v. Teklif edilen bir seyi isteyerek almak; 6neri, davet vb.ne ‘evet’
demek.

To take willingly something that is offered; to say ‘yes’ to an offer, invitation, etc., to
accept (Oxford).

Maalesef nazik davetinizi kabul edemeyecegim.
I am unfortunately unable to accept your kind invitation (Oxford).

kac sf./adj. 1. Bir seyin miktarini (say1 olarak) sormak i¢in soru ciimlelerinde kullanilir.
Used in questions to ask about the number of something, zow many (Cambridge).

Haftada kag saat ¢alisiyorsun?
How many hours a week do you work? (Cambridge).

2. Bir seyin miktarin1 veya fiyatini sorarken kullanilir.
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Used to ask or talk about the amount or cost of something, how much (Longman).

How much money you earn in a month?
Bir ayda kag lira kazaniyorsun?

kagmak f./v. Bir yerden veya bir kimseden gizlice ve aniden ayrilmak.
To leave a place or person secretly and suddenly, to run away (Cambridge).

On iki yasindayken evden kagti.
He ran away from home when he was only twelve (Cambridge).

kadar ed./prep. Belirli bir zamana dek- belirli bir durum, faaliyet veya siirecin bittigi
zamant belirtmek i¢in kullanilir.

Up to (a particular time) - used to indicate the time when a particular situation, activity,
or period ends, until (Merriam-Webster).

1850°den 1854 'teki isyana kadar hapishanedeydi.
He was in prison from 1850 until the 1854 revolt (Merriam-Webster).

kadin a./n. Yetiskin disi insan.
An adult female human being, woman (Cambridge).

Kadinlar Ingiltere de ilk defa 1918 de oy kulland:.
Women first got the vote in Britain in 1918 (Cambridge).

kafa a./n. Boyun tarafindan desteklenen, 6n kisminda yiiziin bulundugu viicudun en iist
kismi.

The top part of your body that has your face at the front and is supported by your neck,
head (Longman).

Arabaya binerken kafasini ¢carpti.
He banged his head on the car as he was getting in (Cambridge).

kahvalti a./n. Giiniin ilk 6glinii olarak sabahlar1 yenen bir yemek.
A meal eaten in the morning as the first meal of the day, breakfast (Cambridge).

Kahvaltida sahanda yumurta ve tost yedik.
We had scrambled eggs and toast for breakfast (Cambridge).

kahvalt1 etmek f./v. Sabah kalktiktan sonra hafif bir seyler yemek.
To eat something light in the morning after you wake up, to eat breakfast.

Kahvalti etmek i¢cin hi¢ zamanim olmuyor.
I never have time to eat breakfast (Cambridge).

kahve a./n. Kahve ¢ekirdeginin ezilmesiyle elde edilen gii¢lii bir tad1 ve kokusu olan
koyu kahverengi bir toz veya bu tozdan yapilmis sicak bir icecek.
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A dark brown powder with a strong flavour and smell that is made by crushing coffee
beans, or a hotdrink made from this powder, coffee (Cambridge).

Cok kahve igersem, uyuyamuryorum.
If I drink too much coffee, I can't sleep (Cambridge).

kahverengi a./n. Kahve vaya c¢ikolata rengine benzer bir renge sahip olan.
Having a color like coffee or chocolate, brown (Merriam-Webster).

Kahverengi deri bir ¢anta aldim.
1 bought a brown leather bag (Cambridge).

kalabalik sf./adj. Cok fazla insan veya seyle dolu olan.
Filled with too many people or things, crowded (Merriam-Webster).

Oda ¢ok kalabalikti-oturacak yer yoktu.
The room was very crowded - there was nowhere to sit (Cambridge).

kalem a./n. Yazma, ¢izme vb. islerde kullanilan ¢esitli bicimlerde ara¢ (TDK).
A tool in various forms used for writing and drawing, pencil.

Mabkalede herhangi bir hata goriirseniz, bir kalemle isaretleyiniz.
If you spot any mistakes in the article just mark them with a pencil (Cambridge).

kalin sf./adj. Karsilikli kenarlar veya ylizeyler arasinda normalden veya diger benzer
nesnelerden daha fazla mesafe olan.

Having a larger distance between opposite sides or surfaces than other similar objects or
than normal, thick (Oxford).

Bomba siginaginin ii¢ metre kalinliginda beton duvarlart var.
The bomb shelter has concrete walls that are three metres thick (Cambridge).

kalip a./n. Bir dilin climle olusturmak i¢in kelimeleri bir araya getirdigi tipik yollardan
biri.

One of the typical ways in which a language puts words together to make sentences,
pattern (Macmillan).

Simdi bu ciimle kalibin dortlii gruplar halinde uygulama sirasi sizde.
Now it's your turn to practice this sentence pattern in groups of four (Sentencedict).

kalkmak f./v. 1. Uyandiktan sonra yataktan ayrilmak.
To get out of your bed after sleeping, fo get up (Longman).

Bence erken kalkmali ve kahvaltidan once ¢ikmaliyiz.
1 think we should get up early and leave before breakfast (Longman).

2. Bir ugagin, helikopterin vb. yerden ayrilip u¢gmaya basladigi an.
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The moment when an airplane, helicopter, etc., leaves the ground and begins to fly, 7o
take off (Merriam-Webster)

Ucgak bir saat geg kalkt.
The plane took off an hour late (Oxford).

kalmak f./v. Bir yerde ziyaret¢i veya misafir olarak kisa bir siire yagamak.
To live in a place for a short time as a visitor or guest, fo stay (Longman).

Cocuklarim genellikle yazin bir hafta biiyiikanne ve biiyiikbabasiyla kalir.
My kids usually stay with their grandparents for a week in the summer (Cambridge).

kalp a./n. Gégsliniizde bulunan, viicudunuza kan pompalayan organ.
The organ in your chest which pumps blood through your body, seart (Longman).

Odiilii almak icin sahneye ¢iktigimda kalbimin kiit kiit attigini hissedebiliyordum.
1 could feel my heart pounding as I went on stage to collect the prize (Cambridge).

kamp a./n. Genellikle daglarda ve orman gibi yerlerde insanlarin kisa bir siire ¢adir,
barmak vb. yerlerde kaldiklar yer.

A place where people stay in tents, shelters etc for a short time, usually in

the mountains, a forest etc., camp (Longman).

Dagcilar ana kamplarint dagin etegine kurdular.
The mountaineers set up their base camp at the foot of the mountain (Oxford).

kanat a./n. Ugagin yan tarafinda bulunan ve havada kalmasini saglayan iki uzun diiz
par¢adan birisi.

One of the two long, flat parts at the sides of an aircraft that make it stay in the sky,
wing (Cambridge).

Ugagin kanadi u¢agin u¢masint saglayan en temel unsurlardan birisidir, o olmadan
ucak ucamac.

An airplane wing is one of the most fundamental things that allow a plane to fly,
without it, a plane does not fly (wikibooks.org).

kanguru a./n. Avustralya’da yasayan, giiclii bir kuyrugu ve arka ayaklar1 olan ve
ziplayarak hareket eden biiyiik bir hayvan. Disi olan1 yavrusunu viicudunun dniindeki
(kese) ad1 verilen bir cepte tasir.

A large Australian animal with a strong tail and back legs, that moves by jumping. The
female carries its young in a pocket of skin (called a pouch) on the front of its body,
kangaroo (Oxford).

Kangaroos can jump immense distances.
Kangurular oldukca uzun mesafelere ziplayabilir (Cambridge).

kanepe a./n. Ayni anda birden daha fazla kisinin oturabilecegi sirt dayanagi ve
genellikle kol dayanagi olan uzun, yumusak oturak.
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A long, soft seat with a back and usually arms, on which more than one person can sit at
the same time, sofa (Cambridge).

Sadece eve gidip kanepeye uzanmak istiyorum.
1 just want to get home and stretch out on the sofa (Cambridge).

kantin a./n. Fabrika, igyeri vb. yerlerde yemeklerin normalden daha diisiik bir fiyata
satildig1 yer.

A place in a factory, office, etc. where food and meals are sold, often at

a lower than usual price, canteen (Cambridge).

Okul kantinindeki uzun kuyruktan dolayt bazi o6grenciler yakindaki bir restoranda
vemek yemeye karar verdiler.

Because of the long chow line in the school canteen, some students decided to eat at a
nearby restaurant (Sentencedict)

kapak a./n. Genellikle kalin kagit veya kartondan yapilmis bir kitabin veya derginin
sert dis kismi.

The stiff outside part of a book or magazine, usually made of thick paper or cardboard,
cover (Cambridge).

Bu ayki derginin kapagina kimi koymalyyiz?
Who should we put on the cover of the magazine this month? (Cambridge).

kapal sf./adj. 1. Diigmesine basilip agilmadigi i¢in ¢alisir durumda olmayan makine,
elektrikli alet, lamba vb.

(especially of machines, electricaldevices, lights, etc.) not operating because of not
being switched on, off (Cambridge).

Eve gitmeden once biitiin bilgisayarlarin kapali oldugundan emin olunuz.
Make sure the computers are all off before you go home (Cambridge).

2. Bir bina igerisinde bulunan
Located inside a building, indoor.

Otelde 1sitmali kapali yiizme havuzu bulunmaktadir.
The hotel has a heated indoor swimming pool (Longman).

kapanmak 1. f./v. Havanin bulutlanmasi.
To become filled with clouds, cloud up (Cambridge).

Hava kapanmusti ve uzaktan gokgiiriiltiistinii duyabiliyordunuz.
The sky clouded up, and you could hear thunder in the distance (Cambridge).

kapatmak f./v. 1. Televizyon, motor, lamba gibi makine veya elektrikli aletlerin
diigmesine basarak veya bir anahtar1 ¢evirerek calismasini durdurmak.
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To make a machine or piece of electrical equipment such as a television, engine, light
etc. stop operating by pushing a button, turning a key etc., to turn off (Longman).

Cikarken isiklar: kapatmayr unutmay:n.
Don’t forget to turn the lights off when you leave (Longman).

2. Bir seyi acik durumdan acik olmayan duruma getirmek.
To (cause something to) change from being open to not being open, fo close
(Cambridge).

Cikmadan oénce biitiin camlart kapatmayt unutmay:n.
Make sure that you close all the windows before you leave (Cambridge).

kapi a./n. Insanlarin bir odaya, binaya, arabaya vb. girip ¢ikabilmesi i¢in agilip kapanan
bir tahta, cam, vb. pargasi.

A piece of wood, glass, etc. that is opened and closed so that people can get in and out
of a room, building, car, etc., door (Oxford).

Cocuklarin iyi oldugundan emin olmak igin kapi araligindan bakt:.
He looked through the door to make sure the children were all right (Oxford).

kapici a./n. Meslegi bir binanin temizligini yapmak ve o binayla ilgilenmek olan kisi.
A person whose job is to clean and take care of a building, janitor (Cambridge).

Ben binadan ¢ikarken, kapict yerleri siipiiriiyordu.
The janitor was just sweeping up as I left the building (Sentencedict).

kaplamak f./v. Bir seyin yiizeyinin biiytik bir kisminda veya tamaminda olmak.
To be over much or all of the surface of (something), o cover (Merriam-Webster).

Yatak odasinin biitiin duvarlarini en sevdigi pop yildizinin resimleriyle kapladi.
She covered every wall in her bedroom with posters of her favourite pop star
(Cambridge).

kaplan a./n. Siyah ¢izgili sarims1 bir kiirkii olan, Asya kitasinin bazi1 bolgelerinde
yasayan, kedigillerden biiyiik vahsi bir hayvan.

A large wild animal of the cat family, that has yellowish fur with black

lines (= stripes) and lives in parts of Asia, tiger (Oxford).

Uzak Dogu’da kaplanlar her zaman sihirli giiglere sahip bir hayvan olarak
goriilmiigstiir.

Throughout the Far East, the tiger has always been regarded as an animal of magical
properties (Longman).

kaplumbaga a./n. Basini ve bacaklarin1 viicudunu kaplayan sert yuvarlak kabugun i¢ine
cekebilen, yavas hareket eden kara hayvani.

A slow-moving land animal that can pull its head and legs into the hard round shell that
covers its body, fortoise (Longman).
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Kaplumbagalar sirtlarindaki agir ve sert kabuktan dolay: yavas hareket ederler.
Tortoises move slowly because they have heavy, hard shells on their backs
(Cambridge).

kar a./n. Soguk havalarda gokytiziinden yagan ve yeri kaplayan yumusgak beyaz
donmus su taneleri.

Soft white pieces of frozen water that fall from the sky in cold weather and cover the
ground, snow (Longman).

Daglarin zirvesi hald karla kapli.
The tops of the mountains were still covered in snow (Longman,).

kar topu a./n. Elle sikistirilmis kar topagi, 6zellikle bir kisiye veya bir seye atmak igin.
A ball of snow pressed together in the hands, especially for throwing to someone or
something, snowball (Cambridge).

Kis ¢ogu yerde, paten, kizak ve kartopu savaslart anlamina gelir.
Winter in many places means skating, sledding and snowball fights (Sentencedict).

Karadeniz a./n. Tirkiye, Bulgaristan, Romanya, Ukrayna, Rusya ve Giircistan’in
arasinda bulunan karayla ¢evrili biiyiik bir deniz.

A large sea that is surrounded by land and is between Turkey, Bulgaria, Romania,
Ukraine, Russia, and Gerorgia, Black Sea (Longman).

Karadenizden ¢ikis icin tek deniz rotasi Bogazigi dir.
The Bosporus is the only maritime route out of the Black Sea (ichacha.net).

karakol a./n. Sehirdeki veya sehrin bir bolgesindeki polislerin ofisi.
The office of the police in a town or part of a city, police statiton (Cambridge).

Stipheli sorgulanmak igin en yakin polis karakoluna gotiiriildii
The suspect was taken to the nearest police station for questioning (Oxford).

karamsar sf./adj. Kotii seylerin olma ihtimalinin daha yiiksek oldugunu diisiinen veya
bir durumun kétii tarafini vurgulayan kisi.

A person who thinks that bad things are more likely to happen or who emphasizes the
bad part of a situation, pessimist (Cambridge).

Karamsar her firsatta zorluk goriir, iyimser her zorlukta firsat goriir.
A pessimist sees the difficulty in every opportunity, an optimist sees the opportunity in
every difficulty (Sentencedict).

karar a./n. Cesitli olasiliklar diisiindiikten sonra bir sey hakkinda yaptiginiz se¢im.

A choice that you make about something after thinking about several possibilities,
decision (Cambridge).

Yonetim kurulunun alacagi kararlar sirketteki herkesi etkileyecek.
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The decisions by the management committee will affect everyone in the company
(Cambridge).

karar vermek f./v. Mevcut olan farkli olasiliklar1 dikkatlice diisiinmek ve bunlardan
birisini se¢mek.

To think carefully about the different possibilities that are available and choose one of
them, to decide (Oxford).

Yurt disina tasinmaya ve yeni bir baslangi¢c yapmaya karar verdiler.
They decided to move abroad and make a fresh start. (Cambridge).

kararmak f./v. Siyahlagmak, rengi karaya donmek.
To become dark, 7o darken (Cambridge).

Alev alev yanan petrol kuyusundan ¢itkan dumandan gokyiizii karardi.
The sky darkened as thick smoke billowed from the blazing oil well (Cambridge).

kardan adam a./n Ozellikle gocuklarin eglenmek igin kardan yaptiklari insana
benzeyen sekil.

A figure like a man that people, especially children, make out of snow for fun, snowman
(Oxford).

Kar yagarken ¢ocuklar bahgede kardan adam yaptilar
The kids made a snowman in the garden while it was snowing.

kardes a./n. Ortak bir ebeveyni olan iki veya daha fazla kisiden biri.
One of two or more individuals having one common parent, siblings (Merriam-
Webster).

Onun hi¢ kardesi yok. O tek ¢cocuktur.
He has no sblings. He is an only child.

kar1 a./n. Bir erkegin evli oldugu kadin.
The woman that a man is married to, wife (Longman).

Ik karist kanserden éldiikten sonra tekrar evlendi.
He remarried after his first wife died of cancer (Longman).

karin a./n. Viicutta yiyeceklerin sindirildigi organ, veya gogsiin hemen asagisindaki
viicudunuzun yumusak 6n kismi.

An organ in the body where food is digested, or the soft front part of your body just
below the chest, stomach (Cambridge).

Doktor karni tizerine yatmasint istedi.
The doctor asked him to lie down on his stomach (Cambridge).

kanisik sf./adj. Birkag farkl: tiirdeki sey veya insandan olusan.
Consisting of several different types of things or people, mixed (Longman).
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Burasi hem irk olarak hem de sosyal yonden ¢ok karisik bir mahalle.
This is a very mixed neighborhood, both racially and socially (Longman).

karh sf./adj. Kar yagish veya karla kapli.
Snowing or covered with snow, snowy (Cambridge).

Kisin, karli havalarda yiiriimeyi ve kardan adan yapmayi severim.
In winter, I like to walk in snowy weather and make a snowman.

karpuz a./n. Sert yesil kabuklu, i¢i kirmiz1 ve sulu, siyah ¢ekirdekli, biiyiik ve yuvarlak
meyve

A large, round fruit that has hard, green skin, sweet, red, juicy flesh, and black seeds,
watermelon (Merriam-Webster).

Bazilari i¢in yaz ayt karpuzun ilk tadimiyla baslar.
Summer starts for some people with the first taste of watermelon (ichacha.net).

karsi1 zf./adv. Birisine veya bir seye doniik bir pozisyonda fakat diger tarafta.
In a position facing someone or something but on the other side, opposite (Cambridge).

Otelin karsisinda bir araba park: var.
There’s a car park opposite the hotel (Longman,).

karsilasmak f./v. Bir kisiyi tesadiifen gormek ve onunla konugmak.
To see someone by chance and talk to them, to meet (Longman).

Alplerde doga yiiriiyiisii yaparken eski Ingilizce 6gretmenimle karsilastim.
I met my old English teacher while trekking in the Alp (Cambridge).

karsilastirma a./n Egyalarin veya insanlarin ne kadar benzer veya fakli olduklarin
degerlendirme islemi.

The process of considering how things or people are similar and how they are different,
comparison (Macmillan).

Karsilastirma igin onlart yan yana koyalim.
Let’s put them side by side for comparison (Oxford).

karsilikh sf./adj. Iki veya daha fazla kisi veya grup arasinda paylasilan.
Shared between two or more people or groups, mutual (Merriam-Webster).

Basarili evliliklerinin anahtari karsilikli sevgi ve sayguydi.
Mutual love and respect was the key to their successful marriage (Merriam-Webster).

kart a./n. 1. Kalin, sert kagit veya plastik.
Thick stiff paper or plastic, card.

Ugak yolcularimin iigte ikisi u¢aklarda bulunan giivenlik kartlarini hald okumuyor.
More than two thirds of flyers still ignoring the safety cards on planes
(cntraveller.com).
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2. Cep telefonunun i¢inde olan kisisel bilgilerinizin bulundugu ve telefonu kullanmaniz1
saglayan bir mikrogip.

A microchip in a mobile phone that contains your personal information and

that allows you to use the phone, sim-card (Cambridge).

Telefon rehberinizi cep telefonuna ya da kartiniza kaydedebilirsiniz.
You can save your contacts to your phone or your SIM card.

kasa a./n. Siipermarketlerde satin aldiginiz {irliniin 6demesini yaptiginiz yer.
The place in a supermarket where you pay for the goods you have collected, checkout
(Longman).

Kasaya gittigimde ciizdanimi evde unuttugumu farkettim
When I got to the checkout, I realized 1'd left my purse at home (Cambridge).

kasap a./n. Meslegi etleri parcalara ayirip bir diilkkdnda satmak ve bu amacla hayvanlar
oldiirmek olan kisi.

A person whose job is cutting up and selling meat in a shop/store or killing animals for
this purpose, butcher (Oxford).

Kendi adini verdigi et lokantasi zinciri ve Instagram sohretiyle taninan Tiirk kasabi
Nusret Gokge, Dubai Uluslararas: Finans Merkezi'nde bir burger restorani agmaya
hazirlaniyor.

Known for his eponymous steakhouse chain and Instagram fame, Turkish butcher
Nusret Gokce is set to open up a burger joint at Dubai International Financial Centre
(caterermiddleeast.com).

kasim a./n. Yilin on birinci ay1.
The 11th month of the year, November (Merriam-Webster).

Bu kasim fiyatlar gecen iki kasim ayina oranla artti.
Sales are up (for) this November in comparison with the previous two Novembers
(Merriam-Webster).

kas a/n. Insanlarin goziiniin iizerinde bir ¢izgi seklindeki kisa killar.
The line of short hairs above each eye in humans, eyebrow (Cambridge).

Kaslarint almak i¢in aynanin karsisinda saatler gegirdi.
She spent hours in front of the mirror, plucking her eyebrows (Oxford).

kasar peyniri a./n. Koyun siitiinden yapilan, genellikle tekerlek bigiminde, sarimtirak,
yagli bir peynir (TDK).
Often wheel-shaped, yellowish, fatty cheese made of sheep’s milk, kashar cheese.

Tiirkiye 'nin kuzeydogu bélgesinde bulunan Kars sehri, Tiirkiye 'nin en iyi eski
kasarlarini tiretmesiyle tinliidiir.

The city of Kars, in the northeastern region of Turkey, is most famous for producing
Turkey's best-aged kashar cheese (thespruceeats.com).
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kasik a./n. Yemek yemek, yemek pisirmek ve yemek servisi yapmak i¢in kullandiginiz
bir nesne. Kiiciik bir ¢anak seklinde bir pargasi ve uzun bir sap1 vardir.

An object that you use for eating, cooking, or serving food. It has a small bowl-shaped
part and a long handle, spoon (Longman).

Karisimi tahta bir kasikla karistirin.
Stir the mixture with a wooden spoon (Cambridge).

kat a./n. Bir binanin ayn1 seviyesindeki odalarin hepsi.
All the rooms that are on the same level of a building, floor (Oxford).

Onun ofisi ikinci katta.
Her office is on the second floor (Oxford).

katilmak f./v. Bir etkinlik veya faaliyette yer almak.
To take part in an activity or event, fo participate (Longman).

Uyeler, kuliip tarafindan organize edilen tiim gezilere katilabilir.
Members can participate in any of the trips organized by the club (Longman).

katki a./n. Bir seyi iiretmeye veya gelistirmeye yardim etmek i¢in veya bir seyin
basariya ulasmasina yardim etmek i¢in yaptiginiz bir sey.

Something that you do to help produce or develop something, or to help make
something successful, contribution (Cambridge).

Einstein Kuantum Teorisi 'ne yaptigi katkilardan dolay: Nobel Odiilii 'ne layik goriildii.
Einstein was awarded the Nobel Prize for his contribution to Quantum Theory
(Longman).

katki saglamak f./v. Ozellikle diger insanlar ve sartlar da yardimda bulunurken, para
veya destek saglayarak yardim etmek.

To help by providing money or support, esp. when other people or conditions are
also helping, to contribute (Cambridge).

Turizm iilke ekonomisine milyonlarca pound katki saglar.
Tourism contributes millions of pounds to the country's economy (Cambridge).

kavram a./n. Bir seyle baglantili bir fikir veya ilke.
An idea or a principle that is connected with something, concept (Oxford).

Bazi 6grenciler matematigin en basit kavramlarini bile anlamadilar.
Some students failed to grasp even the simplest mathematical concepts (Macmillan).

kaybetmek f./v. Bir kimseyi ya da bir seyi bulamamak.
To not be able to find someone or something, 7o lose (Cambridge).

Kredi kartinizi kaybederseniz, hemen bu numarayr arayiniz.
If you lose your credit card, phone this number immediately (Longman).
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kaydetmek f./v. Bilgiyi bilgisayar bellegine veya diske yerlestirmek; bilgisayar
izerinde yagtiginiz caligmayi bilgisayarin muhafaza etmesini saglamak.

To put information into a computer's memory or onto a computer disk; to make a
computer keep the work that you have done on it, fo save (Cambridge, Longman).

Dosyayr kapatmadan once kaydetmeyi unutma.
Don’t forget to save before you close the file (Longman).

kaydirak a./n. 1. Cocuklarin asagi kaymak icin kullandiklar1 dik bir egimi olan yap.
A structure with a steep slope that children use for sliding down, slide (Oxford).

Merkezde, ziyaretiniz esnasinda kullanabileceginiz salincagi ve kaydiragi bulunan bir
oyun alani da vardir.

The centre also have a playground with swings and slides, which you can use during
your visit (Lexico).

2. Nesnelerin veya insanlarin kayabilecegi dar ve dik bir egim.
A narrow, steep slope down which objects or people can slide, chute (Cambridge).

Ucgaktan ¢ikmak igin acil durum kaydiragini kullanmak zorunda kaldik.
We had to use the emergency chute to get out of the plane (Cambridge).

kaygih sf./adj. Endiseli ve gergin hisseden.
Feeling worried or nervous, anxious (Oxford).

Makinelerin giivenligi konusunda biraz kaygiliydi.
He was a bit anxious about the safety of the machinery (Longman).

kayit a./n. Bir sey hakkindaki bilgileri bir deftere veya resmi bir sisteme girme islemi.
The act or process of entering information about something in a book or system of
public records, registration (Merriam-Webster).

Osrenci kaydi (dersler icin) bugiin sona eriyor.
Student registration (for courses) ends today (Merriam-Webster).

kaymak f./v. Ozellikle bir spor olarak, kar iizerinde kayaklarla hareket etmek
To move over snow on skis, especially as a sport, fo ski (Oxford).

Yokustan asag teker teker kaydik.
We skied down the slope one by one (Oxford).

kaza a./n. Beklenmedik bir sekilde ve istemeden meydana gelen, genellikle hasar veya
yaralanmayla sonuglanan talihsiz bir olay.

An unfortunate incident that happens unexpectedly and unintentionally, typically
resulting in damage or injury, accident (Lexico).

Her yil Ingiltere de ev kazalarinda 4.000 den fazla insan hayatini kaybediyor.
Every year in the United Kingdom more than 4 000 people die in accidents in the home
(Oxford).
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kazak a./n. Genellikle yiin gibi sicak tutan bir malzemeden yapilmis, uzun kollar1 olan,
viicudun iist kismina basinizin tizerinden gegirerek giyilen bir tiir giysi.

A piece of clothing that is usually made of a warm material such as wool,

has long sleeves, and is worn over the top part of the body and is put on by pulling it
over your head, pullover (Cambridge).

V yakali sihay bir kazagi vardi.
He had a black V-neck pullover (Longman).

kazang a./n. Yapilan bir is veya yatirimlar karsiliginda kazanilan para.
Money that is earned from doing work or received from investments, income
(Cambridge).

Bu sene hisse senetlerimden fazla kazang saglamadim.
I haven't had much income from my stocks and shares this year (Cambridge).

kazanmak f./v.Yaptiginiz is karsiliginda belirli bir miktar para almak.
To receive a particular amount of money for the work that you do, to earn (Longmn).

Odediginiz vergi miktar ne kadar kazandiginiza baghdir.
The amount of tax you pay is dependent on how much you earn (Cambridge).

2. Bir miisabaka, yarisma veya se¢im vb.nin sonucu olarak bir sey elde etmek.
To get something as the result of a competition, race, election, etc., to win (Oxford).

Sence bir sonraki secimi kim kazanacak
Who do you think will win the next election? (Longman).

kazi a./n. Gegmise ait nesneleri kesfetmek i¢in yer altina gdmiilmiis ¢cok eski nesnelerin
izerini kaplayan togragi kaldirma isi.

The act of removing earth that is covering very old objects buried in the ground

in order to discover things about the past, excavation (Cambridge).

Son dénemdeki kazilar, Pompei antik kentinin bir¢ok yikici toprak kaymasina maruz
kaldigini ortaya koyuyor.

Recent excavations reveal that the ancient city of Pompeii suffered several devastating
landslides (Cambridge).

kebap a./n. Uzun ve ince bir ¢ubuk {izerinde pisirilen kiigiik et ve sebze parcalari
Small pieces of meat or vegetables cooked on a long, thin stick, kebab (Cambridge).

Kebaplar geleneksel olarak sogan gibi izgara edilmis sebzelerle servis edilir, ancak
tipik bir kebaba pilav ve pide de eslik edebilir.

Kebabs are traditionally served with grilled vegetables, like onions, but hot rice and flat
bread can also accompany a typical kebab meal (yourdictionary.com).

kebape1 a./n. Kebap yenilen veya satilan yer (TDK).
A place where kebap is eaten or sold, kebap shop.



158

Best kebab shops in Turkey are located in southeast region.
Tiirkiye 'deki en iyi kebapg¢ilar giineydogu Anadolu bélgesinde bulunur.

kedi a./n. Aslan ve kaplanlarla iligkili olan ve genellikle insanlar tarafindan evcil
hayvan olarak beslenen kii¢iik bir hayvan.

A small animal that is related to lions and tigers and that is often kept by people as a
pet, cat (Merriam-Webster).

Many people believe that black cats bring bad luck.
Bir¢ok insan siyah kedilerin kétii sans getirdigine inanir.

kefir a./n. Kokeni Orta Asya ve Rusya olan, mayalanmas siitten elde edilen eksi bir
icecek.

A sour drink made from fermented milk, originally from Russia and Central Asia, kefir
(Cambridge).

Probiyotikler ozellikle yogurt ve kefir gibi fermente edilmis (mayalanmais) yiyeceklerde
bulunur.

Probiotics are found primarily in fermented foods such as yogurt and kefir
(Macmillan).

kelime a./n. Anlami olan konusulabilen veya yazilabilen dilin kii¢iik bir birimi.
A single unit of language that has meaning and can be spoken or written, word
(Cambridge).

Makaleniz iki bin kelimeden daha uzun olmamali.
Your essay should be no more than two thousand words long (Cambridge).

kemer a./n. 1. Belinizin etrafina taktiginiz uzun, ince deri, kumas veya plastik parcasi.
A long, thin piece of leather, cloth, or plastic that you wear around your waist, belt
(Cambridge).

Bu pantolonla birlikte kemer takmam gerek.
I have to wear a belt with these trousers (Cambridge).

2. Emniyet kemeri (TDK).
Shoulder belt, seat belt.

Kalkis ve inig esmaninda emniyet kemerinizi bagl tutun.
Keep your seat belt fastened during take-off and landing (Macmillan).

kenar a./n. Bir seyin merkezden uzak, uca yakin bolgesi veya alani.
A part or an area of something near the edge and away from the middle, side (Oxford).

Oyuncu sahanin kenarinda tedavi gordi.
The player received treatment on the side of the pitch (Oxford).

kendi zm./pron. Iyelik ekleri alarak kisilerin 6z varligini anlatmaya yarayan déniisliiliik
zamiri (TDK).
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A reflexive pronoun that expresses the existence of people by taking possessive
suffixes, self.

She must be very proud of herself.
Kendisiyle gurur duyuyor olmali. (Oxford).

kervan a./n. Uzun bir yolculukta, 6zellikle ¢dlde, birlikte sehayat eden bir grup insan
veya hayvan.

A group of people or animals traveling together on a long journey especially through
the desert, caravan (Merriam-Webster).

Over this 1,800-mile trail came yearly caravans carrying not only tools, seeds, and
other worldly goods, but also news of the outside world.

1800 milden uzunbir yoldan yilda bir gelen kervanlar sadece aletleri, tohumlar: ve
diger diinyalik mallari degil ayni zamanda dis diinyadan haberleri de tasirdi (Oxford).

kervansaray a./n. Ana yollarda kervanlarin konaklamasi i¢in yapilan biiyiik han
(TDK).
A big inn built on main roads for the accomodation of caravans, caravanserai.

Avrupalilar Cin’e giden yeni yollar kegsfettiginde, Ipek Yolu ve elbette kervensaraylarda
onemini kaybetmeye basladi.

When Europeans found new ways to China, the Silk Road started to lose importance
and of course the caravanserais as well (goreme.com,).

kesilmek f./v. Telefonda konustugunuz kisinin sesini birden duyamamak.
To suddenly not be able to hear someone that you were speaking to on the telephone,
get cut off (Longman).

Telefon goriismemizin ortasinda konusmamiz kesildi.
We got cut off in the middle of our phone conversation.

kesmek f./v. Makas, bigcak vb. kullanarak bir seyi bolmek veya ana parcadan ayirmak.
To divide something or separate something from its main part, using scissors, a knife
etc., to cut (Longman).

Sacini nerede kestirdin?
Where did you have your hair cut? (Cambridge).

kestane a./n. Tath kestane agacinda yetisen, genellikle pisirilen ve sicak olarak yenilen
biiyiik, kahverengi kabuklu yemis.

A large, brown nut that grows on a sweet chestnut tree, often cooked and eaten hot,
chestnut (Cambridge).

Istanbulda bulabileceginiz en essiz sokak yemeklerinden birisi kestane kebaptir.
The most unique street food you'll find in Istanbul is a roasted chestnut
(drinkteatravel.com).

kesif a./n. Daha 6nce hi¢ gitmediginiz bir yerde neler oldugunu 6grenmek i¢in o yerde
gezmek.



To go around a place where you have never been in order to find out what is there,
exploration (Cambridge).

Bdélgenin bazi tarihi sehirlerini kesfetmek icin en az birkag giin gegirin.
Spend at least a couple of days exploring some of the region's historic towns
(Cambridge).

keyif a./n. Mutluluk, hoslanma veya memnuniyet duygusu.
A feeling of happiness, enjoyment, or satisfaction, pleasure (Macmillan).

Seyahat etmekten biiyiik keyif altyyorum
1 get a lot of pleasure from travelling (Macmillan).

keyifli sf./adj. 1. Mutlu hisseden veya mutlulugu gosteren.
Feeling or showing happiness, cheerful (Merriam-Webster).

Bu sabah ¢ok keyiflisin.
You're in a cheerful mood this morning (Cambridge).

2. Eglenceli, memnuniyet verici ve ¢ekici.
Enjoyable, pleasing or attractive, pleasant (Oxford).

Sahilde keyifli bir ogleden sonra ge¢irdik.
We spent a pleasant afternoon at the beach (Cambridge).

kez a./n. Bazi say1 sifatlartyla birlikte kullanilarak bir olayin ve olgunun her bir
tekrarlanisini bildiren soz, defa, kere, sefer (TDK).
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A word used with numeral adjectives, which states the repetition of an action and event,

times.

Giinde iki kez bir hap igin.
Take one pill two times daily (Merriam-Webster).

kir a./n. Sehir ve kasabalarin diginda kalan, ¢cogu bos ve genis yer, dag bayir (TDK).
The land outside cities and towns, most of which are empty and wide, country.

Yaz gelince kirda yiiriiyiis yapmayt ¢ok severim.
When summer comes, I love to go for a walk in the country.

kirmak f./v.Uygulanan bir kuvvetin sonucunda hasar gérmek ve iki veya daha fazla
pargaya ayrilmak, bir seye bu sekilde zarar vermek.

To be damaged and separated into two or more part, as a result of force; to damage
something in this way, to break (Oxford).

Merdivenden diistii ve kolunu kirdh.
She fell off a ladder and broke her arm (Oxford).

kirmiz1 a./n. Kan renginde olan.
Having the colour of blood, red (Longman).
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Kirmizi, en sevdigim renktir.
Red is my favourite colour.

kirtasiye a./n. Kagit, kalem ve diger yazi ve ofis malzemelerini satan diikkan.
A shop selling paper, pens, and other writing and office materials, stationer's (Lexico).

Yolun asagisindaki kirtasiyeden bir tiip yapistirict alabilirsin.
You'll be able to get a tube of glue at the stationer's down the road (Cambridge).

kisa sf./adj. Uzunluk, mesafe veya yiikseklik olarak kiigiik.
Small in length, distance, or height, short (Cambridge).

Ben oldukg¢a kisayim ama erkek kardesim ¢ok uzun.
I'm fairly short but my brother's very tall (Cambridge).

kisaltmak f./v. Kisa duruma getirmek (TDK).
To make something shorther, fo shorten.

Sigara i¢cmek 6mriiniizii kisaltir.
Smoking shortens your life (Cambridge).

kisim a./n. Biraz1 fakat hepsi degil.
Some but not all of a thing, part (Cambridge).

Biftegimin bir kismu iyi pigsmemis.
Part of my steak isn't cooked properly (Cambridge).

2. Daha biiytik bir seyin bir boliimii, 6zellikle diger boliimlerden farkli olan bolim.
A part of something larger, especially a part that is different from the other parts,
portion (Longman).

Karin ¢ogu saticiya, birazi aracrya ve geri kalan kismida iireticiye gider.
Most of the profit goes to the retailer; some goes to the middleman, and the remaining
portion goes to the producer (Longman).

kis a./n. Sonbahardan sonra ilkbahardan 6nce gelen yilin en soguk mevsimi.
The coldest season of the year that is after autumn and before spring, winter (Merriam-
Webster).

Hassas bitkilerin kisin bir serada saklanmasi gerekir.
Delicate plants need to be kept in a greenhouse during the winter (Cambridge).

kishk sf./adj. Kisla ilgili, kis i¢in uygun.
Of, relating to, or suitable for winter, winter (Merriam-Webster).

Mayis ayinda, Parisliler nihayet kislik kiyafetlerini ¢itkarirlar.
In May Parisians finally peel off their winter clothes (Collins).

kivircik sf./adj. Cok kivrimi olan.
Having a lot of curls, curly (Longman).
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Onun kivircik saglart ve mavi gozleri var.
She has curly hair and blue eyes (Merriam-Webster).

kiyafet a./n. Kadin veya erkek elbisesi.
Clothes for either men or women, dress (Oxford).

Sirkette kati bir kiyafet zorunlulugu var-biitiin erkek calisanlarin takim elbise giymesi
gerekiyor.
The company has a strict dress code —all male employees are expected to wear suits

(Oxford).

kiy1 a./n. Kara ile suyun birlestigi yer (TDK).
The area where the land meets the water, side.

Nehir kiyisinda dinlendik.
We rested by the side of the river (Cambridge).

kiyma a./n. Ozel bir makine kullanilarak ¢ok kii¢iik parcalara ayrilan et, 6zellikle sigir
eti.

Meat, especially beef, that has been cut into very small pieces using a special machine,
minced meat (Longman).

Yerelde “Kebap” olarak adlandirilan Adana Kebab kryymadan yapilir.
Adana Kebab, called " Kebap " locally, is a kebab made from minced meat.

kiz a./n. 1. Bir kisinin disi cocugu.
A person’s female child, daughter (Oxford).

Onlarin ii¢ yetigkin kizi var.
They have three grown-up daughters (Oxford).

2. Disi ¢ocuk (TDK).
A female child, girl.

Oglumun siifinda 12 erkek, 15 kiz var.
There are 12 boys and 15 girls in my son’s class (Macmillan).

kizartmak f./v. Ekmek gibi yiyecekleri 1styla kahverengi ve gevrek hale getirmek.
To make (food, such as bread) crisp and brown by heat, fo toast (Merriam-Webster).

Ekmegi firinda kizartti.
He toasted the bread in the oven (Merriam-Webster).

Kizildeniz a./n. Kuzeydogu Afrika ile Arap yarimadasi arasindaki uzun dar bir deniz.
A long narrow sea between northeast Africa and the Arabian Peninsula, Red Sea
(thefreedictionary.com).

Sties kanali Akdeniz ve Kizildenizi birlestirir.
The Suez Canal joins the Mediterranean and the Red Sea (Sentencedict).
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kizmak f./v. Ofkelenmek, sinirlenmek (TDK).
To fume, to get mad, fo get angry.

Babam bekletilirse ¢ok kizar.
My dad gets really angry if anyone keeps him waiting (Longman).

kibar sf./adj. Iyi davramiglarda bulunan veya iyi davranislar gosteren ve baskalarinin
duygularina saygi duyan.
Having or showing good manners and respect for the feelings of others, polite (Oxford).

Gidip kibar bir sekilde istersen, istedigini alabilirsin.
If you just go and ask in a polite way, you might get what you want (Oxford).

kilit a./n. Kap1 vb. seylerin agilmasini 6nleyen ve sadece bir anahtarla agilabilen bir alet.
A device that prevents something such as a door from being opened and can only
be opened with a key, lock (Cambridge).

Evi soyulduktan sonra evdeki biitiin kilitleri degistirdi.
After the house was burgled she had all the locks changed (Cambridge).

kilo a./n. Bir kilogram.
A kilogram, kilo (Cambridge).

Elbisesine gizlenmis bir kilo eroinle havaalaninda tutkland.

He was arrested at the airport with a kilo of heroin secreted in his clothing
(Cambridge).

kilogram a./n. Agirlik 6lgmek i¢in kullanilan birim; 1.000 gram.
A unit for measuring weight; 1 000 grams, kilogram (Oxford).

Bebekleri prematiire olarak sadece 1 kilogram agirliginda dogdu.
Their baby was born prematurely and weighed only one kilogram (Cambridge).

kilometre a./n. 1000 metreye karsilik gelen bir uzunluk 6l¢ii birimi
A unit of length equal to 1,000 meters, kilometre (Merriam-Webster).

Arabalart agaca ¢arptiginda saatte 60 km. hizla gidiyorlard.
They were going at about 60 kilometres an hour when their car hit the tree
(Cambridge).

kim zm./pron. Bir kimsenin adini, kimligini veya gdrevini sormak i¢in soru
climlelerinde kullanilir.

Used in questions to ask about the name, identity or function of someone, who
(Merriam-Webster).

Bu fotografta yaninda duran kisi kim?
Who is standing next to you in this photo? (Merriam-Webster).

kimse zm./pron. Kim oldugu bilinmeyen veya adi1 sdylenmeyen kisi.
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A person who is not known or mentioned by name, someone/anyone (Oxford).

Toplantida tamdigin kimse var myydi?
Was there anyone you knew at the meeting? (Cambridge).

kimya a./n. Maddelerin yapisini, birlestirildiklerinde veya birbirleriyle temas halinde
olduklarinda nasil tepki gosterdiklerini ve farkli kosullar altinda nasil davrandiklarini
inceleyen bilim.

The scientific study of the structure of substances, how they react when combined or in

contact with one another, and how they behave under different conditions, chemistry
(Cambridge).

Marie Curie, kimya biliminindeki olaganiistii degisikliklerin arkasindaki kadindir.

Marie Curie was the woman behind enormous changes in the science of chemistry
(Cambridge).

kira a./n. Bir oda, ev, araba, televizyon vb. gibi baskasina ait bir seyi kullanmak i¢in
diizenli olarak 6dediginiz sabit miktarda para.

A fixed amount of money that you pay regularly for the use of a room, house, car,
television, etc. that someone else owns, rent (Cambridge).

Diger kiracilardan daha yiiksek kira odiiyorum c¢iinkii benim odam daha biiyiik.
I pay a higher rent than the other tenants because my room is bigger (Cambridge).

kiralik sf./adj. Para karsiliginda sahibi tarafindan baskasinin kullanimina sunulan.

Offered by the owner for someone else to use in exchange for money, for rent
(Cambridge).

Restoran 24 saat agikti ve ayrica kiralik odalart vard.
The restaurant was open 24 hours a day and also had rooms for rent (Cambridge).

kirlilik a./n. Suya, havaya vb.ne zararli maddelerin veya atiklarin yol agtig1 zarar.
Damage caused to water, air, etc by harmful substances or waste, pollution
(Cambridge).

Hava kirliligi bazi insanlarda solunum problemlerine yol acabilir.
Air pollution can cause breathing problems for some people (Longman).

Kisi a./n. Ozellikle kendisine has karakteri oldugu kabul edilen birisi, insan.
A human being, especially considered as someone with their own particular character,
person (Longman).

Gergekten yararl bir sey soyleyen tek kigi Jack 'ti.
The only person who really said anything helpful was Jack (Longman).

kisilik a./n. Bir insanin karekteri, 6zellikle diger insanlara kars1 davranis sekli.
Someone’s character, especially the way they behave towards other people, personality

(Longman).

Bu se¢im adaylarin kisilikleri hakkinda degil, sorunlar ve politikalar hakkinda olmali.
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This election should be about issues and policies, not about the personalities of
the candidates! (Longman).

kisisel sf./adj. Bir grup veya oOrgiitten ziyade tek ve belirli bir kisiyle ilgili veya ona ait.
Relating or belonging to a single or particular person rather than to a group or
an organization, personal (Cambridge).

Kisisel goriisiime gore 6grenciler sinif disinda daha ¢ok ¢alisma yapmalhidir.
My personal opinion/view is that the students should be doing more work outside the
classroom (Cambridge).

kitap a./n. Cevrilebilmesi ve okunabilmesi i¢in bir kapagin i¢ine tutturulmus bir dizi
kagat.

A set of printed pages that are fastened inside a cover so that you can turn them and
read them, book (Oxford).

Ugakta okumak icin yanima bir kitap aldim.
I took a book with me to read on the plane (Cambridge).

kitaphk a./n. Kitaplar1 koymak icin kullanilan ve raflar1 olan bir mobilya.
A piece of furniture with shelves for putting books on, bookcase (Cambridge).

Bu kitabi senin kitapliginda buldum
[ found this book in your bookcase (Oxford).

klavye a./n. Bilgisayara bilgi girmek i¢in kullanilan, iizerinde tuslar olan bir bilgisayar
aleti.

A piece of computer equipment with keys on it, used for putting information into a
computer, keyboard (Macmillan).

Kablosuz fare ve klavye, bilgisayar ile birlikte satiltyor.
The computer comes with a wireless mouse and keyboard (Cambridge).

koklamak f./v. Burnunu kokular1 hissetmek i¢in kullanmak
To use your nose to sense smells, fo smell (Merriam-Webster).

Egildi ve ¢igekleri kokladh.
She leaned over and smelled the flowers (Merriam-Webster).

koku a./n. Burnunuzla nefes aldiginizda farkettiginiz hos olan veya hos olmayan nitelik.
The pleasant or unpleasant quality of something that you notice when you breathe in
through your nose, smell (Macmillan).

Kopeklerin ¢ok iyi bir koku alma duyusu vardir.
Dogs have a very good sense of smell (Longman).

kol a./n. Omuzlariniz ve elleriniz arasinda kalan viicudunuzun iki uzun pargasindan biri.
One of the two long parts of your body between your shoulders and your hands, arm
(Longman).
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Kollarim bu ¢antay: tasimaktan agrryor.
My arms ache from carrying this bag (Cambridge).

kolay sf./adj. Yapmasi zor olmayan, ¢ok fazla ¢aba gerektirmeyen.
Not difficult to do, and not needing much effort, easy (Longman).

Senin igin sakin ol demek kolay, fakat sen benim yerimde degilsin.
It's easy for you to tell me to keep calm, but you're not in my position (Oxford).

kolay gelsin Bir is yapmakta olanlara sdylenen iyi dilek s6zii (TDK).
The word of good wish said to someone who is working on something, may it be easy.

“Bu proje tizerinde giinlerdir ¢alistyorum” “Kolay gelsin, umarim en kisa zamanda
bitirirsin.”

“I have been working on this project for days” “May it be easy, I hope you finish it as
soon as possible”

koltuk a./n. Kollarinizi koyabileceginiz kenarlar1 olan rahat bir sandalye.
A comfortable chair with sides on which you can rest your arms, armchair (Oxford).

Bu koltukta yaklasik bir saattir oturuyorum.
I have been sitting in this armchair for about an hour (Sentencedict).

koltuk takimu a./n. Uglii, ikili ve tekli oturma birimleri olan mobilya takimi (TDK).
A set of furniture with triple, double and single seting units, suite.

Oturma odasi igin ti¢ par¢alt bir koltuk takimi siparisi verdim.
I've ordered a new three-piece suite for the living-room (Cambridge).

komedi a./n. Insanlar giildiirmeyi amagclayan bir oyun, film veya televizyon programu.
A play, film, or television programme that is intended to make people laugh, comedy
(Longman).

Shakespeare'in komedilerini trajedilerine tercih ederim
1 prefer Shakespeare's comedies to his tragedies (Cambridge).

komik sf./adj. Giildiiriicii, giilmeye neden olan.
Humorous; causing laughter, funny (Cambridge).

Hi¢bir zaman Carlie Chaplin’i ¢ok komik bulmadim.
I've never found Charlie Chaplin very funny (Cambridge).

komsu a./n. Yaninizda veya yakininizda yasayan kisi.
Someone who lives next to you or near you, neighbour (Longman).

Esim, iyi oldugundan emin olmak i¢in yasl komsumuzu birkag giinde bir yoklar.
My wife checks on our elderly neighbour every few days to make sure that he's alright
(Cambridge).

komut a./n. Belirli bir isi gergeklestirmesi i¢in bir bilgisayara verilen talimat.
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An instruction to a computer to perform a particular action, command (Cambridge).

Klavye komutlariyla bir¢ok islem yapabilirsin.
You can perform several actions with keyboard commands (Merriam-Webster).

konfor a./n. Giinliik hayat1 kolaylastiran maddi rahatlik (TDK).
Physical ease that makes daily life easier, comfort.

Biitiin spor ayakkabilarimiz konfor ve performans i¢in tasarlanmustir.
All our sports shoes are designed for comfort and performance (Longman,).

konser a./n. Bir orkestranin, miizik grubunun veya miizisyenin seyircinin dniinde
caldig1 veya sarki sdyledigi bir etkinlik.

An event at which an orchestra, band, or musician plays or sings in front of an audience,
concert (Macmillan).

Konseri ilk albiimiinden bir sarkiyla bitirdi.
She finished the concert with a song from her first album (Cambridge).

konu a./n. 1. Uzerinde konusulan, tarif edilen veya ilgilenilen sey veya Kisi.
A thing or person that is being discussed, described or dealt with, subject (Oxford).

Dilbilimi ile ilgileniyorsan, bu konu iizerine harika bir kitap biliyorum.
If you're interested in linguistics, I know an excellent book on that subject (Merriam-
Webster).

2. Bir yazi, konugma veya filmin ana temasi veya fikri.
The main subject or idea in a piece of writing, speech, film etc., theme (Longman).

Kitabin konusu ask ve gorev arasindaki ¢catigsma.
The book’s theme is the conflict between love and duty (Longman).

konusma a./n. 1. Bir grup insan 6niinde konugan birisi tarafindan yapilan diistincelerin,
fikirlerin vb.nin sozlii ifadesi.

A spoken expression of ideas, opinions, etc., that is made by someone who is speaking
in front of a group of people, speech (Merriam-Webster).

Toplantiyr kisa bir konusma yaparak bitirdi.
She closed the meeting with a short speech (Cambridge).

2. Bir diyalog veya tartisma.
A conversation or discussion, talk (Cambridge).

Kariyer firsatlarim hakkinda patronumla uzun bir konusma yaptim.
I had a long talk with my boss about my career prospects (Cambridge).

konusmak f./v. Kelimeler sdylemek, sesini kullanmak veya birisiyle sohbet etmek.

To say words, to use the voice, or to have a conversation with someone, to speak
(Cambridge).
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Liitfen biraz daha yavas konusabilir misiniz?
Could you speak more slowly, please? (Cambridge).

kopyalamak f./v. Orijinal olan ¢aligmanin aynisini ¢ogaltmak.
To produce something so that it is the same as an original piece of work, o copy
(Cambridge).

Patricia romanini flag bellege kopyalayip bana génderecek.
Patricia’s going to copy her novel onto a flash drive and send it to me (Cambridge).

koridor a./n. Bir yapiya girmeyi saglayan veya odalar birlestiren genellikle dar gecit,
gecenek (TDK).
A narrow passage which allows access to a building or joins rooms, corridor.

Koridor, hastanenin eski kismi ile yeni kismi birbirine bagliyor.
The corridor links the old part of the hospital with the new (Oxford).

korkmak f./v.Belirli bir durumun muhtemel sonuclar1 hakkinda korku veya endise
hissetmek.

Feeling fear, or feeling worry about the possible results of aparticular situation, to be
afraid of (Cambridge).

Cocuklarin ¢cogu karanliktan korkar.
Many children are afraid of the dark (Longman).

korkung sf./adj. Korkuya neden olan.
Causing fear, scary (Merriam-Webster).

Diin gece gercekten ¢ok korkung bir riiya gordiim.
I had a really scary dream last night (Longman).

koro a./n. Birlikte sarki soylemek i¢in egitilmis bir grup insan.
a group of people who are trained to sing together, chorus (Cambridge).

Koro, gosteriye neseli bir sarki séyleyerek basladi.
The chorus started out the performance by singing a cheerful song
(vourdictionary.com,).

kosmak f./v. Ayaklariniz1 yiiriirken oldugundan daha hizli hareket ettirerek ¢ok hizl
hareket etmek.

To move very quickly, by moving your legs more quickly than when you walk, to run
(Longman).

Her sabah yaklasik ti¢ mil kosarim.
I run about three miles every morning (Cambridge).

koymak f./v. Bir seyi bir yere birakmak, belli bir yere yerlestirmek (TDK).
To leave something somewhere, to place something in a particular place, to put.

Masayi kurarken, ¢orba kasiklarint bigaklarin yanina koy.
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When you set the table, put the soup spoons next to the knives (Cambridge).

koyu sf./adj. A¢ik renkli olmayan, igerisinde beyazdan daha ¢ok siyah olan renk
Of a color: having more black than white: not light, dark (Merriam-Webster).

Koyu renklerin kullanimi daha pratiktir ve lekeleri géstermezler.
Darker colours are more practical and don't show stains (Oxford).

kofte a./n. Kiigiik et parcalari, baharatlar, yumurta ve ekmek kirintisinin
sikistirilmasiyla elde edilen kii¢lik yuvarlak top.

A small round ball made from small pieces of meat, herbs, and egg or bread crumbs
pressed together, meatball (Longman).

Isveg kéfteleri, aslinda Kral 12. Karlin 18. yiizyilin baslarinda Tiirkiye'den eve
(Isve¢’e) getirdigi tarife dayaniyor.

Swedish meatballs are actually based on a recipe King Charles XII brought home from
Turkey in the early 18th century (nytimes.com).

kopek a./n. Dort bacagi ve kuyrugu olan, genellikle evcil hayvan olarak beslenen veya
binalar1 koruma veya avlanma gibi isler i¢in egitilen bir hayvan. Kopeklerin bir¢ok tiirii
vardir, bazilar1 vahsidir.

An animal with four legs and a tail, often kept as a pet or trained for work, for example
hunting or guarding buildings. There are many types of dog, some of which are wild,
dog (Oxford).

Kopek, diinyada sizi kendisinden daha ¢ok seven tek seydir.
A dog is the only thing on earth that loves you more than he loves himself

(huffpost.com).

koprii a./n. Bir nehir, yol veya demiryolunun {izerine insanlarin ve araglarin bir taraftan
diger taraf gegmesini saglamak i¢in yapilmis yap.

A structure that is built over a river, road, or railway to allow people and

vehicles to cross from one side to the other, bridge (Cambridge).

Ada, anakaraya bir karayolu kopriisiiyle baglanir.
The island is joined to the mainland by a road bridge (Cambridge).

kose a./n. Iki ¢izginin, duvarin veya caddenin birlestigi nokta veya alan.
The point or area where two lines, walls, or roads meet, corner (Cambridge).

Adinizi cevap kagidinin sag iist ksesine yazin.
Write your name in the top right-hand corner of the answer sheet (Cambridge).

kotii sf./adj. Ahlaki agidan iyi ve dogru degil: ahlaki agidan yanlig
Not morally good or right: morally evil or wrong, bad (Merriam-Webster).

O, kotii bir adam-ondan uzak dur.
He’s a bad man — keep away from him (Longman).

kotiiliik a./n. Cok kotii ve zararli olan sey.
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Something that is very bad or harmful, evi/ (Longman).

Cocuklarint dig diinyanin kétiiliiklerinden korumak istedi.
She wanted to protect her children from the evils of the outside world (Longman).

koy a./n. Kirsal kesimde bulunan kiigiik bir yerlesim birimi.
A very small town located in a country area, village (Oxford).

Teknoloji diinyayi kiiresel bir koye doniistiirdii.
Technology has turned the world into a global village (Oxford).

koylii a./n. Kdyde yasayan kisi.
A person who lives in a village, villager (Oxford).

Yumurtayr organik oldugu icin, koyliilerden almay: tercih ederim.
1 prefer to buy eggs from the villagers because they are organic.

kral a./n. Konumunu miras yoluyla elde eden ve hayati boyunca devam ettiren iilkenin
erkek yoneticisi.

A male ruler of a country who usually inherits his position and rules for life, king
(Merriam-Webster).

Moderm kral ve kraligelerin ¢cogu gergek bir giicleri olmadan sadece seklen
hiikiimdarhk ederler.

Most modern kings and queens rule only in a formal way, without real power
(Cambridge).

kredi kart1 a./n. Mal ve hizmet satin almak ve aldiginiz seyin ticretini daha sonra
odemek i¢in kullanabileceginiz kiiciik bir plastik kart.

A small plastic card that you use to buy goods and services and pay for them later,
credit card (Longman).

Cek kabul etmiyoruz, fakat nakit, kredi karti veya bankamatik kartiyla odeme
vapabilirsiniz.

We do not take cheques, but you can pay by cash, credit card, or debit card
(Cambridge).

kuafor a./n. Meslegi insanlarin saglarini yikamak, kesmek, boyamak sekil vermek vb.
olan kisi.

Someone whose job is to wash, cut, colour, shape etc people's hair, hairdresser
(Cambridge).

Kuafére sagima istedigini yapabilecegi soyledim ama sagimi ne hale getirdi!
1 told the hairdresser to do what she wanted to my hair, and look at the consequences!

(Sentencedict).

kucak a./n. A¢ik kollarla gogiis arasindaki boliim, agus (TDK)
The part between open arms and chest, lap.

Aglayan ¢ocugu kucaginda emzirdi.
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She nursed the crying child on her lap (Cambridge).

kulak a./n. Bagimizin her iki yaninda bulunan duymanizi saglayan organlardan biri.
One of the organs on either side of your head that you hear with, ear (Longman).

Kopekler insan kulaginin duyamayacagi seyleri duyabilirler.
Dogs can hear things that human ears can’t hear (Oxford).

kullanmak f./v. Belirli bir amag i¢in bir makine, metod, nesne vb. ile bir seyler
yapmak.

To do something with a machine, a method, an object, etc. for a particular purpose, to
use (Oxford).

Bu yazilimi daha once hig¢ kullandiniz mi?
Have you ever used this software before? (Oxford).

kullamlmak f./v. Kullanma isine konu olmak (TDK).
Being subject to the act of using, 7o be used.

Kaynaklarmn etkili olarak kullanildigindan emin olmak i¢in planlama sarttir.
Planning is essential to make sure that resources are used effectively (Longman,).

kullamim a./n. Bir seyi kulllanma isi veya bir seyin kullanildig1 veya kullanilabildigi
sure.

The act of using something, or a period of time when something is being used or can be
used, use (Cambridge).

Son yillarda gé¢men is¢ilerin kullaniminda bir artis var.
There has been an increase in the use of migrant workers in recent years (Cambridge).

kuliip a./n. Belirli bir ilgiyi paylasan veya benzer faaliyetlerden hoslanan insanlarin
olusturdugu bir kurulus, veya ilgi duyduklari bir seyi yapmak icin bir araya gelen bir
grup insan.

An organization for people who share a particular interest or enjoy similar activities, or
a group of people who meet together to do something they are interested in, c/ub
(Longman).

Spor kuliibii iiyeligi icin basvuru yapmaniz gerekli.
You have to apply for membership of the sports club (Cambridge).

kumanda a./n. Televizyon gibi elektronik aletleri elektronik sinyaller kullanarak
uzaktan yonetmek i¢in kullanilan kii¢iik bir alet.

A small device that is used to operate electronic equipment (such as a television) from a
distance by using electronic signals, remote control (Merriam-Webster).

Kumanda, TV kanallar: arasinda kolayca geg¢is yapmanizi saglar.
The remote control allows you to switch easily between TV channels (Sentencedict).

kumas a./n. Yiin, pamuk, ipek vb.nin dokunarak yapildigi, elbise, perde vb. yapmak ve
mobilyalar1 kaplamak i¢in kullanilan bir malzeme.
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Material made by weaving wool, cotton, silk, etc., used for making clothes, curtains,
etc. and for covering furniture, fabric (Oxford).

Hassas kumaslari elde yikayin.
Wash delicate fabrics by hand (Cambridge).

kumsal a./n. Denizin yanindaki kumluk veya kayalik alan
An area of sand or rocks next to the sea, beach (Cambridge).

Ayakkabilarimizi ve ¢oraplarimizi ¢ikarip kumsalda yalinayak yiiriidiik.
We took off our shoes and socks and walked barefoot along the beach (Cambridge).

kural a./n. Ozellikle bir oyunda, organizasyonda veya iste, islerin nasil yapilmasi
gerektigini veya neye izin verildigini sOyleyen resmi bir talimat.

An official instruction that says how things must be done or what is allowed, especially
in a game, organization, or job, rule (Longman).

Bir hakem oyunun biitiin kurallarini bilmelidir.
A referee must know all the rules of the game (Cambridge).

Kur’an-1 Kerim a./n. islam dininin kutsal kitab.
The holy book of the Islamic religion, Koran (Cambridge).

Kur’an’da hayatin kutsal oldugunu vurgulayan bir¢ok ayet vardir.
There are many verses in the Koran which emphasize that life is sacred (Cambridge).

kurmak f./v. 1. Bir seyi ¢alisarak veya ¢abalayarak yapmak, olusturmak veya iiretmek.
To build, create, or produce (something) by work or effort, to make (Merriam-Webster).

Liitfen asagidaki kelimeleri kullanarak bir diyalog kurun.
Please make a dialogue using the given words below.

2. Bir ekipmani veya makineyi kullanima hazir hale getirmek.
To make a piece of equipment or a machine ready for use, to set up (Oxford).

Bilgisayarimi kurabilecek misin?
Will you be able to set up my PC? (Macmillan).

kurtarmak f./v. Birisini veya bir seyi glivende tutmak: birisinin veya bir seyin
Olmesini, incinmesini zarar gérmesini veya kaybolmasini 6nlemek.

To keep (someone or something) safe: to stop (someone or something) from dying or
being hurt, damaged, or lost, fo save (Merriam-Webster).

Agir yaralanmisti fakar doktorlar hayatini kurtard.
He was badly injured, but the doctors saved his life (Cambridge).

kuru fasulye a./n. Satilmadan 6nce kurutulan ve pisirilmeden dnce suda bekletilen
kiigiik beyaz bir fasulye tiirii.

A type of small white bean that is usually dried before it is sold and then left in water
before cooking, haricot bean (Oxford).
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Nohut bulamazsaniz ayni salatayr kuru fsulye ile yapabilirsiniz.
If you can't get chick peas, the same sort of salad can be made with haricot beans
(Longman).

kurus a./n. Tirk lirasinin ytizde biri degerinde Tiirk para birimi.
A monetary unit of Turkey, equal to one hundredth of a Turkish lira, kurus (Oxford).

Yeni lira veya Yeni Tiirk Liras1 1970 den beri kullanilmayan bir para birimi olan 100
kurusa boliinecek.

The new lira, or Yeni Turk Lirasi in Turkish, will be divided into 100 kurus, a unit that
has been defunct since the 1970s (Oxford).

kuruyemis a./n. Genellikle yenilebilen, sert bir kabuk icerisinde yetisen, belirli
agaclarin kuru meyveleri.

The dry fruit of particular trees that grows in a hard shell and can often be eaten, nut
(Cambridge).

Bu kuruyemisler bagimlilik yapiyor- yemeden duramiyorum.
These nuts are addictive - I can't stop eating them (Cambridge).

kusura bakmamak Hos gormek (TDK).
To tolarate, beg your pardon.

Kusura bakmaymn, benim montum zannettim.
1 beg your pardon, I thought that was my coat (Oxford).

kus a./n. Kanatlar1 ve tiiyleri olan ve genellikle ugabilen bir hayvan.
An animal that has wings and feathers and is usually able to fly, bird (Cambridge).

Ky i¢in bir¢ok kus Avrupa’dan Afrika’ya go¢ eder.
Many birds migrate from Europe to African forests for the winter (Cambridge).

kutlama a./n. Insanlarin bir sey kutlamak icin organize ettigi sosyal bir etkinlik
A special event that people organize in order to celebrate something, celebration
(Oxford).

Babamin dogum giinii icin kiiciik bir kutlama yapiyoruz.
We’re having a small celebration for Dad’s birthday (Longman).

kutlamak f./v. Ozel bir giin oldugu i¢in veya giizel bir olay gergeklestigi i¢in eglenceli
bir sey yapmak.

To do something enjoyable because it is a special day, or because something good

has happened, fo celebrate (Cambridge).

Evlilik yildoniimiimiizii her zaman aksam yemegine ¢ikarak kutlariz.
We always celebrate our wedding anniversary by going out to dinner (Cambridge).

kutlu olsun Ugurlu olsun, bolluk ve iyilik getirsin® anlaminda kullanilan bir kutlama
s0zii (TDK).
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A greeting word used for saying “I hope it brings luck, abundance and kindness”,
happy.

Dogum giiniin kutlu olsun.
Happy birthday! (Cambridge).

kutsal sf./adj. 1. Cok 6nemli olan ve saygi duyulan.
Very important and treated with great respect, sacred (Oxford).

Insan hayati kutsaldur.
Human life is sacred (Longman).

2. Din ile ilgisi olan
Connected with religion, sacred (Macmillan).

Hindular icin inekler kutsaldr.
Cows are sacred to Hindus (Oxford).

kutu a./n. Ahsap, karton, metal vb. seylerden yapilan, diiz, sert bir tabani, kenarlar1 ve
genellikle bir kapagi olan 6zellikle kati maddeleri tasimak i¢in kullanilan bir kap.

A container made of wood, cardboard, metal, etc. with a flat stiff base and sides and
often a lid, used especially for holding solid things, box (Oxford).

Tasinmadan énce biitiin esyalarimizi biiyiik karton kutulara paketledik.
Before moving to a new flat, we packed all our things into big cardboard boxes
(Longman).

kuyumcu a./n. Miicevher ve saat satan bir magaza.
A shop selling jewellery and watches, jeweller’s (Longman).

Dedektifler, kuyumcu diikkanina yapilan baskinda ii¢ rehine alan silahli saldirgani
vakalamayr basardilar.

Detectives managed to catch the gunman who had taken three hostages in a raid on
a jeweller's shop (Sentencedict).

kuzey a./n. Giinesin dogusunu izlerken sol tarafinizda kalan yon; pusuladaki dort ana
yonden birisi.

The direction that is on your left when you watch the sun rise; one of the four main
points of the compass, north (Oxford).

Pusulanin ignesi her zaman manyetik kuzeyi gosterir.
The needle on a compass always points to magnetic north (Cambridge).

kiiciik sf./adj. Ortalama olanla karsilastirildiginda boyut veya miktar olarak az.
Little in size or amount when compared with what is typical or average, small
(Cambridge).

Biiyiik bir sehirden ziyade kiiciik bir sehirde yasamay: tercih ederim.
1'd rather live in a small town than a big city (Cambridge).
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kiiltiir a./n. Belirli bir toplumdaki insanlar tarafindan kabul edilen ve paylasilan
inaniglar, yagsam tarzi, sanat ve gelenekler.

The beliefs, way of life, art, and customs that are shared and accepted by people in a
particular society, culture (Longman).

Yurtdisinda ¢alismayr ve farkl: kiiltiirlerden insanlarla tanismay: seviyorum.
I love working abroad and meeting people from different cultures (Longman,).

kiimes a./n. Tavuk veya diger kii¢lik hayvanlarin tutuldugu bir kafes veya kiiciik bir
yapl.

A cage or small building in which chickens or other small animals are kept, coop
(Merriam-Webster).

Nemli, kotii havalandirilan ve yetersiz isiklandirilmis kiimesler, bu hastaligin gelisimine
elverislidir.

Damp, ill-ventilated, and poorly lighted coops are favorable to the development of the
disease (Cambridge).

kiinefe a./n. Esasen Orta Dogu'da yenen, sekerden yapilan yogun bir siv1 iginde hamur
katmanlar1 ve yumusak peynirden olugan tath bir yiyecek.

A sweet food consisting of layers of pastry and soft cheese in a thick liquid made

from sugar, originally eaten in the Middle East, knafeh (Cambridge).

Mike, ilk defa beni kiinefeyle Amman’da balayindayken tanistirdi.
Mike first introduced me to knafeh when we were on our honeymoon in Amman
(Cambridge).

kiitiiphane a./n. Insanlarin kullanmasi veya 6diing almast i¢in kitaplarin, dergilerin ve
diger materyallerin (videolar ve miizik kayitlari gibi) bulundugu bir yer.

A place where books, magazines, and other materials (such as videos and musical
recordings) are available for people to use or borrow, library (Merriam-Webster).

Kitabi okul kiitiiphanesinden odiing aldim
1 borrowed the book from the school library (Merriam-Webster).

labaratuvar a./n. Bilimsel arastirma, deney, test vb. seyler i¢in kullanilan bir oda veya
bina.

A room or building used for scientific research, experiments, testing, etc., laboratory
(Oxford).

Labaratuvar testleri yeni ilacin kanser tedavisinde kullanilabilecegini gostermektedir.
Laboratory tests suggest that the new drug may be used to treat cancer (Cambridge).

lacivert a./n. Cok koyu mavi.
A very dark blue, navy blue (Merriam-Webster).

Aymni ceketin lacivert olanini sipariy ettim..
[ ordered the same jacket in navy blue (Merriam-Webster).
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lahmacun a./n. Uzeri baharatli kiyma ve soganla kapli ok ince bir Tiirk pizzasi.
Very thin turkish pizza covered with seasoned minced meat and onions, lahmacun
(Tureng).

Lahmacun pizzaya benzese de olduk¢a farklidwr. Peynir yoktur. Geleneksel olarak
baharatlhidir ve hamuru ¢cok incedir.

While lahmacun may look like pizza, it is very different. There is no cheese. It is
traditionally spicy and the dough is super thin (curiouscuisiniere.com)

lamba a./n. Elektrik, petrol veya gaz kullanarak 151k iireten bir nesne.
An object that produces light by using electricity, oil, or gas, lamp (Longman).

Sokak lambalarinin 1518inda yagmuru gorebiliyordu.
She could see the rain in the light of the street lamps (Oxford).

lavabo a./n. Tuvalet veya tuvaletin i¢inde bulundugu oda.
A toilet or the room a toilet is in, /avatory (Longman).

Liitfen arabayr durdurun. Lavaboya gitmem lazim.
Please stop thecar. [ have to go to the lavatory (thefreedictionary).

levrek a./n. Yiyebileceginiz bir deniz balig1
A sea fish that you can eat, sea bass (Cambridge).

Levrek, Tiirk baliklar: arasinda belki de en ¢ok tercih edilenidir.
Sea bass is perhaps the most coveted of all Turkish fish (thespruceeats,com,).

leylek a./n. Gagasi, boynu ve bacaklar1 uzun olan suya yakin yerlerde yasayan fakat
genellikle yuvasimi yiiksek binalarin tepesine yapan siyah ve beyaz renkli biiyiik bir kus.
A large black and white bird with a long beak and neck and long legs, that lives near
water but often builds its nest on the top of a high building, stork (Oxford).

Insanlara yeni dogan bebeklerini leyleklerin getirdigini séyleyen bir gelenek vardir.
There is a tradition that says that it is storks that bring people their new babies

(Oxford).

limon a./n Kalin sar1 kabuklu ve suyu eksi olan oval bir meyve.
An oval fruit that has a thick, yellow skin and sour juice, lemon (Cambridge).

Caywmiza bir dilim limon ister misiniz?
Would you like a slice of lemon in your tea? (Cambridge).

limonata a./n. Limon suyu, su ve sekerden yapilan bir icecek.
A drink made with the juice of lemons, water, and sugar, lemonade (Cambridge).

Bu ev yapimi limonatay: sevdim. Gergekten giizel.
1 like this homemade lemonade, it's real good!(Cambridge).

lira a./n. Tiirkiye’de kullanilan temel para birimi.
The basic unit of money in Turkey, /ira (Merriam-Webster).
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Tiirkiye 'de kullanilan para birimi Tiirk lirasidir.
Turkish lira is the currency used in Turkey.

lise a./n. Sekiz yillik ilkdgretimden sonra en az dort yillik bir egitimle hayata veya
yiiksekogretime hazirlayan ortadgretim kurumu, ortadgretim (TDK).

Secondary education institution that prepares students for life or higher education with
at least four years of education after eight years of primary education, igh school.

Lise ikinci siniftan beri onu tantyordum.
1'd known her since my sophomore year in high school (Oxford).

liste a./n. Alt alta yazilmis isimler, numaralar veya maddeler dizisi.
A series of names, numbers, or items that are written one below the other, list
(Cambridge).

Alwsveris listene elmay: da ekleyebilir misin?
Could you add apples to your shopping list? (Cambridge).

litre a./n. Metrik sistemde sivilar1 6lgmek i¢in kullanilan temel birim
The basic unit for measuring liquid in the metric system, /itre (Longman).

Filler her giin yaklasik 250 litre temiz su tiiketirler.
Elephants consume around 250 liters of clean water daily (Lexico).

lokanta a./n. Yemek satin alabileceginiz ve yiyebileceginiz bir yer.
A place where you can buy and eat a meal, restaurant (Cambridge).

Su lokantada gergekten ¢ok iyi yemekler yapiyorlar ve ¢cok da pahali bir yer degil.
They do really good food at that restaurant and it's not very expensive either
(Cambridge).

lokum a./n. Meyve ile tatlandirilmis ve ince beyaz seker ile kaplanmis jole gibi bir
maddeden yapilan tatli/seker.

A sweet/candy made from a substance like jelly that is flavoured with fruit and covered
with fine white sugar, Turkish delight (Oxford).

A traditional Turkish delight recipe consists of water, sugar, starch, citric acid and
optional various seasonings, powdered sugar, dried nuts and fruits.

Geleneksel Tiirk lokumu tarifi, su, seker, nisasta, sitrik asit, istege bagh ¢esitli
baharatlar, pudra sekeri ve kuru yemis icerir (hurriyetdailynews.com).

liitfen zf./adv. Ricay1 daha kibar héle getirmek i¢in kullanilir.
Used to make a request more polite, please (Cambridge).

Iki kahve ve bir ¢ay alabilir miyim, liitfen?
Could I have two coffees and a tea, please? (Cambridge).

maalesef zf./adv. Belirli bir durumun ya da ger¢egin sizi iizdiigiinii, hayal kirikligina
ugrattigini veya sizi zor bir durumda biraktigini soylemek i¢in kullanilir.
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Used to say that a particular situation or fact makes you sad or disappointed, or gets you
into a difficult position, unfortunately (Oxford).

Maalesef, toplantiya katilamayacagim.
Unfortunately, [ won't be able to attend the meeting (Oxford).

macera a./n. Tehlikeli veya siradisi seylerin meydana geldigi heyecen verici bir
deneyim.

An exciting experience in which dangerous or unusual things happen, adventure
(Longman).

Dedem bize savas sirasinda deniz kaptant olarak yasadigi maceralari anlatird.
My grandfather used to tell us about his adventures as a sea captain during the war
(Longman).

mag a./n. Iki insanin veya takimin birbiriyle rekabet ettigi bir spor yarismasi.
A sports competition in which two people or teams competeagainst each other, match
(Cambridge).

Cumartesi giinii Liverpool’a karsi1 onemli bir mag oynayacaklar.
They are playing an important match against Liverpool on Saturday (Oxford).

madalya a./n. Genellikle madeni para seklinde olan, bir yarismay1 kazanan veya
kahramanlik gosteren birine verilen yassi bir metal parcasi.

A flat piece of metal, usually shaped like a coin, that is given to someone who
has won a competition or who has done something brave, medal (Oxford).

Naim Stileymanoglu ti¢ farkli olimpiyatta altin madalya kazanan tek haltercidir.
Naim Siileymanoglu was the only weightlifter who won gold medals in three different
Olympics.

maden suyu a./n. Sagliginiza faydali olduguna inanilan ¢6ziinmiis mineraller igeren yer
altindan ¢ikan dogal su.

Natural water from underground, containing dissolved minerals that arebelieved to be
good for your health, mineral water (Cambridge).

Yerel maden suyunun iyilestirici giiciine inaniyor musun?
Do you believe in the curative powers of the local mineral water? (Cambridge).

magaza a./n. Esyalarin satildig1 bir bina veya oda.
A building or room where things are sold, store (Merriam-Webster).

Bu magazada sadece kaliteli iiriinler satariz.
We only sell quality products in this store (Cambridge).

mahalle a./n. Bir kasaba veya sehirdeki bir bolge.
An area of a town or city, neighbourhood (Longman).

Boston’da sakin bir mahallede biiyiidii.



179

She grew up in a quiet neighborhood of Boston (Longman).

mahkeme a./n. Yasal durugsmalarin yapildigi ve suclarin yargilandig: yer
The place where legal trials take place and where crimes, etc. are judged, court
(Oxford).

Tamigin mahkemede séyledikleri polise verdigi ifadeyle tutarli degildi.
What the witness said in court was not consistent with the statement he made to
the police (Cambridge).

makarna a./n. Un, yumurta ve sudan yapilan, degisik sekillerde kesilen ve genellikle
sosla birlikte yenilen bir Italyan yemegi.

An Italian food made from flour, eggs, and water and cut into various shapes, usually
eaten with a sauce, pasta (Longman).

En sevdigim makarna spagettidir.
Spaghetti's my favourite pasta (Cambridge).

makas a./n. Ortasindan birlestirilmis iki keskin bigaktan ve parmaklarinizi igine
gecgirmeniz i¢in ortasi bos iki tutacaktan meydana gelen, kagit, kumas, sa¢ gibi
materyalleri kesmek i¢in kullanilan alet.

A device used for cutting materials such as paper, cloth, and hair, consisting of two
sharp blades that are joined in the middle, and two handles with holes to put your
fingers through, scissors (Cambridge).

Sekilleri kesip ¢ikarmak i¢in makas kullanin.
Use scissors to cut the shapes out (Cambridge).

manav a./n. Meyve ve sebze satan diikkan.
A shop/store that sells fruit and vegetables, greengrocer’s (Oxford).

Meyveleri manavdan aldim.
1 bought the fruit at the greengrocer's (Merriam-Webster).

mandalina a./n. Portakala benzeyen, soymasi kolay daha gevsek bir kabugu olan kiigiik
tatli bir meyve.

A small, sweet fruit that is like an orange with a loose skin which is easy to remove,
tangerine (Merriam-Webster).

O kadar ¢ok mandalina yedim ki birkag hafta sonra avug i¢lerim ve ayaklarimin tabani
sarardi.

I ate so many tangerines that after a few weeks my palms and the bottoms of my feet
turned yellow (Longman).

mangal a./n. A¢ik ates veya sicak komiir lizerinde yiyecek pisirmek icin kullanilan diiz
metal ¢ergeve.

A flat metal frame that is used to cook food over hot coals or an open fire, barbecue
(Merriam-Webster).

Hava giizel olursa mangal yapacagiz.
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If the weather's nice we'll have a barbecue (Longman).

marangoz a./n. Meslegi ahsaptan nesneler yapmak ve tamir etmek olan kisi.
Someone whose job is making and repairing wooden objects, carpenter (Longman).

Marangoz oyunun bir sahnesi i¢in sandalye yapti.
The carpenter built a wooden chair for the set of a play (Cambridge).

market a./n. Uriinlerin satin alindig1 ve satildig1 yer.
A place where products are bought and sold, market (Merriam-Webster).

Eve giderken yolumun iizerindeki marketten meyve suyu almak igin durdum.
1 stopped at the market on the way home for some juice (Merriam-Webster).

Marmara a./n. Tiirkiye’nin kuzeybatisinda, Bogazi¢i ve Canakkale Bogazi arasindaki
bir i¢i deniz (karayla gevrili).

An inland (=surrounded by land) sea in northwest Turkey, between the Bosphorus and
the Dardanelles, Marmara (Longman).

Karadeniz'i Marmara Denizi'ne baglayan Bogazici (Istanbul Bogazi), diinyanin en
tehlikeli ve en yogun su yollarindan biridir ve jeopolitik, stratejik ve ekonomik oneme
sahiptir.

Bosporus (the Strait of Istanbul links the Black Sea to the Sea of Marmara, is one of the
most dangerous and busiest waterways in the world and has geopolitical, strategic and
economic importance (Sentencedict).

mart a./n. Subat ve nisandan arasindaki yilin ii¢iincii ay1.
The third month of the year, between February and April, March (Macmillan).

Bir sonraki toplanti martta olacak.
The next meeting will be in March (Cambridge).

masa a./n. Ayaklarla desteklenen diiz bir ylizeyi olan mobilya.
A piece of furniture that consists of a flat top supported by legs, table (Oxford).

My father always sits at the head of the table.
Babam her zaman masanin bas tarafinda oturur (Oxford).

maske a./n. Zehirli gaz, bakteri veya duman gibi zararli seylerden korunmak igin
taktiginiz yiizlintiziin bir kismini veya tamamin orten sey.

Something that you wear to cover part or all of your face in order to protect it from
something harmful such as poisonous gas, bacteria, or smoke, mask (Macmillan).

Maske takilmazsa, hastanin kan veya diger salgilari cerrahin agzina girebilir ki bu da
enfeksiyon riskini en tist seviyeye ¢ikarir.

Unless a mask is worn, blood or other secretions from the patient can enter the
surgeon's mouth, maximising the chances of infection (Oxford).

matematik a./n. Cebir, geometri ve aritmetigi iceren sayilar ve sekiller bilimi.



The science of numbers and of shapes, including algebra, geometry, and arithmetic,
mathematics (Longman).

Onun okuldaki en iyi dersi matematik.
Mathematics is her best subject at school (Longman).

mavi sf./adj. Giizel bir giindeki denizin veya gokyiiziiniin renginde olan.
Having the colour of the sky or the sea on a fine day, blue (Longman).

Koyu mavi gozlerinin maskesinin arkasinda, korku ve sok hatta belki de su¢luluk
gizliydi.

Behind the mask of her dark blue eyes lurked horror and shock, perhaps even guilt
(Longman).

maydanoz a./n. Yemeklere lezzet katmak ve yemeklerin daha giizel goriinmesini
saglamak icin kullanilan yapraklar1 diiz veya kivircik bir ot.

A type of herb with curly or flat leaves, used to add flavour to food and also to make
it look attractive, parsley (Cambridge).

Sarimsak kokusundan kurtulmak igin sert bir kahve, karanfil, bal, yogurt veya
maydanozu deneyin.

To get rid of garlic breath try strong coffee, cloves, honey, yogurt, or parsley
(Longman).

mayis a./n. Nisan ve haziran arasindaki yilin besinci ay1.
The fifth month of the year, between April and June, May (Macmillan).

Annemin dogum giinii mayis ayinda.
My mother's birthday is in May (Cambridge).

mekan a./n. Uygun bir bolge , bina , durum veya ortam.
A suitable area, building, situation, or occasion, place (Cambridge).

Bu toplanti sizin problemlerinizin tartisilacagi bir mekan degil, tizgiiniim.
This meeting isn't the place to discuss your problems, I'm afraid (Cambridge).

mektup a./n Genellikle posta yoluyla birisine génderdiginiz yazili mesaj.
A written message that you send to someone, usually by post, letter (Cambridge).

Basbakan kayp pilotun ailesine bassagligi mektubu génderdi.
The prime minister has sent a letter of condolence to the family of the missing pilot

(Oxford).

mektuplasmak f./v. Bir kimseye mektup yazmak ve ondan mektup almak.
To write letters to somebody and receive letters from them, to correspond (Oxford).

Eski ogretmenimle hdla mektuplasiyorum.
I've been still corresponding with my former teacher.
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melek a./n. Tanr1’nin hizmetkar1 olduguna inanilan ve Tanr1 tarafindan bir mesaj
iletmesi veya bir gorevi yerine getirmesi i¢in gonderilen ruh. Melekler genellikle beyaz
giyinmis ve kanatl olarak gosterilir.

A spirit who is believed to be a servant of God, and is sent by God to deliver a message
or perform a task. Angels are often shown dressed in white, with wings, angel (Oxford).

Islam dininde, insanlar topraktan yaratilmadan énce meleklerin nurdan yaratilildigina
inaniir.

In Islam, it is believed that angels were created out of light, before the creation of
humans from clay/earth (learnreligions.com).

memnun sf./adj. Istedigini elde ettigin veya bir sey istedigin gibi oldugu i¢in hosnut
olan.

Pleased because you have got what you wanted, or because something has happened in
the way that you wanted, satisfied (Cambridge).

Gostericiler hiikiimetin vergi teklifinden memnun degiller.
The demonstrators are not satisfied with the government's tax proposals (Cambridge).

memnun olmak f./v. Sevinmek, seving duymak, kivanmak (TDK).
To be happy, to rejoice, to to be glad about, fo be pleased.

Diigiine gelebilmenize ¢ok memnun olduk.
We're so pleased that you're able to come to the wedding (Cambridge).

memnun kalmak f./v. Istediginiz bir seyi elde ettiginiz veya bir sey istediginiz sekilde
oldugu i¢in mutlu olmak.

Pleased because you have got what you wanted, or because something has happened in
the way that you wanted, satisfied (Cambridge).

Memnun kalmadiysaniz paranizi geri alabilirseniz.
If you're not satisfied, you can get your money back (Longman).

memur a./n. Devlet i¢in ¢alisan kisi, kamu hizmetinde c¢alisan kisi.
A person who works for the government: a person who works in the civil service, civil
servant (Merriam-Webster).

Savas oncesi hiikiimette finans konusunda uzman kidemli bir memurdu.
He had been a senior civil servant in the pre-war government, specializing in financial
matters (Cambridge).

merak a./n. Bir seyi 6grenmeyi ve bilmeyi isteme duygusu.
The feeling of wanting to know or learn about something, curiosity (Cambridge).

Mektup bana gelmemisti ama meraktan agtim.
The letter wasn't addressed to me but I opened it out of curiosity (Oxford).

merak etmek f./v. Bir sey 6grenmek istemek veya bir seyin sebebini anlamaya
calismak.
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To want to know something or to try to understand the reason for something, to wonder
(Cambridge).

Neden hi¢ evienmedigini her zaman merak etmisimdir.
I always wondered why you never got married (Oxford).

mercan a./n. Ozellikle gollerde ve nehirlerde bulunan yenilebilir bir balik tiirii.
A type of fish that can be eaten, found especially in lakes and rivers, bream.
(Cambridge).

Dere, turnabaligi, mercan ve sazan gibi ¢ok ¢esitli baliklar: yakalamak i¢in balik¢ilar
tarafindan kullanir.

The beck is used by fishermen for catching a large variety of fish such as

pike, bream and carp (Cambridge).

mercimek a./n. Genellikle kurutulan ve yemeklerde -6rnegin mercimek ¢orbasi-
kullanilan kii¢iik yesil, turuncu veya kahverengi tohum.

A small green, orange or brown seed that is usually dried and used in cooking, for
example in soup, lentil (Oxford).

Mercimek lif, folik asit ve potasyum bakimindan zengindir. Bu besin 6gelerinin hepsi
kalp saghgini destekler.

Lentils are a plentiful source of fiber, folic acid, and potassium. These nutrients all
support heart health (medicalnewstoday.com).

merhaba iinl./int. Birisini gordiigiiniizde veya birisiyle karsilastiginizda selam vermek
icin kullanilir.
Used as a greeting when you see or meet someone, /ello (Longman).

Merhaba, John! Nasilsin?
Hello, John! How are you? (Longman).

merkez a./n. 1. Belirli bir amag veya etkinlik i¢in kullanilan bir bina veya yer.
A building or place used for a particular purpose or activity, centre (Oxford).

Sehrin hemen disina ¢ok biiyiik bir alisveris merkezi yapiyorlar.
They are building a huge new shopping centre just outside the town (Longman).

2. Birgok diikkadnin/magazanin ve is yerinin bulundugu sehrin ana boliimii.
The main part of a town or city where there are a lot of shops/stores and offices, centre
(Oxford).

Otel pek modern degil ama sehir merkezine yakin olmast bir avantaj.
The hotel is not very modern, but it does have the advantage of being close to the city

centre (Sentencedict).

mesaj a./n. 1. Cep telefonu kullanarak génderdiginiz yazil ileti.
A written message that you send using a mobile/cell phone, fext message (Oxford).

Vardigimizda sana mesaj génderecegim.
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I'll send you a text message when we arrive (Cambridge).

2. Birisiyle dogrudan goriisemediginizde, o kisiye gonderdiginiz veya biraktiginiz sézlii
veya yazili bilgi.

A written or spoken piece of information that you send to somebody or leave for

them when you cannot speak to them directly, message (Longman).

Eve geldigimde 6n kapiya bantlanmis gizemli bir mesaj buldum.
When I got home, I found a mysterious message sellotaped to the front door
(Cambridge).

mesaj gondermek f./v. Cep telefonu kullanarak birisine yazili bir mesaj yollamak.
To send a written message to someone using a mobile phone, fo text (Macmillan).

Geg kalacagini soyleyen bir mesaj génderdi
He sent me a text message to say he would be late (Cambridge).

mesafe a./n. Iki yer veya sey arasindaki aralik miktari.
The amount of space between two places or things, distance (Longman).

Diinya ve giines arasindaki mesafe ne kadar?
What is the distance between the Earth and the Sun?

meslek a./n. Bir kisinin yaptig1 is: o kiginin isi.
The work that a person does: a person's job or profession, occupation (Merriam-
Webster).

Meslegini degistirmeyi ve polis memuru olmay1 diigiiniiyor.
He is thinking about changing occupations and becoming a police officer (Merriam-
Webster).

metin a./n. Bir kitap, dergi, gazete veya web sitesinin ana boliimiinii meydana getiren
kelimeler.

The words that make up the main part of a book, magazine, newspaper, web site, etc.,
text (Merriam-Webster).

Bu asamada web sitesi sadece metin iceriyor. Grafikler daha sonra eklenecek.
At this point the Web site is only text. Graphics will be added later (Merriam-Webster).

metre a./n. 100 santimetreye esit olan uzunluk 6l¢ii birimi.
A unit for measuring length, equal to 100 centimetres, metre (Cambridge).

Kadinlar 400 metre yarisint tigtincii bitirdi.
She finished third in the women's 400 metres (Cambridge).

metro a./n Bazi sehirlerdeki yeralti rayli sistemi.
An underground railway system in some cities, metro (Merriam-Webster).

Miizeye metroyla gittik.
We took the metro to the museum (Merriam-Webster).
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mevsim a./n. Her biri belirli bir iklime sahip y1lin dért ana béliimiinden biri. {lkbahar,
yaz, sonbahar ve kis mevsimlerdir

One of the main periods into which a year is divided, each of which has a particular
type of weather. The seasons are spring, summer, autumn, and winter, season
(Longman).

Farkli mevsimler, diinyanin giinese gore pozisyonunun degismesinden dolayr meydana
gelir.

The different seasons are caused by the changing position of the earth in relation to
the sun (Cambridge).

mevsimlik sf./adj. Y1l i¢erisinde belirli bir donemle ilgili olan veya belirli bir donemde
olan.
Relating to or happening during a particular period in the year, seasonal (Cambridge).

Magaza, tatil doneminde mevsimlik is¢iler ise aliyor.
The store hires seasonal workers during the holidays (Merriam-Webster).

meydan a./n. Genellikle sehir merkezinde bulunan etrafi binalarla ¢evrili acik alan.
An open area with buildings around it, often in the centre of a town, square
(Cambridge).

Otelin éniindeki meydanda savasta hayatint kaybeden biitiin insanlar i¢in bir anit
bulunuyor.
In the square in front of the hotel stands a monument to all the people killed in the war.

meyve a./n. Bir bitki, aga¢ veya ¢ali iizerinde yetisen, yiyecek olarak yenilebilen, tohum
veya ¢ekirdegi bulunan ve genellikle tatli ola sey.

Something that grows on a plant, tree, or bush, can be eaten as a food, contains seeds or
a stone, and is usually sweet, fruit (Longman).

Portakal, elma, armut ve muz bir tiir meyvedir.
Oranges, apples, pears, and bananas are all types of fruit (Cambridge).

meyve suyu a./n. Meyve ve sebzelerden gelen su veya bu sudan yapilan igecek.
The liquid that comes from fruit and vegetables, or a drink that is made from this, juice
(Longman).

Alkolsiiz bir sey icmek isterseniz gazli iiziim suyumuz var.
We have some fizzy grape juice, if you would prefer something non-alcoholic

(Cambridge).

mezar a./n. Olmiis bir insanin toprakta gomiildiigii yer,
A place in the ground where a dead person is buried, grave (Oxford).

Teyzemin mezarini ziyaret etmek i¢in mezarliga gittik.
We went to the cemetery to visit my aunt's grave. (Merriam-Webster).

mezun sf./adj. Okul, kolej veya iiniversite egitimini bitiren kisi.
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A person who has finished their school, college or university education, graduate
(Cambridge).

Geng mezunlar igin sayisiz firsatlar vardir.
There are numerous opportunities for young graduates (Cambridge).

mezun olmak f./v. Bir okul, yiiksekokul veya iiniversiteyi basariyla bitirmek.
To complete school, college, or university successfully, 7o graduate (Cambridge).

My daughters graduated from the faculty of medicine last year.
Kizlarim gegen sene tip fakiiltesinden mezun oldu.

misil musil zf./adv. Misil misil uyursaniz derin ve huzurlu uyumus olursunuz.
If you sleep soundly, you sleep deeply and peacefully, soundly (Longman).

Bebek biitiin gece misil migil uyudu.
The baby slept soundly all night (Longman).

miktar a./n. Bir seyin sayilabilen ve 6lg¢iilebilen niceligi.
An amount of something that can be counted or measured, quantity (Longman).

50 gram tereyagi ve ayni miktarda seker ekle.
Add 50 grams of butter, and the same quantity of sugar (Longman).

millet a./n. Belirli bir iilke ya da bdlgede yasayan ortak bir koken, tarih, kiiltiir ya da dil
ile biraraya gelen genis bir insan toplulugu.

A large body of people united by common descent, history, culture, or language,
inhabiting a particular country or territory, nation (Lexico).

Konferansta, diinyadaki biitiin milletler temsil edilecek.
All the nations of the world will be represented at the conference (Cambridge).

milli sf./adj. Belirli bir milletle ilgili; biitiin bir millet tarafindan paylasilan.
Connected with a particular nation; shared by a whole nation, national (Oxford).

Biiyiik uluslararast maglardan énce takimlarin milli marslar ¢alinir.
The national anthems of the teams are played at the beginning of a big international
football match (Cambridge).

milliyet a./n. Ayni tarih, gelenek ve dili paylasan ve genellikle belirli bir iilkede birlikte
yasayan bir grup insan.

A group of people who share the same history, traditions, and language, and who
usually live together in a particular country, nationality (Merriam-Webster).

Bagsvuru formu sizden adinizi, yasinizi ve milliyetinizi belirtmenizi istiyor.
The application form asks you to state your name, age, and nationality (Longman).

mimar a./n. Meslegi bina tasarlamak olan kisi.
A person whose job is designing buildings, architect (Oxford).
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Antoni Gaudi, Katalan Modernizm hareketinin en iinlii mimaridir ve Ispanya'nin
Barcelona sehrinde ziyaret edebileceginiz ¢ok sayida Gaudi mekani vardir.

Antoni Gaudi is the most famous architect of the Catalan Modernism movement, and
there are a number of Gaudi sites in Barcelona Spain that you can visit
(independenttravelcats.com).

minibiis a./n. Yaklasik 12 kisilik oturma kapasitesi olan kii¢iik bir arac.
A small vehicle with seats for about twelve people, minibus (Oxford).

Katilmcilarin ulasimi, arastirma ekibi tarafindan ayarlanan taksi ve minibiislerle
sagland.

Transport was provided for participants in taxis or minibuses and arranged by the
research team (Cambridge).

misafir a./n. Evinize, bir partiye veya yemege ya da yatiya davet ettiginiz kisi.
Someone who comes to visit you in your home, at a party, etc., guest (Cambridge).
Someone who you have invited to your home, for a party or a meal, or to stay the night,
guest (Macmillan)

Misafirlerimiz gelmeden dnce ortaligi topluyorum.
I'm tidying up before our guests arrive (Cambridge).

misafirperver sf./adj. Misafirleri agirlamaktan hognut olan, misafirlerine kars1 comert
ve cana yakin olan.
Pleased to welcome guests; generous and friendly to visitors, hospitable (Oxford).

Ingiltere merkezli bir Svil Toplum Kurulusu, Tiirkiye nin 3,5 milyon miilteciye ev
sahipligi yaparak diinyanin en misafirperver iilkesi olmaya devam ettigini séyledi.
Turkey continues to be the world’s most hospitable country by hosting 3.5 million
refugees, said a U.K.-based NGO (Tokcan, 2018).

mola a./n. Yorgunlugu gidermek i¢in duraklama (TDK).
A pause in an activity in order to rest, stopover.

Biletlerimiz her molada kontrol edildi.
We had our tickets checked at each stopover (Oxford).

mola vermek f./v. Uzun bir yolculuk esnasinda bir yerde kisa bir siire konaklamak.
To stay somewhere for a short time during a long journey, to stop over (Oxford).

Istanbul’a giderken Ankara’da mola verdim.
1 stopped over in Ankara on my way to Istanbul.

monitor a./n. Uzerinde kelimelerin veya resimlerin gosterilebilecegi bir ekrani olan
cihaz ya da bilgisayar ekrani.

A computer screen or a device with a screen on which words or pictures can be shown,
monitor (Cambridge).

Doktorlar yasl adamin kalp atislarini monitérden izledi.
Doctors watched the old man's heartbeat on a monitor (cambridge).
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mor a./n. Kirmiz1 ve mavinin karigimi koyu bir renk.
A dark colour that is a mixture of red and blue, purple (Longman).

Mor giizel bir renk olmasina ragmen, insani yasli gésterir.
Purple, though beautiful, adds years to the age (Sentencedict).

motorlu sf./adj. Motoru olan, motor giiclinii kullanan.
Having an engine; using the power of an engine, motor (Oxford).

Bdélgeden kagarken stipheliye motorlu bir ara¢ ¢arpti ve siipheli gozaltina alindl.
As the suspect fled from the area he was struck by a motor vehicle and taken into
custody (Merriam-Webster).

motosiklet a./n. iki tekerlekli, motorlu, siiriicii igin bir koltugu ve genellikle siiriiciiniin
arkasindaki yolcu i¢in bir koltugu bulunan bir karayolu tasiti

A road vehicle with two wheels, driven by an engine, with one seat for the driver and
often a seat for a passenger behind the driver, motorcycle (Oxford).

Efsanevi motorsiket sirketi Harley-Davidson 1903 yilinda ¢ocukluk arkadast olan
William Harley ve Arthur Davidson tarafindan Milwaukee, Wisconsin’de kurulmustur.
The legendary motorcycle company Harley-Davidson was founded in Milwaukee,
Wisconsin in 1903 by childhood friends William Harley and Arthur Davidson

(referralcandy.com).

motosiklet¢i a./n. Motosiklet siiren kisi.
A person who rides a motorcycle, motorcyclist (Cambridge).

Motorsiklet Giivenligi Vakfi, biitiin motorsiklet¢ilerin hiz sinirlart igerisinde motorsiklet
kullanmalarini beklediklerini ve motorsikletcileri buna tesvik ettiklerini soyledi.

The Motorcycle Safety Foundation said they encourage and expect all motorcyclists to
ride within their limits (Lexico).

muayene a./n. Bir kisinin viicudunun saglikli olup olmadiginin bir doktor tarafindan
incelenmesi.

An examination of a person's body by a doctor in order to discover if that

person is healthy, medical examination(Cambridge).

Bu sadece rutin bir muayene, endiselenecek bir sey yok.
It's just a routine medical examination, nothing to get worried about (Sentencedict).

muayene etmek f./v. Eger bir doktor sizi muayene ederse, saglikli olup olmadiginiza
kontrol etmek i¢in viicudunuza bakar.

If a doctor examines you, they look at your body to check that you are healthy, to
examine (Longman).

Kendini iyi hissetmiyorsan, bence bir doktora muayene olmalisin.
If you are not feeling weel, I think you should be examined by a doctor (Macmillan).
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muhabir a./n. Meslegi gazeteler i¢in haber yazmak veya bunlari televizyon veya
radyoda insanlara bildirmek olan kisi.

Someone whose job is to write about news events for a newspaper, or to tell people
about them on television or on the radio, reporter (Longman).

Televizyon muhabirlerine istifa etmek gibi bir planinin olmadigini soyled;.
He told television reporters that he had no plans to resign (Longman).

muhtar a./n. K&y ve mahallenin yasalarla belirtilmis islerini yiirlitmek i¢in o kdy veya
mahallede oturanlarin segtikleri kimse, mukhtar (TDK).

The person chosen by the residents of a village or neighborhood to carry out the duties-
laid down by the laws- of that village and the neighborhood.

Mubkhtars are the administrative authorities of the villages in Turkey.
Tiirkiye 'de kéylerin idare amirleri muhtarlardir.

muhtarlhk a./n. Muhtarin ofisinin bulundugu bina.
Building, housing the mukhtar's office, mukhtar’s office (seslisozluk).

When you move to a new neighbourhood, you need to register with the mukhtar’s office.
Yeni bir mahalleye tasindiginiz zaman muhtarliga kayit yaptirmaniz gereklidir.

mutfak a./n. Yemek hazirladiginiz ve yemek yaptigiiz oda.
The room where you prepare and cook food, kitchen (Longman).

Sam ¢ay demlemek i¢in mutfaga gitti.
Sam went into the kitchen to make a pot of tea (Longman).

mutlu sf./adj. Ozellikle iyi bir sey oldugu i¢in memnun ve keyifli olan.
Pleased and in a good mood, especially because something good has happened, happy
(Cambridge).

Sonunda seni mutlu eden birisini bulmana sevindim.
I'm glad you've finally found someone who makes you happy (Cambridge).

mutluluk a./n. Mutlu olma hissi.
The feeling of being happy, happiness (Cambridge).

Her zaman mutlulugun paradan daha 6nemli olduguna inandim.
I've always believed that happiness counts more than money (Cambridge).

muz sf./adj. Sicak lilkelerdeki agaclarda yetisen sar1 kabuklu, yumusak meyveli uzun
kavisli bir meyve.

A long curved fruit with a thick yellow skin and soft flesh, that grows on trees in hot
countries, banana (Oxford).

Meyve salatast i¢in bir muz dograyabilir misin?
Could you chop up a banana for the fruit salad? (Cambridge).

miibarek sf./adj. Kutlu, kutsal (TDK).
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Holly, blessed.

Bayraminiz miibarek olsun.
May your bayram be blessed.

miidiir a./n. Bir okul veya kolejden sorumlu olan kimse; okulun bagkani.
The person in charge of a school or college; the head of a school, principal
(Cambridge).

Sigara icerken yakaland: ve miidiirii gérmeye génderildi.
She was caught smoking and sent to see the principal (Cambridge).

miihendis a/n. Meslegi makine, motor, yol, kdprii vb. seyleri tasarlamak, yapmak veya
tamir etmek olan kisi.

Someone whose job is to design, build, or repair machines,engines, roads, bridges, etc.,
engineer (Cambridge).

Makinede bir sorun olusursa, hemen sorumlu miihendise haber verilmelidir.
If there is something wrong with the machine, it should be reported at once to
the engineer in charge (Sentencedict).

miihendislik a./n. Bilimsel yontemleri kullanarak yollar ve kopriiler gibi biiytik yapilar
veya yeni lrlinler ve sistemler tasarlama ve yapma ¢alismasi, miithendisin yaptigi is
The work of designing and creating large structures (such as roads and bridges) or new
products or systems by using scientific methods; the work of an engineer, engineering
(Merriam-Webster).

Channel Tiinelini insa etmek inanilmaz bir miihendislik basarisiydi.
Building the Channel Tunnel was an incredible feat of engineering (Longman).

miimkiin sf./ adj. Yapilabilir veya basarilabilir.
That can be done or achieved, possible (Oxford).

Biletleri onceden satin almak miimkiin mii?
Is it possible to buy tickets in advance? (Cambridge).

miisait Bir kimse miisaitse, mesgul degildir ve bundan dolay1 bir seyler yapabilir.

If someone is available, they are not busy and therefore able to do something, available
(Cambridge).

Bu hafta boyunca mesguliim ancak gelecek pazartesi giinii sizinle gériismek icin
miusaitim.
I'm busy all this week but I'd be available to meet with you next Monday (Cambridge).

miisteri a./n. Bir igyerinden mal veya hizmet satin alan kisi
Someone who buys goods or services from a business, customer (Merriam-Webster).

Unutma, miisteri her zaman haklidir.
Remember, the customer is always right (Merriam-Webster).
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miize a./n. Onemli kiiltiirel, tarihi veya bilimsel nesnelerin saklandig1 ve halka
sergilendigi bina.

A building where important cultural, historical, or scientific objects are kept and shown
to the public, museum (Longman).

Diinyada en ¢ok ziyeret edilen miize Louvre Miizesidir.
Louvre museum is the most visited museum in the World.

miizik a./n. Dinleyen insanlara zevk vermesi amaciyla miizik aletleri, insan sesi,
bilgisayar veya bu ligiiniin kombinasyonuyla yapilan sesler diizeni.

A pattern of sounds made by musicalinstruments, voices, or computers, or

a combination of these, intended to give pleasure to people listening to it, music
(Cambridge).

Ne tiir miizik dinlersin?
What kind of music do you listen to? (Cambridge).

miizisyen a./n. Ozellikle meslegi geregi bir miizik aleti ¢alan ve beste yapan kisi.
A person who plays a musical instrument or writes music, especially as a job, musician
(Oxford).

Grup, birkag yildwr birlikte ¢calan yerel miizisyenlerden meydana geliyor.
The band is made up of local musicians who have been performing together for several
years (Longman).

nadiren zf./adv.Sik degil: neredeyse hig.
Not often: almost never, seldom (Merriam-Webster).

Park probleminden dolayr nadiren arabamla sehir merkezine giderim.
Because of the parking problem, I seldom drive my car into the city (Cambridge).

nakit a./n. Cek veya kredi kart1 vb.den ziyade madeni veya banknot seklindeki para
Money in the form of coins or notes rather than cheques, credit cards etc., cash
(Longman).

Kredi kartiyla mi nakit mi odemek isterseniz?
Do you want to pay in cash or by credit card? (Macmillan).

namaz a./n. islam'mn bes sartindan biri olan ve Miisliimanlarin giinde bes vakit, dini
kurallara gore yapmak zorunda olduklar ibadet, salat (TDK).

One of the five pillars of Islam, a worship that Muslims have to perform five times a
day according to religious rules, salat.

Islam inancinda namaz zorunlu bir ibadettir ve giinde bes kez belirli zamanlarda
kilinmalidr.

In the faith of Islam, salat is obligatory worship and must be performed five times a day
at prescribed times (Sentencedict).

namaz kilmak f./v. Namaz ibadetini yerine getirmek (TDK)
To perform the worship of salat, fo perform salat.
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Giinde bes kez namaz kilmak ergenlik ¢agina ulasan Miisliimanlar i¢in zorunlu bir
ibadettir.

Performing salat five times a day is an obligatory worship for Muslims who have
reached the age of puberty (namazzamani.net).

nar a./n. Yiyebileceginiz ¢ok miktarda kii¢iik sulu taneleri olan, kalin kirmizimsi
kabuklu yuvarlak bir meyve.

A round fruit that has a lot of small juicy red seeds that you can eat and

a thick reddish skin, pomegranate (Longman).

Nar suyunun rengi kanin rengine benzer.
The juice of the pomegranate is the color of blood (foboko.com).

nasil zf./adv. Bir seyin ne sekilde oldugu veya yapildigini sormak i¢in kullanilir.
Used to ask or talk about the way in which something happens or is done, how
(Longman).

Size nasil yardimci olabilirim?
How can I help you? (Longman)

ne zm./pron. Birisi veya bir sey hakkinda bir bilgi sormak i¢in kullanilir.
Used to ask for information about someone or something, what (Merriam-Webster).

Adiniz ne?
What is your name? (Merriam-Webster).

ne kadar Bir seyin miktar1 veya fiyatin1 sormak i¢in kullanilir
Used to ask or talk about the amount or cost of something, how much (Longman).

Sana ne kadar borcum var?
How much money do I owe you? (Longman).

ne zaman zf./adv. Bir seyin hangi zamanda oldugunu sormak i¢in kullanilir.
Used for asking at what time something happens, when (Macmillan).

Test sonuglarini ne zaman ogrenecegiz?
When will we know our test results? (Macmillan).

neden a./n. Meydana gelen veya birisinin yaptig1 bir seyin sebebi veya agiklamasi.
A cause or an explanation for something that has happened or that somebody has done,
reason (Oxford).

Bu arabalarin bu kadar pahali olma nedeni biiyiik 6l¢iide elle yapilmis olmalaridr.
The reason these cars are so expensive is that they are largely built by hand
(Macmillan).

nehir a./n. Karadan denize, gole veya baska bir nehre akan dogal genis bir tatli su akisi.
A natural wide flow of fresh water across the land into the sea, a lake, or another river,
river (Cambridge).
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Nil nehrinin kaynagi Ingiliz kagif John Spke tarafindan kesfedildi.
The source of the River Nile was discovered by a British explorer, John Speke
(Longman).

nefis sf./adj. Tad1 ¢ok giizel olan.
Tasting extremely good, yummy (Cambridge).

Sanirim su nefis ¢ikolatali kekten biraz daha alacagim.
1 think I'll have some more of that yummy chocolate cake (Cambridge).

nere a./n. Hangi yer? (TDK).
What place?, where.

Buranin nere oldugunu biliyor musunuz? (TDK)
Do you know where it is?

nesne a./n.Goriilebilen ve dokunulabilen fakat canli olmayan sey.
A thing that can be seen and touched, but is not alive, object (Oxford).

Cocuklara bilimsel ilkeleri ogretirken giinliik hayattan nesneler kullanir.
He uses everyday objects to teach basic scientific principles to the kids (Oxford).

nezaket a./n. Birisine kars1 gdsterilen kibar davranis.
Kind behaviour towards someone, kindness (Longman).

Bu c¢icekler nezaketinizin kiiiik bir géstergesi.
These flowers are a small acknowledgement of your great kindness (Sentencedict).

nezle a./n. Burnu, bogaz1 ve gozleri etkileyen ve genellikle dkslirmeye ve hapsirmaya
neden olan yaygin bir hastalik.

A common illness that affects the nose, throat, and eyes and that usually causes
coughing, sneezing, etc., cold (Merriam-Webster).

Bana yaklagsma- Cok kotii nezle oldum.
Don't come near me - I've got a stinking/streaming cold (Cambridge).

nice sf./adj. Bir¢ok (TDK).
A lot, many.

Dogum giiniin kutlu olsun. Nice mutlu yillara.
Happy birthday to you. To many happy years.

ni¢in zf./adv. Sorularda bir seyin nedenini veya amacini sormak i¢in kullanilir.
Used in questions to ask the reason for or purpose of something, why (Oxford).

Nigin Londra’da yasamay: se¢tin?
Why did you choose to live in London? (Cambridge).
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nihayet zf./adv. Sonunda, 6zellikle uzun bir zaman veya ¢ok fazla ¢aba ve sorundan
vb. den sonra.

In the end, especially after a long time or a lot of effort, problems, etc., eventually
(Cambridge).

Uzun bir arayistan sonra, nihayet kayp belgeleri buldular.
After a long search, they eventually found the missing papers (Cambridge).

nine a./n. Annenizin veya babanizin annesi.
The mother of your mother or father, grandmother (Cambridge).

Bu kolye nineme aitti.
This necklace belonged to my grandmother (Cambridge).

nisan a./n. Mart ve mayis arasindaki yilin dordiincii ay1.
The fourth month of the year, between March and May, April (Macmillan).

Geleneksel olarak insanlar 1 Nisan’da sakalar yaparlar.
By tradition, people play practical jokes on I April (Sentencedict).

nokta a./n. Ciimle sonunda ve bazi kisaltmalarda (6rnegin: 6rn.) kullanilan isaret (.).
The mark (. ) used at the end of a sentence and in some abbreviations, for example e.g.,
full stop (Oxford).

Ctimlenin sonuna nokta koy.
Put a full stop at the end of the sentence (Oxford).

normal a./n. Siradan, alisilagelen, beklenildigi gibi olan.
Ordinary or usual; the same as would be expected, normal (Cambridge).

Ciftlerin ara swra tartismast normaldir.
It's normal for couples to argue now and then (Cambridge).

not a./n. Bir kimsenin bir seyi hatirlamasina yardimce1 olmasi i¢in kullanilan kisa yazi.
A short piece of writing that is used to help someone remember something, note
(Merriam-Webster).

Notlarina bir kez bile bakmadan bir saat konustu.
She spoke for an hour without once referring to her notes (Cambridge).

not etmek f./v. Ozellikle bir seyi hatirlamak veya kaydetmek i¢in kagida bir seyler
yazmak.

To write something on paper, especially in order to remember or record it, write down
(Oxford).

Unutmadan once adresi not et.

Write down the address before you forget it (Oxford).

nobetci a./n. Hemsire, polis memuru vb. nin belirli zamanlarda ¢alisip ¢aligmamasi.
(Of nurses, police officers, etc.) working/not working at a particular time, on duty
(Oxford).
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Saat ikiye kadar ben nobetciyim, sonra Peter nobeti devralacak.
I'm on duty until 2 p.m. and then Peter is coming to relieve me (Sentencedict).

numara a./n. Bir seyin siral1 bir dizi igerisindeki yerini gdsteren rakam.
A number used to show the position of something in an ordered set or list, number
(Longman).

Sarki listelerde 5 numaraya ulast.
The song reached number 5 in the charts (Oxford).

niifus a./n. Beliri bir bolgede, sehir veya lilkede yasayan biitiin insanlar; orada yasayan
insanlarin toplam sayisi.

All the people who live in a particular area, city or country; the total number of people
who live there, population (Oxford).

Diinya niifusunun iigte biri, diinyadaki kaynaklarin ticte ikisini tiiketir.
One third of the world’s population consumes two thirds of the world’s resources (Oxford).

o zm./pron. Teklik ti¢lincii kisiyi gosteren bir s6z (TDK).
A word that refers to third person singular, he/she/it.

Ben uyandigim zaman o gitmisti (TDK).
When I woke up, he had already gone.

obez sf./adj Sagliga tehlikeli olacak sekilde asir1 sisman.
Extremely fat in a way that is dangerous for health, obese (Cambridge).

Amerikalilarin en az %25°i obez olarak kabul edilir.
At least 25% of Americans are considered obese (Longman).

ocak a./n. Yiln ilk ay1.
The first month of the year, January (Macmillan).

Yeni yil 1 ocakta baslar.
The new year begins on January 1st (Macmillan).

oda a./n. Diger boliimlerden duvarlar ve bir kapi ile ayrilan, kendi taban1 ve tavani olan
binanin i¢ kisminda bulunan bir bolim.

A part of the inside of a building that is divided from other areas by walls and a door
and that has its own floor and ceiling, room (Merriam-Webster).

Televizyonun sesini diger odadan duyabiliyordum.
I could hear the TV from the next room (Merriam-Webster).

ofis a./n. Birisinin masasinin oldugu, tek basina veya diger insanlarla birlikte ¢alistig1
bir oda.

A room where someone has a desk and works, on their own or with other people, office
(Longman).
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Onun ofisi en iist katta asansériin yanindadir.
Her office is on the top floor near the elevator (Merriam-Webster).

ogul a./n. Bir kimsenin erkek ¢cocugu
Someone’s male child, son (Longman).

Onlarin ii¢ oglu ve bir kizi var.
They have three sons and a daughter (Longman).

oksijen a./n. Kimyasal bir element. Oksijen bitkilerin, hayvanlarin ve insanlarin
yasamasi icin gerekli olan hava ve suda bulunan bir gazdir.

A chemical element. Oxygen is a gas that is present in air and water and is necessary for
people, animals and plants to live, oxygen (Oxford).

Dagcilar yiiksek rakimlara ulastiklarinda oksijen kullanilrlar.
Mountain climbers use oxygen when they reach higher altitudes (Cambridge).

oksamak f./v. Birisine onu sevdiginizi gosterecek sekilde nazik¢e dokunmak.
To touch someone gently in a way that shows you love them, fo caress (Longman).

Bebegin yanagini oksadi.
She caressed the baby's cheek (Meriiam-Webster).

okul a./n. Cocuklarin egitilmek icin gittikleri yer.
A place where children go to be educated, schoo! (Oxford)

Bugiin okulda ne ogrendin?
What did you learn at school today? (Cambridge).

okumak f./v. 1. Harflere, kelimelere, sembollere bakmak ve ne anlama geldiklerini
anlamak.

To look at and understand the meaning of letters, words, symbols, etc., to read
(Merriam-Webster).

Senin el yazini okuyamiyorum.
I can't read your handwriting (Merriam-Webster).

2. Ozellikle bir okul veya iiniversitede veya kitap okuyarak bir konuyu grenmek.
To learn about a subject, especially at a school or university or by reading books, to
study (Cambridge).

O, ekonomi ve politika okudu.
She studied economics and politics (Cambridge).

olmak f./v. Meydana gelmek, varlik kazanmak, vuku bulmak (TDK).
To ocur, to come into existence, to happen.

Diinyada neler oldugunu égrenmek istiyorsan, gazete okumalisin.
If you want to know what is happening in the world, you have to read the newspapers
(Cambridge).
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omuz a./n. Kolu viicudun geri kalan kismina birlestiren boynun her iki tarafindaki
viicudun iki pargasindan birisi.

One of the two parts of the body at each side of the neck that join the arms to the rest of
the body, shoulder (Cambridge).

Cocuk gecit torenini izlemek i¢in babasinin omzuna oturdu.
The child sat on her father’s shoulders to watch the parade go by (Oxford).

ora a./n. Sizin olmadiginiz belirli bir yerde veya yere.
In or to a particular place that is not where you are, there (Longman).

Scotland? I've always wanted to go there.
Iskogya? Her zaman oraya gitmek istemisimdir (Longman).

organ a./n. Kalp veya ciger gibi viicudun belirli bir gorevi olan bolimii.
A part of the body, such as the heart or lungs, that has a particular purpose, organ
(Longman):

5000’in iizerinde insan organ nakli i¢in bekliyor.
Up to 5,000 people are waiting for an organ transplant (Longman).

orman a./n. Sik agaglarla kapli genis bir arazi.
A large area of land that is thickly covered with trees, forest (Oxford).

Robin Hood ormanda yasayan ve fakirlere vermek igin zenginlerden ¢alan bir kanun
kacagidrr.

Robin Hood was an outlaw who lived in the forest and stole from the rich to give to the
poor (Sentencedict)

orta a./n. 1. Biiytikliik olarak biiyiik ve kii¢iik arasinda.
Between small and large in size, medium (Macmillan).

Sa¢ kurutucumun ii¢ ayari var- yiiksaek, orta ve diisiik.
My hairdryer has three settings - high, medium and low (Cambridge).

2. Merkezi nokta, pozisyon veya boliim.
The central point, position, or part, middle (Cambridge).

Bu benim sinif fotografim- ortadaki benim.
This is my class photo - I'm the one in the middle (Cambridge).

ortalama zf./adv. Yaklasik olarak (TDK).
Approximately, about, nearly, almost.

Ortalama olarak, kadinlar erkeklerden 5 veya 7 yil daha fazla yasar.
On average, women live between five and seven years longer than men, on avarage

(Macmillan).

ortaya cikmak f./v. Goriiniir hale gelmek; bir seyi goriiniir hale getirmek.
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To become visible; to make something become visible, show up (Oxford).

Bilim adamlari kanserin uzun yillar ortaya ¢ikmayabilecegini bilirler.
Scientists know that cancer may not show up for many years (Sentencedict).

ortaokul a./n. 11 ve 14 yas arasindaki 6grencilerin gittigi okul
A school for students aged between 11 and 14, secondary school.

Cocuklar genellikle 11-12 yaslarinda ortaokula baslarlar.
Children usually transfer to secondary school at 11 or 12 (Sentencedict).

Osmanh Devleti a./n. Merkezi Tiirkiye ve baskenti Istanbul olan, Dogu Avrupa, Asya,
ve Kuzey Afrika’nin biiyiik boliimiinii igeren biiyiik bir imparatorluk.

A large empire, based in Turkey and with its capital in Istanbul which also included
large parts of Eastern Europe, Asia, and North Africa, Ottoman Empire (Longman).

Osmanli Imparatorlugu nun dagilmasim takiben Tiirkiye bir cumhuriyet hdline
gelmistir.

Turkey becomes a republic following the dissolution of the Ottoman Empire
(Sentencedict).

otel a./n. Insanlarin, odalarinin ve yemeklerinin iicretini ddeyerek genellikle kisa bir
stire kaldiklar1 bina.

A building where people stay, usually for a short time, paying for their rooms and
meals, hotel (Oxford).

Sehrin merkezinde iki yildizli bir otelde kaliyoruz.
We’re staying in a two-star hotel in the centre of the city (Oxford).

otomobil a./n. Araba
A car, automobile (Longman).

Otomobiline, neredeyse esine ve ii¢ kizina davrandigi kadar nazik davrandi.
He treated his automobiles almost as tenderly as he did his wife and three daughters
(Longman).

otoyol a./n. Ozellikle sehirlerin arasinda bulunan, uzun mesafelerde hizli seyahat etmeyi
saglayan ¢ok genis yol.

A very wide road for travelling fast over long distances, especially between cities,
motorrway (Longman).

Tiirkiye 'deki otoyollarda hiz limiti saatte 120 km.
The speed limit on motorways in Turkey is 120 mph.

oturmak f./v. 1. Belirli bir yerde bir eve sahip olmak.
To have a home in a specified place, fo live (Merriam-Webster).

Ziyaret etmek icgin giizel bir yer fakat orada oturmak istemezdim.
It's a nice place to visit, but I wouldn't want to live there (Merriam-Webster).
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2. Viicudunuzun st kismi dik duracak bicimde agirligi kaba etlere vererek bir sandalye,
koltuk veya yer lizerinde olmak.

To be on a chair or seat, or on the ground, with the top half of your body upright and
your weight resting on your buttocks, to sit (Longman).

Irmak kenarinda oturduk ve piknik yaptik.
We sat by the river and had a picnic (Cambridge).

otobiis a./n. Ozellikle belirli bir rota iizerinde ve belirli zamanlarda yolcular1 tasimak
icin kullanilan biiyiik bir tasit.

A large vehicle that is used for carrying passengers especially along a particular route at
particular times, bus (Merriam-Webster).

Ise genellikle otobiisle giderim.
1 usually go to work by bus (Merriam-Webster).

oynamak f./v. Bir oyunda veya sporda yer almak veya yarigmak.
To take part or compete in a game or sport, fo play (Longman).

Kimse onunla satrang¢ oynamaya cesaret edemez.
No one dares to play chess with/against him (Merriam-Webster).

2. Oynadiginiz zaman, 6zellikle bir cocuk olarak, zamaninizi zevkli ve eglenceli
etkinlikler yaparak gecirirsiniz.

When you play, especially as a child, you spend time doing an enjoyable

and/or entertaining activity, to play (Cambridge).

Bir grup ¢ocuk sokakta top oynuyordu.
A group of kids were playing with a ball in the Street (Oxford).

oyun a./n. 1. Oyuncular tarafindan tiyatro, televizyon veya radyoda sahnelenen metin.
A piece of writing performed by actors in a theatre or on television or radio, play
(Oxford).

Oyun gerc¢ek hayattaki bir olaya dayaniyor.
The play is based on a real-life event (Merriam-Webster).

2. Kurallar1 veya bir kazanan1 olmayabilen, ¢ocuklarin eglenmek i¢in yaptiklar
aktiviteler.

An activity that children do for fun that may not have rules or a winner, game
(Macmillan).

Cocuklar hirsiz polis oyunu oynadi.
The children played a game of cops and robbers (Cambridge).

ddeme a./n. Odenmis olan veya ddenmesi gereken bir miktar para.
An amount of money that has been or must be paid, payment (Longman).

Odeme, kredi karti veya cekle yapilabilir.
Payment can be made by cheque or credit card (Longman).
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odemek f./v. Satin aldiginiz bir sey veya hizmet i¢in birisine para vermek.
To give someone money for something you buy or for a service, to pay (Longman).

Yeni araban i¢in ne kadar odedin?
How much did you pay for your new car? (Oxford).

odev a./n. Ogretmenler tarafindan 6grencilere evde yapmalar1 icin verilen calisma.
Work that is given by teachers for students to do at home, homework (Oxford).

Cografya édevimi hala yapmadim.
1 still haven't done my geography homework (Oxford).

ofkeli (): Asir1 kizgin.
Extremely angry, furious (Cambridge).

Ofkeli olmasini bekliyordum ama ¢ok sakindi.
I was expecting him to be furious but he was very restrained (Cambridge).

6g8le a./n. Giin ortasinda saat on iki veya civari,
Twelve o'clock in the middle of the day, or about that time, noon (Cambridge).

Otel misafirlerinin odalarint ogle saat 12’ye kadar bosaltmalart rica olunur.
Hotel guests are requested to vacate their rooms by twelve noon (Cambridge).

ogleyin zf./adv. Ogle vakti (TDK).
Noon, noontime.

Restorana sik sik 6¢gleyin gider.
He frequents the restaurant at noontime (Cambridge).

ogrenci a./n. Universite, okul vb. bir yerde okuyan Kisi.
Someone who is studying at a university, school etc., student (Longman).

Miihendislik 6grencileri i¢in bir¢ok is firsati vardir.
There are plenty of job opportunities for engineering students (Longman).

ogrenmek f./v. Calisarak, pratik yaparak, ogretilerek veya tecriibe ederek bilgi veya
beceri kazanmak.

To gain knowledge or skill by studying, practicing, being taught, or experiencing
something, fo learn (Merriam-Wenster).

Heniiz yiizemiyorum fakat ogreniyorum
I can't swim yet, but I'm learning (Merriam-Webster).

o6gretmen a./n. Meslegi okul, kolej vb. yerlerde 6gretmek olan kisi.
Someone whose job is to teach in a school, college, etc., teacher (Cambridge).

Sam’i oyuncu olmaya okuldaki bir tiyatro 6gretmeni tesvik etti.
A drama teacher at school had inspired Sam to become an actor (Cambridge).
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dlemek f./v. Ing, metre gibi standart 6l¢ii birimleri kullanarak bir seyin boyutunu,
uzunlugunu veya miktarini bulmak.

To find the size, length, or amount of something, using standard units such

as inches, metres etc., to measure (Longman).

Japonya’daki deprem bilimciler depremi Rihter dlgegine gore 7.7 olarak ol¢tii.
Seismologists in Japan measured the earthquake at 7.7 on the Richter scale (Longman).

6giin a./n. Kahvalt1 veya aksam yemegi gibi yemegin yenildigi zaman veya bu zamanda
yenilen yemek.

An occasion when you eat food, for example breakfast or dinner, or the food that you
eat on that occasion, meal (Longman).

Kilo vermek istiyorsan, ogiin aralarinda yemek yeme.
If you want to lose weight, don't eat between meals (Merriam-Webster).

olmek f./v. Yasami sona ermek.
To stop living, fo die (Oxford).

Otopsiye gore dogal nedenlerden oldii ancak ailesi ikna olmadi.
The autopsy said he had died of natural causes, but his family is not convinced
(Longman).

omiir a./n. Bir insanin hayatta kaldig: stire.
The period of time that someone is alive, /ifetime (Cambridge).

Omriin boyunca sadece bir kez gorebilecegin tiirden bir firsat bu.
It’s the sort of opportunity you see only once in a lifetime (Longman).

on a./n. Bir seyin esas tutulan ylizii, arka karsit1 (TDK).
The main face of a thing, antonym of back, front.

Otelin éniinde park yeri var.
There's parking space in front of the hotel (Cambridge).

once zf./adv. 1. Bir kimseden veya bir seyden daha evvel.
Earlier than somebody/something, before (Oxford).

Genellikle kahvalti yapmadan once dus alirim.
1 usually take a shower before having my breakfast (Longman).

2. Soylemek istediginiz birka¢ seyden ilk olan1 sdylemeden 6nce kullanilir.
Used before saying the first of several things you want to say, first (Longman).

Once, geldiginz icin hepinize tesekkiir etmek istiyorum.
First, I'd like to thank everyone for coming (Longman).

onem a./n. Onemli olma niteligi veya durumu: deger veya ehemmiyet
The quality or state of being important: value or significance, importance (Merriam-
Webster).
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Saglik raporu, beslenmede taze yiyeceklerin onemini vurguluyor.
The health report stresses the importance of fresh food in a diet (Cambridge).

onemli sf./adj. Insanlar veya esyalar iizerinde biiyiik bir etkiye sahip olan, degerli olan.
Having a great effect on people or things; of great value, important (Oxford).

Para onun hayatinda onemli bir rol oynamistir.
Money played an important role in his life (Oxford).

onliik a./n. Polis, ordu gibi bir grup veya orgiitiin biitiin iiyeleri tarafindan giyilen belirli
bir kiyafet tiirti.

A particular type of clothing worn by all the members of a group or organization such
as the police, the army etc., uniform (Longman).

Hala okul onliigiinii giyiyordu.
He was still wearing his school uniform (Longman).

opmek f./v. 1. Bir saygi isareti olarak bir seye dudagimizla dokunmak.
To touch something with your lips as a sign of respect, fo kiss (Longman).

Diz ¢oktii ve Kralicenin elini optii.
He knelt and kissed the hand of the Queen (Macmillan).

2. Ask, tutku, cinsel istek belirtisi olarak ya da merhaba veya giile giile derken
dudaklarinizla birisine dokunmak.

To touch somebody with your lips as a sign of love, affection, sexual desire, etc., or
when saying hello or goodbye, fo kiss (Oxford).

Biiyiiyii bozmak i¢in giizel bir kizin onu 6pmesi gerekiyordu.
A beautiful girl would have to kiss him to break the spell (Cambridge).

ordek a./n Eti, yumurtas1 ve yumusak tiiyleri i¢in kullanilan kisa bacakli ve genis gagali
cok yaygin bir su kusu.

A very common water bird with short legs and a wide beak, used for its meat, eggs,

and soft feathers, duck (Longman).

Bazi kiimes hayvani ¢iftcileri, tavuklarin yaninda hindi ve érdek de besler.
Some poultry farmers keep turkeys and ducks as well as chickens (Cambridge).

ornegin ed./prep. Konustugunuz sey hakkinda 6rnek vermek i¢in kullanilir.
Used to give an example of what you are talking about, for example (Cambridge).

Nepal’de ziyeretciler icin bircok ilgi cekici yer vardir. Ornegin, Himalayalarda doga
yiirtiyiigii yapabilir veta Chitwan Ulusal Park’inda kaplanlar: gorebilirsiniz.

Nepal has many attractions for visitors. For example, you can go trekking in the
Himalayas, or see tigers in Chitwan National Park (Longman).

ornek a./n. 1. Soylediginiz bir seyi agiklamak ya da genel bir ifadenin dogru oldugunu
gostermek icin bahsedilen bir kisi ya da bir sey.
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Someone or something that is mentioned to help explain what you are saying or to show
that a general statement is true, example (Webster).

Programin etkili oldugunu géstermek i¢in birkag ornek verdi / onerdi.
She gave/offered several examples to show that the program is effective (Webster).

2. Biitiin bir grubun nasil oldugunu gostermek i¢in gruptan segilen bir sey veya bir kisi.
Something or someone chosen from a group in order to show what the whole group is
like, example (Webster).

Birisi bana gecisli bir fiil ornegi verebilir mi?
Can anyone give me an example of a transitive verb? (Longman).

ortii a./n. Ortmek icin kullanilan sey, vualet (TDK).
Something used for covering things, cloth.

Masa icin temiz bir ortii var mi?
Is there a clean cloth for the table? (Longman).

oriimcek a./n. Sekiz ince bacagi olan kiiglik bir canli. Bir¢ok oriimecek yiyecek olarak
bocek yakalamak i¢in ag orer.

A small creature with eight thin legs. Many spiders spin webs to catch insects for food,
spider (Oxford).

Iginctir ki, oriimcek korkusu anlaminda gelen araknafobi, kadinlarin yiizde ellisinde,
erkeklerin yiizde onunda goriilen bir problemdir.

Interestingly, arachnophobia, a fear of spiders, is a problem for 50 percent of women
but only 10 percent of men (Cambridge).

oyle sf./adj. Daha 6nceden bahsedilen kisi veya seyle ayni tiirden.
Of the same kind as the thing or person which has already been mentioned, such
(Longman).

Giimiis temizlemek icin bir kumas ariyorum. Oyle bir seyiniz var mi?
I'm looking for a cloth for cleaning silver. Do you have such a thing?(Cambridge)

ozel sf./adj. Siradan veya olagan degil fakat bir yoniiyle farkli ve genellikle daha iyi ve
onemli.

Not ordinary or usual, but different in some way and often better or more important,
special (Longman).

Bu takim elbiseyi sadece diigiin gibi 6zel giinlerde giyiyorum.
1 only wear this suit on special occasions, like weddings (Longman).

0zgecmis a./n. Bir ige bagvururken isverene gonderdiginiz egitim durumunuzu,
niteliklerinizi, 6nceki islerinizi ve bazen de kisisel ilgi alanlariniz1 belirten kisa bir
yazili belge.

Short written description of your education, qualifications, previous jobs, and
sometimes also your personal interests, that you send to an employer when you
are trying to get a job, CV (Cambridge).
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Ise bagvurmadan once 6z gecmisimi giincelleyip tekrar ¢iktisimi almam lazim.
Before I apply for the job, I must update my CV and print it out again (Cambridge).

ozlemek f./v. Su anda gérmediginiz birisi, su anda sahip olmadiginiz bir sey veya
yapmadiginiz bir sey hakkinda hiizinlenmek.

To feel sad about someone that you do not see now or something that you do not have
or do now, to miss (Cambridge).

Dondiigiine ¢ok sevindim. Seni 6zlemistim.
I'm so glad you're back. I've missed you (Merriam-Webster).

oziir dilemek v./f. Yanlis bir sey yaptiginiz veya bir probleme neden oldugunuz i¢in
iizgiin oldugunuzu sdylemek.

To say that you are sorry for doing something wrong or causing a problem, to apologize
(Oxford).

Bu feci kazadan dolay: sirket baskani sahsen oziir diledi.
The president of the company apologized personally for the tragic accident (Oxford).

pahal sf./adj. Cok paraya mal olan.
Costing a lot of money, expensive (Longman).

Parasinin ¢ogunu pahali elbiselere harcar.
She spends most of her money on expensive clothes (Longman).

paket a./n. I¢inde esyalarin satildig1, kagit, plastik veya kartondan yapilan ambalaj.
A container made of paper, plastic, or cardboard that something is sold in, packet
(Longman).

Stipermarketler tiretim hatasini farkettikten sonra binlerce paket ¢ikolatay: geri gektiler.
Supermarkets withdrew thousands of packets of chocolates after discovering a
production error (Longman).

palto a./n. Genellikle 1sinmak i¢in diger elbiselerin tizerine giyilen, kollu bir dis giyim
kiyafeti.

An outer piece of clothing with sleeves that is worn over other clothes, usually

for warmth, coat (Cambridge).

Paltosunu, sapkasini ve eldivenlerini giyip digsari ¢ikti.
She put on her coat, hat, and gloves, and then she went outside (Merriam-Webster).

panda a./n. Cin’deki ormanlarda yasayan biiylik, siyah ve beyaz renkli memeli bir
hayvan. Pandalar bambu yerler.

A large, black and white mammal that lives in forests in China. Pandas eat bamboo,
panda (Cambridge).

Diinyadaki en nadir hayvanlardan biri olan panda, Cin’in orta bati bolgesindeki
subalpin ormanlarinda yasar.
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One of the world's rarest animals, the giant panda lives in the sub-alpine forests in the
west central region of China (Oxford).

pano a./n. Uzerine bildirilerin tutturuldugu, duvarda bulunan 6zel bir levha.
A special board on a wall which notices can be fastened to, noticeboard (Longman).

Oturumlarin detaylar: panoda ilan edilecektir.
Details of these sessions will be published on noticeboards.

pansiyon a./n. Kalmak ve yemek yemek i¢in para 6dediginiz 6zel bir ev.
A private house where you pay to sleep and eat, boarding house, boarding house
(Longman).

Hayatinin son iki yitlinda bir pansiyonda yasadi.
He lived in a boarding house for the last two years of his life (Oxford).

pantolon a./n. Viicudun belden asagisini kaplayan, her iki bacagi ayr1 ayr1 6rtmek i¢in
iki parcaya bollinen bir giysi tiirii.

A piece of clothing that covers the body from the waist down and is divided into two
parts to cover each leg separately, trousers (Oxford).

Is icin yeni bir pantolona ihtiyacim var.
I need a new pair of trousers for work (Longman).

papatya a./n. Genellikle cayirda yetisen, ta¢ yapraklar1 beyaz, ortasi sar1 kiiciik bir
cicek.

A small flower with white petals and a yellow centre that often grows in grass, daisy
(Cambridge).

Bir kisinin sizin hakkinizda ne hissettigini ogrenmek istiyorsaniz, papatyanin
vapraklarint koparirken su ciimleyi tekrarlayin “seviyor, sevmiyor”.

To find out how a certain person feels about you, repeat the phrase "He loves me, he
loves me not" as you pluck the petals of a daisy (phrases.org.uk).

para a./n. Calisarak veya bir seyler satarak kazanilan ve bir seyler satin almak i¢in
kullanilan sey.
What you earn by working or selling things, and use to buy things, money (Oxford).

Hesabimda ne kadar para var?
How much money is there in my account? (Oxford).

para cekmek f./v. Banka hesabinizdan para almak.
To take money out of a bank account, to withdraw (Longman).

Hesabimdan 500 £ ¢cekmek istiyorum
1'd like to withdraw £500 from my current account (Longman).

para iistil a./n. Bir seyi 6derken bedelinden daha fazla para verdiginizde geri aldiginiz
para.
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The money that you get back when you have paid for something giving more money
than the amount it costs, change (Oxford).

Otomatik bilet makinesi para tistii veriyor.
The ticket machine gives change (Oxford).

parasiz sf./adj. Hi¢ parasi olmayan.
Not having any money, broke (Merriam-Webster).

Her zaman parasiz olmaktan biktim.
I’'m fed up with being broke all the time (Longman).

park a./n. Ozellikle sehir merkezinde bulunan, insanlarin yiiriiyebilecegi, oyun vb.leri
oynayabilecegi ¢cimen ve agag¢larin oldugu genis agik alan.

A large open area with grass and trees, especially in a town, where people can walk,
play games etc., park (Longman).

Parkta yiiriiyiis yaptik.
We went for a walk in the park (Cambridge).

parmak a./n. Bagparmaginizin da dahil oldugu elinizin bitimindeki bes uzun ayr1
bolim.

One of the five, long, separate parts at the end of your hand, including your thumb,
finger (Cambridge).

Kadinmin parmaginda yiiziik vardr bu yiizden onun evli oldugunu diistindiim.
The woman had a ring on her finger, so I assumed she was married (Longman).

parti a./n. Genellikle 6zel bir giinii kutlamak i¢in bir grup insanin sohbet etmek, yemek,
icmek, dans etmek vb. i¢in bir araya geldigi sosyal bir olay.

A social event at which a group of people meet to talk, eat, drink, dance, etc., often

in order tocelebrate a special occasion, party (Cambridge).

Evlilik yildoniimiimiizii kutlamak igin bu aksam kiiciik bir parti veriyoruz.
We’re having a small party this evening to celebrate our wedding anniversary
(Longman).

pas a./n. Topu, takiminizdaki baska bir oyuncuya ayakla veya elle vurarak, firlatarak
gecirme.
A kick, hit, or throw of the ball to another player in your sports team, pass (Macmillan).

Kaleciye geri pas atti.
He played a back pass to the goalkeeper (Oxford).

pasaport a./n. Kisisel bilgileri ve genellikle bir fotografi igeren bir kimsenin kim
oldugunu kanitlayan ve bagka iilkelere seyahat etmesini saglayan resmi bir belge.
An official document containing personal information and usually a photograph that
allows a person to travel to foreign countries and to prove who they are, passport
(Cambridge).
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Gegerli bir pasaportu olan Tiirk vatandasinin Japonyayi ziyaret etmek igin vize
almasina gerek yoktur.
A Turkish citizen with a valid passport does not need a visa to visit the Japan.

pasta a./n. Un, yumurta, yag ve seker karisimindan yapilan tath bir yiyecek.
A sweet food made with a mixture of flour, eggs, fat, and sugar, cake (Cambridge).

Pastayr alti par¢aya boldii ve her ¢ocuga bir dilim verdi.
He cut the cake into six pieces and gave each child a slice (Cambridge).

pastane a./n. Kek vb. seyler satan diikkan.
A shop/store that sells cakes, etc., patisserie (Oxford).

Bdélge, ayrica kaldirim iistii kafelerin, pastanelerin, restoranlarn, liiks moda
butiklerinin ve nostaljik giyim magazalarinin bulundugu sik semtleriyle meshurdur.
The area is also famous for its stylish neighborhoods with many sidewalk cafes,
patisseries, restaurants, and from high fashion boutiques to vintage clothing shops
(Cambridge).

patates a./n. Kahverengi, kirmiz1 veya sar1 kabuklu, i¢i beyaz veya sar1 olan ¢ok yaygin
sert ve yuvarlak bir sebze. Toprak altinda yetisir ve bir¢ok fakli yolla pisirilebilr.

A very common hard round vegetable that has a brown, red, or yellow skin and

is white or yellow inside. It grows under the ground and can be cooked in

many different ways, potato (Macmillan).

Patatesleri benim igin soyar misin, liitfen?
Could you peel the potatoes for me, please? (Cambridge).

paylasmak f./v. 1. yiyecek, para, mal vb.ni bdlmek ve bir parcasini baska birisine
vermek.

To divide food, money, goods, etc. and give part of it to someone else, to share
(Cambridge).

Pizzayi dort kisi aramizda paylastik.
We shared the pizza between the four of us (Oxford).

2. Bir bagkasiyla ayni anda bir seye sahip olmak veya o seyi kullanmak.
To have or use something at the same time as someone else, 7o share (Cambridge).

Bir evi dort kisiyle paylastyorum.
I share a house with four other people (Cambridge).

pazar a./n. Cumartesi ve pazartesi arasindaki giin.
The day of the week between Saturday and Monday, Sunday (Merriam-Webster).

Gegen pazardan beri hi¢ egzersiz yapmadim.
I haven't done any exercise since last Sunday (Cambridge).

pazartesi a./n. Pazar ve sali arasindaki giin.
The day of the week between Sunday and Tuesday, Monday (Merriam-Webster).
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Gelecek pazartesi ise baslayabilirsin.
You can start work next Monday (Macmillan).

pek zf./adv. Gereken, beklenen veya aligilmis olandan ¢ok (TDK).
More than required, expected or usual, much, many.

Although they like very much and they love very much, they cheat.
Pek begendikleri ve pek sevdikleri halde aldatirlar (TDK).

pekala ed./int. A word that means “anything you say, let it be so”, well.
Dedigin gibi olsun, dyle kabul edelim" anlamlarinda bir s6z, peki (TDK).

Pekald madem biliyordun, ne diye soylemedin? (TDK).
Well; if you knew, why didn’t you tell?

peki ed./int. Mutlu olmamamaniza ragmen bir seyi kabul ettiginizi gostermek icin
kullanilir.

Used to show that you accept something even though you are not happy about it, well
(Merriam-Webster).

“Maalesef hi¢ portakal suyu kalmadi.” “Peki, o zaman elma suyu alayim.”
“Sorry, there is no orange juice left.” “Well, I'll have apple juice then.”

pembe a./n. Soluk kirkizi renk: kirmiz1 ve beyazin karisimi bir renk.
A pale red color: a color that is a mixture of red and white, pink (Merriam-Webster).

Cilt piiriizsiiz, beyaz veya actk pembe renkte olmalidir.
The skin should be smooth and have a white or light pink colour (Lexico).

pencere a./n. Isik ve havanin igeri girmesini ve igerideki insanlarin disariy1 gérmelerini
saglamak icin bir aragta veya bir binanin duvarinda genellikle cam ile doldurulan alan.
A space usually filled with glass in the wall of a building or in a vehicle,

to allow light and air in and to allow people inside the building to see out, window
(Cambridge).

Pencereyi agmamin sizin i¢in bir sakincast var mi?
Do you mind if I open the window? (Longman).

perde a./n. Bir pencereyi kapatmak icin asilmig bir kumas pargasi.
A piece of cloth that is hung to cover a window, curtain (Oxford).

It was ten in the morning but the curtains were still drawn.
Sabah saatin onuydu ve perdeler hala kapaliydi (Oxford).

persembe a./n Carsambadan sonra cumadan 6nceki giin.
The day after Wednesday and before Friday, Thursday (Macmillan).

Persembe giinii genellikle evde ¢alisir.
She usually works at home on a Thursday (Macmillan).
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pesin a./n. Miisterinin, satin aldig1 seyin iicretini malin teslimati sirasinda 6demek
zorunda oldugu bir 6deme yontemi.

A payment method that a customer has to pay the price of the purchased thing at the
time of the delivery of the good, in advance.

Pesin odersen, bir indirim alabilirsin.
If you pay in advance, you may get a discount.

peynir a./n. Genellikle sar1 veya beyaz renkli, yumusak veya sert olabilen siitten
yapilan kat1 yiyecek.

A solid food made from milk, which is usually yellow or white in colour, and can be
soft or hard, cheese (Longman).

Fransiz peynirleri bir¢ok farkl iilkeye ihrag edilir.
French cheeses are exported to many different countries (Cambridge).

pide a./n. Mayali hamurdan yapilan, istege gore lizerine yumurta, kiyma, peynir,
pastirma vb. konarak pisirilen, ince, yayvan yiyecek (TDK).

A thin, flat food made of leavened dough, cooked with various toppings upon request
such as egg, minced meat, cheese, pastrami, flat bread.

Eating flat bread for luch is a Sunday tradition for most of the families in Black Sea
region.
Pazar giinii pide yemek Karadeniz bolgesindeki bir¢ok ailenin pazar gelenegidir.

pijama a./n Insanlarm yatarken veya evde dinlenirken giydikleri kiyafet.
Clothing that people wear in bed or while relaxing at home, pajamas (Merriam-
Webster).

Pijamalarum giy ve yatmaya hazirlan.
Put on your pajamas and get ready for bed (Merriam-Webster).

piknik a./n. insanlarin yemeklerini paketleyip 6zellikle kirsal kesimde yemek icin disart
cikardiklar bir etkinlik.

An occasion when people pack a meal and take it to eat outdoors, especially in the
countryside, picnic (Oxford).

Hava giizel olursa parkta piknik yapabiliriz.
If the weather's nice we could have a picnic in the park (Cambridge).

pilav a./n. Piringten, bulgurdan veya kuskustan yapilan bir yemek (TDK).
A meal made from rice, bulgur or couscous, pilaf.

Pilav, cesitli tahillardan yapilsa da Tiirkiye'de akla ilk gelen, her zaman ozel bir yeri
olan piring pilavidr.

Though pilaf is made from a variety of grains, the first to come to mind in Turkey is rice
pilaf, which has always had a special status (turkish-cuisine.org).

pilot a./n. Bir hava tagitin1 uguran kimse
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A person who flies an aircraft, pilot (Cambridge).

Kazadan kisa bir siire 6nce pilot ugcagin navigasyon sisteminde bir ariza oldugunu
bildirdi.

Shortly before the crash the pilot had reported a malfunction of the aircraft's navigation
system (Cambridge).

piring¢ a./n. Yemek i¢in yeterince yumusayana kadar suda kaynattiginiz kiiciik beyaz
veya kahverengi taneciklerden olusan bir yiyecek.

a food that consists of small white or brown grains that you boil in water until they
become soft enough to eat., rice (Longman).

Piring bir¢ok Asya iilkesinin temel gida maddesidir.
Rice is the staple diet in many Asian countries (Sentencedict).

pirzola a./n. Hayvanin kaburgasindan ¢ikarilan kemikli et parcasi.
A piece of meat with bones taken from the ribs of an animal, 7ib (Cambridge).

Pazar giinii 0gle yemegi igin kuzu pirzola pisirdi.
He cooked rib of lamb for Sunday lunch (Cambridge).

pist a./n. Genellikle havlimanlarinda bulunan, ugaklarin inip kalktig1 zaman kullandig1
uzun bir yol.

A long road used by planes when they land and take off, usually at an airport, runway
(Macmillan).

2027 yilhinda tamamlandiginda Istanbul Havalimani 'nin 6 pisti, 16 taksi yolu ve yillik
150 milyon yolcu kapasitesi olacak.

Once fully completed by 2027, Istanbul airport will have six sets of runways, 16
taxiways, and a total annual passenger capacity of 150 million passengers
(wikipedia.org).

pisirmek f./v. Ozellikle 1s1 kullanarak yiyecekleri yemek icin hazirlamak.
To prepare (food) for eating especially by using heat, fo cook (Merriam-Webster).

Havug pisirilebilir fakat genellikle ¢ig olarak yenir.
Carrots can be cooked, but they are often eaten raw (Merriam-Webster).

piyano a./n. Klavye {lizerindeki siyah ve beyaz tuslara basilarak ¢alinan bir miizik aleti.
Ses, piyano icerisindeki metal tellere kiigiik bir ¢ekicin vurmasiyla elde edilir.
Instrument played by pressing the black and white keys on the keyboard. The sound is
produced by small hammers hitting the metal strings inside the piano, piano (Oxford).

Beethoven in besinci senfonisi piyano igin aranje edildi.

Beethoven's fifth symphony has been arranged for the piano (Cambridge).

plan a./n. 1. Yapmaya veya basarmaya niyetlendiginiz bir sey.
Something that you intend to do or achieve, plan (Oxford).



211

Yaz igin herhangi bir planin var mi?
Do you have any plans for the summer? (Oxford).

2. Bir seyin gelecekte nasil yapilacagiyla ilgili alinmis bir dizi karar.
A set of decisions about how to do something in the future, plan (Cambridge).

Hiikiimet kisa siire once vergi sistemini diizene koyma planini agikladi.

The government recently announced details of its plan to streamline the taxation system
(Cambridge).

planh sf./adj. Planli bir insan islerini dikkatli ve etkili bir sekilde diizenler.
An organized person arranges and plans activities carefully and effectively, organized
(Macmillan).

O, ¢ok planl bir insan degil, toplantilara her zaman geg kaliyor.
She's not a very organized person and she always arrives late at meetings (Cambridge).

pogaca a./n. igine peynir, kiyma vb. konarak hazirlanan bir tiir tuzlu ¢érek (TDK).
A kind of salty muffin filled with cheese, minced meat, etc., pastry.

Kahvaltida bir pogaca yedi ve bir kahve icti.
She had a pastry and coffee for breakfast (Merriam-Webster).

polis a./n. Gorevi insanlarin kanunlara uymasini saglamak, sucu 6nlemek ve ¢ézmek
olan resmi bir kurum; bu kurum igin ¢alisan insanlar.

An official organization whose job is to make people obey the law and to prevent and
solve crime; the people who work for this organization, police (Oxford).

Bir adam polis tarafindan tutuklandi ve sorgulama igin alikonuldu.
A man was arrested by the police and held for questioning (Oxford).

portakal a./n. Kirmizimsi-sar1 renkli, kalin bir kabugu ve bol miktarda tatli suyu olan
bir turunggil meyvesi.

A round citrus fruit with thick reddish-yellow skin and a lot of sweet juice, orange
(Oxford).

C vitamini portakalda ve diger turuncggillerde bulunur.
Vitamin C is found in oranges and other citrus fruit (Cambridge).

posta a./n. Insanlarin génderdigi veya insanlara gonderilen mektup vb. veya bir yerden
bir yere mektup gonderme sistemi.

The letters, etc. that are sent to or from people, or the system for sending letters, etc.
from place to place, mail (Cambridge).

Biitiin miisterilerimizle posta yoluyla irtibata gegilecektir.
All of our customers will be contacted by mail (Cambridge).

posta kart1 a./n. Bir yliziine yaz1 yazdiginiz ve postayla birisine gonderdiginiz kiigiik
bir kart. Genellikle lizerinde resim vardir ve ziyaret ettiginiz bir yerden gonderilir.
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A small card that you write on one side of and send to someone in the post. It usually
has a Picture on it and is sent from a place you are visiting, postcard (Macmillan).

Oraya varir varmaz sana posta karti génderecegim.
I'll send you a postcard as soon as I get there (Cambridge).

postaci a./n. Meslegi posta yoluyla génderilen mektup vb. seyleri teslim etmek ve
almak olan kisi.

Someone whose job is to deliver and collect letters, etc. that are sent bypost, postman
(Cambridge).

Sen disarida oldugun igin postaci bu paketi bana biraktt.
The postman left this package with me because you were out (Cambridge).

postane a./n. Pul alabileceginiz, mektup ve paket vb. gonderebileceginiz bir yer
A place where you can buy stamps, send letters and packages etc., post office
(Longman).

Miisteriler mahalli postanede sira beklerken gegirdikleri zamanin uzunlugundan
sikayet ettiler.
Customers have complained about the length of time spent queuing at their local post

office (Longman).

poset a./n. Kagittan veya ince plastikten yapilan, iist tarafi acik olan, esyalar ve diger
iirlinleri tutmak i¢in kullanilan yumusak bir torba.

A soft container made out of paper or thin plastic, and open at the top, used

to hold foods and other goods, hag (Cambridge).

(Coplerin dokiilmemesi igin posetin agzini bagla.
Tie up the top of the bag so the rubbish doesn't fall out (Cambridge).

pota a./n. Basketbol oyununda i¢gerisinden top gegirilen, metal bir halkaya bagl alt1
delik olan bir file.

A net with a hole at the bottom, attached to a metal ring, through which

the ball is thrown in basketball, basket (Longman).

Atis1 potayr tamamen iskaladi.
His shot missed the basket completely (Merriam-Webster).

program a./n. Okulda derslerin ne zaman olacagini gésteren bir zaman listesi.
A list of the times when classes in school happen, timetable (Cambridge).

Programa gore pazartesi sabahi ilk ders tarih.
The first lesson on the timetable for Monday morning is history (Cambridge).

proje a./n. Belirli bir plan veya tasar1.
A specific plan or design, project (Merriam-Webster).

Yeni evimin projesini ¢izmesi igin bir mimarla anlastim.
1 signed up with an architect to draw the project of my new house.
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pul a./n. Bir mektubun posta bedelini 6demek i¢in satin aldiginiz ve zarfin {izerine
yapistirdiginiz kiiciik bir resmi kagit pargasi.

A small official piece of paper that you buy and stick on an envelope to pay for
the cost of posting a letter, stamp (Macmillan).

Postane, olayr kutlamak i¢in bir hatira pulu ¢ikardh.
The Post Office has issued a commemorative stamp to mark the event (Oxford).

pusula a./n. Yonleri gosteren ve ignesi her zaman kuzeyi gosteren bir alet.
An instrument that shows directions and has a needle that always points north, compass
(Longman).

Pusulaniz yoksa, size yol géstermesi igin yildizlari kullanin.
If you haven't a compass, use the stars to guide you (Sentencedict).

radyo a./n. Miizik ve haber gibi yayimlanan programlar1 dinlemek i¢in kullanilan bir
tiir elektronik alet.

A piece of electronic equipment which you use to listen to programmes that

are broadcast, such as music and news, radio (Longman).

Hava durumunu ogrenmek icin sabahlar: radyo dinlerim.
1 listen to the radio in the morning to get the weather report (Cambridge).

raf a./n. Ustiine esya koymak icin duvara veya bir dolabn i¢ine tutturulmus, tahta,
metal veya camdan yapilmis diiz levha.

A flat board, made of wood, metal, glass, etc., fixed to the wall or forming part of a
cupboard/closet, bookcase, etc., for things to be placed on, shelf (Oxford).

Kitaplar raflara ebatlarina gore yerlestirilmistir.
The books were organized on the shelves according to their size (Cambridge).

rahat sf./adj. Fiziksel olarak rahatsiz edici hislere sebep olmayan: fiziksel rahatlik
saglayan.

Not causing any physically unpleasant feelings: producing physical comfort,
comfortable (Merriam-Webster).

Cok giizel uyudum, tesekkiir ederim-yatak gergekten ¢ok rahattt.
1 slept very soundly, thank you - the bed was really comfortable (Cambridge).

rahatlamak f./v. Dinlenmek veya zevkli bir sey yapmak, 6zellikle ¢alistiktan sonra.
To rest or do something that is enjoyable, especially after you have been working, fo
relax (Longman).

Sicak bir banyo rahatlamaniza yardimct olur.
A hot bath should help to relax you (Longman).

rahathik a./n. Fiziksel olarak rahat olma ve ac1 gekmeme, istediginiz her seyin oldugu
giizel bir hayata sahip olma durumu.
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The state of being physically relaxed and free from pain; the state of having a pleasant
life, with everything that you need, comfort (Oxford).

Biitiin spor ayakkabilarimiz rahatlik ve performans i¢in tiretilmistir.
All our sports shoes are designed for comfort and performance (Longman).

rahatsiz etmek f./v. Bir kisinin yaptig1 isi bolmek.
To interrupt what someone is doing, fo disturb (Cambridge).

Rahatsiz ettigim i¢in oziir dilerim, bir dakika konusabilir miyiz?
I'm sorry to disturb you, but can I talk to you for a moment? (Oxford).

Ramazan Bayrami a./n. Ramazan’in sonunda Miisliimanlarin kutladig1 dini bir
bayram. Camilerde 6zel dualar edilir ve ¢ocuklara hediyeler verilir.

A religious festival that Muslims celebrate at the end of Ramadan. Special prayers are
said in the mosque, and children are given presents, eid-ul-fitr (Longman).

Ramazan Bayrami, Miisliimanlarin orug tuttugu kutsal ay Ramazan’n bittigini belirtir
ve Islami takvime gore onuncu ay olan sevval ayinn ilk ii¢ giinii kutlanir.

Eid al-Fitr marks the end of Ramadan, the Muslim holy month of fasting, and is
celebrated during the first three days of Shawwal, the 10th month of the Islamic
calendar (britannica.com).

rapor a./n. Insanlara bir durum veya olay hakkinda ihtiya¢ duyduklar: bilgileri veren
yazili veya sozlii agiklama.

A written or spoken description of a situation or event, giving people the information
they need, report (Longman).

Bu aksamki hava raporuna gore yarin kar yagacak.
According to this evening’s weather report, there will be snow tomorrow (Oxford).

rastlamak f./v. Tanidigiiz birisiyle beklemediginiz bir anda karsilasmak
To meet someone you know when you are not expecting to, run across (Cambridge).

Ona, Milan daki bir konferansta rastladim.
I ran across him at a conference in Milan (Longman).

ray a./n. Trenlerin lizerinde seyahat ettigi yere tutturulmus iki metal cubuktan birisi.
One of the two metal bars attached to the ground on which trains travel, rail
(Cambridge).

Bir tren raylardan ¢ikti ve bankaya ¢arparak birkag¢ yolcunun oliimiine neden oldu.
A train left/went off the rails and crashed into the bank, killing several passengers
(Cambridge).

recel a./n. Sekerle kaynatilarak yapilan, genellike kavanoz igerisinde satilan ve ekmege
stirtilen yogun tatli bir madde.

A thick sweet substance made by boiling fruit with sugar, often sold in jars and spread
on bread, jam (Oxford).
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Mitchell il¢e fuarinda ahududu regeliyle birincilik 6diiltinii ald:.
She won first prize for her raspberry jam at the Mitchell county fair (Cambridge).

recete a./n. Doktorun, hastaya hangi ilac1 almasi1 gerektigini yazdigi ve bdylece
hastalarin bu ilaglar1 eczaneden alabilmelerini saglayan kagit.

A piece of paper on which a doctor writes what medicine a sick person should have, so
that they can get it from a pharmacist, prescription (Longman).

Doktor bana antibiyotik ve oksiiriik surubu icin bir regete yazdi.
The doctor gave me prescriptions for antibiotics and cough syrup (Cambridge).

rehber a./n. Meslegi bir yeri ziyaret eden insanlarla ilgilenmek ve o yer hakkinda bilgi
vermek olan kisi.

Whose job is to look after a group of people who are visiting a place and give

them information about it, guide (Macmillan).

Bizi daga gotiirmesi icin bir rehber tuttuk.
We hired a guide to take us up into the mountains (Cambridge).

rehberlik a./n. Problemlerle nasil basa ¢ikilacagi veya birseyin nasil yapilacagi
hakkinda yardim veya tavsiye.

Help and advice about how to do something or about how to deal with problems,
guidance (Cambridge).

Danismanin gérevi, ogrencilere rehberlik yapmatir.
The role of the supervisor is to provide guidance to the student (Longman).

renk a./n. Is1g1 yansitma bi¢imlerinden kaynaklanan, esyalarin sahip olduklar1 goriiniis.
Kirmizi, turuncu ve yesil bir renktir.

The appearance that things have that results from the way in which they reflect light.
Red, orange and green are colours, colour (Oxford).

Kanin rengi kirmizidir.
The color of blood is red (Merriam-Webster).

renkli sf./adj. Belirli bir renge veya farkli renklere sahip olma
Having a particular colour or different colours, coloured (Oxford).

Krem renkli bir takim elbise giyiyordu.
She was wearing a cream-coloured suit (Oxford).

resim a.n. 1. Resim ¢izmeyi veya boyamay1 6grendiginiz ders.
A class in which you learn to draw or paint art class (thefreedictionary.com).

Okul giinii sayisini azalttilar, spor ve resim derslerini kaldwrdilar.
They have shortened the school day and eliminated sports and arts classes
(ichacha.net).

2. Bir yiizey iizerine ¢izilmis veya boyanmis bir kimsenin veya bir seyin neye
benzedigini gdsteren sekiller, ¢izgiler vb.
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Shapes, lines etc painted or drawn on a surface, showing what someone or something
looks like, picture (Longman).

Van Gogh’un “Aycicekleri” resmi diinyadaki en iinlii resimlerden birisidir.
Van Gogh's "Sunflowers' is one of the most famous pictures in the world (Longman).

ressam a./n. Resim yapan sanat¢1 (TDK).
An artist who paints pictures, artist.

Pablo Picasso diinyadaki en iinlii ressamlardan birisidir.
Pablo Picasso is one of the most famous painers in the World.

rica a./n. Resmi ve kibar bir sekilde bir sey isteme isi.
The act of politely or officially asking for something, request (Cambridge).

Ise hemen baslamak icin ricada bulundular.
They made a request to begin work immediately (Merriam-Webster).

rica etmek f./v. Resmi ve nazik bir sekilde bir sey istemek veya birisinden bir sey
yapmasint istemek.

To ask for something or ask somebody to do something in a polite or formal way, to
request (Oxford).

Bir sonraki toplantinin cuma giinii yapilmasini rica ettik.
We requested that the next meeting be held on a Friday (Cambridge).

robot a./n. Hareket edebilen ve insanlarin yapabildigi diger seyleri yapabilen, bilgisayar
tarafindan kontrol edilen bir makine.

A machine controlled by a computer, which can move and do other things

that people can do, robot (Cambridge).

Bir robot, bebek bakmaktan uzay mekigi insa etmeye kadar ¢ok farkli seyleri yapabilir.
A robot can do many different things from taking care of a baby to building a spaceship
(Longman).

roportaj a./n. Birinin bir baskasina, 6zellikle de {inlii bir kisiye, kendileri, caligmalar
veya fikirleri hakkinda bilgi edinmek ve bu bilgileri basmak veya yayimlamak i¢in soru
sordugu bir toplanti.

A meeting in which someone asks another person, especially a famous person,
questions about themselves, their work, or their ideas, in order to publish or broadcast
the information, interview (Macmillan).

Diin gece bir televizyon roportajinda istifa etme niyetinde oldugunu reddetti.

In a television interview last night she denied she had any intention of resigning
(Cambridge).

rotar a./n. Bir seyin olmasi i¢in umulandan daha uzun bir siire beklemeniz gereken
durum veya beklemek zorunda kaldiginiz siire.

The situation in which you have to wait longer than expected for something to happen,
or the time that you have to wait, delay (Cambridge).
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Grev, havaalaninda uzun rétarlara sebep oluyor.
The strike is causing long delays at the airport (Longman).

riizgar a./n. Havanin agik alandaki dogal hareketi.
A natural movement of air outside, wind (Merriam-Webster).

Ugaklar kuvvetli riizgardan dolayt kalkamadi.
Planes were unable to take off because of high winds (Longman).

riizgarh sf./adj. Hava ziirgarliysa, ¢ok riizgar vardir
If it is windy, there is a lot of wind, windy (Longman).

Hava o kadar riizgarliyd: ki semsiyem ters dondii.
It was so windy that my umbrella turned inside out (Sentencedict).

saat a./n. 1. Bileginize taktiginiz veya cebinizde tasidiginiz, zamani gosteren bir alet.
A device that shows what time it is and that you wear on your wrist or carry in a pocket,
watch (Merriam-Webster).

Saatine bakti ve “bese ¢eyrek var” dedi.
She looked at her watch and said, "It’s a quarter to five." (Cambridge).

2. Saat veya dakikalarla ifade edilen veya bir saat lizerinde gosterilen giiniin belirli bir
noktasi veya zaman icerisinde belirli bir nokta.

A particular point in the day, as expressed in hours and minutes or shown on a clock, or
a particular point in time, time (Cambridge).

“Saat kac?” “Saat 10.”
"What's the time?" "It's ten o'clock.”

3. 60 dakikalik bir siire.
A period of 60 minutes, hour (Cambridge).

Stnav bir bucuk saat siirdii.
The exam lasted an hour and a half (Cambridge).

4. Genellikle bir odaya konulan veya duvara tutturulan, zamani gosteren bir alet.
A device that shows what time it is and that is usually placed in a room or attached to a
wall, clock (Merriam-Webster).

Calar saatimi yarin saat altiya kurdum.
I've set my alarm clock for six tomorrow (Oxford.)

saatlik a./n. Belli bir saat siiresince yapilan veya olan (TDK).
Happening or being done for a particular period of time, hour.

Ug saatlik bir ameliyat sirasinda, hastanin mide ¢eperinde alti tiimor temizlendi.
During a three-hour operation six tumours were excised from the wall of the patient's
stomach (Sentencedict).
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sabah a./n. Giinesin dogusundan 6glen 12’ye kadarki giiniin erken bolimii
The early part of the day, from when the sun rises until 12 o’clock in the middle of the
day, morning (Longman).

Pazar sabahlart dinlenmeyi ve gazete okumayi severim.
On Sunday mornings I like to relax and read the newspaper (Merriam-Webster).

sabir a./n. Sinirlenmeden ve endiselenmeden uzun siire bir seyi bekleme veya bir seyi
yapmaya devam etme becerisi.

The ability to continue waiting or doing something for a long time without

becoming angry or anxious, patience (Longman).

Ozel ihtiyact olan cocuklari egitmek sabir ve anlayis gerektirir.
Teaching children with special needs requires patience and understanding (Oxford).

sabirh sf./adj. Sakince uzun siire bekleyebilen, sinir bozucu davraniglar ve zorluklari
sinirlenmeden kabullenen.

Able to wait for a long time or accept annoying behaviour or difficulties without
becoming angry, patient (Oxford).

Sabirli olmali ve siranizi beklmelisiniz.
You'll have to be patient and wait your turn (Cambridge).

sac a./n. Basimizin iistiinde ¢ikan ince iplik kiimesine benzeyen madde.
The substance that looks like a mass of fine threads that grows on your head, hair
(Longman)

25 yasindayken saglart dokiildii.
He had lost his hair by the time he was 25 (Cambridge).

sadece zf./adv. Yalnizca.
Only, just (Oxford).

Bir saat sadece seni gormek icin bekledim.
I waited an hour just to see you (Oxford).

sag sf./adj. 1. Hala hayatta ve 6lmemis olan
Still living and not dead, alive (Longman).

Kotii bir kazaydi-sag kaldiklart icin sanslilar.
It was a bad accident — they ’re lucky to be alive (Longman).

2. Yiiziiniiz kuzeye doniikken viicudunuzun dogu tarafinda olan.
On or towards the side of your body that is to the east when you are facing north, right
(Cambridge).

There's a tree on the right side of the house.
Evin sag tarafinda biiyiik bir aga¢ var (Cambridge).
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saganak a./n. Birdenbire baslayan, genellikle kisa siire yagan siddetli yagmur (TDK).
A heavy fall of rain that often starts suddenly and often falls in a short time, downpour.

Mag firtina va saganakta bile bazen yagmur suyunun bogalmasinit saglamak icim kisa
bir ara vererek devam etti.

Even in thunderstorms and downpours the game continued, sometimes with just a brief
break to allow the rain water to drain away (Oxford).

saghk a./n. Viicudunuzun durumu, 6zellikle hasta olup olmadiginiz.
The condition of your body, especially whether or not you are ill, health (Macmillan).

Sigara i¢cmek saghigiminiza ciddi anlamda zarar verebilir
Smoking can seriously damage your health (Macmillan).

saghik memuru a./n. Pansuman, igne vurma vb. isler yapan kimse (TDK).
A person who dresses a wound, gives an injection, etc., medical assistant.

Doktor hastayr muayene etmeden once, saglik memuru hastanin tansiyonunu ol¢tii.
Before the doctor examined the patient, the medical officer measured the patient's blood

pressure.

saghkh sf./adj. Saglik durumu iyi olan: hasta veya yarali olmayan.
Having good health: not sick or injured, healthy (Merriam-Webster).

Sigarayt biraktigimdan beri ¢ok daha sagliklyyim.
I've been much healthier since I stopped smoking (Longman,).

Sag ol “Tesekkiir ederim” ifadesinin daha az resmi durumlarda kullanilan sekli.
Used as a less formal way to say “thank you”, thanks (Merriam-Webster).

‘Tuzu uzatir misin, liitfen....sagol’
Pass the salt, please ... thanks’ (Longman).

saha a./n. Belirli bir amag, aktivite veya spor i¢in kullanilan toprak pargasi.
An area of land that is used for a particular purpose, activity or sport, ground (Oxford).

Cocuklar okulun arkasindaki bos sahada oynuyorlardi.
The kids were playing on waste ground near the school (Oxford).

sahil a./n. Karanin denizle bulustugu alan.
The area where the land meets the sea, coast (Longman).

Kaza sahilden ii¢ mil acikta meydana geldi.
The accident happened three miles off the coast (Cambridge).

sahip a./n. Miilkiin ait oldugu kisi
One to whom property belongs, owner (Merriam-Webster).

Kapr girisine park eden siyah Mercedes’in sahibi, liitfen danismaya geliniz.
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Would the owner of the black Mercedes parked in front of the gates please report to
reception (Oxford).

sakal a./n. Erkegin ¢ene ve yanaklarinda ¢ikan killar.
Hair that grows around a man’s chin and cheeks, beard (Longman).

If he shaved his beard he would look much younger.
Sakalini kesse daha geng goriiniirdii (Sentencedict).

sakin sf./adj. 1. Sinirli, gergin veya iizgiin degil rahat ve sessiz olan.
Relaxed and quiet, not angry, nervous, or upset, ca/m (Longman).

Cok sinirliydim fakat simdi biraz daha sakin hissediyorum.
I was extremely angry but I'm feeling a little calmer now (Cambridge).

2. Cok fazla insan, giiriiltii ve etkinlik olmadan.
Without many people or much noise or activity, quiet (Oxford).

Tatile giizel ve sakin bir yere gitmek isterim.
I'd love to go on holiday somewhere where it’s nice and quiet (Longman).

saks1 a./n. Genellikle i¢inde bir bitkinin yetistirildigi kil veya plastikten yapilmis bir kap
(Cambridge).

A container usually made of clay or plastic in which a plant is grown, flowerpot
(Cambridge).

Toprak koymadan once saksinin altina genis bir kahve filtresi koyun.
Place a large coffee filter in the bottom of flowerpot before adding soil (Longman).

saldirgan sf./adj. Kizgin ve tehditkar davranan; saldirmaya hazir.
Angry, and behaving in a threatening way; ready to attack, aggressive (Oxford).

Bu cins képekler diger kopeklere karst saldirgan olabilirler.
Dogs of this breed can be aggressive with other dogs (Oxford).

salkim a./n. Birbirine baglanmis veya birlikte biiyliyen ayni tiirden birkag sey.
A number of things of the same type which are growing or fastened together, bunch
(Oxford).

Bir kilo elma ve bir salkim iiziim satin aldim.
1 bought a kilo of apples and a bunch of grapes (Sentencedict).

sali a./n. Pazartesiden sonra, ¢carsambadan onceki giin.
The day after Monday and before Wednesday, Tuesday (Macmillan).

Her Sali yiizmeye gideriz.
We go swimming every Tuesday (Cambridge).

salincak a./n. Iki ip veya zincirle metal bir gubuga veya agaca baglanan, iizerine oturup
ileri ve geri hareket edebileceginiz bir oturak.
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A seat joined by two ropes or chains to a metal bar or a tree, on which you
can sit and move backwards and forwards, swing (Cambridge).

O ve bir grup arkadasi, evinin yakinindaki bir alanda iki aga¢ arasinda asili olan
salincakta oynuyordu.

He and a group of friends had been playing on a swing suspended between two trees in
a field near his home (Lexico.com).

salon a./n. Bir evde konuklar1 agirlamakta kullanilan en genis oda (TDK).
The largest room in a house used for hosting guests, guest room.

Although it is the largest room in a house, Turkish people often use the guest room only
when guests arrive.

Evdeki en biiyiik oda olmasina ragmen Tiirk insani genellikle salonu sadece misafir
geldiginde kullanir.

sanat a./n. Hayal giiciiniin fikirleri veya duygular1 ifade etmek i¢in, 6zellikle resim,
cizim veya heykelde kullanilmasi.

The use of the imagination to express ideas or feelings, particularly in painting, drawing
or sculpture, art (Oxford).

Michelangelo 'nun Pieta’s1t muhtesem bir sanar eseridir.
Michelangelo’s Pieta is a magnificent work of art (Oxford).

sanatci a./n. Giizel sanatlarin herhangi bir dalinda yaraticilig1 olan, eser veren kimse
(TDK).
A person who has imagination and creates things in any branch of fine arts, artist.

Reklam, bir grafik sanat¢isi tarafindan profesyonelce tasarlandi.
The advertisement was designed professionally by a graphic artist (Oxford).

sandalye a./n. Sirthik kism1 ve genellikle dort ayag: olan tek kisilik oturak.
A seat for one person that has a back and usually four legs, chair (Merriam-Webster).

Yemek odasi igin bir masa ve dort sandalyeye ihtiyacumiz olacak.
We'll need a table and four chairs for the dining room (Merriam-Webster).

saniye a./n. Dakikanin altmista birine esit olan zaman birimi.
A short unit of time that is equal to a 60th of a minute, second (Cambridge).

Bu bilgisayarlar saniyede milyonlarca islem yapryor.
These computers process millions of instructions per second (Cambridge).

santimetre a./n. Uzunluk 6l¢mek icin kullanilan bir birim. Bir metrede 100 santimetre
vardir.

A unit for measuring length. There are 100 centimetres in one metre, centimetre
(Longman).

Bir fare ii¢ santimetrelik bir delikten kolayca gecebilir.
A rat can easily go through a three-centimeter hole (Sentencedict).
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sararmak f./v. Sar1 olmak, rengi sartya donmek (TDK).
To become or turn yellow, fo turn yellow.

Sonbaharin basiydi ve yapraklar sarariyordu.
It was early autumn and the leaves were turning yellow (Cambridge).

saray a./n. Kral, kralige veya sosyal statiisii yiiksek bir kiginin resmi evi olan biiytik bir
ev.

A large house that is the official home of a king,queen, or other person of

high social rank, palace (Cambridge).

Topkapt Sarayt sadece Osmanli padisahlarinin evi degil ayni zamanda devletin idari ve
egitim merkezidir.

Topkapt Palace was not only the residence of the Ottoman sultans, but also the
administrative and educational centre of the state (arriveturkey.com).

sar1a./n. Limon, altin veya gilinesin rengi.
A colour like that of a lemon or gold or the sun, yellow (Cambridge).

Daha fazla sar: giymelisin- sana yakisiyor.
You should wear more yellow - it suits you (Cambridge).

sarilmak f./v. Sevgi ve arkadasligin bir gostergesi olarak kollarmizla birisini sarmak.
To put your arms around someone especially as a way of showing love or friendship, to
hug (Merriam-Webster).

“Seni hi¢cbir zaman unutmayacagim” dedi ve birbirimize son kez sarildik.
"I'll never forget you, " she said, and we hugged each other for the last time (Longman).

saticl a./n. Bir sey satan kimse.
Someone who sells something, seller (Longman).

Hem alict hem de satici kontrat imzalanmadan once sartlar iizerinde anlasmalidir.
Both buyer and seller should agree on the terms before the contract is signed
(Longman).

satin almak f./v. Bir seyi parasin1 6deyerek almak.
To get something by paying money for it, o buy (Longman).

Sonunda kiigiik bir araba almak icin yeterli olan paray biriktirdi.
Eventually she saved enough money to buy a small car (Cambridge).

satir a./n. Bir metnin bir kismin1 olusturan yatay bir sira halindeki yazili veya basili
kelimeler.
A horizontal row of written or printed words that form part of a text, /ine (Oxford).

Yazi boyutunu kiigiiltiirsek sayfaya daha fazla satir sigdirabiliriz.
We could get more lines on the page if we reduced the type size (Cambridge).
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satmak f./v. Birisine birgeyi para karsiliginda vermek.
To give something to somebody in exchange for money, to sell (Oxford).

Arabami James’e £800°a sattim.
1 sold my car to James for £800 (Oxford).

satrang a./n. Iki kisi tarafindan oynanan, her bir oyuncunun 16 tas1 bir tahta iizerinde
hareket ettirdigi ve rakibinin kralin1 kagamayacagi bir pozisyona getirmeye calistig1 bir
oyun.

A game for two players in which each player moves 16 pieces across a board and tries
to place the opponent's king in a position from which it cannot escape, chess (Webster).

Satrancta taslar sadece belirli yonlerde hareket edebilir.
In chess, the pieces can only move in certain directions (Cambridge).

sauna a./n. insanlarin terlemek i¢in oturduklar kiiciik, sicak, tahta oda.
A small hot wooden room that people sit in in order to sweat, sauna (Macmillan).

Saunadan ¢iktigim zaman, yiiziim her zaman pancar gibi kizariwr.
My face is always as red as a beet when I come out of the sauna (Sentencedict).

savas a./n. Iki veya daha fazla iilke veya grup arasindaki silahl1 miicadele, veya bunun
belirli bir 6rnegi.

A fighting between two or more countries or groups, or a particular example of this,
war (Cambridge).

Polonya’yi isgalinin bir sonucu olarak, Ingiltere ve Fransa Almanya’ya 1939 yilinda
savas ilan etti.

Britain and France declared war on Germany in 1939 as a result of the invasion of
Poland (Cambridge).

saye a./n. Koruma, yardim (TDK).
Protection, help, thanks to.

Babamin ektra yardimi sayesince direksiyon sinavimi gegtim.
I passed my driving test, thanks to the extra help my dad gave me (Cambridge).

sayfa a./n. Genellikle iizerinde basili numarasi olan kitap, gazete veya bir dergideki
kagidin her bir tarafi veya kagidin kendisi.

A side of one of the pieces of paper in a book,newspaper, or magazine, usually with
a number printed on it or the sheet of paper itself, page (Cambridge).

Mabkale, New York Times in ilk sayfasinda ¢ikt1.
The article appeared on the front page of the New York Times (Cambridge).

sayg1 a./n. lyi niteliklerinden veya basarilarindan dolayi birisine veya birseye hayranlik
duyma hissi.

A feeling of admiration for somebody/something because of their good qualities or
achievements, respect (Oxford).
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Bir aktér olarak ona biiyiik bir saygist vardi ama oyuncu kadrosunun diger iiyelerine
kars1 davranis bicimini sevmiyordu.

She had a lot of respect for him as an actor, but didn’t like the way he treated other
members of the cast (Oxford).

saygih sf./adj. Sayg1 gésteren veya saygisi olan.
Showing or having respect, respectful (Merriam-Webster).

Cocuklar yashilara karsi saygili olmalidir.
Children should be respectful of their elders (Merriam-Webster).

saygin sf./adj. Nitelikleri ve basarilarindan dolay1 bir¢ok insan tarafindan takdir edilen.
A by many people for your qualities or achievements, respected (Cambridge).

Aberdeen ve Glasgow tiniversiteleri uluslararasi saygin kurumlardir.

Aberdeen and Glasgow universities are internationally respected institutions
(Cambridge).

say1 a./n. Belirli bir miktar1 temsil eden kelime veya sembol ( “bes” veya “16” gibi)
A word or symbol (such as “five” or “16”) that represents a specific amount or quantity,
number (Merriam-Webster).

Aklindan bir say1 tut ve onu ikiye bol.
Think of a number and divide it by two (Cambridge)

sayin sf./adj. Mektubun basinda, mektubu yazdiginiz kisinin isminin veya {invaninin
ontinde kullanilir.

Used at the beginning of a letter before the name or title of the person that you are
writing to, dear (Oxford).

Sayin yetkililer, telefon yardim hattinizi sikayet etmek icin yaziyorum.
Dear Sirs, [ am writing to complain about your telephone helpline (Macmillan).

sayisal sf./adj. Rakamlarla ilgili olan, rakamlarla agiklanan.
Relating to numbers; expressed in numbers, numerical (Oxford).

Ev sahibi takim sayisal avantajini kullanmaya ¢alisti.
The home team tried to utilize their numerical advantage (Longman).

sebep a./n. Bir seyin neden oldugunu, bir kimsenin neden bir sey yaptigini veya bir
seyin neden dogru oldugunu acgiklayan bir olgu, durum veya niyet.

A fact, situation, or intention that explains why something happened, why
someone did something, or why something is true, reason (Macmillan).

Polis ona ziyaret sebebini sordu.
The police asked her the reason for her visit (Macmillan).

sebze a./n. Lahana, havug veya bezelye gibi ¢ig veya pismis olarak yenilen bir bitki.
A plant that is eaten raw or cooked, such as a cabbage, a carrot, or peas, vegetable
(Longman).
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A vitamini cigerde ve yesil sebzelerde bulunur.
Vitamin A is found in liver and green vegetables (Longman).

secenek a./n. Bir dizi ihtimalden secgebileceginiz bir tanesi veya se¢cim yapma
ozgurliigi.

One thing that can be chosen from a set of possibilities, or the freedom to make
a choice, option (Cambridge).

Biitiin pazarlama seceneklerini tartistik ve televizyon reklamini tercih ettik.
We’ve discussed all the marketing options and decided to go for television advertising
(Macmillan).

secmek f./v. iki veya daha fazla sey ve ihtimal arasindan hangisini istediginize karar
vermek.

To decide what you want from two or more things or possibilities, fo choose
(Cambridge).

Kiz kardesime bebegine isim se¢mesi i¢cin yardim ettim.
I helped my sister choose a name for her baby (Cambridge).

sefer a./n. Belirli bir yere belirli bir zamanda diizenli olarak giden otobiis, tren vb.

A bus, train, etc. that goes regularly to a particular place at a particular time, service
(Oxford).

Havaalanminda sehir merkezine her saat otobiis seferi var.
There is an hourly bus service from the airport into the centre of town.

sehpa a./n Genellikle koltugun 6niinde bulunan dergi, kupa vb. koymak i¢in kullanilan
kiigiik algak bir masa.

A small low table for putting magazines, cups, etc. on, usually in front of a sofa, coffee
table (Oxford).

Alice gozliigiinii takti, kitaplarinit ve notlarini sehpanin iizerine yaydi.
Alice put on her glasses and spread her books and notes over the coffee table
(Longman).

sekreter a./n Bir ofiste ¢alisan, mektup yazan, kayit tutan, telefonlara cevap veren,
toplantilar1 ayarlayan kisi.

Someone who Works in an Office typing letters, keeping records, answering telephone
calls, arranging meetings etc., secretary (Longman).

Sekreterim bir toplanti ayarlamak i¢in sizi arayacak.
My secretary will phone you to arrange a meeting (Cambridge).

selam a./n. Bir kimseyle karsilastiginizda veya bir kimseyi karsiladiginizda sdylediginiz
dostane veya kibar bir sey.

Something friendly or polite that you say or do when you meet or welcome someone,
greeting (Cambridge).
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Ailene selamlarimi séyle.
Send my greetings to your family (dictionary.com).

selamlasma a./N. Birisiyle karsilastiginizda sdylediginiz veya yaptiginiz sey.
Something you say or do when you meet someone, greeting (Longman).

The only acceptable form of greeting in business is a handshake.
Is diinyasinda kabul edilebilir tek selamlasma sekli el sikismadir (Longman).

selamlasmak f./v. Birbirine selam vermek, esenlesmek (TDK).
To say hello to each other, to salute each other, to greet.

Bazi kiiltiirlerde, insanlar geleneksel olarak burunlarini birbirlerine siirterek
selamlasirlar.
In some cultures, people traditionally greet each other by rubbing noses (Sentencedict).

Selcuklular a./n. Orta Asya ve Orta Dogu’nu bazi boliimlerini 11.-14. ylizyillar
arasinda yoneten, Oguz Tiirklerinin ana kolu olan bir soy.

The Seljuk Turks are a major branch of the Oghuz Turks and a dynasty that ruled parts
of Central Asia and the Middle East from the 11th to 14th centuries, Seljuks
(themiddleages.com).

Anadolu Sel¢uklular:, Anadolu’daki ilk gercek Tiirk devietinin kurucularidir.
The Anatolian Seljuks were the founders of the first true Turkish state in Anatolia
(turkishhan.org).

semt a./n. Sehirde yerlesim bolgesi, yaka (TDK).
Residential area in a city, district.

O semt, yasanilacak giivenli bir yer degil artik.
That district is no longer a safe place to live in (seslisozluk.com).

sen zm./pron. Teklik ikinci kisiyi gésteren bir s6z (TDK).
A word that refers to second person singular, you.

Bu karart sadece sen verebilirsin.
Only you can make this decision (Longman).

sepet a./n. Genellikle bir tutacagi olan, ince ahsap, metal veya plastik seritlerin
oriilmesiyle yapilan; esyalar1 tasimak veya saklamak icin kullanilan hafif bir kap.
A lightcontainer, often with a handle, that is made of thinstrips of wood, metal,

or plastic twisted together, used for carrying or storing things, basket (Cambridge).

Cok fazla ¢ilek topladik ama eve vardigimizda sepetin yarisint yemistik.
We picked lots of strawberries, but we'd eaten half the basket by the time we got home
(Cambridge).

sergi a./n. Sanat eserleri gibi nesnelerin insanlarin goérmesi i¢in halka agik bir alanda
sergilendigi bir etkinlik.
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An event at which objects (such as works of art) are put out in a public space for people
to look at, exhibition (Merriam-Webster).

Insanlar Picasso sergisini gérmek igin akin etti.
Crowds of people flocked to see the Picasso exhibition (Cambridge).

serin sf./adj. Hafifce soguk havayi tarif etmek i¢in kullanilir.
Used to describe a temperature that is slightly too cold, cool (Cambridge).

Burasi biraz serin, degil mi? Sanirim, pencereyi kapatacagim.
It's a bit cool in here, isn't it? I think I'll close the window (Cambridge).

serinlemek f./v. Isiy1 kaybetmek ve hafif sogukluk duymak.
To lose heat and feel slightly colder, fo cool off-

Serinlemek icin denize atlad.
He jumped into the pool to cool himself off (Cambridge).

ses a./n. Konusurken, sarki sdylerken vb. agzinizla ve bogazinizla ¢ikardiginiz seda.
The sounds that you make with your mouth and throat when you are speaking, singing,
etc., voice (Merriam-Webster).

Fisildamak zorundayim ¢iinkii sesim kisild.
I'll have to whisper because ['ve lost my voice (Longman).

seslenmek f./v. Ozellikle bir kimsenin dikkatini gekmeye ¢alistiginiz zaman yiiksek
sesle bir sey sOylemek.

To shout something, especially when you are trying to get someone’s attention, fo call
out (Macmillan).

Pencereden ona seslenmeye ¢alistim.
1 tried to call out to him through the window (Macmillan).

sevgi a./n. Ailenizden biri veya yakin bir arkadas gibi birisini sevme duygusu.
The feeling of liking and caring for someone such as a member of your family or
a close friend, /ove (Macmillan).

Cocuklarin ¢ok fazla sevgi ve sefkate ihtiyaci vardir.
Children need a lot of love and affection (Macmillan).

sevgili 1. sf./adj. Mektubun basinda mektup yazdiginiz kisiyi selamlamak i¢in kullanilir.
Used at the beginning of a letter to greet the person you are writing to, dear
(Cambridge).

Sevgili Eyliil, umarim hersey yolundadir.
Dear Eyliil, I hope everything is fine with you.

2. a./n. Sevilen ve asik olunan kimse, yavuklu, dost, yar, canan
Someone who is loved, sweetheart, lover.
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Park el ele tutusan geng sevgililerle doluydu
The park was full of young lovers holding hands (Oxford).

sevimli sf./adj. Glizel ve ¢ekici (6zellikle kiiciik ve geng seyler veya kisiler).
(Especially of something or someone small or young) pleasant and attractive, cute
(Cambridge).

Gergekten yaramaz ama ¢ok sevimli.
He's really naughty, but he's so cute (Longman).

seving a./n. Bliylik bir mululuk duygusu.
A feeling of great happiness, joy (Oxford).

Oglunun hayatta oldugunu ve durumunun iyi duyunca sevingten agladh.
He cried for joy when he heard that his son had been found alive and well (Cambridge).

sevinmek f./v. Bir sey hakkinda biiyiik mutluluk duymak.
To express great happiness about something, rejoice (Oxford).

Cocuklar tatil hediyelerini actiklarinda sevinecekler.
The children will rejoice after they open their holiday gifts (wordsinasentence.com).

sevmek f./v. Birisine kars1 sevgi hissetmek: birisiyle birlikte olmaktan hoslanmak.
To feel affection for (someone): to enjoy being with (someone), to like (Merriam-
Webster).

Patronum sert bir adamdi ama onu diiriistliigtinden dolayt seviyordum.
My boss was a tough guy, but I liked him for his honesty (Merriam-Webster).

seyahat a./n. Havayolu, karayolu, demiryolu vb. ile bir yerden baska bir yere veya
birkag farkli yere gitme eylemi.

The activity of going from one place to another, or to several different places,

by air, road, rail etc., travel (Longman).

Seyahatlerimde oldukga ilging insanlarla tanistim.
I’ve met some pretty interesting people in my travels (Cambridge).

seyahat etmek f./v. Bir yerden baska bir yere veya birkag farkli yere 6zellikle uzak
yerlere gitmek.

To go from one place to another, or to several places, especially ones that are far away,
to travel (Longman).

Daha az turistin oldugu sonbaharda seyahat etmeyi seviyoruz.
We like to travel in the autumn when there are fewer tourists (Cambridge).

seyirci a./n Bir aktiviteyi, 6zellikle bir spor aktivitesini bu aktiviteye katilmadan
seyreden kisi.

A person who watches an activity, especially a sports event, without taking part,
spectators (Cambridge).
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Oyun 50.000 den fazla seyirci tarafindan seyredildi.
The game was watched by over 50,000 spectators (Longman).

seyretmek f./v. Ozellikle degisen veya hareket eden bir seye belirli bir siire bakmak.
To look at something for period of time, especially something that is changing or
moving, to watch (Cambridge).

Aksam yemegini yedim ve birkag saat televizyon seyrettim.
I had dinner and watched TV for a couple of hours (Cambridge).

sicak sf./adj. Isis1 yliksek olan, sicaklik {ireten.
Having a high temperature; producing heat, hot¢ (Oxford).

Burasi ¢ok sicak. Pencereyi agabilir miyim?
1t’s so hot in here. Can I open the window? (Longman).

sicakkanh sf./adj. Sevimli, cana yakin, sempatik (TDK).
Lovely, friendly, warm-hearted, warm.

O, sicakkanli ve yardimsever bir insan ve harika bir hemsire olacak.
She's a warm, caring person, and she'll make a wonderful nurse (Longman).

sicaklik a./n. Bir seyin ya da yerin ne kadar sicak ya da soguk oldugunun derece olarak
Olctimii.

The measurement in degrees of how hot or cold a thing or place is, temperature
(Oxford).

Bugiin sicaklik 25 dereceye ulasti.
The temperature today reached 25°C (Cambridge).

sifat a./n. Bir kisi ya da esyay1 tanimlayan kelime, 6rnegin biiyiik ev, kirmiz1 sarap,
zekice bir fikir ifadelerindeki biiyiik, kirmiz1 ve zekice sifattir.

A word that describes a person or thing, for example big, red and clever in a big
house, red wine and a clever idea, adjective (Oxford).

‘Tatl’ sifatina ‘lik’ ekini ekleyerek isim yapabilirsiniz.
You can change the adjective 'sweet' into a noun by adding the suffix '-ness' to the end
of the word (Cambridge).

sik zf./adv. Birgok kez.
Many times, often.

Cep telefonum var fakat ¢ok sik kullanmiyorum.
I have a cell phone, but I don’t use it very often (Longman).

sikilmak f./v. Bir sey ilginizi ¢ekmedigi i¢in veya yapacak bir seyiniz olmadig i¢in
mutsuz hissetmek.

Feeling unhappy because something is not interesting or because you have nothing to
do, to be bored (Cambridge).
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O kadar ¢ok sikildim ki filmin ikinci yarisinda uyudum.
I was so bored that I slept through the second half of the film (Cambridge).

sikisik sf./adj. Ozellikle trafikten dolay1 dolu veya tikals.
Full or blocked, especially with traffic, congested (Cambridge).

Trafik miihendisleri yeni yolun sikisik sehir caddelerini rahatlatacagina inaniyor.
Traffic engineers believe that the new road could free up congested city streets

(Oxford).

siklik a./n. Belirli bir zaman stireci igerisinde bir seyin ger¢eklesme sayisi.
The number of times that something happens during a period of time, frequency
(Macmillan).

Maden kazalarmmin sikligi son yirmi yilda istikrarly bir sekilde azalmistir.
The frequency of mining accidents has steadily decreased over the past 20 years
(Longman).

sinav a./n. Bir konuyu ne kadar bildiginizi veya ne yapabileceginizi gérmek icin okulda
veya iiniversitede yapilan resmi bir sozlii, yazili veya uygulamali test.

A formal written, spoken or practical test, especially at school or college, to see how
much you know about a subject, or what you can do, exam (Oxford).

Swmavda kopya ¢ekerken yakalanan adaylarin sinaviar: gegersiz sayilacaktir.
Candidates found cheating in any exam will be disqualified from all their exams

(Oxford).

sinif a./n. Bir okul veya tiniversitede ders aldiginiz oda.
A room that you have lessons in at a school or college, classroom (Longman).

Bilgisayar béliimiinde okuyan ogrenciler her hafta iki giin bilgisayar labaratuvarinda
ve dort giin sinifta 6grenim goriirler.

Students learning computer studies spendtwo days each week in a computer lab and
four days in the classroom (Cambridge).

sira a./n. 1. Kisilerin veya nesnelerin birbirleriyle iliskilerine ya da belirli bir 6zellige
gore diizenlenme sekli.

The way in which people or things are arranged, either in relation to one another

or according to a particular characteristic, order (Cambridge).

Biitiin iglemler dogru sirada yapilmalidr.
All the procedures must be done in the correct order (Oxford).

2. Belirli bir pozisyon, digerlerinden iistte veya altta.
A particular position, higher or lower than others, rank (Cambridge).

Uluslararasi tenisciler arasinda birinci sirada.
He's in the first rank of international tennis players (Cambridge).

siralama a./n. 1. Bir hiyerarsi veya ol¢ekteki konum.



231

A position in a hierarchy or scale, ranking (Oxford).

Bu sezon swralamasini 67. likten 30. luga yiikseltti.
He has improved his ranking this season from 67th to 30th (Oxford).

2. Bir kimse veya bir seye belirli bir sira verme isi.
The action or process of giving a specified rank to someone or something, ranking
(Oxford).

Hong Kong, Fortune dergisinin ig i¢in Asya’daki en iyi sehirler siralamasinda bu y1l
birinci oldu.

Hong Kong ranked first in Fortune's annual ranking of the best cities for business in
Asia this year (Oxford).

siralamak f./v. Egyalari belirli bir liste veya dizide organize etmek: esyalar1 belirli bir
diizene veya pozisyona koymak.

To organize (things) in a particular list or series: to put things in a particular order or
position, to order (Merriam-Webster).

Kitaplar yazar ismine gore alfabetik olarak siraland.
The books are ordered alphabetically by author (Merriam-Webster).

sirt a./n. Viicudun arka tarafi: viicudun boyundan bacaklarin {ist kismina kadar uzanan,
karin ve gogsiin arka tarafindaki kisma.

The rear part of the body: the part of the body that is opposite to the stomach and chest
and that goes from the neck to the top of the legs, back (Merriam-Webster).

Swrt problerinden kaginmak igin agwr esyalart kaldirirken her zaman dizlerinizi biikiin.
To avoid back problems, always bend your knees when you lift heavy objects
(Longman).

s1z1 a./n. Uzgiin oldugunuzda duydugunuz mutsuzluk hissi.
The feeling of unhappiness you have when you are sad, upset etc., pain (Longman).

Olen annesini ne zaman hatirlasa, hald kalbinde bir sizi hisseder.
Whenever she remembers her deceased mother, she still feels a pain in her heart.

silgi a./n. Kursun kalemle yazilanlar silmek i¢in kullanilan kii¢lik bir kauguk parcasi.
A small piece of rubber used to remove the marks made by a pencil, eraser (Longman).

Kursun kalemle ¢izer veya yazarsaniz her zaman yanliglarinizi silgiyle silebilirsiniz.

If you draw or write in pencil you can always rub out your mistakes with an eraser
(Cambridge).

silmek f./v. 1. Bir bezi, elinizi vb. ni kullanarak bir seyden kiri, siviy1 gidermek.

To remove dirt, liquid, etc. from something by using a cloth, your hand, etc., to wipe
(Oxford).

Alnindaki teri sildi.
He wiped the sweat from his forehead (Oxford).
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2. Ovalayarak veya yikayarak bir seyi temizlemek.
To remove dirt from something by rubbing or washing, fo clean (Longman).

Bu sabah pencereleri silecegim.
I'm going to clean the windows this morning (Cambridge).

simit a./n. Halka bi¢ciminde, genellikle {izerine susam serpilmis ¢érek (TDK).
Ring shaped bagel, usually covered with sesame seeds, Turkish bagel.

Simit, Tiirkiye menseli, ancak Orta Dogu ve Akdeniz'de popiiler olan geleneksel bir
Tiirk sokak yemegi ve kahvalti ogesidir.

Turkish bagel is a traditional Turkish street food and breakfast item that originates in
Turkey but is popular throughout the Middle East and Mediterranean (myrecipes.com).

sincap a./n. Uzun kalin kuyruklu ve kirmizi, gri veya siyah kiirklii kiiciik bir hayvan.
Sincaplar kabuklu yemigleri yerler ve agaclarda yasarlar.

A small animal with a long thick tail and red, grey or black fur. Squirrels eat nuts and
live in trees, squirrel (Oxford).

Parkin her yerinde agaglardan diisen kestaneleri kemiren giir kuyruklu sincaplar vard.
There were squirrels everywhere in the park, with their bushy tails and all, nibbling on
chestnuts fallen from the trees (Oxford).

sinema a./n. igerisinde filmlerin gosterildigi bir bina.
A building in which films/movies are shown, cinema (Oxford).

Sinema doluydu bu yiizden kendimizi ikinci sirada bulduk.
The cinema was packed, and we ended up sitting in the second row (Oxford).

sinirlenmek f./v. Duygu ve davranislarini denetleyemeyecek duruma gelmek,
ofkelenmek, kopiirmek, feveran etmek (TDK).

To be in the state of not being able to control feelings and behaviours, burst with anger,
boil over with rage, to get angry.

Hakli oldugunu diistiniiyorsan sakince konus, sinirlenmeye gerek yok.
Speak calmly if you think you're in the right; there's no need to get angry
(Sentencedict).

sinirli sf./adj. Kolayca ve ¢abuk sinirlenen, asabi (TDK).
Someone becoming annoyed easily, irritable, angry.

Isciler, hafta boyunca ddeme yapilmadigu icin sinirliler.
The workers are angry that they haven’t been paid for the week (Longman).

siparis a./n. Bir restoranda bir kisinin istedigi yiyecek ve igecekler.
The food and drinks that someone has requested at a restaurant, order (Merriam-
Webester).

Garson siparislerimizi aldl.
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The waiter took our orders (Longman).

sis a./n. Cok kiigiik su damlalarinin bir araya gelerek kara veya denize yakin bir yerde
yogun bir bulut olusturarak gérmeyi zorlastirdig1 hava olay1.

A weather condition in which very small drops of water come together to form a thick
cloud to the lando r ocean, making it difficult to see, fog (Cambridge).

Sisten dolay1 biitiin u¢uslar iptal edildi.
All flights have been cancelled because of fog (Sentencedict).

sisli sf./adj. Sis dolu veya sisle kapl.
Full of fog or covered with fog, foggy (Macmillan).

Hava o kadar sisliydi ki siiriicii oniindeki yolu zor gorebiliyordu.
It was so foggy that the driver could hardly make out the way ahead (Sentencedict).

site a./n. Cok sayidaki apartmanin veya evin, ayni zamanda planlanip insa edildigi alan.
An area in which a large number of houses or flats/apartments are planned and built
together at the same time, housing estate (Oxford).

Onlar bir sitede oturuyorlar.
They live on a housing estate (Oxford).

sivri sf./adj. Ucu keskin ve konik olan.
Having a sharpened or tapered tip or end, pointed (Lexico).

Sivri bir ¢ubuk aldi ve kuma kuma birseyler ¢cizmeye basladi.
He picked up a pointed stick and began drawing in the sand (Longman).

siyah a./n. Komiir veya gece rengi gibi en koyu renkte olan.
Having the darkest colour, like coal or night, black (Cambridge).

Zebra, siyah ve beyaz ¢izgileri olan vahsi bir Afrika atidir.
The zebra is a wild African horse with black and white stripes (Cambridge).

siz zm./pron. Cokluk ikinci kisi zamiri (TDK).
Second person plural, you.

Do I know you from somewhere?
Sizi bi yerden tantyor muyum?

sogan a./n. Birbirini sikica ¢evreleyen birka¢ katmandan olusan, genellikle dis1
kahverengi veya kirmizi, i¢i beyaz olan kokusu ve tad1 giiglii bir sebze.

A vegetable with a strong smell and flavour, made up of several layers surrounding
each other tightly in a round shape, usually brown or red on the outside and white
inside, onion (Cambridge).

Sogan dograrken her zaman goziimden yas gelir.
I always cry when I'm chopping onions (Cambridge).
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soguk sf./adj. Ozellikle insan viicudunun sicakligiyla karsilastirildiginda diisiik bir
derecede olan, sicak veya 1lik olmayan.

At a low temperature, especially when compared to the temperature of the human body,
and not hot, or warm, cold (Cambridge).

Giintimiizii sahilde gegirdik ama hava yiizmek icin ¢ok soguktu.
We spent the day on the beach but it was too cold to go swimming (Cambridge).

soguk alginhg a./n. Genellikle Oksiiriige, hafif atese ve bazen de kaslarda biraz agriya
neden olan ve 6zellikle burun ve bogazda meydana gelen yaygin bir enfeksiyon.

A common infection, especially in the nose and throat, that often causes a cough,

a slight fever, and sometimes some pain in the muscles, cold (Cambridge).

Hastaligim soguk alginligiymis (TDK).
My illness was a cold.

sohbet etmek f./v. Birisiyle dost¢a konugmak.
To talk to someone in a friendly way, to chat (Cambridge).

Kalp sohbet etmeyi isterdim ancak zamanin yok.
1'd love to stop and chat but I'm rather pressed for time (Cambridge).

sokak a./n. Bir veya her iki tarafinda evler veya baska binalar bulunan, bir sehir veya
beldedeki yol.

A road in a city or town that has houses or other buildings on one or both sides, street
(Meriam-Webster).

Onlar iglek bir sokakta yagsiyorlar.
They live on a busy street (Merriam-Webster).

sol a./n. Yiiziiniiz kuzeye doniikken viicudunuzun bat1 tarafinda olan.
On or towards the side of your body that is to the west when you are facing north, /eft
(Cambridge).

Catali sol elinle bigagi sag elinle tut.
Hold your fork in your left hand and your knife in your right hand (Cambridge).

solmak f./v. Rengini, parlakligin1 ve giiclinli yavas yavas kaybetmek.
To lose colour, brightness, or strength gradually, fo fade (Cambridge).

Cigekler vazoda soluyordu.
The flowers were fading in the vase (Merriam-Webster).

son sf./adj. Diger benzer seylerden veya insanlardan sonra olan veya gelen.
Happening or coming after all other similar things or people, /ast (Oxford).

Bir sonraki toplanti haziran'in son haftasinda yapilacak
The next meeting will be held in the last week in June (Longman).
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sonbahar a./n. Yapraklarin renginin degistigi ve havanin serinledigi yaz ve kis
arasindaki mevsim.

The season between summer and winter, when leaves change colour and

the weather becomes cooler, autumn (Longman).

Fidanlari sonbaharda budamak, ilkbaharda kuvvetli bir sekilde biiyiimelerini saglar.
Cutting the bush back in the autumn will help promote vigorous growth in the spring
(Cambridge).

sonra zf.adv. Bir seyi miiteakip; bir seyden daha ileriki bir zamanda.
Later than something; following something in time, after (Oxford).

Odiilii kazandiktan sonra bir gecede iinlii oldu.
After winning the prize she became famous overnight (Oxford).

sonug a./n. Daha 6nceden olan veya yapilan bir seyin yol agtig1 bir sey.
Something that is caused by something else that happened or was done before, result
(Merriam-Webster).

Kazalar, hizli araba kullanmanin kacinilmaz sonucudur.
Accidents are the inevitable result of driving too fast (Longman).

2. Sinav, bilimsel bir deney veya tibbi bir test gibi seylerden elde edilen bilgi.
Information that you get from something such as an exam, a scientific experiment, or
a medical test, result (Cambridge).

Kan testinin sonucu bekliyor.
She's waiting for the results of a blood test (Cambridge).

sormak f./v. Cevap, bilgi veya ¢6ziim elde etmek icin birisiyle konusmak veya birisine
yazmak.

To speak or write to someone in order to get an answer, information, or a solution, to
ask (Longman).

Ona yiiziigii kimin verdigini merak ettim ama sormaya ¢ekindim.
I wondered who had given her the ring but was afraid to ask (Macmillan).

soru a./n. Bilgi istemek veya birisinin bilgisini test etmek i¢in kullanilan bir climle veya
sozciik grubu.

A sentence or phrase that is used to ask for information or to test someone’s knowledge,
question (Longman).

Anket, yas ve sigara igme aliskanliklariyla ilgili sorular iceriyordu.
The survey included questions on age and smoking habits (Longman).

sorun a./n. Problemler veya zorluklar.
Problems or difficulties, trouble (Cambridge).

Mevcut sorunlarin ¢ogu yeni bilgisayar sisteminden kaynaklaniyor
Most of the current troubles stem from our new computer system (Cambridge).
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sosyal sf./adj. Insanlarim birbirleriyle konusarak veya birbirleriyle eglenceli seyler
yaparak zaman gecirdikleri faaliyetleri iceren veya bunlarla ilgili olan.

Relating to or involving activities in which people spend time talking to each other or
doing enjoyable things with each other, social (Merriam-Webster).

Sosyal hayatimi gelistirmek igin kuliibe katildim.
[ joined the club to improve my social life (Merriam-Webster).

soyadi a./n. Bir ailedeki insanlar tarafindan paylasilan isim.
The name that is shared by the people in a family, surname (Merriam-Webster).

Evlendiklerinde kocasinin soyadint ald.
She took her husband's surname when they got married (Merriam-Webster).

soylemek f./v. Kelimeleri kullanarak bir fikri, hissi, diisiinceyi ifade etmek.
To express an idea, feeling, thought etc. using words, fo say (Longman).

Kiigiik ¢ocuklara uzun kelimeleri séylemek zor gelir.
Small children find it difficult to say long words (Cambridge).

2. Sesinizle miizikal sesler ¢ikarmak.
To make musical sounds with your voice, fo sing (Cambridge).

Cocuklar okul konserinde Schubert 'ten iki sark: soylediler.
The children sang two songs by Schubert at the school concert (Cambridge).

$0z a./n. Bir anlam ifade eden, konusulabilen vaya yazilabilen dilin kii¢iik bir birimi.
A single unit of language which means something and can be spoken or written, word
(Oxford).

Bu sarkinin sézlerini biliyor musun?
Do you know the words to this song? (Oxford).

2. Soylediginiz bir sey; laf veya ifade.
A thing that you say; a remark or statement, word (Oxford).

Biitiin giizel sozlere ragmen, meclis yol giivenligini arttirmak icin hi¢chir sey yapmadi.
Despite all their fine words, the council have never done anything to improve road

safety (Oxford).

sozliik a./n. Alfabetik olarak listelenmis kelimeleri iceren ve bu kelimelerin anlamlari,
yapilari, telaffuzlar1 vb. hakkinda bilgi veren bir bagvuru kitab.

A reference book that contains words listed in alphabetical order and that gives
information about the words' meanings, forms, pronunciations, etc., dictionary
(Merriam-Webster).

Etimolojik sozliikler dillerin birbirlerinden nasil kelime ddiing aldiklarint gésterir.
Etymological dictionaries show how languages borrow words from each other
(Longman).
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spor a./n. Insanlarin belirli kurallara gore belirli fiziksel aktiviteler yaptig1 ve
birbirleriyle rekabet ettigi bir yarisma veya oyun.

A contest or game in which people do certain physical activities according to a specific
set of rules and compete against each other, sport (Merriam-Webster).

Giiniimiiz ¢ocuklarinin televizyon seyretmeye daha az, spor yapmaya daha ¢ok vakit
harcamasi gerekir.

Today's kids need to spend less time watching television, and more time playing sports
(Longman).

spor salonu a./n. Fiziksel egzersiz yapmak i¢in aletlerin bulundugu 6zel bir oda veya
bina.

A special building or room that has equipment for doing physical exercise, gym
(Longman).

Spor salonunda haftada iki kez agirlik ¢calismast yapar.
He does weight training at the gym twice a week (Sentencedict).

sporcu a./n. Fiziksel beceri ve gii¢ gerektiren egzersiz, oyun ve sporlarda iyi olan be bu
sporlarmn egitimini almis kisi.

A person who is trained in or good at sports, games, or exercises that require physical
skill and strength, athlete (Merriam-Webster).

Olimpiyatlarda diinyanin her yerinden gelen sporcular yarigacak.
Athletes from around the world will be competing at the Olympics (Merriam-Webster).

steteskop a./n. Doktorlarin bir kimsenin kalbini veya nefesini dinlemek i¢in kullandigi
alet.

An instrument that a doctor uses to listen to somebody’s heart and breathing,
stethoscope (Oxford).

Hirilti genellikle steteskop ile tespit edilir ve damar tikanikliginin bir gostergesidir.
A bruit is usually detected with a stethoscope and is an indicator of arterial blockage
(Sentencedict)

su a./n. Bulutlardan yagmur olarak yagan, akarsulari, gélleri ve denizleri meydana
getiren, igmek, yikamak vb. i¢in kullanilan renksiz, tatsiz ve kokusuz berrak sivi.
The clear liquid that has no color, taste, or smell, that falls from clouds as rain, that
forms streams, lakes, and seas, and that is used for drinking, washing, etc., water
(Merriam-Webster).

Bir bardak su ister misini?
Would you like a glass of water? (Merriam-Webster).

sucuk a./n. Sisirilip kurutulmus bagirsak i¢ine baharli et kiymasi doldurularak yapilan
bir yiyecek tiirli (TDK).

A type of food made by stuffing seasoned minced meat into dried intestine casing,
sucuk.
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Sucuk genellikle dilimlenir ve yumurtayla birlikte kizartilarak kahvaltida yenilir.
Sucuk is often cut into slices, fried with eggs and eaten for breakfast.

sulamak f./v. Bitkilerin veya bitkilerin i¢inde yetistikleri topragin lizerine su dokmek.
To pour water on to plants or the soil that they are growing in, fo water (Cambridge).

Ben yokken komsumdan ¢igekleri sulamasini rica ettim.
I've asked my neighbour to water the plants while I'm away (Cambridge).

sunmak f./v. Bir radyo veya televizyon programina ¢ikip farkli konulari duyurmak.
To appear in a radio or television programme and introduce the different items in it, to
present (Oxford).

O, gece haberlerini sunuyor.
She presents the late-night news (Cambridge).

sunucu a./n. Bir televizyon veya radyo programini sunan kimse
Someone who introduces a television or radio show, presenter (Cambridge).

O, kendisini televizyon sunucusu olarak yeniden kesfeden sporculardan biri.
He's one of those sportsmen who reinvent themselves as TV presenters (Cambridge).

susam a./n. Kii¢iik oval tohumlar1 ve yag1 i¢in yetistirilen bir bitki.
A herb grown for its small oval seeds and its oil, sesame (Cambridge).

“Aci1l Susam” Ali Baba ve Kirk Haramiler hikayesindeki sihirli bir ciimledir.
“Open Sesame" is a magical phrase in the story of "Ali Baba and the Forty Thieves.”
(wikipedia.org).

siire a./n. Bir seyin meydana geldigi veya bir sey i¢in gerekli olan belirli bir zaman
periyodu.

A particular period of time for which something has been happening, or that

is needed for something, time (Cambridge).

Bizimle birlikte kisa bir siire kaldilar.
They stayed with us for a short time (Cambridge).

siirmek f./v. Belirli bir zamana ihtiya¢ duymak veya o zamani gerektirmek.
To need or require a particular amount of time, fo take (Oxford).

Havaalanina ulasmak yaklasik yarim saat siiriiyor.
1t takes about half an hour to get to the airport (Oxford).

siiriicii a./n. Bir ara¢ kullanan kisi.
A person who drives a vehicle, driver (Oxford).

Kazadan sonra her iki siiriicii de araglarindan disari ¢ikti ve hasar olup olmadigini
kontrol etti.
After the crash both drivers got out and inspected their cars for damage (Cambridge).
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siis a./n. Bir seyin giizelligini arttirmak i¢in eklenen dekorasyon.
Decoration that is added to increase the beauty of something, ornament (Cambridge).

Hirsizlar saraydan biitiin giimiis ve altin siis esyalarint ¢aldilar.
Thieves stole all the silver and gold ornaments from the palace (Longman).

siislemek f./v. Ozellikle daha giizel goriinmesi igin bir nesneye ya da yere bir seyler
eklemek.

To add something to an object or place, especially in order to make it more attractive, to
decorate (Cambridge).

Gelin arabasini kurdeleler ve ciceklerle siislediler.
They decorated the wedding car with ribbons and flowers (Cambridge).

siit a./n. Inekler, keciler ve koyunlar tarafindan iiretilen ve insanlarin igmek veya
tereyagl, peynir vb. yapmak icin kullandig1 beyaz sivi.

The white liquid produced by cows, goats, and sheep and used by humans as a drink or
for makingbutter, cheese, etc., milk (Cambridge).

Anne siitii bir bebek i¢in en iyi besindir.
Breast milk is the best nourishment for a baby (Cambridge).

siitcii a./n. Siit satan kimse (TDK).
A person who sells milk, milkman.

Britanya, siitiin giinliik olarak kaptlara siit¢iiler tarafindan getirildigi az sayidaki
tilkelerden biridir.

Britain is one of the few countries where milk is delivered daily to the doorstep by
milkmen (Cambridge).

sahis a./n. Ug kisi zamiri grubundan herhangi biri. Birinci sahis (ben/biz) konusan
kisiyi/kisileri, ikinci sahis (sen) konusulan kisiyi/kisileri, {iclincii sahis (o/ onlar)
hakkinda konusulan kisiyi/kisileri belirtir.

Any of the three classes of personal pronouns. The first person (I/we) refers to the
person(s) speaking; the second person (you) refers to the person(s) spoken to; the third
person(he/she/it/they) refers to the person(s) or thing(s) spoken about, person
(Cambridge).

Roman birinci sahis kullanilarak yazilmig, boylece yazar ve anlaticinin ayni kisi oldugu
goriiliiyor.

The novel is written in the first person, so that the author and narrator seem to be the
same (Cambridge).

sair a./n. Siir yazan kisi
A person who writes poems, poet (Merriam-Webster).

Tiirk milli marsini yazan Mehmet Akif Ersoy, Tiirk edebiyatindaki en biiyiik sairlerden
birisidir.

Mehmet Akif Ersoy, who wrote Turkish National Anthem, is one of the great poets in
Turkish literature.
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saka a./n. Insanlar giildiirmek i¢in sdylediginiz veya yaptigmiz bir sey, 6zellikle komik
bir hikaye veya bir numara.

Something that you say or do to make people laugh, especially a funny story or trick,
joke (Longman).

Seni korkutmak istememistik. Sadece bir sakayd.
We didn't mean to frighten you. It was only a joke (Longman).

saka yapmak f./v. Birisini kandirmak i¢in bir sey yapmak
Do something to trick someone, play a joke (Macmillan).

Cocuklar, telefonda erkek arkadasiymis gibi davranarak bakicilarina saka yapmaya
calisti.

The kids tried to play a joke on the babysitter by pretending to be her boyfriend

on the phone (thefreedictionary).

salgam suyu a./n. Dogranmis salgam, havug ile bulgur, su ve tuz kullanilarak yapilan
bir icecek (TDK).
A beverage made with chopped turnips, carrot, bulgur, water and salt, turnip juice.

Salgam suyu Tiirkiye 'de genellikle kebapla birlikte tercih edilen alkolsiiz bir fermente
icecektir.

Turnip juice is a traditional non-alcoholic fermented beverage in Turkey which is
generally preferred with kebap (turkishstylecooking.com).

sampiyona a./n. Belirli bir spor veya oyunda hangi oyuncunun veya takimin en iyi
oldugunu belirleyen 6nemli bir yarigma.

An important competition that decides which player or team is the best in a particular
sport, game, etc., championship (Macmillan).

Davis Cup onemli bir uluslararast tenis sampiyonasidir.
The Davis Cup is an important international tennis championship (Cambridge).

sans a./n. Belirli bir sebebi olmadan baz1 seylerin 6zellikle iyi olanlarin insanlarin
basina gelmesini saglayan giic.

An influence that seems to make things, especially good things, happen to people for
no particular reason, /uck (Macmillan).

Son golde sans faktorii vardi.
There was an element of luck in the last goal (Macmillan).

sansh sf./adj. Iyi sansa sahip olan.
Having good luck, /ucky (Longman).

Cocuklar, evlerini yok eden yangidan sag kurtulduklari igin sanslhydi.
The children were lucky to survive the fire which destroyed their home (Longman).

sapka a./n. Basiniza giydiginiz bir kiyafet.
A piece of clothing that you wear on your head, 4at (Macmillan).
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Kahverengi bir kiirk sapka giyiyordu.
She was wearing a brown fur hat (Macmillan).

sarj a./n. Elektrikli bir aletin depoladig1 ve tasidig: elektrik miktar.
The amount of electricity that an electrical device stores or carries, charge (Cambridge).

Telefonunu sarja takt.
He put his phone on charge (Oxford).

sarki a./n. Sozleri olan ve sOylenen genellikle kisa bir miizik pargasi.
A usually short piece of music with words that are sung, song (Cambridge).

Radyoda ¢alan biitiin sarkilarin sézlerini biliyordu.
She knew the words to every song that came on the radio (Macmillan).

sarki soylemek f./v. Bir sarki veya melodi seklinde miizikal sesler ¢ikarmak igin
sesinizi kullanmak.

To use your voice to make musical sounds in the form of a song or tun, to sing
(Merriam-Webster).

Eski sarkilardan bazilarin soyleyerek harika vakit gecirdik.
We had a great time singing some of the old songs (Longman).

sart a./n. Bir seyin ya da birinin igerisinde oldugu ve etkilendigi fiziksel durum.
The physical situation that someone or something is in and affected by, condition
(Cambridge).

Bitkiler en iyi hangi sartlarda yetisir?
Under what conditions do plants grow best? (Cambridge).

seftali a./n. Etli kismu1 sart, tatli ve sulu, kabugu biraz tiiylii kirmiz1 veya sari, ortasinda
biiyiik bir ¢ekirdegi olan yuvarlak bir meyve.

A round fruit with sweet yellow flesh that has a lot of juice, a slightly furry red and
yellow skin, and a large seed in its centre, peach (Cambridge).

Tath olarak seftali ve krema ister misiniz?
Would you like peaches and cream for dessert? (Cambridge).

sehir a./n. Insanlarin yasadigi, bir kasabadan daha biiyiik veya daha énemli bir yer:
bir¢ok insanin yasadigi ve ¢alistig1 bir bolge.

A place where people live that is larger or more important than a town: an area where
many people live and work, city (Merriam-Webster).

Sehirdeki trafik sikisikligi yazin daha da kétiilesiyor.

The traffic congestion in the city gets even worse during the summer (Cambridge).

seker a./n. 1. Bitkilerden elde edilen yiyecekleri ve icecekleri daha tath hale getirmek
icin kullanilan beyaz veya kahverengi tatli bir madde.
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A sweet white or brown substance that is obtained from plants and used to make food
and drinks sweet, sugar (Longman).

Kahvenize seker alir misiniz?
Do you take sugar in your coffee? (Longman).

2. Cikolata veya seker kullanilarak yapilan tatli bir yiyecek.
A sweet food made from sugar or chocolate, candy (Longman).

Aglayan ¢ocuga seker vererek onu yatistirmaya ¢alistt.
He tried to appease the crying child by giving him candy (Sentencedict).

sekerli sf./adj. Seker iceren
Containing sugar, sugary (Cambridge).

Ogiinler arasinda meyve yiyin ve sekerli atistirmaliklardan kaginmaya ¢alisin,
Eat fruit between meals, and try to avoid sugary snacks (Longman).

sekerlik a./n. Seker konulan kap (TDK).
A bowl in which sugar is put, sugar bowl.

Cocuklar saka yapmak i¢in sekerligin icine tuz koydular.
The children put salt in the sugar bowl as a practical joke (Sentencedict).

sekersiz sf./adj. Sekeri olmayan (TDK).
Not containing sugar, sugar-free.

Yemekten sonra sekersiz sakiz ¢ignenerek agizdaki asit miktar: azaltabilir.
The amount of acid in the mouth can be lowered by chewing sugar-free gum after
eating.

sekil a./n. Belirli bir davranis bi¢imi veya tarzi.
A particular manner or style of behaviour, way (Oxford).

Bu sekilde ¢calismak bana daha kolay geliyor.
1 find it easier to work in this way (Longman).

semsiye a./n. Yagmur ve gilinesten korunmak i¢in kullanilan bir alet.
A device that is used for protection from the rain and sun, umbrella (Merriam-Webster).

Hava durumu yagmur yagacagini soyledi, disart ¢ikarken semsiyeni al.
The weather forecast said rain, so take your umbrella when you go out (Sentencedict).

senlik a./n. Genellikle her y1l ayn1 yerde diizenlenen filmlerin, oyunlarin, miiziklerin
oldugu bir etkinlik.

An occasion when there are performances of many films, plays, pieces of music etc,
usually happening in the same place every year, festival (Longman).

2012 yilinda Unesco 'nun kiiltiivel miras listesine dahil edilen Manisa Mesir Macunu
festivali Nevruz déneminde insanlari biraraya getirir ve coskuyla kutlanir.
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The Manisa Mesir Paste Festival was included on UNESCQO's list of cultural heritage in
2012 and is celebrated with great enthusiasm annually during the Newroz period,
bringing many people together (motleyturkey.com).

sey zm./pron. Gerek duymadiginiz, istemediginiz veya bilmediginiz i¢in adin
kullanmadiginiz bir nesne.

An object whose name you do not use because you do not need to or want to, or
because you do not know it, thing (Oxford).

Seninle konusurken su seyi kapat!
Turn that thing off while I'm talking to you! (Oxford)

sifre a./n. Bir bilgisayar1 veya bilgisayar sistemini kullanabilmek i¢in girmeniz gereken
bir dizi gizli harf veya rakam.

A series of secret letters or numbers that you must type into a computer or computer
system in order to be able to use it, password (Oxford).

E-postaniza bakmak igin sifrenizi girmeniz gerekir.
You need to enter your password to check your e-mail (Merriam-Webster).

sikayet a./n. Memnun olmama nedeni; bir kimsenin bir seyden memnun olmadigini
belirttigi bir ifade.

A reason for not being satisfied; a statement that somebody makes saying that they are
not satisfied, complaint (Oxford).

Miisterilerimizden park yerinin yetersizligi konusunda birtakim sikayetler aldik.
We received a number of complaints from customers about the lack of parking facilities

(Oxford).

sikayet etmek f./v. Bir seyden veya birisinden rahatsiz oldugunuzu, memnun
olmadiginizi ya da mutsuz oldugunuzu sdylemek.

To say that you are annoyed, not satisfied, or unhappy about something or someone, to
complain (Longman).

Osretmenler, zamanlarimn ¢ogunun egitimden ziyade idari islere harcadiklarindan
sikayet ederler.

Teachers complain that more of their time is taken up with administration than
with teaching (Cambridge).

simdi zf./adv. Su anda, ge¢miste veya gelecekte degil,
At the present time, not in the past or future, now (Cambridge).

Daha sonra birseyler yiyebilirim ama simdi a¢ degilim.
I may eat something later, but I'm not hungry now (Cambridge).

simdilik zf./adv. Su andan itibaren kisa bir siire i¢in fakat siirekli degil.
For a short period of time from now, but not permanently, for the time being

(Longman).

Koyliilerin direnisi, simdilik planin ertelenmesine yol agti.
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The villagers' resistance has led to the plan being postponed for the time being
(Longman).

sirin sf./adj. Giizel ve ¢ekici.
Beautiful or attractive, lovely (Longman).

Evin bir¢ok biiyiik odasi ve sirin bir bahgesi var.
The house has many large rooms and there is a lovely garden (Sentencedict).

sirket a./n. Para kazanmak i¢in mal veya hizmet satan bir kurulus.
An organization that sells goods or services in order to make money, company
(Cambridge).

Cocuk elbiseleri satan bir sirket kurmak istiyorlar.
They want to set up a company selling children's clothing (Cambridge).

sise a./n. Ozellikle sivilar1 depolamak igin kullanilan genellikle kenarlar: diiz ve agz dar
yuvarlak cam veya plastik kap.

A glass or plastic container, usually round with straight sides and a narrow neck, used
especially for storing liquids, bottle (Oxford)

Ilact kullanmadan énce siseyi calkalayiniz.
Shake the bottle before taking the medicine (Sentencedict).

sofor a./n. Araba, kamyon vb. siiren kisi.
A person who drives a car, truck, etc., driver (Merriam-Webster).

Kaza esnasinda sofor kimdi?
Who was the driver at the time of the accident (Merriam-Webster).

sort a./n. Genellikle sicak havalarda veya spor yaparken giyilen dize kadar uzanan veya
dizin {istiinde biten pantolon.

Trousers that end above the knee or reach the knee, often worn in hot weather or

when playing a sport, shorts (Cambridge).

Sortum ve fotograf makinemle tipik bir turist gibi gériinmeliyim.
I must look like the typical tourist with my shorts and my camera (Cambridge).

somine a./n. Bir odanin duvarindaki ates yakmak i¢in kullanilan bosluk veya bu
boslugu ¢evreleyen dekore edilmis boliim.

A space in the Wall of a room for a fire to burn in, or the decorated part that surrpunds
this space, fireplace (Cambridge).

Kisin karanlik giinlerinde somineden veya sobadan gelen odun ¢itirtilarinin sicakligini
hissetmek ¢ok rahatlaticidr.

In the dark days of winter it is comforting to feel the warmth of crackling logs in an
open fireplace or a wood burner (Collins).

soyle zf./adv. Su yolda, su bicimde (TDK).
In this way, in that manner, like this.
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Kendisi lisedeki ilk zamanlarini soyle anlatmisti (TDK).
He himself described his first years at high scholl like this.

su sf./adj. Yakininizda olmayan bir kisi veya seyden bahsetmek i¢in kullanilir.
Used to refer to a person or thing that is not near you, that (Longman).

Caddenin karsisindaki su ev Eileen’in
That’s Eileen’s house across the road (Longman).

subat a./n Ocak ve mart arasindaki yilin ikinci ay1.
The second month of the year, between January and March, February (Cambridge).

Insaatin subat ayinda baslamasi bekleniyor.
Construction is expected to start in February (Cambridge).

sura a./n. Anlatana veya sdyleyene gore biraz uzakta olan yer, su yer.
A place that is a little further than the speaker, that place, there (TDK).

Paketi suraya masanin iistiine koy.
Put the package there on the table (Merriam-Webster).

tabak a./n.Yemek yemek ve servis etmek i¢in kullanilan diiz ve genellikle yuvarlak
kap.

A flat and usually round dish that is used for eating or serving food, plate (Merriam-
Webster).

Tabagindaki her seyi yedi.
She ate everything on her plate (Oxford).

tabiat a./n. Evrende bulunan ve insanlar tarafindan tarafindan tiretilmemis biitiin
bitkiler, hayvanlar ve seyler.

All the plants, animals and things that exist in the universe that are not made by people,
nature (Oxford).

Tabiatin giizellikleriyle ¢evrili kirsal bir bolgede biiyiidiik.
We grew up in the countryside, surrounded by the beauties of nature (Longman).

tabii zf./adv. Elbette, dogallikla, dogal olarak, isin geregi olarak (TDK).
Of course, naturally, sure.

“Bu konuda bana yardim eder misin?” “Tabii ederim.”
"Will you help me with this?" "Sure I will." (Cambridge).

tabii ki zf./adv. Evet demek i¢in veya kibarca izin vermek i¢in kullanilir.
Used to say yes or to give permission politely, of course (Longman).

“Sizinle biraz konusabilir miyim?” “Tabii ki.”
‘Can I have a word with you?” ‘Of course.’ (Longman).
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tablet a./n. Ekranina dokunarak veya 6zel bir kalemle kontrol edilen kiigiik, diiz bir
bilgisayar.

A small, flat computer that is controlled by touching the screen or by using
aspecial pen, tablet (Cambridge).

Bu tablet bilgisayar, klavye ilavesiyle saat gibi ¢alisan bir diziistii bilgisayara doniigiir.
This tablet PC converts into a smoothly working notebook with a keyboard addition
(Cambridge).

tablo a./n. Insanlarin gérmesi i¢in duvara astigmiz boyanmus resim.
A painted picture that you put on a wall for people to see, painting (Longman).

Duvarda babasinin biiyiik bir tablosu vardi.
There was a large painting of his father on the wall (Longman).

tahmin etmek f./v. Dogru olup olmadigindan emin olmadan bir seye cevap vermeye
caligsmak veya bir fikir belirtmek.

To try and give an answer or make a judgement about something without being sure of
all the facts, to guess (Oxford).

Cevabi bilmiyordum bu yiizden tahmin etmek zorundaydim.
1 didn't know the answer, so I had to guess (Cambridge).

tahta a./n. Ogretmenlerin tebesir kullanarak iizerine yaz1 yazdiklar diiz, siyah veya
koyu yesil biiyiik bir pano.

A large board with a smooth black or dark green surface that teachers write on with a
piece of chalk, blackboard (Cambridge).

Osretim iiysei anlatmak istedigini tahtaya bir diyagram cizerek gosterdi.
The lecturer illustrated his point with a diagram on the blackboard (Cambridge).

takim a./n. Belirli bir oyunu ya da sporu bagka bir grup insana kars1 oynayan bir grup
insan.

A group of people who play a particular game or sport against another group of people,
team (Oxford).

Kotii bir baslangigtan sonra takim geri dondii ve oyunu kazandi.
After a terrible start the team bounced back and won the game (Cambridge).

takim elbise a./n. Genellikle ceket ve pantolondan olusan ve ayni malzemeden yapilan
bir kiyafet takimi.

A set of clothes made of the same material, usually including a jacket with trousers, suit
(Longman).

Biitiin is adamlart ince ¢izgili takim elbise giyiyordu.
All the businessmen were wearing pinstripe suits (Cambridge).

takim tutmak f./v. Bir takimi veya bir oyuncuyu destekliyorsaniz, onlarin kazanmasini
istersiniz ve bunu onlarin magini izlemeye giderek gosterebilirsiniz.
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If you support a sports team or a sports player, you want them to win, and might show it
by going to watch them play, fo support (Cambridge).

Hangi takimi tutuyorsun?
Which team do you support? (Longman).

takip etmek f./v. 1. Birisine veya birseye ne olduguna dikkat ederek bir siire bakmak.
To look at somebody/something for a time, paying attention to what happens, to watch
(Oxford).

Bu girisim devlet kurullar: tarafindan yakindan takip ediliyor.
This initiative is being closely watched by government regulators (Oxford).

2. Birisi veya birseyin arkasindan gitmek ve onun gittigi yere gitmek.
To move behind someone or something and go where he, she, or it goes, fo follow
(Cambridge).

Liitfen beni takip edin. Size yolu gosterecegim.
Follow me please. I'll show you the way (Oxford).

takmak f./v. Viicudunuza miicevher, gozliik, sapka, maske vb. seyleri tutturmak.
To have jewellery, glasses, hat, mask etc. on your body, to wear.

Bazi miizisyenler enstriiman ¢alarken yiiziik takmayt sevmezler.
Some musicians don't like to wear rings when they're playing (Camridge).

taksi a./n. Sizi bir yere gotlirmesi i¢in 6deme yaptiginiz sofori olan arag
A car with a driver who you pay to take you somewhere, faxi (Cambridge).

Otobiisler ¢alismiyordu bu yiizden taksiye bindik.
The buses weren’t running, so we took a taxi (Cambridge).

taksit a./n. Bir seyin toplam bedelini 6deyene kadar uzun bir siire boyunca yaptiginiz
kiigiik 6demelerden birisi.

Any one of a series of small payments that you make over a long time until you have
paid the total cost of something, installment (Merriam-Webster).

Arabanin ddemesini iki yil boyunca aylik taksitler halinde yaptik.
We paid for the car in monthly installments over two years (Cambridge).

takvim a./n. Belirli bir yilin giinlerini, haftalarin1 ve aylarin1 gosteren 6zellikle duvara
astiginiz bir sayfa veya sayfalar dizisi.

A page or series of pages showing the days, weeks and months of a particular year,
especially one that you hang on a wall, calendar (Oxford).

2012 yilina ait eski bir takvim hala ofisinin duvarinda astliyd.
An old calendar for 2012 was still hanging on the wall of her office (Cambridge).

talep a./n. Giiglii bir istek.
A strong request, demand (Cambridge).
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Sendika bu yil yiizde beslik bir zam talep ediyor.
The union is demanding a seven percent pay rise this year (Cambridge).

tam sf./adj. Bir seyin zamaninda oldugunu vurgulamak i¢in kullanilir.
Used to emphasize that something happens in time, just (Longman).

Kazazede agir yaralyydi; onu hastaneye tam zamaninda gotiirdiiler.
The accident victim was seriously injured; they got him to the hospital just in
time (espressoenglish.net).

tamam ed./prep. Bir seye katildiginiz1 veya birisine bir sey yapmasi i¢in izin verdiginizi
belirtmek i¢in kullanilir.

Used to show that you agree with something or give permission for someone to do
something, okay (Longman).

“Bugtin arabayt alabiliv miyim” “Tamam.
‘Can I take the car today?’ ‘Okay.’ (Longman)

tamamen zf./adv. Biitiin olarak, biisbiitiin, bastan sona (TDK).
Totally, thoroughly and entirely, completely.

Portekizce, Ispanyolca'dan tamamen farkli olarak telaffuz edilir.
Portuguese is pronounced completely differently from Spanish (Longman,).

tamamlamak f./v. Eksik olan1 ekleyerek bir seyi biitiin hale getirmek.
To make something whole or perfect by adding what is missing, to complete
(Longman).

Verilen sifatlardan biriyle ciimleleri tamamlayin.
Complete the sentence with one of the adjectives provided (Cambridge).

tamirci a./n. Meslegi esyalar1 tamir etmek olan kisi.
A person whose job is to repair things, repairman (Oxford).

Televizyonumu tamir etmesi igin tamirci ¢agirdim fakat elbette ki tamirci denediginde
televizyon ¢alisti

[ called the repairman to fix my TV, but of course the TV worked fine when the
repairman tried it (Sentencedict).

tane a./n. Belirli bir tiirlin tek bir adeti veya birkag benzer seyin bir adeti.
A single thing of a particular type, or something that is one of several similar things,
piece (Longman).

Her giin ii¢ tane elma yemelisin.
You should eat three pieces of fruit a day (Longman).

tanimak f./v. Gérmekte, duymakta oldugunuz seyin ya da kisinin kim veya ne
oldugunu onlar1 daha 6nceden gordiigiiniiz veya duydugunuz i¢in bilmek.
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To know who the person is or what the thing is that you are seeing, hearing etc. because
you have seen, heard etc. them before, fo recognize (Macmillan).

Onu 20 yildir gormemistim ama hemen tanidim.
I hadn't seen her for 20 years, but I recognized her immediately (Cambridge).

tanmismak f./v. Birisiyle ilk kez goriismek ve konugmak.
To see and talk to someone for the first time, fo meet (Cambridge).

Kocanizla ilk kez nerede tanmistiniz?
Where did you first meet your husband (Oxford).

tamitmak f./v. Daha 6nceden birbirleriyle tanigmamuis iki veya daha fazla kisinin
adlarini birbirlerine sdylemek; birisine kendi adiniz1 sdylemek.

To tell two or more people who have not met before what each other’s names are; to tell
somebody what your name is, fo introduce (Oxford).

Kendimi tanitayim: adim John Smith.
Let me introduce myself: my name is John Smith (Merriam-Webster).

tarif a./n. Bir seyin bulundugu yeri, ¢cevre ile ilgisini belirterek aciklama (TDK).
The explanation of the location of a thing by defining its relation with the surrounding,
direction.

“Tiyatroyu bulmada zorluk yasadin m1?” “Hayir, tarifin harikaydi”
“Did you have any trouble finding the theatre?" "No, your directions were excellent."
(Cambridge).

tarif etmek f./v. Bir seyin bulundugu yeri, ¢cevre ile ilgisini belirterek agiklamak
(TDK).

To explain the location of a thing by defining its relation with the surrounding, fo give
direction.

Postaneyi tarif edebilir misiniz?
Can you give me directions to the post office? (Cambridge).

tarih a./n. 1. Ozellikle bir rakamla gdsterilen ayin belirli bir giinii.
A particular day of the month or year, especially shown by a number, date (Longman).

Mektubun iizerindeki tarih 30 Agustos 1962 idi.
The date on the letter was 30th August 1962 (Longman).

2. Okulda veya iiniversitede gecmis olaylarin ¢alisildig: bir ders.
The study of past events as a subject in school or university, history (Longman).

Tarih sinavindan 84 aldim.
1 got an 84 on my history test (Longman).

tarihi sf./adj. Tarihle veya ge¢misle baglantis1 olan.
Connected with history or with the past, historical (Macmillan).
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Cok az ilging yerin ve tarihi eserin oldugu olduk¢a gri ve renksiz bir sehir.
1t is a rather grey, colourless city, with few interesting sights or historical monuments
(Cambridge).

tarla a./n. Uriin yetistirmek icin kullanilan toprak pargast.
An area of land used for growing crops, field (Cambridge).

Ciftci, insanlarin tarlasina girmesini engellemek icin ¢it ¢ekti.
The farmer put up the fence to stop people walking across his field (Cambridge).

tartismak f./v. Birisiyle veya bir grupla fikir aligverisinde bulunmak veya bir seye karar
vermek i¢in bir konu hakkinda konugmak.

To talk about something with another person or a group in order to exchange ideas

or decide something, discuss (Longman).

Sirketin gelecegini tartismak icin bir toplanti diizenlediler.
They held a meeting to discuss the future of the company (Merriam-Webster).

tasarim a./n. Bir binanin veya iiriiniin nasil yapilacagini, nasil ¢aligacagini ve nasil
goriinecegini gosteren bir ¢izim veya ¢izimler.

A drawing or set of drawings showing how a building or product is to be made and how
it will work and look, design (Cambridge).

Yeni caminin tasarimi ¢ok fazla elestiri aldi.
The designs for the new mosque have attracted widespread criticism (Cambridge).

tasimak f./v. Bir aracla, gemiyle veya ucakla insanlar1 veya esyalar1 bir yerden bagka
bir yere gotiirmek.

To take people or things from one place to another in a vehicle, ship, or plane, fo carry
(Longman).

Yiizlerce yolcuyu tasiyan tren bu sabah ratdan ¢ikt.
A train carrying hundreds of commuters was derailed this morning (Oxford).

tagit a./n. Insanlar1 veya esyalar1 bir yerden bagka bir yere gotiirmek igin kullanilan,
araba, otobiis, kamyon gibi motoru olan bir makine.

A machine with an engine that is used to take people or things from one place to
another, such as a car, bus, or truck, vehicle (Longman).

Motorlu tasitlarin sehir merkezine girmesi yasaktir.
Motor vehicles are prohibited from driving in the town centre (Sentencedict).

tat a./n. Agziniza koydugunuzda, farkl yiyecek ve iceceklerin onlar1 tanimaniza olanak
tantyan belirgin 6zelligi.

The particular quality that different foods and drinks have that allows you to recognize
them when you put them in your mouth, taste (Oxford).

Nezle oldugunuzda genellikle tat alma duyunuzu kaybedersiniz.
When you have a cold you often lose your sense of taste (Cambridge).
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tatil a./n. Bir kisinin okula veya ise gitmedigi, seyahat etmek dinlenmek gibi istedigi bir
seyi yapmakta 6zgiir oldugu zaman.

A time when someone does not go to work or school but is free to do what they want,
such as travel or relax, holiday (Cambridge).

Bu kadar siki ¢calismadan sonra bir tatili hakkediyorsun.
After all that hard work, you deserve a holiday (Cambridge).

tatil koyii a./n. Insanlarin tatilde kalmalari igin yapilmus genellikle deniz, irmak veya
g0l kenarindaki kiiciik evlerden olusan bir koy.

A village of small houses built for people to stay in while

on holiday, usually near the sea, a river, or a lake, holiday village (Macmillan).

Tatil kéyii denizden 50 metre uzakliktadir ve havuzlari, restoranlari, magazalari ve spor
tesisleri bulunmaktadir.

The holiday village is 50 m from the sea shore and will have pools, restaurants, shops
and sports facilities (Oxford).

tatil yapmak f./v. Tatile ¢ikmak (TDK).
To go on a holiday, have a holiday.

Iki yildwr dogru diizgiin bir tatil yapmadim.
I haven’t had a proper holiday for two years (Longman).

tath a./n. Yemegin sonunda yenilen sekerli yiyecek.
Sweet food eaten at the end of a meal, dessert (Cambridge).

Baklava Tiirkiye deki en popiiler tathdur.
Baklava is the most popiiler dessert in Turkey.

tathcl a./n. Tath satilan yer (TDK).
The place where desserts are sold, sweet shop.

Karakéy Giilliioglu Istanbul daki en iyi tatlicilardan birisidir.
Karakéy Giilliioglu is one the best sweet shops in Istanbul.

tava a./n. Yemek yapmak icin kullanilan genellikle kulplu, yayvan ve iistii agik metal
bir kap.

A usually shallow and open metal container that has a handle and that is used for
cooking, pan (Merriam-Webster).

Yagi bir tavada isitin ve sogani kisik ateste pisirin.
Heat the oil in a pan and cook the onion over a gentle heat (Macmillan).

tavsan a./n. Genellikle yerdeki deliklerde yasayan uzun kulaklari, yumusak tiiyleri ve
arka bacaklar1 6n bacaklarindan daha uzun olan olan kiigiik bir hayvan.

A small animal that usually lives in holes in the ground and has long ears, soft fur, and
back legs that are longer than its front legs, rabbit (Merriam-Webster).
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Sihirbaz sapkasindan bir tavsan ¢ikardi.
The magician conjured a rabbit out of his hat (Sentencedict).

tavuk a./n. Eti ve yumurtasi i¢in beslenen yaygin bir ¢iftlik kusu.
A common farm bird that is kept for its meat and eggs, chicken (Longman).

Servis ettigimiz tavuklarimizin hepsi gezen tavuktur.
All the chicken we serve is free-range (Longman).

taze sf./adj. Dondurulmamis, kurutulmamis veya konserve kutularinda muhafaza
edilmemis, yeni tiretilmis veya yeni toplanmig yiyecek.

Recently produced or picked and not frozen, dried or preserved in tins or cans, fresh
(Merriam-Webster).

Mantarlar uzun siire taze kalmaz.
Mushrooms don’t stay fresh for long (Oxford).

tebrik a./n. Bir kisinin saglikli, mutlu vb. olmasi i¢in iyi dilek mesaji.
A message of good wishes for somebody’s health, happiness, etc., greeting (Oxford).

Mary gegen hafta biitiin bos zamanini dogum giinii tebriklerine cevap vererek gecirdi.
Mary spent all her free time last week answering birthday greetings (seslisozluk)

tebrik karti a./n. Genellikle dogum giinii gibi bir giinii kutlamak i¢in bir kimseye
gonderdiginiz iyi dilek mesaj1 iceren bir kart.

A card containing a message of good wishes, usually sent to someone to celebrate an
event such as a birthday, greeting card (Cambridge).

Festival sezonu yaklastigindan, elektronik tebrik karti gonderenlerin sayist da hizli bir
sekilde artacaktir.

As the festive season approaches, the number of people sending electronic greetings
cards will also rise rapidly (Lexico).

tedavi a./n. Yaralanan veya hastalanan bir kisiyi iyilestirmek i¢in yapilan sey.
Something that is done to cure someone who is injured or ill, treatment (Longman).

Soguk alginliginin en iyi tedavisi dinlenmk ve bol sivi icmektir.
The best treatment for a cold is to rest and drink lots of fluids (Longman).

tedavi etmek f./v. Hasta olan bir kimseyi tekrar saglikli hale getirmek.
To make someone with an illness healthy again, to cure (Cambridge).

Kanserin birgok tiirii artik tedavi edilebiliyor.
Many types of cancer can now be cured (Longman).

tehlike a./n. Bir kimseyi incitecek, zarar verecek veya 6ldiirecek ya da bir seye zarar
verip yok edecek bir seyin olma ihtimali.

The possibility of something happening that will injure, harm or kill somebody, or
damage or destroy something, danger (Oxford).
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ol yolculugu swrasinda her tiirlii tehlikeyle karst karsiya kaldilar.
On their journey across the desert they faced danger of all sorts (Oxford).

tek sf./adj. Sadece bir adet.
Only one, single (Longman).

Biitiin bu isler artik tek bir makineyle yapilabilir.
All these jobs can now be done by one single machine (Oxford).

tekerlek a./n. Bir arabanin, bisikletin, 6tobiisiin vb. altinda bulunan ve bunlar harecket
ettiginde donen yuvarlak nesnelerden birisi.

One of the round objects under a car, bicycle, bus, etc. that turns when it moves, wheel
(Oxford).

Tekerlegin icadi diinya tarihinde bir doniim noktasi olmugtur.
The invention of the wheel was a milestone in the history of the world (Sentencedict).

tekerlekli sf./adj. Tekerlekleri olan.
Having wheels, wheeled (Longman).

Sehir merkezi tekerlekli araglara kapali.
The city centre is off-limits to wheeled vehicles (Sentencedict).

teklif a./n. Birisine bir seyi kabul etmesi i¢in firsat verme eylemi: bir seyi dnerme
eylemi.

The act of giving someone the opportunity to accept something: the act of offering
something, offer (Merriam-Webster).

Birkag i teklifini degerlendirdikten sonra yerel bir bankadaki isi kabul etti.
After considering several job offers, she accepted a position with a local bank
(Merriam-Webster).

tekrar a./n. Ayni seyi defalarca yapma veya sdyleme.
Doing or saying the same thing many times, repetition (Longman).

Tekrar, ¢ocuklarin dil 6grenmelerine yardimci olur.
Repetition is good for helping children learn language (Lonman).

tekrar etmek f./v. Insanlara bir seyi bir kereden fazla sylemek.
To say or tell people something more than once, to repeat (Cambridge).

Would you mind repeating what you just said?
Biraz once soylediginiz seyi tekrar edebilir misiniz? (Cambridge).

tekrarlamak f./v. Bir seyi tekrar yapmak.
To do something again, to repeat (Longman).

Takimin gegen sezon elde ettigi basariyi tekrarlayacagidan emin degilim.
I'm not so sure the team can repeat the success they had last season (Merriam-
Webster).



254

telaffuz a./n. Bir dilin, belirli bir kelime veya sesin sOylenis sekli.
The way in which a language or a particular word or sound is pronounced,
pronunciation (Oxford).

“Aksan’ terimi telaffuza, “lehge” terimi ise kelime ve dilbilgisine atifta bulunur.
The term 'accent' refers to pronunciation. The term 'dialect’ refers to vocabulary and
grammar (Sentencedict).

telaffuz etmek f./v. Bir kelime veya harfi belirli bir sekilde veya dogru bir sekilde
sOylemek.

To say a word or a letter in a particular way or in a correct way, fo pronounce
(Cambridge)

Isminizi nasil telaffuz ediyorsunuz?
How do you pronounce your name? (Longman).

telefon a./n. Uzak mesafedeki bir kisiyle kablo veya telsiz kullanarak konusmak i¢in
kullanilan bir sistem; bunun i¢in kullanilan bir aygit.

A system for talking to somebody else over long distances, using wires or radio; a
machine used for this, telephone (Oxford).

Onu ne zaman arasam telefon mesgul.
Every time I ring her, the phone is engaged (Cambridge).

telefon etmek f./v. Birisini aramak i¢in telefon kullanmak.
To use a telephone to call someone, to phone (Macmillan).

Miisteri destek hattimiza her zaman telefon edebilirsiniz.
You can phone our customer support line at any time (Longman,).

telefon numarasi a./n. Belirli bir kisiye, isletme vb.ne ulagsmak icin telefonda
cevirdiginiz numara.

A number that you dial on a telephone to reach a particular person, business, etc., phone
number (Merriam-Webster)

Bana adresini ve telefon numarasini verdi.
He gave me his address and telephone number (Longman,).

televizyon a./n. Hareketli resimleri ve sesleri olan programlari izleyebileceginiz, ekrani
olan elektrikli bir aygit.

A piece of electrical equipment with a screen on which you can watch programmes with
moving pictures and sounds, television (Oxford).

Lucy aksam haberlerini izlemek igin televizyonu agtt.
Lucy turned on the television to watch the evening news (Longman).

temel sf/adj. En basit veya en az gelismis seviyede olan.
At the simplest or least developed level, basic (Longman).

Temel Ingilizceyi 6greniyoruz.
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We're learning basic English (Merriam-Webster).

temiz sf./adj. Kirli olmayan, zararli ve hosa gitmeyen maddeler icermeyen.
Not dirty, free from harmful or unpleasant substances, clean (Oxford).

Elektrikli otobiisler seyahat etmenin temiz ve ¢evre dostu bir yoludur.
Electric buses are a clean, environmentally friendly way to travel (Oxford).

temmuz a./n. Haziran ve agustos arasindaki yilin yedinci ay1.
The seventh month of the year, between June and August, July (Macmillan).

Gelecek temmuzda evilenecekler.
They're getting married next July (Cambridge).

tencere a./n. Yemek yapmak i¢in kullanilan yuvarlak, derin ve genellikle metalden
yapilan bir kap.

A container used for cooking which is round, deep, and usually made of metal, pot
(Longman).

Ocakta biiyiik bir ¢orba tenceresi vardi.
There was a big pot of soup on the stove (Longman).

teneffiis a./n. Okulda dersler arasinda 6grencilerin konusmasi, oynamasi bazen de bir
seyler yemesi ve igmesi i¢in verilen ara.

A period of time between lessons at school for school students to talk or play, and
sometimes have food or drink, break (Oxford, Cambridge).

Osrencilerin dikkati cabuk dagilir, ancak diizenli kisa teneffiisler égrencilerin
odaklanmasina, iiretkenliklerinin artmasina ve streslerinin azalmasina yardimci olur.
Students are easily distracted, but regular, short breaks can help them focus, increase
their productivity, and reduce their stress (edutopia.org).

tenis a./n. Kiigiik yumusak bir topa bir filenin iizerinden ileri ve geri vurmak i¢in raket
kullanan iki veya dort kisi tarafindan oynanan bir oyun.

A game for two people or two pairs of people who use rackets to hit a

small soft ball backwards and forwards over a net, tennis (Longman).

Hangisi daha iyi bir egzersiz, yiizme mi tenis mi?
Which is better exercise-swimming or tennis? (Sentencedict).

tepe a./n. Etrafindaki araziden yiiksek olan fakat bir dagdan daha kii¢iik ve algak bir yer
bigimi.

An area of land that is higher than the land surrounding it but smaller and lower than

a mountain, sil/ (Macmillan).

Dabha iyi bir manzara elde etmek i¢in tepeye tirmandilar.
They climbed up the hill to get a better view (Cambridge).

tepsi a./n. Tabak, yiyecek gibi seyleri tasimak i¢in kullanilan kenarlar1 ytikseltilmis diiz
bir plastik, metal veya ahsap pargasi.
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A flat piece of plastic, metal, or wood, with raised edges, used for carrying things such
as plates, food etc., tray (Longman).

Garson igecekleri tepsiyle getirdi.
The waiter brought drinks on a tray (Longman).

ter a./n. Sicakladiginiz, hastalandiginiz veya korktugunuz zaman cildinizin iizerinde
beliren sivi damlalari.

Drops of liquid that appear on the surface of your skin when you are hot, ill/sick or
afraid, sweat (Oxford).

Almindaki teri bir haviuyla sildi
She wiped the sweat off her forehead with a towel (Macmillan).

terazi a./n Egyalar1 ve insanlari tartmak i¢in kullanilan bir alet.
A device for weighing things or people, scales (Cambridge).

Adalet genellikle elinde terazi olan gozii kapali bir kadin seklinde simgelestirilir.
Justice is often personified as a blindfolded woman holding a pair of scales
(Sentencedict).

tercih a./n. Bir seyi veya bir kimseyi diger seyden veya kisiden daha fazla sevme.
The fact that you like something or someone more than another thing or person,
preference (Cambridge).

Mobilya se¢imi, biiyiik ol¢iide kisisel bir tercih meselesidir.
Choosing furniture is largely a matter of personal preference (Cambridge).

tercih etmek f./v. Bir seyi bagka bir seyin yerine sevmek, segmek veya istemek
To like, choose, or want one thing rather than another, 7o prefer (Cambridge).

Isverenler dogal olarak isle ilgili tecriibesi olan adaylar: tercih ediyorlar.
Employers naturally prefer candidates with some previous experience of the job

(Oxford).

terciiman a./n. Konusan bir kisinin sozlerini farkl bir dile ¢eviren kisi
A person who translates the words that someone is speaking into a different language,
interpreter (Merriam-Webster).

Artik Ingilizce'yi terciiman olmadan réportaj yapabilek kadar iyi 6grendi.
He has now learned English well enough that he can conduct interviews without
an interpreter (Merriam-Webster).

tereyagi a./n Ekmegin lizerine siirdiigliniiz veya yemek yaparken kullandiginiz, siit
veya kaymaktan yapilan sar1 renkli kat1 bir yiyecek.

A solid yellow food made from milk or cream that you spread on bread or use

in cooking, butter (Longman).

Tostunuzun tizerine tereyagi mi margarin mi istersiniz?
Do you want butter or margarine on your toast? (Oxford).
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terim a./n. Belirli bir konuyla ilgili olarak genellikle resmi veya teknik bir seyi
tanimlamak i¢in kullanilan bir kelime veya ifade.

A word or expression used in relation to a particular subject, often to

describe something official or technical, ferm (Cambridge).

‘Multimedya’ sesleri ve goriintiileri birlestiven herhangi bir teknik igin kullanilan bir
terimdir.
‘Multimedia’ is the term for any technique combining sounds and images (Longman).

terk etmek f./v. Bir yerde kalmak imkansiz veya tehlikeli hale geldiginde o seyden
veya yerden ayrilmak.

To leave a thing or place, especially because it is impossible or dangerous to stay,
abandon (Oxford).

Kar, bir¢ok stiriiciiyii arabalarin terk etmeye zorladi.
Snow forced many drivers to abandon their vehicles (Oxford).

terlik a./n. Evin i¢inde giymek i¢in kullanilan bir tiir yumusak ve rahat ayakkabi.
A type of soft, comfortable shoe for wearing inside the house, slipper (Cambridge).

Bornozunu ve terliklerini giydi.
He put on his bathrobe and slippers (Cambridge).

termal s./adj. Is1 ile ilgili olan.
Connected with heat, thermal (Oxford).

Volkanik hareket termal su kaynaklar: ve kaynayan ¢amur havuzlari olusturdu.
Volcanic activity has created thermal springs and boiling mud pools (Sentencedict).

terzi a./n. Meslegi elbise dikmek, onarmak ve elbiselerde degisiklikler yapmak olan
kisi.

Someone whose job is to make, repair, and adjust (= make changes to) clothes, tailor
(Cambridge).

Babasi Como’da bir terziydi ve geng Antonio ilk kumas tasarimini 12 yasinda yapti.
His father was a tailor in Como, and young Antonio made his first fabric design at age
12 (Longman).

tesekkiir etmek f./v. Birisine yaptig1 bir sey i¢in memnun ve minnettar oldugunuzu
ifade etmek.

To express to someone that you are pleased about or are grateful for something that they
have done, fo thank (Cambridge).

Bu odiilii kabul ederken, yapimciya, yonetmene, senariste ve son olarak film ekibine
tesekkiir etmek istiyorum.

In accepting this award, I would like to thank the producer, the director,

the scriptwriter and, lastly, the film crew (Cambridge).
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tezgah a./n. Biiylik bir masa ya da iiriinlerin halka a¢ik bir yerde satildig1 agik bir
cepheye sahip kiiciik bir diikkan.

A large table or a small shop with an open front from which goods are sold in

a public place, stall (Cambridge).

Koy pazarinda tezgahlar yerel sebzelerle doludur.
In the village market, the stalls are piled high with local vegetables (Cambridge).

tiras a./n. Sag¢ veya sakali kesme isi (TDK).
The act of cutting the hair and beard, haircut.

Cok kotii giyinmisti ve tiras olmasi gerekiyordu.
He was badly dressed and needed a haircut (Macmillan).

tirnak a./n. Parmak ucunun iistlinli 6rten ve koruyan sert ve hafif kivrimli boliim
The hard, slightly curved part that covers and protects the top of the end of a finger,
fingernail (Cambridge).

Gergin oldugum zaman bazen tirnaklarimi yerim.
1 sometimes bite my fingernails when I'm nervous (Sentencedict).

timsah a./n. Sicak iilkelerdeki gol ve nehirlerde yasayan uzun kuyruklu, derisi sert ve
cok biiyiik bir ¢enesi olan biiyiik bir siiriingen.

A large reptile with a long tail, hard skin and very big jaws. Crocodiles live in rivers
and lakes in hot countries, crocodile (Oxford).

Florida’nmin 1 numarali otobaninda her yil ortalama iki timsah araba kazasinda 6liir.
On average, two crocodiles a year end up as road kill on Florida's Highway 1
(Cambridge).

tisort a./n. Viicudun st kismini orten genelllikle kisa kollu ve yakasiz basit bir giysi.
A simple piece of clothing, usually with short sleeves and no collar, that covers the top
part of the body, 7-shirt (Cambridge).

Solmus mavi bir kot pantolon ve eski bir tisort giyiyordu.
He was wearing a faded pair of blue jeans and a ratty old T-shirt (Oxford).

tiyatro a./n. Oyunlarin ve gosterilerin sergilendigi, sahnesi olan bir bina veya yer.
A building or place with a stage where plays and shows are performed, theatre
(Longman).

En son oyunu, tiyatro izleyicilerini ve tiyatro elestirmenlerini ¢cok memnun etti
His latest play has delighted theatre audiences and theatre critics alike (Cambridge).

tok sf./adj. Cok yedigi i¢in daha fazla yemek yemek istemeyen.
Not wanting to eat any more because you have eaten a lot, fu/l (Macmillan).

Yiyecek bir sey ister misin? Tesekkiir ederim, ben tokum. Daha yeni yedim.
Would you like something to eat? Thank you, I'm full. I have just eaten
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top a./n. Bir oyunda veya sporda firlatilan, el veya ayakla vurulan yuvarlak nesne.
A round object that is thrown, kicked, or hit in a game or sport, ball (Longman).

Topa o kadar hizli vurdu ki top ¢itin tizerinden ugtu.
She kicked the ball so powerfully that it flewover the hedge (Cambridge).

toplam a/n Birkac kiigiik miktar birbirine eklendiginde elde ettiginiz miktar.
The amount you get when several smaller amounts are added together, fotal
(Cambridge).

Yarisa toplamda 21 at katild.
A total of 21 horses were entered in the race (Cambridge).

toplamak f./v. Bir yere geziye gitmek icin esyalar1 valizlere, ¢cantalara koyup
hazirlamak.
To put things into cases, bags etc. ready for a trip somewhere, fo pack (Longman).

Seyahatimizden onceki gece ¢cantalarimizi topladik.
We packed our bags the night before our trip (Merriam-Webster).

toplanti a./n. Birseyi tartismak ya da birseye karar vermek icin insanlarin biraraya
geldigi etkinlik.

An occasion when people come together to discuss or decide something, meeting
(Oxford).

Problemi tartismak icin persembe giinii toplant: yapacagiz.
We're having a meeting on Thursday to discuss the problem (Cambridge).

topuk a./n. Ayagin yuvarlak olan arka boliimii.
The rounded back part of the foot, heel (Cambridge).

Eger kronik topuk agriniz varsa, bunun su¢lusu biiyiik hitimalle topuk dikenidir.
If you're dealing with chronic heel pain, one likely culprit is plantar fasciitis
(clevelandclinic.org).

torun a./n. Oglunuzun veya kizinizin ¢ocugu.
A child of your son or daughter, grandchild (Oxford).

Iki torunumuz var- ii¢ yasinda bir kiz ve bir erkek bebek.
We've got two grandchildren - a three-year-old girl and a baby boy (Cambridge).

toz seker a./n. Kiiciik tanecikler seklindeki beyaz seker.
White sugar in the form of small grains, granulated sugar (Oxford).

Toz seker pudra sekerinden daha iri tanelidir.
Granulated sugar is coarser than powdered sugar (Cambridge).

trafik a./n. Yollarda hareket halinde bulunan arag¢ sayis1 veya bir rotada hareket halinde
bulunan hava araci, tren, gemi miktari.
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The number of vehicles moving along roads, or the amount of aircraft,trains,
or ships moving along a route, traffic (Cambridge).

Bu sabah yollarda yogun bir trafik vardh.
There was heavy traffic on the roads this morning (Cambridge).

trafik polisi a./n. Gorevi tasitlarin yoldaki hareketini yonlendirmek veya kurallara
uymayan siiriiclileri durdurmak ve onlari ihlalleri i¢in resmi olarak uyarmak olan polis
memuru.

Police officers whose job is to direct the movement of vehicles on road or to stop
drivers who are breaking law and give them an official notice of their offence, traffic
police (Cambridge).

Alian etkili 6nlemler sonucu, trafik polisinin sorumlulugundaki tiim yollarda ciddi bir
trafik kazasi olmad.

As a result of effective actions, there was no serious traffic accident on all roads under
the charge of traffic police (Sentencedict).

tren a./n. Bir lokomotif tarafindan demiryolu hatt1 boyunca ¢ekilen birbirine bagl
birka¢ vagon.

Set of several carriages that are connected to each other and pulled along a railway line
by an engine, train (Longman).

Almanya’dan Polonya’ya trenle seyahat edecegiz.
From Germany we’ll travel by train to Poland (Oxford).

tur a./n. Yarigma esnasinda birkag kez tekrarlanan, bir yaris pisti etrafindaki bir tam
sefer.

A complete trip around a race track that is repeated several times during a competition,
lap (Cambridge).

Iyi bir baslangictan sonra, son turda birkag yarismaci tarafindan gecildi ve dokuzuncu
olarak bitirdi.

After a strong start, she was passed by several runners in the final lap and finished
ninth (Cambridge).

2. Seyahat sirketinin sizin seyahatinizi, otelinizi bazen de yemeklerinizi ayarladig: sabit
fiyatl bir tatil.

A holiday at a fixed price in which the travel company arranges your travel,hotels, and
sometimes meals for you, four (Cambridge).

Ispanya’ya ucuz bir paket tur satin aldik ve deniz kenarinda biiyiik bir otelde kaldik.
We bought a cheap package tour to Spain and stayed in a big hotel by the sea
(Cambridge).

turist a./n. Tatildeyken seyahat eden veya bir yeri ziyaret eden kisi.
A person who is travelling or visiting a place for pleasure, fourist (Oxford).

Istanbul 11 Kiiltiir ve Turizm Miidiirliigii'niin hazirladigu turizm istatistikleri raporuna
gore, 2018'de Istanbul 13.4 milyon yabanci turist agirlad.
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Istanbul hosted 13.4 million foreign tourists in 2018, according to the tourism statistics
report prepared by the Istanbul Provincial Directorate of Culture and Tourism
(dailysabah.com).

turistik sf./adj. Turistler i¢in veya turistlerle ilgili.
For or relating to tourists, touristic (Cambridge).

Eski sehirdeki en gozde ve turistik bolgelerden birisi burasi.
This is one of the trendiest and most touristic districts in the old city (Cambridge).

turizm a./n. Tatile ¢ikan insanlara ulasim, konaklama ve eglence gibi hizmetleri
saglama isi.

The business of providing services such as transport, places to stay, or entertainmet for
people who are on holiday, fourism (Cambridge).

Turizmi artirma planinin bir par¢asi olarak, 90 giinden daha az siire kalacak
ziyaretgilerin vize almasi gerekmiyor.

As part of a plan to increase tourism, visitors spending less than 90 day do not need a
visa (Longman).

turuncu a./n. Kirmiz1 ve sar1 arasi ates rengine veya havucun rengine benzer bir renk.
A color between red and yellow that is like the color of fire and carrots, orange
(Merriam-Webster).

Orange is her favourite colour
Turuncu onun en sevdigi renktir (Cambridge).

tuslu telefon a./n. Cevirme kadrani olan dnceki telefonlarin aksine, tuslu telefon, bir
telefon numarasini aramak i¢in tuslari olan bir telefondur.

The push-button telephone is a telephone that has buttons or keys for dialing a
telephone number, in contrast to having a rotary dial as in earlier telephone instruments,
push-button telephone (Wikipedia).

Ben dogdugumda, bizim telefonumuz-hatta tuslu telefonumuz vardi.
When I was born, we had telephones-we even had push-button telephones (Longman).

tutmak f./v. Bir seyi elinize veya kolunuza almak ve elde bulundurmak.
To take and keep something in your hand or arms, fo hold (Cambridge).

Kiz babasinin elini sikica tuttu.
The girl held her father's hand tightly (Oxford).

tuvalet a./n. Insanin diskistyla idrarin1 bosalttig: yer (TDK).
A place where people get rid of their waste matter or waste liquid, toilet.

Kii¢iik ¢ocuk annesine tuvalete gitmesi gerektigini soyledi.
The little boy told his mother that he had to go to the toilet (Merriam-Webster).

tuz a./n. Ozellikle yemekleri muhafaza etmek veya lezzetlendirmek icin kullanian beyaz
dogal bir madde.
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A natural white substance that is used especially to flavor or preserve food, salt
(Merriam-Webster).

Atistirmalik yiyeceklerin ¢ogunun tuz orani yiikseklir.
Most snack foods are high in salt (Cambridge).

tuzlu sf./adj. Tuzu olan (TDK).
Containing salt, salty.

Iki kalin ekmek dilimi kesti ve her birinin iizerine tuzlu tereyagt siirdii.
He cut two thick slices of bread and spread yellow, salty butter over each one
(Longman).

tuzluk a./n. Ust kisminda delikler bulunan ve yiyeceklere az miktarda tuz serpmek igin
kullanilan kii¢iik bir kap.

A small container that has holes in its top and that is used for sprinkling small amounts
of salt onto food, salt shaker (Merriam-Webster).

Yemeklere tuz katma aliskanligindan kurtulmak icim masadaki tuzlugu kaldirin.
Remove the salt shaker from the table to break the habit of salting food at the table
(Lexico).

tuzsuz sf./adj. Tuzu olmayan veya tuzu az olan (TDK).
Having no or little salt, saltless.

Tamamen tuzsuz bir diyete bagli kalmak zorunda degilim ama tuz almima dikkat
etmeliyim.

I don't have to adhere to a totally saltless diet, but I do have to watch my salt intake
(Lexico).

tiir a./n. Kendilerini diger gruplardan farkli kilan benzer niteliklere veya 6zelliklere
sahip insan veya esya grubu.

A group of people or things with similar qualities or features that make them different
from other groups, fype (Macmillan).

Ne tiir miizik seversin?
What type of music do you like? (Longman)

tiirbe a./n. Olmiis bir insanin gémiildiigii ve genellikle bir anitin bulundugu yer.
A place where a dead person is buried, usually with a monument, fomb (Cambridge).

Tiirbesinin hasta ¢ocuklari iyilestiren bir yer olduguna inaniliyor.
His tomb is believed to be a place for healing sick children (Sentencedict).

Tiirk Kahvesi a./n. Tiirk kahvesi oldukca ince 6giitiilmiis kahvenin su ve seker ile
kaynatilmasiyla yapilan bir kahve tiiriidiir.

Turkish coffee is a type of coffe made by boiling an extremely finely ground coffee
together with water and sugar, Turkish coffee.
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Tiirk kahvesi kiiltiirii ve gelenegi, Istanbul'daki kahvehanelerde kahvenin servisine
baslandigi 16. yiizyila dayaniyor.

Turkish coffee culture and tradition goes back to the 16th century when coffee started to
be served at coffee houses in Istanbul (aregem.ktb.gov.tr).

tiirkii a./n. Halk ezgilerinin tiimii i¢in kullanilan bir terim.
The term for all types of sung folk melodies, Turkish folk song (turkishmusicportal).

Tiirkiilerin biiyiik cogunlugu asiklar veya ozan olarak adlandirilan saz sairleri
tarafindan iiretilmistir.

A large body of folk songs are derived from minstrels or bard-poets called ozan in
Turkish (wikipedia.com).

ucuz sf./adj. Az paraya veya normalinden ya da beklenenden daha azina mal olan.
Costing little money or less than is usual or expected, cheap (Cambridge).

Bisikletler ucuz ve etkili bir ulasim seklidir.
Bicycles are a cheap and efficient form of transport (Cambridge).

uc¢ a./n. Bir seyin keskin olan son noktasi.
The sharp end of something, point (Longman).

Bu kalemin ucu yeterince sivri degil.
The point of this pencil isn't sharp enough (Cambridge).

ucak a./n. Havada ucan, kanatlar1 ve en az bir motoru olan tasit.
A vehicle that flies in the air and has wings and at least one engine, plane (Longman).

Ucak inis izni almadan once bir saat havada tur atti.
The plane circled for an hour before receiving permission to land (Cambridge).

ucmak f./v. Ugakla seyahat etmek.
To travel by plane, to fly (Longman).

Isi icin her yil binlerce mil u¢gmak zorunda.
She has to fly thousands of miles every year for her job (Cambridge).

ucurmak f./v. Bir ugagin kontroliiniin elinizde olmasi1 ve u¢agi ucarken yonlendirmek.
To be at the controls of a plane and direct it as it flies, to fIy (Longman).

Pilota ug¢agi Motreal’e ugurmasi soylendi.
The pilot was instructed to fly the plane to Montreal airport (Longman).

ucurtma a./n. Hava riizgarl oldugunda ugurdugunuz, uzun bir ipe baglanmis kumas
veya plastik kapl bir ¢erceve.

A frame covered with cloth or plastic and joined to a long string, that you fly in

the air when the weather is windy, kite (Cambridge).

Riizgarl giinlerde ¢ocuklar bahgede ugurtmalarini ucururlar.
On windy days the kids fly their kites in the park (Cambridge).
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ucus modu a./n. Cep telefonlar1 veya diger elektronik aletlerin internete baglanmasini
engelleyen, ugakta seyahat ederken gilivenlik amaciyla kullanilan bir 6zellik.

A function on a mobile phone or other electronic device that prevents it from
connecting to the internet, used for safety when travelling in a plane, flight mode
(Cambridge).

Ucgakta bilgisayarinizi u¢us modunda kullanabilirsiniz.
You can use your laptop on the plane in flight mode (Cambridge).

ufak sf./adj. Biiylik olmayan; kiiciik; digerlerinden daha kii¢iik olan.
Not big; small; smaller than others, /ittle (Oxford).

Sahile yakin giizel, ufak bir ev satin aldilar.
They bought a nice little house near the beach (Longman).

ulak a./n. Mesajlar1 veya belgeleri bir kisiden diger kisiye gotiiren kisi (TDK).
Someone who takes a message or documents from one person to another, messenger.

Belgeler, ozel bir ulak tarafindan teslim edildi.
The documents were delivered by special messenger (Cambridge).

ulasim a./n. Bir yerden bagka bir yere gitmek icin otobiisler, trenler vb. gibi bir arag
veya arag sistemi.

A vehicle or system of vehicles, such as buses, trains, etc for getting from one place to
another, transportation (Cambridge).

Bisikletler etkili ve ucuz bir ulasim aracidir.
Bicycles are an efficient and cheap form of transportation (Cambridge).

ulagsmak f./v. Gidecegin yere varmak.
To get to the place you are going to, to arrive (Longman).

Tren istasyona 20 dakika ge¢ vard.
The train arrived at the station 20 minutes late (Oxford).

ulagtirmak f./v. Bir kisi veya bir seyi belirli bir yere gotiirmek veya tagimak.
To take or carry someone or something to a particular place, fo convey (Cambridge).

Su, kanallara akar ve bu kanallar da suyu tarlalara ulastirir.
Water flows into the channels and those channels convey it to the fields (Cambridge).

un a./n. Ekmek, kek vb. yapmak i¢in kullanilan bugday veya diger tahillarin
ogiitiilmesiyle elde edilen toz.

A powder that is made by crushing wheat or other grain and that is used for
making bread, cakes etc., flour (Longman).

Beyaz un, piring ve makarna gibi rafine karbonhidratlarin yerini kepekli olan ¢esitleri
almalidr.
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The refined carbonhydrates-white flour, rice and pasta-should be replaced by
wholemeal versions (Longman).

unutmak f./v. Bir olguyu, meydana gelmis bir seyi veya bir seyin nasil yapilacagin
hatirlayamamak.

To be unable to remember a fact, something that happened, or how to do something, fo
forget (Cambridge).

Dogum giiniinii unuttugum icin kendimi ¢ok su¢lu hissediyorum.
1 feel so guilty about forgetting her birthday (Cambridge).

usta a./n. Belirli bir iste veya faaliyette ¢ok yetenekli olan kisi.
A person who is very skilled in a particular job or activity, master (Cambridge).

Garry Kasparov en biiyiik satrang ustalarindan biri olarak kabul edilir.
Gary Kasparov is considered to be the one of the greatest masters of chess.

uyanmak f./v. Uyumay1 sonlandirmak: uyuduktan sonra uyanik hale gelmek.
To stop sleeping: to become awake after sleeping, fo wake up (Merriam-Webster).

Basagrisiyla uyandim.
1 woke up with a headache (Cambridge).

uygarhk a./n. lyi 6rgiitlenmis ve gelismis bir toplum, genellikle belirli bir zamandaki
ve yerdeki belirli bir toplum i¢in kullanilir.

A society that is well organized and developed, used especially about a particular
society in a particular place or at a particular time, civilization (Longman).

Antik Miswr uygarlhigi diinyadaki en eski uygarliklardan birisidir.
The ancient Egyptian civilization is one of the oldest in the world (Sentencedict).

uygun sf./adj. Belirli bir zaman, durum veya amag i¢in dogru veya elverisli.
Correct or suitable for a particular time, situation, or purpose, appropriate (Longman).

Kot pantolon resmi bir parti i¢in uygun degildir.
Jeans are not appropriate for a formal party (Oxford).

2. Hemfikir olma, kabul edilebilir olma.
Agreed or acceptable, OK (Cambridge).

Senin icin de uygunsa yarin geleyim.
If'it's okay with you, I'll come over tomorrow instead (Cambridge).

3. Amagclariniz ve ihtiyaglariniz i¢in miinasip ve en az sikinti yaratan.
Suitable for your purposes and needs and causing the least difficulty, convenient.
(Cambridge).

Saat kagta ugramam uygun olur?
What time would it be convenient for me to come over? (Cambridge).
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uyku a./. Bir siire bilincinizi yitirdiginiz ve viicudunuzun 6zellikle geceleri birkag saat
dinlendigi dogal bir durum.

A natural state in which you are unconscious for a time and your body rests, especially
for several hours at night, sleep (Macmillan).

Bir¢ok insan icin gece sekiz saatlik uyku yeterlidir.
Eight hours' sleep a night is enough for most people (Longman).

uykulu sf./adj. Uykuya ihtiyaci olan, uyumaya hazir olan.
Needing sleep; ready to go to sleep, sleepy (Oxford).

Sisman beyaz bir kedi duvarin iistiine oturdu ve onlart uykulu gézlerle seyretti.
A fat white cat sat on a wall and watched them with sleepy eyes (Sentencedict).

uyumak f./v. Bir siireligine bilingsiz oldugunuz ve viicudunuzun 6zellikle geceleri
birkag saat boyunca dinlendigi dogal bir duruma ge¢mek.

To go into a natural state in which you are unconscious for a time and your body rests,
especially for several hours at night, 7o sleep (Macmillan).

Bu hayvanlar giin igerisinde uyur ve gece avlanmirlar.
These animals sleep during the day and hunt at night (Cambridge).

uzak sf./adj. Gidilmesi ¢ok siiren, ¢cok dtelerde bulunan, irak, yakin karsiti (TDK).
Taking too much time to go, one that is away, opposite of close, far.

Buradan miimkiin oldugunca uzaga tasinmak istiyor
She wants to move as far away from here as possible (Longman).

uzun sf./adj. 1. Belirli bir ytlikseklikten veya ortalama bir yiikseklikten fazla olan.
Of more than average height, or of a particular height, ta// (Cambridge).

Ziirafa en uzun hayvandir.
The giraffe is the tallest animal (Merriam-Webster).

2. Bir ucundan diger uca fazla mesafe olan.
Having a large distance from one end to the other, long (Cambridge).

Avrupa’nin en uzun aligveris caddesi Roma dadir.
Rome has the longest shopping street in Europe (Longman).

3. Normalden daha fazla siiren veya ¢ok zaman alan.
Lasting or taking a great amount of time or more time than usual, long (Oxford).

Durumu kabullenmem uzun zaman aldh.
1t took me a long time to accept the situation (Oxford).

iicret a./n. Bir sey i¢in 6demek zorunda oldugunuz para miktari.
The amount of money that you have to pay for something, price (Oxford).

Bes yasin iizerindeki ¢ocuklar bilet igin tam iicret 6demeli.
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Children over five must pay (the) full price for the ticket (Oxford).

iilke a./n. Kendi hiikiimeti olan ve belirli bir alan iizerinde hakimiyet saglamis olan
millet.
A nation with its own government, occupying a particular territory, country (Oxford).

Bir zamanlar bagimsiz bir iilke olan Tibet simdi Cin’in bir par¢asidir.
Tibet, once an independent country, is now part of China (Cambridge).

iiniforma a./n. Belirli bir isi yapan insanlarin veya belirli bir okula giden kisilerin
giydigi 6zel bir giysi takimi.

A special set of clothes that are worn by people who do a particular job or people who
go to a particular school, uniform (Cambridge).

Okul tiniformasi giymenin ¢ocuklar kisiliksizlestirdigini diigtiniir.
He thinks that wearing school uniform depersonalizes children (Cambridge).

iinite a./n. Bir ders kitabinin veya ders dizisinin boliimlere ayrilmis pargalarindan biri.
One of the parts into which a textbook or a series of lessons is divided, unit (Oxford).

Ders kitabinin her bir iinitesi farkli bir dilbisi konusu tizerine odaklanir.
Each unit of the text book focuses on a different grammar point (Cambridge).

iiniversite a./n. Lisans, yiiksek lisans, doktora gibi dereceler i¢in ders verilen veya
arastirma yapilan okul.

A school that offers courses leading to a degree (such as a bachelor's, master's, or
doctoral degree) and where research is done, university (Merriam-Webster).

Universitede hukuk okuyacak.
She's going to study law at university (Cambridge).

iinlii sf./adj. Bir¢ok insan tarafindan taninan.
Known about by many people, famous (Oxford).

Bir giin zengin ve iinlii olacagim, géreceksin!
One day I'll be rich and famous, you’ll see! (Oxford).

iist sf./adj. Baska bir seyden daha yiiksek bir pozisyonda olma
In a higher position than something else, upper (Longman).

Insanlar, yiikselen sulardan kacmak icin agaclarn iist dallarina trmanmusti.
People had climbed into the upper branches of the tree to escape the rising waters
(Longman).

iisiitmek f./v. Soguk nedeniyle iisiiyiip hasta olmak.
To become ill with a cold, to catch a cold (Oxford).

Geceleri hava soguk olur, ince kiyafetler giyersen tistitiirsiin.
1t gets cold at night, if you wear light clothing, you'll catch a cold (Sentencedict).
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iitil a./n. Isitilabilen diiz bir metal tabani olan, giysileri diizgilin hale getirmek i¢in
kullanilan bir alet.

A tool with a flat metal base that can be heated and used to make clothes smooth, iron
(Oxford).

Indirimden yeni bir buharl iitii aldim- iitii yapmay1 daha hizli ve daha kolay hale
getiriyor.

1 picked up a new steam iron at the sale — it makes the ironing so much quicker and
easier (Cambridge).

iitii yapmak f./v. Utii kullanarak giysileri diiz ve piiriizsiiz hale getirmek.
To make clothes flat and smooth using an iron, to iron (Cambridge).

Gomlegimi iitiiledin mi?
Have you ironed my shirt? (Longman).

iitiilemek f./v. Utii kullanarak giyecekleri piiriizsiiz hale getirmek.
To make clothes smooth using an iron, to iron (Longman).

Seyahatim i¢in birkag gomlek iitiilemem lazim.
I need to iron a few shirts for my trip (Longman).

iizere zf./adv. Neredeyse (TDK).
Almost, be about to.

Seremoni tam baslamak tizereyken vardik.
We arrived just as the ceremony was about to begin (Macmillan).

iizeri a./n. Viicut, beden (TDK).
Body, on.

Cok soguk, iizerine bir sey giy.
It's very cold so put a coat on (Cambridge).

iizgiin sf./adj. Hos olmayan bir sey meydana geldigi i¢in mutsuz ve kirgin olan.

Unhappy or disappointed because of something unpleasant that has happened, upset
(Oxford).

Cok iizgiin ¢iinkii babast gegen hafta vefat etti.
She's terribly upset because her father passed away last week (Cambridge).

iizmek f./v. Birisini/kendinizi mutsuz, kaygili veya sinirli hissettirmek.
To make somebody/yourself feel unhappy, anxious or annoyed, fo upset (Oxford).

Beni en ¢ok tizen sey bana yalan soylemesi.
What upsets me most is the way she lied to me (Longman).

iiziim a./n. Asma adi verilen tirmanici bir bitki tizerinde demetler halinde yetisen yesil
veya mor kiiciik bir meyve.
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A small green or purple fruit that grows in bunches on a climbing plant (called a vine),
grape (Oxford).

Akdeniz iklimi narenciye ve tiziim yetistirmek icin uygundur.
The Mediterranean climate is good for growing citrus fruits and grapes (Sentencedict).

valiz a./n. Seyahat ederken kiyafetleri tasimak i¢in kullanilan kiiciik bir ¢anta.
A small bag for carrying clothes, used when you are travelling, valise (Oxford).

Valizini aradiktan sonra, onun bir Fransiz oldugunu anladilar.
After ransacking his valise, they discover he is French (Lexico).

vapur a./n. Ozellikle diizenli seferler seklinde, yolcular1 ve genellikle araglari su
bulunan bir bdlgenin karsisina gegiren gemi.

A boa tor ship fpr taking passengers and often vehicles across an area of water,
especially as a regular service, ferry (Cambridge).

Kotii hava kosullar: nedeniyle vapur seferleri giin boyunca gegici olarak durduruldu.
The ferry service has been suspended for the day because of bad weather (Cambridge).

var sf./adj. Bir seyin mevcut oldugunu veya meydana geldigini belirtmek icin kullanilir.
Used to say that something exists or happens, thereis/are (Longman).

Disarida bekleyen iki kisi var.
There are two people waiting outside (Longman).

varmak f./v. Ozellikle bir yolculugun sonunda gidecegin yere ulasmak.
To get to a place, especially at the end of a journey, to arrive (Oxford).

Istasyona vardigimizda hava kararmisti.
It was dark by the time we arrived at the station (Cambridge).

vasita a./n. Insanlar1 ve esyalari bir yerden baska bir yere tasimak icin kullanilan, araba,
kamyon gibi bir sey.

A thing that is used for transporting people or goods from one place to another, such as
a car or lorry/truck, vehicle (Oxford).

Kopriiniin yamindaki 14. yiizyildan kalma koprii, yillardir agir yiik vasitalarinin baskisi
altinda ¢okiiyor.

The 14th century bridge next to the factory has been buckling under the strain of heavy
goods vehicles for years (Lexico).

vatan a./n. Bir insanin dogdugu iilke.
The country where a person was born, homeland (Oxford).

Bircok miilteci vatanlarini terketmek zorunda kaldh.
Many refugees have been forced to flee their homeland (Oxford).

vazo a./n. Genellikle camdan veya topraktan yapilan, kesme cicekleri koymak i¢in veya
dekorasyon objesi olarak kullanilan bir kap.
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A vase is a jar, usually made of glass or pottery, used for holding cut flowers or as an
ornament, vase (Collins).

Koltugun oniindeki masanin iizerinde, icinde dort pempe giil olan bir vazo vardi.
On the table in front of the sofa was a vase holding four pink roses (Longman).

vedalasmak f./v. Ayrilirken birbirine esenlik dilemek, esenlesmek (TDK).
To say goodbye to each other when leaving somebody, to say goodbye.

Biitiin arkadaslariyla vedalasti ve ayrildh.
She said goodbye to all her friends and left (Cambridge).

vermek f./v. Birisine birseyi bakmasi, kullanmas1 veya bir siire tutmasi i¢in teslim
etmek.

To hand something to somebody so that they can look at it, use it or keep it for a time,
to give (Oxford).

Okuduktan sonra mektubu annene ver.
Give the letter to your mother when you've read it (Oxford).

veteriner a./n. Hayvanlarin tibbi bakimin1 yapmak ve tedavi etmek icin egitim almig
kisi: hayvan doktoru.

A person who is trained to give medical care and treatment to animals: an animal
doctor, veterinarian (Merriam-Webster).

Ciftci, hasta inegini tedavi etmesi i¢in veteriner ¢agirdi.
The farmer called the veterinarian out to treat a sick cow (Cambridge).

visne a./n. Giilgillerden, dallar1 kirmizimtirak, ¢i¢ekleri beyaz renkte, kiraza benzer bir
agac (TDK).

A cherry-like tree of the family rosaceae, having reddish branches and white flowers,
sour cherry.

Visneler genellikle regel, kek ve meyve suyu yapiminda kullanilir.
Sour cherries are often used for making jam, cake and juice.

vitrin a./n. Magazanin sattig1 mallar1 veya {iriinlerin bazilarin1 géstermek icin kullanilan
magazanin 6nilindeki cam ve arkasindaki alan.

A large window of a shop and the space behind it, used for showing some of

the products or goods that the shop sells, shop window (Macmillan).

Anneler giinii, sevgililer giinii ve noel gibi 6zel giinlerde biitiin vitrinler stislenir.
On special occasions such as Mother’s Day, Valentines Day and Christmas, all shop
windows are decorated.

viicut a./n. Bir insan veya hayvanin, bas, kollar ve ayaklar dahil tiim fiziksel yapisi
The whole physical structure of a person or animal, including the head, arms, and legs,
body (Macmillan).
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Iyi bir beslenme ve bol miktarda egzersiz, viicudunuzu saglhkli tutmaniza yardimci
olacaktir.
A good diet and plenty of exercise will help you to keep your body healthy (Cambridge).

yagish sf./adj. Yagmurlu
Rainy, wet (Longman).

Giineyde hava yagish ve riizgarl olacak.
The weather will be wet and windy in the South (Oxford).

yagmak f./v. Eger yagmur yagarsa, yagmur kii¢iik damlalar seklinde gozytiiziinden
diser.
If it rains, water falls from the sky in small drops, to rain (Cambridge).

Semsiyeni yanmina al. Yagmur yagiyor.
Take an umbrella with you. It's raining (Merriam-Webster).

yagmur a./n. Gokyiiziindeki bulutlardan kiigiik damlalar halinde diigsen su.
Water that falls in small drops from clouds in the sky, rain (Longman).

Ulkenin tiim bélgelerine yarin gece yagmur yagacak.
All areas of the country will have some rain tonight (Cambridge).

yagmurlu sf./adj. Yagmurun ¢ok yagdig1 bir zaman dilimi.
A rainy period of time is one when it rains a lot, rainy (Longman).

Bu vadinin Biritanya 'nin en yagmurlu yeri oldugu séylenir.
This valley is said to be the rainiest place in Britain (Oxford).

yagmurluk a./n. Kuru kalmak i¢in yagmur basladiginda giydiginiz mont.
A coat that you wear when it rains in order to stay dry, raincoat (Merriam-Webster).

Yagmur basladiginda tizerinde yagmurluk yoktu.
He had no raincoat on when the rain started (Sentencedict).

yakalamak f./v. Havada hareket eden birisini veya bir kisiyi tutarak durdurmak.
To stop someone or something that is moving through the air by getting hold of it, to
catch (Oxford).

Bana bir elma atti ama ben yakalayamadim.
She threw an apple to me but I failed to catch it (Cambridge).

2. Kagmaya calisan bir insan1 veya hayvani bulmak ve durdurmak.
To find and stop a person or animal that is trying to escape, fo catch (Cambridge).

Iki tavsani kovalayan ikisini de yakalayamaz.
If you run after two hares, you will catch neither (Sentencedict).

yakin sf./adj. Birisine veya bir seye uzak olmayan.
Not far from someone or something, close (Longman).
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Susan, pencereye yakin bir sandalyeye oturdu.
Susan sat on a chair close to the window (Longman).

yakismak f./v. Eger bir tarz ya da giydiginiz bir sey size yakisirsa, o sey sizi daha giizel
gosterir.

If a style or something that you wear suits you, it makes you look good, to suit
(Macmillan).

Jill’in yeni sa¢ modeli ona pek yakigmiyor.
Jill’s new hairstyle doesn’t really suit her (Longman).

yaklasik sf./adj. Bir sayinin, miktarin, zamanin vb. tam veya kesin olmadigini belirtmek
icin kullanilir.

Used to indicate that a number, amount, time, etc., is not exact or certain, about
(Merriam-Webster).

Tamir yaklasik $200 tutabilir.
The repair should cost about 3200 (Merriam-Webster).

yakmak f./v. Isik vermesini saglamak (TDK).
To make something give out light, fo turn on.

Eger bir gaz sizintisindan stipheleniyorsaniz, kibrit cakmayin hatta 15181 bile yakmay:n.
If you suspect a gas leak, do not strike a match or even turn on an electric light
(Sentencedict).

yalan a./n. Birisini kandirmak i¢in sdylenen veya yazilan, dogru olmayan sey.
Something untrue that is said or written to deceive someone, /ie (Merriam-Webster).

Jim evde kalip televizyon seyretmeyi planladigini soyledi fakat bunun bir yalan
oldugunu biliyordum.

Jim said that he was planning to stay home and watch TV, but I knew it was a lie
(Longman).

yalan sdylemek a./n. Birisini kandirmak i¢in dogru olmadigin1 bildiginiz bir seyi
sOylemek veya yazmak.

To say or write something that is not true in order to deceive someone: fo lie (Merriam-
Webster).

Anne ve babasina ogleden sonrasint ders ¢alisarak gegirdigini soylerken, yalan
soyliiyordu.

She was lying when she told her parents that she had spent the afternoon studying
(Merriam-Webster).

yalniz sf./adj. 1. Bagka insanlar olmadan.
Without other people, alone (Cambridge).

Bir¢ok kadin yalniz seyahat etmekten korkar.
Many women are fearful of travelling alone (Cambridge).
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yan a./n. Bir seyin solundaki veya sagindaki pozisyon veya alan
A position or an area to the left or right of something, side (Oxford).

On kapinin her iki yaninda biiyiik bir pencere var.
There is a large window on either side of the front door (Oxford).

yanasmak f./v. Bir ara¢ veya siirliciiniin durmak veya bir seyin gegcmesine izin vermek
icin yolun yanina dogru hareket etmesi.

(Of a vehicle or its driver) to move to the side of the road in order to stop or let
something pass, to pull over (Oxford).

Arkasindan ambulansin geldigini gérdii ve saga yanasti.
She saw the ambulance coming up behind her and pulled over (Oxford).

yani zf./adv. Heniiz bahsettiginiz bir sey veya bir kisi hakkinda daha kesin ve belirgin
bir bilgi verirken kullanilir.

Used when giving more accurate or specific information about someone or something
that was just mentioned, that is to say (Merriam-Webster).

Onlar, yani Matt ve John ne yapacaklar: hakkinda tartistyorlardi.
They, that’s to say Matt and John, were arguing about what to do (Longman).

yanhs sf./adj. Dogru omayan.
Not correct, false (Cambridge).

“Ug arti ii¢ yedidir. Dogru mu yanhs mi?” “Yanhs.”
"Three plus three is seven. True or false?" "False." (Cambridge).

yapistirmak f./v. Bir bilgisayar belgesinde bir par¢a metni belirli bir yere tagimak.
To move a piece of text to a particular place in a computer document, fo paste
(Cambridge).

Paragrafi kes ve sayfanin sonuna yapistir.
Cut that paragraph and then paste it at the end of the page (Cambridge).

yapmak f./v. Ortaya koymak, gerceklestirmek, olusturmak, meydana getirmek (TDK).
To reveal, to perform, to create, to produce, fo do.

Su anda yapabilecegimiz tek sey bekleyip ne olacagini gérmek.
The only thing we can do now is wait and see what happens (Cambridge).

yaprak a./n. Bir bitkinin govdesi veya dallarindan ¢ikan diiz yesil kisim.
A flat, green part of a plant that grows from a stem or branch, /eaf (Cambridge).

Agaclart yapraklarinin sekline bakarak aywrt edebilirsin.
You can recognize trees by the shape of their leaves (Cambridge).
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yara a./n. Genel olarak cildin kesildigi veya cilt biitiinliigiiniin bozuldugu, kesik, darbe
veya bagka bir etken sebebiyle canli dokuda olusan hasar.

An injury to living tissue caused by a cut, blow, or other impact, typically one in which
the skin is cut or broken, wound (Lexico).

Bir hemgire yaray: temizledi ve bandajladh.
A nurse cleaned and bandaged the wound (Longman).

yararlanmak f./v. Bir seyden yararlanirsaniz veya o sey size yarar saglarsa, size bir
avantaj saglar, yasaminizi iyilestirir veya size bir sekilde yardimci olur.

If you benefit from something, or it benefits you, it gives you an advantage, improves
your life, or helps you in some way, to benefit (Longman).

Zenginler, vergi sistemindeki teklif edilen degisikliklerden diisiik gelirliler kadar
yvararlanamayacak.

The rich will not benefit from the proposed changes to the tax system to the same extent
as the lower paid (Sentencedict).

yarasa a./n. Fareye benzeyen, kanatlari olan ve gece ugan bir hayvan.
A small animal like a mouse with wings that flies at night, bat (Cambridge).

Yarasalar giindiizleri uyur ve geceleri avlanirlar.
Bats sleep in the daytime and come out to hunt for food at night (Sentencedict).

yardim a./n. Bir isi yapmay1, bir problemle basa ¢ikmay1 kolaylastiran aktiviteler veya
cabalar.

Activities or efforts that make it easier to do a job, deal with a problem, etc., help
(Merriam-Webster).

Ailesinin ve arkadaglarinin yardimiyla sigarayt birakti.
She stopped smoking with the help of her family and friends (Oxford).

yardim etmek f./v. Isinin bir kismin1 yaparak veya ihtiyaci olan bir seyi vererek
birisinin bir sey yapmasini kolaylastirmak veya miimkiin kilmak.

To make it possible or easier for someone to do something by doing part of their work
or by giving them something they need, to help (Longman).

Kutulariny iist kata tasimasi ig¢in ona yardim ettim.
I helped her to carry her cases up the stairs (Longman).

yardimlasma a./n. Yardimlagmak isi (TDK).
The act of helping, helping each other.

Zira gogebelerin hayati her an yardimlasmalarini gerektirir.
Because the life of nomads requires helping each other at any moment (TDK).

yardimlasmak f./v. Karsilikli yardimda bulunmak (TDK).
To help one another, fo help each other.

Bu problem karsisinda yan yana durmali ve yardimlasmaliyiz.
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We must stand side by side in this trouble and help each other (Sentencedict).

yarim sf./adj. Miktar, zaman, mesafe, rakam vb. seylerin tam olarak veya yaklagik
olarak %50’si (Y2’si).
Exactly or about 50% ('2) of an amount, time, distance, number etc., Aalf (Longman).

Marketten iki kilo patates ve yarim kilo yesil biber aldim.
1 bought two kilos of patatoes and half a kilo of green pepper at the supermarket.

yarn a./n. Bugiinden sonraki giin.
The day after today, tomorrow (Cambridge).

Bu gece burada kalalim, sonra yarin sabah yola devam edelim.
Let's stay here tonight, then move on tomorrow morning (Cambridge).

yaris a./n. Biitiin yarigmacilarin en hizli olmaya ve birinci olarak bitirmeye calistig1 bir
yarigma.

A competition in which all the competitors try to be the fastest and to finish first, race
(Cambridge).

Atlari, gegen seneki yarista ticiincii oldu.
Their horse came third in the race last year (Oxford).

yarismaci a./n. Bir yarigmaya katilan kisi.
Someone who takes part in a competition, competitor (Longman).

Yarisa ka¢ yarigsmaci katildi?
How many competitors took part in the race? (Cambridge).

yasak sf./adj. Genellikle kanun geregi yapilmasina izin verilmeyen.
Not allowed, especially by law, forbidden (Cambridge).

Bu miizede fotograf makinesi kullanmak kesinlikle yasaktir.
The use of cameras in this museum is strictly forbidden (Cambridge).

yas a./n. Bir kisinin yasadig1 veya bir seyin var oldugu y1l sayisi.
The number of years that someone has lived, or that something has existed, age
(Cambridge).

10 yasin altindaki ¢ocuklara bir yetigkin eslik etmelidir.
Children under 10 years of age must be accompanied by an adult (Cambridge).

yasamak f./v. Canli olmak, hayatta olmak.
To be alive or have life, fo live (Cambridge).

Umarim torunlarimin biiyiidiigiinii gorecek kadar uzun yasarim.
I hope to live (long enough) to see my grandchildren grow up (Merriam-Webster).

yasasin {inl./int. Cok mutlu oldugunuzu gdstermek i¢in kullanilir.
Used to show that you are very happy, vahoo (Oxford).
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Yasasin, basardik!
Yahoo, we did it! (Oxford).

yash sf./adj. Uzun yillar yasamis olan: gen¢ olmayan.
Having lived for many years: not young, old (Meriam-Webster).

Yash bir kadinin caddenin karsisina gegmesine yardim ediyordu.
She was helping an old woman cross the street (Meriam-Webster).

yatak a./n. Insanlarin {izerinde uyuduklari bir mobilya.
A piece of furniture that people sleep on, bed (Meriam-Webster).

Odada sadece bir yatak ve bir sifonyer var.
The room contains only a bed and a dresser (Meriam-Webster).

yatakhane a./n. Yatili okul gibi yerlerde bir ¢ok yatagin bulundugu genis bir oda.
A large room containing many beds, for example in a boarding school, dorm
(Cambridge).

Sekiz yatakli yatakhanede kalirken, oda asir giiriiltiiliiydii ama alismak zorunda
kaldim.

When [ was in the eight-bed dorm it was terribly noisy, but I just had to get used to it
(Sentencedict).

yatmak f./v. Uyumak i¢in yataga uzanmak.
To lie down in one's bed to sleep, to go fo bed (Meriam-Webster).

Genellikle saat 11:00 civarinda yatar.
She usually goes to bed around 11:00 (Meriam-Webster).

yavas sf./adj. Hizli bir sekilde hareket etmeyen, yapilmayan veya olmayan.
Not moving, being done, or happening quickly, slow (Longman).

Ulkede yavas fakat istikrarli bir biiyiime gerceklesiyor.
The country is experiencing slow but steady economic growth (Oxford).

yavru a./n. Yeni dogmus hayvan veya insan (TDK).
A newborn animal or human, young.

Kangurular yavrularini keselerinde tasirlar.
Kangaroos carry their young in a pouch (Longman).

yayla a./n. Etrafindaki araziden daha yiiksek, diizliik bir alan.
An area of flat land that is higher than the land around it, plateau (Oxford).

Arabica kahvesi 1200-1800 metre arasindaki yamaglarda ve yaylalarda yetisir.
Arabica coffee is grown at 1,200 to 1,800 meters on hillsides and plateaus
(Cambridge).
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yaymak f./v. Bilgiyi veya fikirleri olabildigince ¢ok insana duyurmak.
To spread information or ideas to as many people as possible, disseminate (Longman).

Internet, bilgiyi, haberleri ve fikirleri daha hizli yaymamizi saglar.
The Internet allows us to disseminate information/news/ideas faster (Merriam-
Webster).

yaz a./n. Ilkbahar ve sonbahar arasindaki havanin en sicak oldugu mevsim.
The season of the year between spring and autumn, when the weather is warmest,
summer (Cambridge).

Yazin hava saat kacta kararir?
What time does it get dark in the summer? (Cambridge).

yazar a./n. Meslegi kitap, hikaye, makale vb. yazmak olan kisi.
A person whose job is writing books, stories, articles, etc., writer (Oxford).

Modern Amerikan yazarlarinin kitabi sende var mi?
Do you have any books by modern American writers? (Longman).

yazdirmak f./v. Yiizeye miirekkep birakan bir makineyle kagit tizerinde kelimeler,
rakamlar veya resimler tiretmek.

To produce words, numbers, or pictures on paper, using a machine which puts ink onto
the surface, to print (Longman).

Belgeyi yazdirmadan once birkag degisiklik yapmam lazim.
I need to make a few changes before I print the document (Longman).

yazi a./n. Bir sey lizerine yazilmis veya basilmig kelimeler, rakamlar veya semboller.
Words, numbers, or symbols that have been written or printed on something, writing
(Merriam-Webster).

Bu sisenin tizerindeki yaziyi okuyabiliyor musun?
Can you read the writing on this bottle? (Merriam-Webster).

yazicl a./n. Bilgisayarda olusturdugunuz belgelerin basimi i¢in kullanilan bir alet.
A piece of equipment used for printing documents that you have created on a computer,
printer (Macmillan).

Yeni lazer yazicim dakikada 30 sayfa yazabilir.
My new laserjet printer can print 30 pages in a minute.

yazim a./n. Kelimeleri dogru harflerle dogru sirada olusturma.
Forming words with the correct letters in the correct order, spelling (Cambridge).

Mabkalen yazim hatalariyla dolu.
Your essay is full of spelling mistakes (Cambridge).

yazhik a./n. Yazin oturulan yer (TDK).
A house used for sitting in summer, summer house.
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Yazligimiz bir adada — oraya gitmek i¢in bir botunuzun olmasi gerekiyor.
Our summer house is on an island - you have to have a boat to get there.

yazmak f./v. To express words and thoughts in special signs or letters.
S6z ve diislinceyi 0zel isaret veya harflerle anlatmak, 7o write (TDK).

Liitfen her sayfamn iist kismina adinizi yaziniz.
Please write your name at the top of each sheet (Merriam-Webster).

yegen a./n. Birine gore, kardes, amca, hala, day1 veya teyzenin ¢ocugu (TDK).
The son or daughter of your sister, brother, uncle or aunt, nephew, niece.

1 take my nephew and niece to the park every weekend.
Her hafta sonu erkek ve kiz yegenimi parka gotiiriiriim.

yelek a./n Gomlegin iizerine giydiginiz On tarafinda diigmeleri olan kolsuz bir kiyafet.
A piece of clothing with buttons at the front and no sleeves, that you wear over a shirt,
vest (Cambridge).

Baskan yakin mesafeden vuruldu. Onu kurtaran sey ise kursun gecirmez yelegiydi.
The President had been shot from close range. It was only his bullet-proof vest that
saved him (Sentencedict).

yelkenli a./n. Yelkenleri olan bir bot.
A boat that has a sail, sailboat (Merriam-Webster).

Kuvvetli riizgar yelkenliyi alabora etti ve yolcular suya diistii.
The strong wind made the sailboat keel over and the passengers fell into the water
(Sentencedict).

yemek a./n. Sebze veya et gibi insanlarin ve hayvanlarin yedigi seyler.
Things that people and animals eat, such as vegetables or meat, food (Longman).

Italyan yemeklerine ézellikle makarnaya bayiliyorum.
[ love Italian food, especially pasta (Longman).

yemek f./v. Yiyecegi agziniza koymak, ¢ignemek ve yutmak.
To put food in your mouth and chew and swallow it, to eat (Longman).

Kahvaltidan beri hi¢bir sey yemedim.
I haven't eaten since breakfast (Cambridge).

yemekhane a./n. Genellikle fabrika, okul veya is yeri gibi yerlerde, ddeme yaptiktan
sonra insanlarin servis alanindan yiyecek ve i¢ceceklerini aldiklar1 ve masalarina
kendilerinin gotiirdiigii bir yer.

A restaurant (often in a factory, a college, or an office building) where people collect
food and drink from a serving area and take it to a table themselves after paying for it,
cafeteria (Cambridge).
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Biiro elemanindan genel miidiire kadar herkes yemekhaneyi kullanir.
Everyone uses the cafeteria, from the managing director down to the office boy
(Sentencedict)

yenge a./n. Bir kimsenin erkek kardesinin, dayisinin veya amcasinin karis1 (TDK).
Your brother’s, paternal or maternal uncle’s wife, aunt.

Yengem geng yasta 6ldiikten sonra amcam tekrar evienmedi.
My uncle did not remarry after my aunt died at a young age.

yeni sf./adj. 1. Bagkasi tarafindan daha 6nceden kullanilmamais olan.
Not used by anyone else previously, new (Merriam-Webster).

Yeni bir araba almaya giicii yetmiyordu bu yiizden ikinci el ald.
She couldn't afford a new car, so she bought a used one (Merriam-Webster).

2. Bir yere kisa bir zaman dnce gelen, bir organizasyona heniiz katilan veya bir ise
heniiz baslayan.

Having recently arrived in a place, joined an organization, or started a new job, new
(Longman).

Hata yaparsan endiselenme. Bu iste hdla yenisin.
Don’t worry if you make mistakes. You re still new to the job (Longman).

yer a./n. Bir alan veya bolge: 6rnegin bir yiizey, oda, bina, kasaba veya sehirdeki belirli
bir nokta.

A space or area, for example a particular point on a surface or in a room, building, town,
city etc., place (Longman).

New York yasamak icin giizel bir yer ama ben orada yasamak istemem.
New York City is a nice place to visit, but I wouldn't want to live there (Merriam-
Webster).

yerlestirmek f./v. Bir seyi belirli bir yere koymak, 6zellikle dikkatlice veya kasten
yapmak.

To put something in a particular place, especially when you do it carefully or
deliberately, fo place (Oxford).

Koltugun altina bir bomba yerlestirilmisti.
A bomb had been placed under the seat (Oxford).

yesil a./n. Cimenin veya bir¢ok agacin yada bitkinin yapraginin rengi.
Having the colour of grass or the leaves of most plants and trees, green (Oxford).

Sart ve mavi boyayr karistirirsan yesil renk elde edersin.
If you put together yellow and blue paint you get green (Cambridge).

yetiskin sf./adj. Artik cocuk olmayan ve eylemlerinden yasal olarak sorumlu olan kisi.
Someone who is no longer a child and is legally responsible for their actions, adult
(Macmillan).
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Biletler yetiskinler icin 10 TL ve ¢ocuklar i¢in 5 TL.
Tickets are 10 TL for adults and 5 TL for children (Macmillan).

yetismek f./v. Bir sey yapmak, bir seyi gérmek, birisiyle konusmak vb. i¢in ¢ok geg
kalmamak.

To not be too late to do something, see something, talk to someone etc., to catch
(Longman).

Programin basina yetismek icin eve erken gittim.
I went home early to catch the beginning of the programme (Cambridge).

yetistirmek f./v. Bir ¢cocukla ilgilenip egitim vermek: bir ¢ocugu biiylitmek.
To take care of and teach (a child): to bring up or rear (a child), to raise (Merriam-
Webster).

Cocuklarini terbiyeli olarak yetistirdiler.
They have raised their children to be well-mannered (Merriam-Webster).

yetki a./n. Resmi makaminizdan dolay1 sahip oldugunuz giig.
The power you have because of your official position, authority (Longman).

Sadece baskanin savas ilan etme yetkisi var.
Only the president has the authority to declare war (Longman).

yetkili sf./adj. Karar verme, kural ve kanunlar1 uygulama giiciine sahip olan insanlar.
People who have power to make decisions and enforce rules and laws, authority
(Merriam-Webster).

Olayt hastane yetkililerine bildirdik.
We reported the incident to hospital authorities (Merriam-Webster).

yetmek f./v. Yeterli olmak.
To be enough, to suffice (Cambridge).

Uzun bir konusma yapmana gerek yok- birkag ciimle yeter.
You don't need to give a long speech - a few sentences will suffice (Cambridge).

yikamak f./v. Bir seyi veya birisini su ve genellikle sabun kullanarak temizlemek.
To make something/somebody clean using water and usually soap, fo wash (Oxford).

Ellerin, diizenli olarak sicak suyla ytkanmasi gerekir.
Hands need to be washed regularly with hot water (Oxford).

yil a./n. 1 ocaktan 31 araliga kadar 12 aya boliinmiis 365 giinliik zaman dilimi.
The period from 1 January to 31 December, that is 365 or 366 days, divided into 12
months, year (Oxford).

Kira kontratini her yil yeniler.
She renews her lease every year (Merriam-Webster).
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yilan a./n. Bacaklar1 olmayan, ¢ok uzun ve ince govdeli bir siirlingen. Bir¢ok yilan tiirii
vardir ve bunlarin bazilar1 zehirlidir.

A reptile with a very long thin body and no legs. There are many types of snake, some
of which are poisonous, snake (Oxford).

Ortalama 6 metreye yaklasan boyuyla Kral Kobra’lar diinyanin en biiyiik zehirli
yilanidir.

King Cobras are the world's largest venomous snakes, growing to an average length of
nearly 6m (Oxford).

yildiz a./n. Gece gokyliziinde 151k noktasi olarak gordiiglimiiz, uzayda yanan biiyiik bir
gaz topu.

A large ball of burning gas in space that we see as a point of light in the sky at niht, star
(Oxford).

Akyildiz gokyiiziindeki en parlak yildizdr.
Sirius is the brightest star in the sky (Oxford).

yillik sf./adj. Her yil bir kez yapilan.
Happening once every year, annual (Cambridge).

Sirketler bir onceki yilin faaliyetleri hakkinda halki bilgilendirmek icin yillik raporlar
yvaywmlarlar.
Companies publish annual reports to inform the public about previous year’s activities

(Cambridge).

yirtier sf./adj. Diger hayvanlar oldiirlip yiyerek yasayan hayvan.
(Of animals) living by killing and eating other animals, predatory (Oxford).

Yiwrtict hayvanlar ve avlar: arasindaki iligki genellikle “doganin dengesi” benzetmeziyle
tanmimlanir.

The relationship between predatory animals and prey is often described via the
metaphor of “the balance of nature” (sciencetrek.org.).

yine zf./adv. Bir kez daha - bir sey daha 6nce oldugunda veya yapildiginda kullanilir.
One more time — used when something has happened or been done before, again
(Longman).

Derse yine ge¢ kaldim.
I am late for class again.

yiyecek a./n. Insanlarin ve hayvanlarin yedigi seyler.
Things that people or animals eat, food (Oxford).

Buzdolabi, yiyecekleri sabit bir sicaklikta tutar.
The fridge keeps food at a constant temperature (Cambridge).
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yogurt a./n. Siite bakteri eklenerek yapilan bazen sade bazen de seker ve meyve
eklenerek yenilen hafifce eksi, kivamli bir sivi.

A slightly sour, thick liquid made from milk with bacteria added to it, sometimes eaten
plain and sometimes with sugar, fruit, etc. added, yogurt (Cambridge).

Osle yemeginde sadece yogurt yedim.
All I had for lunch was a yogurt (Cambridge).

yok sf./adj. Bir seyin var olmadigini veya meydana gelmedigini belirtmek i¢in
kullanilir.
Used to say that something does not exist or happen, there is/are not.

Sehirde bir havaalani yok.
There is not an airport in the city.

yoksul sf./adj. Az parasi olan, temel ihtiya¢larini karsilayacak kadar parasi olmayan.
Having very little money; not having enough money for basic needs, poor (Oxford).

Yoksul iilkelerde yasayan insanlarin yasam siiresi ¢ok daha diisiiktiir.
People who live in poor countries have a much lower life expectancy (Longman).

yol a./n. Araglarin yolculuk yapmasi i¢in yapilan uzun, sert ylizey.
A long, hard surface built for vehicles to travel along, road (Cambridge).

Sehre giden biitiin yollar kar nedeniyle kapand.
All roads into the town were blocked by the snow (Cambridge).

yolcu a./n. Bir yerden bagka bir yere araba, otobiis, tren, gemi, ugak vb. ile seyahat eden
ancak bu araglari kullanmayan ve bunlarda ¢alismayan kisi.

A person who is traveling from one place to another in a car, bus, train, ship, airplane,
etc., and who is not driving or working on it, passenger (Merriam-Webster).

Kazada trende bulunan 500 yolcudan yaklasik 70°i yaralandi.
About 70 of the train's 500 passengers were injured in the crash (Longman).

yolculuk a./n. Bir yerden bir yere 6zellikle bir aragla seyahat etme.
The act of travelling from one place to another, especially in a vehicle, journey
(Cambridge).

Istanbul’dan Ankara’ya otobiis yolculugu 6 saat siirer.
The bus journey from Istanbul to Ankara takes 6 hours.

yorgun sf./adj. Dinlenme ya da uyku ihtiyac1 hisseden.
Feeling a need to rest or sleep, tired (Merriam-Webster).

Cok yorgun stiriiciiler neredeyse sarhos stiriiciiler kadar tehlikeli olabilirler.
Overly tired drivers can be nearly as dangerous as drunk drivers (Longman).

yorgunluk a./n. Uyku ya da dinlenme istegi hissi.
The feeling that you would like to sleep or rest, tiredness (Oxford).
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Yorgunluk galip geldi ve derin bir uykuya dald.
Tiredness overcame her and she fell into a deep slumber (Oxford).

yorucu sf./adj. Sizi yorgun hissettiren.
Making you feel tired, tiring (Cambridge).

Cok yorucu bir giin gecirdim. Sadece dus alip yatmak istiyorum.
I've had such a tiring day. I just want to take a bath and go to bed (Longman).

yorulmak f./v. Yorgun duruma gelmek (TDK).
To become tired, to get tired.

Kz yiirtiyemeyecek kadar ¢ok yoruldugunda onu sirtinda tasidr.
He carried his daughter piggyback when she got too tired to walk (Cambridge).

yon a./n. Bir kisi ya da seyin hareket ettigi veya yoneldigi taraf.
The position towards which someone or something moves or faces, direction
(Cambridge).

Dogru yéne gittigimizden emin misin?
Are you sure we re going in the right direction? (Macmillan)

yonelik s./adj. Belli bir yone ¢evrilmis olan, miiteveccih (TDK).
Something aimed at a particular direction, directed towards, against.

I know, there are no charges against you.
Biliyorum, zaten sizlere yonelik bir suglama da yok (TDK).

yonetmek f./v. Bir kisi ya da bir seyi kontrol etmek veya bir kisi ya da bir seyden
sorumlu olmak.
To control or be in charge of somebody/something, 7o direct (Oxford).

Projeyi yonetmek icin yeni bir miidiir atandh.
A new manager has been appointed to direct the Project (Oxford).

yonetmen a./n. Bir filmin veya oyunun sorumlusu olan oyunculara rollerini nasil
oynayacagini sdyleyen kisi.

A person who is in charge of a film or play and tells the actors how to play their parts,
director (Cambridge).

Film endiistrisi tarihindeki en iyi Hollywood yonetmenlerinden biri Steven Allan
Spielberg 'tir.

One of the finest Hollywood directors in the history of the film industry is Steven Allan
Spielberg (eslfast.com).

yonlendirmek f./v. Bir kisiye bir yere nasil gidecegini veya nereye gidecegini
sOylemek ya da gostermek.
To tell or show somebody how to get to somewhere or where to go, to direct (Oxford).
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Trafigi bir polis memuru yonlendiriyordu.
A police officer was directing the traffic (Oxford).

yoresel yemek a./n. Belirli bir yere veya bolgeye ait olan yemek.
The food belonging to a particular place or region, local food.

Yurt disina gittigim zaman genellikle yoresel yemekleri tatmak isterim
When I go abroad, I often try to eat local food.

yukan zf./adv. Daha yiiksek bir pozisyonda veya daha yiiksek bir pozisyona dogru.
Towards or in a higher position, up (Oxford).

Bizi dagin yukarisina gotiiren yolu takip ettik.
We followed a path that led us up the mountain (Cambridge).

yumurta a./n. Yiyecek olarak yenilen, tavuk tarafindan iiretilen oval nesne.
An oval object produced by a female chicken, that you eat as food, egg (Cambridge).

Kahvaltida sahanda yumurta yedik.
We had fried eggs for breakfast (Longman).

yurt a./n. 1. Universite veya yiiksekokullarda dgrencilerin kaldig: biiyiik bir bina.
A large building at a college or university where students live, dormitory (Cambridge).

Bir masa, yatak ve gomme dolap bulunan yurt odalart olduk¢a kullanigh.
The dormitory rooms are very compact, with a desk, bed, and closet built in
(Sentencedict).

yurt dist a./n. Yurt sinirlart digindaki her yer (TDK).
Everywhere beyond the boundaries of one's country, abroad.

Kizimiz bir yil yurt disinda okumak istiyor
Our daughter wants to study abroad for a year (Longman).

yuva a./n. Genellikle ailenin oturdugu ev (TDK).
The house where a family usually lives, home.

Yuva, giine basladigin ve giiniin sonunda sevdiklerinle bulustugun yerdir.
Home is where you begin your morning, and where you meet your loved ones at day’s
end (centsationalstyle.com).

yiik a./n. Bir arag, insan, vb. tarafindan taginan, genellikle biiyiik miktardaki bir sey.
Something that is being carried (usually in large amounts) by a person, vehicle, etc.,
load (Oxford).

Bu sirt ¢antalart agir yiikleri tasimak igin tasarlanmistir.
These backpacks are designed to carry a heavy load (Oxford).

yiiksek sf./adj. Alt1 ile iistii arasindaki mesafe ¢ok olan.
Having a large distance from the bottom to the top, high (Cambridge).
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Everest diinyadaki en yiiksek dagdur.
Everest is the highest mountain in the world (Cambridge).

2. Normal seviyeden veya miktardan daha fazla.
Greater than the usual level or amount, high (Cambridge).

Bu is yiiksek seviyede konsantrasyon gerektirir.
The job demands a high level of concentration (Cambridge).

yiirek a./n. Hislerin ve duygularin, 6zellikle ask ile ilgili olanlarin, bir insanda
bulundugu diisiiniilen yer.

The place in a person where the feelings and emotions are thought to be, especially
those connected with love, heart (Oxford).

Sadece yiireginin gotiirdiigii yere git ve mutlu ol.
Just follow your heart and you’ll be happy (Oxford).

yiiriimek f./v. Bir ayagi diger ayagin oniine koyarak ve bu hareketi tekrarlayarak ileri
dogru hareket etmek.

To move forward by putting one foot in front of the other and then repeating the action,
to walk (Cambridge).

Araba kullanmak yerine yiiriimek harika bir kilo verme yontemidir.
Walking instead of driving is an excellent way of losing weight (Longman).

yiirilyiis a./n. Genellikle zevk veya egzersiz i¢in yiiriiyerek yapilan gezi.
A journey on foot, usually for pleasure or exercise, walk (Oxford).

Doktor her giin tempolu bir yiirtiyiis tavsiye etti.
The doctor advised a brisk walk every day (Oxford).

yiiriiyiis yapmak f./v. Ozellikle egzersiz veya zevk icin yiiriiyerek yaptigmiz bir
seyahat.

A journey that you make by walking, especially for exercise or enjoyment, fo go for a
walk (Longman).

Doctors reccomend that people should go for a walk regularly for a healthier life.
Doktorlar daha saghikl bir hayat icin diizenli olarak yiiriiyiis yapmayi tavsiye ediyor.

yiiriiyiis yolu a./n. Insanlarin zevk icin yiiriiyebilecekleri bir yol veya rota.
A path or route where people can walk for enjoyment, walk (Cambridge).

Ormanda ¢ok giizel yiirtiyiis yollar: var.
There are some lovely walks in the forest (Cambridge).

yiiz a./n. Gozlerin, burnun ve agzin bulundugu basin 6n kisma.
The front part of the head that has the eyes, nose, and mouth on it, face (Merriam-
Webster).
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Yiizii tamidik geliyor ama ismini hatirlayamiyorum.
His face is familiar but I can't remember his name (Merriam-Webster).

yiizme a./n. Kollarinizi ve bacaklarinizi kullanarak su igerisinde kendinizi hareket
ettirdiginiz spor.

The sport of moving yourself through water using your arms and legs, swimming
(Longman).

Yiizme harika bir egzersizdir ¢tinkii suyun direncine karsi biitiin viicudunuzu hareket
ettirmeniz gerekir.

Swimming is a great workout because you need to move your whole body against the
resistance of the water (betterhealth.vic.gov.au).

yiizmek f./v. Kollar1 ve bacaklar1 kullanarak yatay bir pozisyonda suda hareket etmek.
To move through water in a horizontal position using the arms and legs, fo swim
(Oxford).

Giivenlik agisindan, tek basina yiizmemelisin.
For safety's sake, you shouldn't swim alone (Cambridge).

yiiziik a./n. Altin, glimiis vb. yuvarlak bir seritten meydana gelen, bazen degerli taslarla
slislenen, parmaginiza taktiginiz bir tiir taki.

A piece of jewellery that you wear on your finger, consisting of a round band of gold,
silver, etc., sometimes decorated with precious stones, ring (Oxford).

Elmas bir nisan yiiziigii takiyordu.
She wore a diamond engagement ring (Oxford).

yiizyil a./n. Yiiz yillik zaman dilimi.
A period of 100 years, century (Cambridge).

Roma milattan once sekizinci yiizyildi kuruldu.
Rome was founded in the eighth century BC (Cambridge).

zaman a./n. Saniyeler, dakikalar, saatler, giinler, yillar vb. ile 6l¢iilen sey.
The thing that is measured as seconds, minutes, hours, days, years, etc., time (Merriam-
Webster).

Ailesiyle birlikte daha fazla zaman gegirmek istiyor.
He wants to spend more time with his family (Cambridge).

zamir a./n. Genellikle kendisinden daha 6nce bahsedilen bir ismin yerine kullanilan
kelime. Ornegin “0” ve “benimki” kelimeleri zamirdir.
A word that is used instead of a noun which has usually already been talked about.

For example the words 'she', 'it', and 'mine' are pronouns, pronoun (Cambridge).

‘Bu benim kardesim” ciimlesindeki “bu’ isaret zamiridir.
In the sentence 'This is my brother’, 'this' is a demonstrative pronoun (Cambridge).

zarar a./n. Bir insan veya olayin neden oldugu hasar veya yaralanma.
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Damage or injury that is caused by a person or an event, harm (Oxford).

Yoksul iilkelere yardim etmek i¢in diizenlenen biiyiik projelerin bazen faydadan ¢ok
zarart olur.

Huge projects designed to aid poorer countries can sometimes do more harm than good
(Cambridge).

zarf a./n. Mektubu i¢ine koyup gonderdiginiz ince kagit kilif.
A thin paper cover in which you put and send a letter, envelope (Longman).

Zarfin iizerine pul yapistirmayr unutma.
Don’t forget to put a stamp on the envelope (Cambridge).

zayif sf./adj. Fiziksel olarak gii¢lii olmayan.
Not physically strong, weak (Cambridge).

Ayak bilegim olduk¢a zayif, bu yiizden tenis oynarken bilegimi desteklemek i¢cin her
zaman bandajlarim.

My ankle is rather weak, so I always put a bandage on it to support it when I play tennis
(Cambridge).

zehirli sf./adj. Zehir igeren veya lireten.
Containing poison or producing poison, poisonous (Longman).

Bazi mantarlar oldukca zehirlidir.
Some mushrooms are extremely poisonous (Longman).

zemin a./n. Belirli bir amag , aktivite veya spor i¢in kullanilan alan.
An area of land that is used for a particular purpose, activity or sport, ground (Oxford).

Yarismaci islak zeminde kaydi ve diskalifiye oldu.
The competitor slipped on the wet ground and he was disqualified.

zeytin a./n. Akdeniz iilkelerinde yetisen, yiyecek olarak yenilen veya yagi igin
kullanilan kii¢iik siyah veya yesil meyve.

A small black or green fruit that grows in Mediterranean countries and is eaten as food
os used for its oil, olive (Macmillan).

Hi¢bir katki maddesi icermeyen organik Gemlik zeytinleri, hasat ve fermantasyon
swrasinda herhangi bir kimyasal madde kullanilmadan paketlenir.

Organic Gemlik olives which has no additives are packed without using any chemicals
during harvest and fermentation (anatolianfood.com).

zil a./n. Birisinin dikkatini ¢ekmek i¢in veya bir sinyal olarak kullanilan, ¢inlayan bir
ses ¢ikaran elektrikli bir alet.

A piece of electrical equipment that makes a ringing sound, used as a signal or to get
someone’s attention, bell (Longman).

Zili ¢aldy ve birisinin kapiyt agmasini bekledi.
He rang the bell and waited for someone to answer the door (Longman).
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zirve a./n. 1. Bir seyin en yiiksek kismi.
The highest part of something, top (Longman).

Daglarin zirvesi hald karla kapli.
The tops of the mountains were still covered with snow (Longman).

2. En yiiksek ve en 6nemli riitbe veya makam.
The highest or most important rank or position, fop (Oxford).

40 yasinda mesleginin zirvesindeydi.
At 40, he was at the top of his profession (Cambridge).

ziyafet a./n. Bir seyi kutlamak i¢in bir ¢ok insana verilen biiyiik ve 6zel yemek.
A large or special meal, especially for a lot of people and to celebrate something, feast
(Oxford).

Kral halki igin biiyiik bir ziyafet diizenlemeye soz verdi.
The king promised to hold a great feast for all his people (Longman).

ziyaret a./n. Misafir veya turist olarak bir kisiyi veya bir yeri gérmeye gitme isi.
An act of going to see a person or place as a guest, tourist, etc., visit (Lexico).

Baskan yurda donmeden once Ingiltere'ye kisa bir ziyaret yapacak.
The president will make a brief visit to Britain before returning home (Longman).

ziyaret etmek f./v. Birini veya bir yeri bir siire i¢in gormeye gitmek.
To go to see a person or a place for a period of time, fo visit (Oxford).

Biiyiikanne ve biiyiikbabami ayda en az bir kez ziyaret ederim.
1 visit my grandparents at least once a month (Longman).

zor sf./adj. Kolay olmayan; yapmak veya anlamak i¢in ¢caba ve beceri gerektiren.
Not easy; needing effort or skill to do or to understand, difficult (Oxford).

Sinav sorulart oldukca zordu.
The exam questions were quite difficult (Oxford).

zurna a./n. Agactan yapilan, iki karig boyunda, agiz boliimii yayvan, keskin bir ses
cikaran ve ¢ogu zaman davulla veya diimbelekle birlikte ¢alinan nefesli ¢algi (TDK).
A two-span long wind instrument made of wood with a flat mouthpiece which makes a
sharp sound and often accompanied by drum and goblet drum, shawm.

Keskin sesinden dolayr zurna genellikle a¢ik havada, koy diigiinleri, geng erkekleri
askere gonderme, spor karsilagsmalari, halk danslar: ve benzer kutlama olaylarinda
calimir.

Because of its strong sound shawm is generally played in the open air, on occasions
such as village weddings, sending off the boys to military service, sport encounters, folk
dances and similar ceremonial events (allaboutturkey.com).
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ziirafa a./n. Asir1 uzun boynu ve bacaklari olan ¢ok uzun bir Afrika hayvani.
A very tall African animal that has an extremely long neck and legs, giraffe (Merriam-
Webster).

Yetiskin bir ziirafa 5.5 metre uzunlugundadir.
A full-grown giraffe is 5.5 m tall (Cambridge).
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BOLUM V

TARTISMA

Kocaman (1998, s. 111) sozliikleri konu ve yontemlerine bes gruba ayirmustir.

Bunlar;

a) Betimlemeli / kuralct sozliikler

b) Eszamanli / artzamanl sozliikler

¢) Genel / teknik sozliikler

d) Genel kullanim / 6grenim amagh sozliikler

e) Tekdilli/iki ya da ¢ok dilli sozliiklerdir.

Bu c¢alismada model oOnerisi olarak hazirlanan sozliikk tiiri Kocaman’in
siiflandirmasina gore “genel kullanim / 6grenim amagh sozliikler” grubundan “yabanci
dil 6grenim sozIliigii” grubuna girmektedir. Kolukisa’ya gore (2015, s. 658) yabanci dil
ogrenim sozliiklerinin ihtiyact karsilayabilmesi i¢in kullanicilarin 6zelliklerini goz
ontinde bulundurmasi1 gerekmektedir, hatta bu tiir sozliikleri diger sozliiklerden ayiran en
onemli 6zellik kullaniciya karsi olan tutumlaridir. Bundan dolayr yabanci dil 6grenim
sozliiklerinin kullanic1 odakli olmas1 gerekmektedir. Kullanic1 odakli bir sozlik
hazirlamanin ilk kosulu da so6zligiin hitap ettigi hedef kitlenin belirlenmesidir. Kocaman
(1998, s. 112) bir sozliigiin hazirlanmasinin bir¢ok asamadan gegtigini ancak en dnemli
basamagin sozliiglin hedef kitlesinin belirlenmesi (genel okur, 6grenci, uzman vb.)
oldugunu ve verilerin hedef kitleye gore toplanmasi gerektigini belirtir. Benzer sekilde
Karadag da sozliiklerin hazirlanirken hedef kitlenin ilgi ve ihtiyaglar1 gibi 6zelliklerinin
dikkate alinmasi1 gerektigini bu gibi 6zellikleri dikkate alarak hareket etmenin egitim-
Ogretim siirecini basariya tasidigimi ifade etmektedir. Sozlikk hazirlama amacini
belirlemek, meydana gelecek olan iirliniin niteligini direkt olarak etkilemektedir (2011, s.
193). Bu ¢alismada 6nerilen sozliik modelinde hedef kitle ise Tiirkgeyi yabanci dil olarak
ogrenen Ogrencilerdir. Dolayisiyla sozlik modeli gelistirilirken Tiirk¢eyi yabanci dil

olarak 6grenen 6grencilerin ihtiyaclari dikkate alinmistir.

Bir yabanci dil 6grenim sozligii hazirlama siireci de iki agsamadan meydana

gelmektedir. Bu agamalar sunlardir (Kolukisa, 2015, s. 669):
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A. Veri Olusturma ve Hazirlik Sureci:
1) Veri tabaninin (derlem) belirlenmesi,
2) Bu derlem igerisinden sik kullanilan kelimelerin belirlenmesi ve sozliige
dahil edilecek olan madde baslarinin secilmesi.
3) Belirlenen madde baslarina gore sik kullanilan esdizimli sozciiklerin
belirlenmesi ve se¢ilmesi,
4) Secilen madde basi kelimeler i¢in 6rnek ciimlelerin belirlenmesi ve

se¢ilmesi.

Bu ¢aligmada veri toplama siirecinde bir derlem olusturup, bu derlemden kullanim
siklig1 yiiksek olan kelimelerin secgilerek bir kelime listesi olusturma yontemi
kullanilmamustir. Bu ¢caligmada kullanilan kelime listesi Yunus Emre Enstitiisii tarafindan
hazirlanan Yedi iklim Yabancilar I¢in Tiirkce 6gretim setinin Al seviyesi 6grenci
kitabinin kelime dizinidir. Bu setler Diller I¢in Avrupa Ortak Cerceve Metni’ndeki
diizeyler ve temel yasam alanlar1 gbz Oniine alinarak hazirlanmigtir. Bundan dolay1
gelistirilen bu sozlilkk modelinde olusturulan kelime listesi 6grencilerin seviyelerine gore
belirlenmistir ve madde basi kelimelerin Al seviyesinde Tiirk¢e 6grenen dgrencilerin

ihtiyac duyacagi kelimeleri kapsamaktadir.

B. Veri Isleme ve Yazma Siireci:
1) Belirlenen madde basi kelimelerin tanimlanmasi.
2) Madde basi kelimelere esdizimlerin eklenmesi ve madde basi kelimelerin
tanimlarinin gdzden gecirilmesi.
3) Madde bas1 tanimlarina 6rnek ciimlelerin eklenmesi ve madde basi
tanimlarinin tekrar gozden gecirilmesi.
4) Bu siireg bittikten sonra, siire¢ igerisinde yer almayan kisilerce sozliigiin genel

olarak kontrol edilmesi ve incelenmesi.

Yukarida belirtilen veri isleme ve yazma siirecinin en énemli unsuru madde basi
kelimelerin tanimlanmasidir. Bu siirecte kullanilan yontem ve teknikleri Karadiiz (2009,

s. 647) su sekilde belirtmektedir:

a) Aciklayict anlatim bi¢imi: En yaygin olarak kullanilan bu yontemde

s0zciiglin anlami agiklanir, tanimi verilir.
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Ornek: Sozliik: Bir dilin biitiin veya belli bir cagda kullanilmis kelime ve
deyimlerini alfabe sirasina gore alarak tanimlarini yapan, agiklayan, baska dillerdeki
karsiliklarini veren eser, liigat (TDK).

b) Orneklendirme: Bu yontemde sdzciigiin anlaminin daha iyi kavranmasi igin
ornek ctimleler kullanilir.

Ornek: Etimolojik sézliikler dillerin birbirlerinden nasil kelime ddiing aldiklarini
gosterir (Longman).

¢) Es anlam: Bu yontemde daha 6nceden bildikleri kelimelerle bilmedikleri
kelimeleri eslestirerek 6grenirler.

Ornek: Sézliik: liigat (TDK).

d) Karsit anlam: Ogrenci bilmedigi kelimenin anlamin bildigi kelimenin
karsitiyla 6grenir.

Ornek: Siyah: Beyaz karsit: (TDK).

e) Resim araciligryla 6grenme.

f) Ornek olay anlatma: Ozellikle deyim ve atasdzlerinin tanimlanmasinda bu

yontem kullanilir. Deyim ve atasozleri 6rnek bir olay anlatilarak somutlagtirilir.

Bu ¢alismada model 6nerisi olarak hazirlanan s6zliikk modelinde Karadiiz’iin
belirttigi agiklayici anlatim bigimi, drneklendirme, es anlam, karsit anlam yontemleri

kullanilmis, resim ve 6rnek olay yontemleri kullanilmamastir.

Sozliikler 6zel kullanict gruplarinin belirli ihtiyaglarina gore diizenlenmelidir.
Yani sozliikler bir dil hakkindaki her tiirlii ilgi ¢ekici bilgi ve veriyi igeren bir arag¢ degil,
insanlarin dili kullanirken karsilasabilecegi problemleri ¢ozen bir aractir (Bogards, 2003,
s. 26). Kardas’in yabanci dil olarak Tiirkce O6grenen Ogrenciler iizerinde yaptigi
aragtirmaya gore sozIligl 6grenciler sozliikleri, cogunlukla sdzcliglin anlamina (f: 69)
bakmak; kendi dilin- de karsiligina bakmak (f: 11); sézcligiin kokenini 6grenmek (f: 3)
ayrica sOzciigiin yazilisini (f: 3) kontrol etmek i¢in faydalandiklarini belirtmistir (2016,
$.516). Bu caligmada ortaya konulan sozlik modeli Bogards’in da belirttigi gibi
ogrencilerin ihtiyaglarina gore diizenlenmis, 6grencilerin en ¢ok ihtiya¢ duydugu sozciik
anlami, sozciigiin kendi dilindeki karsilig1 verilmistir. Benzer sekilde Baskin (2017, s.
779) da sozligilin kullanicinin ihtiyaclarindan fazla bilgiyi igermemesi gerektigini, fazla
bilgi igeren sozliiklerin islevsel olmadigini belirtir. Yabanci dil 6grenim sozliikleri ile

genel sozliikleri birbirinden ayiran en 6nemli fark da budur.
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Bu calismada gelistirilen iki dillilestirilmis s6zliik modeliyle yabanci dil olarak
Tiirkge 6grenen sozlikk kullanicisina hem faydali hem kullanilabilir hem de iglevsel bir
sOzliik tiirli ortaya konuldugu diistiniilmektedir. Bu modelde tek ve iki dilli sozliiklerin
sinerjisi tek bir sozliikte toplanmas, iki sozIliiglin avantajli yonleri bir araya getirilmistir.
Yeni 6grenilen kelimenin tanimi 6rnek climle ile birlikte verilerek kavramsal seviye ile
kelime yapisi seviyesi arasindaki baglantinin kurulmasi saglanmis ve o6grencilerin
kelimeleri kavramalar1 kolaylastirilmustir. Ogrencilerin tanimlar1 ve drnek ciimleleri daha
kolay anlamalar1 i¢in sozliige dahil edilen tanimlar ve ornek ciimlelerin &grenci
sozliiklerinden secilmesine dikkat edilmistir. Ayrica 6grenilen yeni kelimeyi 6grencinin
daha iyi kavramasin saglamak amaciyla 6rnek ciimlelerin kelimeyi agiklayici nitelikte
olmasina 6zen gdsterilmistir. Sézliikte madde baslari olarak “Yedi Iklim” yabancilar i¢in
Tiirkce Seti’nin Al seviyesi ders kitabinin dizini esas alinmistir ve kelimelerin tanimi
yapilirken kelimenin ders kitabindaki anlami g6z Oniinde bulundurulmustur. Ders
kitabinda ayn1 kelime birkag farkli anlamda kullanilmigsa her bir anlam
numaralandirilarak tek bir madde bas1 altinda ayrn ayrnn tanimlanmis ve
orneklendirilmistir. Ogrencilerin hedef dil olan Tiirk¢eye daha fazla maruz kalmalari i¢in

tanim ve drnek ciimleler 6nce Tiirkge daha sonra Ingilizce olarak verilmistir.

Bu caligmanin sayilar1 gittik¢e artan yurticinde okuyan uluslararasi 6grencilerin,
yurtdisinda “Yunus Emre Enstitlisii” gibi ¢esitli kurumlarda, iiniversitelerin Tiirkoloji
boliimlerinde ve Tiirk¢enin se¢meli ders olarak verildigi boliimlerde Al seviyesinde
Tiirkge Ogrenen Ogrencilerin sozliikk ihtiyacini karsilamasi agisindan 6nemli oldugu

diistiniilmektedir.

Bu ¢aligmada gelistirilen iki dillilestirilmis s6zliikk modeliyle yabanci dil olarak
Tiirk¢e 6grenen sozliik kullanicisina hem faydali hem de kullanilabilir bir sozliik tiirii
ortaya konuldugu diisiiniilmektedir. Bu modelde tek ve iki dilli sézliiklerin sinerjisi tek
bir sozliikte toplanmis, iki sozliigiin avantajli yonleri bir araya getirilmistir. Yeni
ogrenilen kelimenin tanimi 6rnek ciimle ile birlikte verilerek kavramsal seviye ile kelime
yapisi seviyesi arasindaki baglantinin kurulmasi saglanmis ve Ogrencilerin kelimeleri
kavramalar1 kolaylastirilmuistir. Ogrencilerin tamimlarr ve 6rnek ciimleleri daha kolay
anlamalari i¢in sozliige dahil edilen tanimlar ve 6rnek ciimlelerin 6grenci sozliiklerinden
secilmesine dikkat edilmistir. Ayrica Ogrenilen yeni kelimeyi &grencinin daha iyi

kavramasini saglamak amaciyla 6rnek ciimlelerin kelimeyi agiklayict nitelikte olmasina
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ozen gosterilmistir. Sozliikte madde baslar1 olarak “Yedi Iklim” yabancilar icin Tiirkge
Seti’nin A1 seviyesi ders kitabinin dizini esas alinmistir ve kelimelerin tanim1 yapilirken
kelimenin ders kitabindaki anlami g6z 6niinde bulundurulmustur. Ders kitabinda aym
kelime birka¢ farkli anlamda kullanilmissa her bir anlam numaralandirilarak tek bir
madde bas1 altinda ayr1 ayr1 tanimlanmis ve drneklendirilmistir. Ogrencilerin hedef dil
olan Tiirk¢eye daha fazla maruz kalmalari i¢in tanim ve 6rnek climleler 6nce Tiirk¢e daha
sonra Ingilizce olarak verilmistir. Bu ¢alismanin sayilan gittikge artan yurtigcinde okuyan
uluslararas1 6grencilerin, yurtdisinda “Yunus Emre Enstitlisii” gibi ¢esitli kurumlarda,
iiniversitelerin Tirkoloji boliimlerinde ve Tiirk¢enin se¢meli ders olarak verildigi
boliimlerde Al seviyesinde Tiirkge 0grenen 6grencilerin sozlik ihtiyacini karsilamasi

acisindan onemli oldugu diisiiniilmektedir.
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BOLUM VI
SONUC VE ONERILER

Dilin Oneminin farkinda olan iilkeler diinya capinda kendi dillerini
yayginlagtirmak amaciyla ¢ok uzun zaman O6nce dil 6gretimine 6nem vermis ve dil
ogretim faaliyetlerini bir kurum &nderliginde yiiriitmeye baslamislardir. Ingiltere’nin
“British Council”, Almanya’nin “Goethe Enstitiisii”, Ispanya’nin “Cervantes Enstitiisii”,
Portekiz’in “Camdes Enstitlisii” bu kurumlara 6rnek olarak sayilabilir. Tiirkiye de son
yillarda Tiirk¢enin diinya ¢apinda yayginlagsmasi i¢in 6nemli yatirimlar yapmaktadir ve
bu amagla yurtdisinda 39 iilkede Yunus Emre Enstitiisii agilmis, 45 farkli iilkede
iiniversitelerin Tiirkoloji boliimlerinde veya Tiirkgenin se¢meli ders olarak verildigi
cesitli boliimlerde Tiirkge okutmani gorevlendirilmistir. Tiirk¢enin yurtdisinda yabanci
dil olarak Ogretilmesi ¢aligmalarinin yani sira uluslararasi 6grencilerin Tirkiye’deki
iiniversitelerde egitim almalar1 i¢in de ¢aligmalar yapilmaktadir ancak Tiirkiye
uluslararas1 6grenci pazarindan yeterince pay alamamistir. Son yillarda bu durumun
degistigi goriilmektedir. Giiniimiizde hemen hemen biitiin {iniversitelerde uluslararasi
ogrenci gormek miimkiindiir hatta bir¢ok iiniversitede sayilari binlerle ifade edilmektedir.
Genelde Tiirkiye’nin daha 6zelde ise iiniversitelerin bu politikasinin bagarili olabilmesi

Tiirkge 6gretimi biiyiik bir 6nem arz etmektedir.

Dilin 6neminin farkinda olan iilkeler bir yandan kurumsallasirken diger yandan
da dil 6gretimini destekleyecek materyaller hazirlamaya da 6nem vermisleridir. Bu
materyallerin basinda da sozliikler gelmektedir. Yabanci dil olarak Tiirkge dgretiminde
karsimiza ¢ikan en 6nemli eksikliklerden birisi de kullanigh bir s6zIiigiin bulunmayisidir.
Ogrenciler sozliik ihtiyaglarini ya ana dil kullanicilari igin hazirlanan TDK ’nin tek dilli
sozliikleri ya da iki dilli sozliiklerle karsilamaktadirlar. Her iki sozliik tiirii de yabanci dil
olarak Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin ihtiyaclarini tam olarak karsilamamaktadir. Son
yillarda yabanci dil 6grenen 6grencilere yonelik hem kullanisl hem de faydali bir s6zliik
tiirii olarak iki dillilestirilmis sozliikler ortaya ¢ikmis ve oldukea yiiksek satig oranlarina
ulasmuslardir. Iki dillilestirilmis sozliik tiirii, genellikle Ingilizcenin yabanci dil olarak
ogretildigi tilkelerde ve Avrupa’da 1980’lerden sonra ortaya ¢ikmistir ve gilinlimiizde
bircok dilde iki dillilestirilmis s6zliik bulmak miimkiindiir. iki dillilestirilmis sdzliikler
her iki sozliigiin gii¢lii yonlerini bir araya getirerek bu sozliiklerin sinerjisini tek bir

sozliikte toplarlar. Iki dillilestirilmis sozliiklerde her bir madde bas1 hedef dilde tanimlanir
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ve bu tanim ana dile g¢evrilir. Arastirmalar iki dillilestirilmis sozliikleri kullanan dil
ogrencilerinin  kelime hatirlamada basarisizlik oranlarinin  diisik  oldugunu
gostermektedir (Laufer ve Hadar, 1997, s. 192). Iki dillilestirilmis sozliiklerde kelimenin
tanimindan sonra ana dildeki ¢evirisinin verilmesi sayesinde sozliik kullanicilart yeni
ogrendikleri kelimenin anlamini kendi ana dillerindeki kelimeyle dogru bir sekilde
eslestirip eslestiremediklerini dogrulama imkan1 elde ederler ve bundan dolay1 da sézliik

kullanicisinda sozliige giivenme duygusu gelisir.

Ulkemizde ise Tiirkgeyi yabanci dil olarak &grenen Ogrencilere yonelik Al
baslangi¢ seviyesinde iki dillilestirilmis bir sozlik ¢aligmasi bulunmamaktadir.
Tiirk¢enin ikinci dil egitimi alaninda diger diinya dilleri ile rekabet edebilmesi i¢in
Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen Ogrencilere yonelik iki dillilestirilmis sozliikler
iiretilmesi gerekmektedir. Ayrica basili iki dillilestirilmis sozliiklerin yaninda elektronik
iki dillilestirilmis sozliiklerin iiretilmesi de ©nem arz etmektedir ¢iinkii yapilan
arastirmalara gore Ogrenciler giiniimiizde elektronik sozliikleri daha ¢ok tercih
etmektedir. Pujol, Corrius ve Masnou’ya gore elektronik iki dillilestirilmis sozliikler
gelecek icin biiylik timitler vadetmektedir (2006). Basili iki dillilestirilmis sozliiklerde
bazi kullanicilar tek dilli olan hedef dildeki (L2) kismi atlayip sadece ana dildeki (L1)
ceviri kismin1 okuyarak hedef dile daha az maruz kalir. Elektronik iki dillilestirilmis
sozliikler ise hedef dildeki (L2) tek dilli metni gdsterir ve ana dildeki (L1) ¢evirisini 6teler
boylece kullanicilar ¢eviriyle hemen karsilagsmazlar. Bazi elektronik iki dillilestirilmis
sozliikler de Ultralingua Dictionary gibi, hem tanim1 hem de ¢eviriyi farkli hiperlinklerle
ayirir boylece kullanicilarin kendi dillerini kullanmasina olanak saglanir ve hem tek dilli
hem de iki dilli kisimlara bagvurmasi tegvik edilir. Basili sozliiklerin diger bir dezavantaji
da sadece L2+L1 béliimiiniin bulunmas1 L1+L2 béliimiiniin bulunmamasidir. Otelenmis
iki dilli sozliikler her boliimii ayr1 tutar ayn1 zamanda interaktif menii sayesinde bu
boliimleri iligkilendirir (Abecassis, 2007, s. 252). Elektronik iki dillilestirilmis
sozliiklerin bu gibi avantajlarindan faydalanmak i¢in basili iki dillilestirilmis sozliiklerin

yaninda elektronik iki dillilestirilmis sozliiklerin de {iretilmesi 6nerilmektedir.

Tek dilli ve iki dilli sozliikleri bir sozliikte birlestiren ve her iki tiiriin en olumlu
ozelliklerini bir araya getiren iki dillilestirilmis sozliikler melez sozliiklerdir. Iki
dillilestirilmis sozliikler tek dilli sozliiklerin ve iki dilli sézliiklerin igerdigi bilgiden daha

fazlasin igerirler. Tanim, 6rnek climle ve bunlarin cevirisini her iki dilde de vererek
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Ogrenciye istedigi dili segme imkani verir ve bdylece Ogrencilerin hem endiselerini

gidermesini saglar hem de her iki dili de pekistirir.
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